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QUICK INSTALLATION GUIDE

Wireless-G
Broadband Router

Model: WRT54GL (EU)

Package Contents
* Wireless-G Broadband Router

* Setup Software and User Guide
on CD-ROM

* Network Cable

* Power Adapter



There are two ways to configure the Router. Choose one of the following:

L

A.
B.

Runthe Setup CD-ROM You can use the Setup CD-ROM. Insert the Setup
CD-ROM into the CD-ROM drive, and follow the on-screen instructions.

Use the Quick Installation Guide You can use the Router’s browser-
based utility. Proceed to step 1 of this Quick Installation.

Connection

Power off your network devices, including your broadband modem.

Locate an optimum location for the Router. The best place for the
Router is usually at the center of your wireless network, with line of
sight to all of your wireless devices.

Fix the direction of the antennas. Normally, the higher you place the
antennas, the better the performance will be.

Connect an Ethernet network
cable to the Router’s Internet
port. Then connect the other
end of the cable to your
broadband modem.

Using Ethernet network cables,
connect your computers and
other Ethernet network devices
to the Router’s numbered ports.

Power on the broadband
modem.



G. Connect the power adapter
to the Router’s Power port.
Then connect the other end
to an electrical outlet. (Use the
power adapter that is included
with the Router; otherwise, the
Router could be damaged.)

H. Power on the computer you
want to use to configure the
Router.

2 Configuration

A. Open your web browser. Enter http://192.168.1.1 in the Address field.

Press Enter.

B. On the login screen, leave the
User name field blank, and enter
the default password, admin,
the Password field. (For added
security, you should later set
a new password using the
Administration > Management
screen of the browser-based
utility.) Then click OK.

C. The browser-based utility
appears. On the Basic Setup
screen, complete the Host
Name and Domain Name fields,
if requested by your Internet
Service Provider (ISP). (These
are usually requested by cable
ISPs.). Otherwise, leave these
two fields blank.




D. For the Internet Connection Type setting, select the connection type
you use: Automatic Configuration - DHCP, Static IP, PPPoE, PPTP,
Telstra, or L2TP. Then follow the instructions for your connection type.
(If you are not sure which connection type you use, contact your ISP.)

Automatic Configuration - DHCP

If you are connecting through DHCP
or a dynamic IP address from your
ISP, keep the default, Automatic
Configuration - DHCP.

StaticIP

If your ISP assigns you a static IP
address, select Static IP.

Internet IP Address Enter the
Internet IP address specified by your
ISP.

Subnet Mask Enter the Subnet
Mask specified by your ISP.

Gateway Enter the Gateway IP
address specified by your ISP.

DNS Enter the DNS IP address(es)
specified by your ISP. At least one
DNS address is required.

PPPoE

If your ISP specifies PPPoE as your
connection type specified by your
ISP, then select PPPoE.

User Name Enter the User Name of
your account.

Password Enter the Password of
your account.

Keep Alive or Connect on

Demand Select Keep Alive if you
always want to be connected to your
ISP, or select Connect on Demand

if you are charged for the time that
you are connected to your ISP.
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PPTP

If your ISP specifies PPTP as your
connection type specified by your
ISP, then select PPTP.

Internet IP Address Enter the
Internet IP address specified by your
ISP.

Subnet Mask Enter the Subnet
Mask specified by your ISP.

Gateway Enter the Gateway IP
address specified by your ISP.

User Name Enter the User Name of
your account.

Password Enter the Password of
your account.

Keep Alive or Connect on

Demand Select Keep Alive if you
always want to be connected to your
ISP, or select Connect on Demand

if you are charged for the time that
you are connected to your ISP.

Telstra

Telstra is a service used in Australia
and New Zealand only. If you are
using an HBS connection, check with
your ISP for setup information.

L2TP

L2TP is a service used in Israel only.
If you are using an L2TP connection,
check with your ISP for setup
information.

E. After you have entered your
Internet connection type
settings, click Save Settings.
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F.

To configure the Router’s
wireless settings, click the
Wireless tab. Then click the
Basic Wireless Settings tab.

Select the Wireless Network
Mode:

Mixed If your network has
Wireless-G and Wireless-B
devices, then keep the default,
Mixed.

G-Only If your network only
has Wireless-G devices, select
G-Only.

B-Only If your network only
has Wireless-B devices, select
B-Only.

Disable If you want to disable
wireless networking, select
Disable.

Enter the Wireless Network Name (SSID). The Wireless Network Name is
identical for all devices in the wireless network. It is case-sensitive and
must not have more than 32 characters (use any keyboard character).
For added security, you should change the default (linksys) to a unique
name.

Select the appropriate channel from the Wireless Channel drop-down
menu. All devices in your wireless network must broadcast on the same
channel in order to function correctly.

When wireless adapters or other clients survey the local area for
wireless networks to associate with, they will detect the SSID broadcast
by the Router. To broadcast the Router’s SSID, keep the default, Enable.
If you do not want to broadcast the Router’s SSID, then select Disable.

Click Save Settings to apply your changes.
Power your broadband modem off and back on again.

Power on your computers and other network devices so they can
obtain the Router’s new settings.



N. To test the Router’s settings, open the web browser
from any computer. In the browser’s Address field, enter
www.linksysbycisco.com/registration and press the Enter key.

Congratulations! The installation of the Wireless-G Broadband Router
is complete.

& IMPORTANT: After you have configured the Router, wireless
security should be configured to help protect your wireless
network.

3 Configure Wireless Security

The Router offers the following wireless security methods: WPA2 Personal,
WPA Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise, and RADIUS. Wireless
security is disabled by default, and it is strongly recommended that you
configure wireless security to help protect your wireless network.

A. Open the Router’s browser-based utility. Click the Wireless tab. Then
click the Wireless Security tab.

B. From the Security Mode drop-down menu, select the wireless security
method you want to use. Instructions for WPA2 Personal, WPA Personal,
and WEP are provided here. For WPA2 Enterprise, WPA Enterprise, and
RADIUS, refer to the User Guide on the CD-ROM.

WPA2 Personal

WPA Algorithm Select the
algorithm type, AES or TKIP + AES.
If you are not sure, keep the default,
TKIP + AES.

WPA Shared Key Enter a key of 8 to
63 characters.

Group Key Renewal Enter a time
interval, which instructs the Router
how often it should change the
encryption keys. If you are not sure,
keep the default, 3600 seconds.



WPA Personal

WPA Algorithm Select the
algorithm type, AES or TKIP + AES.
If you are not sure, keep the default,
TKIP + AES.

WPA Shared Key Enter a key of 8 to
63 characters.

Group Key Renewal Enter a time
interval, which instructs the Router
how often it should change the
encryption keys. If you are not sure,
keep the default, 3600 seconds.

WEP

Default Transmit Key Select which
key to use.

WEP Encryption Select a level of
WEP encryption, 64 bits 10 hex
digits or 128 bits 26 hex digits.

Passphrase To generate WEP
keys, enter a Passphrase and click
Generate.

Key 1-4 To manually enter WEP
keys, enter them in Key 7-4 fields.

C. Click Save Settings.

Wireless security is now configured on the Router. Make sure you
configure wireless security with the same settings on all of the wireless
devices on your network.

For additional information or troubleshooting help, refer to the User Guide on the CD-ROM.
Additional support is also available online.

Website Technical Support
http://www.linksysby cisco.com/international  http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco and the Cisco Logo are registered trademarks or trademarks of Cisco Systems, Inc.and/or its affiliates in the U.S.and certain other
countries. Other brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders. Copyright © 2009 Cisco Systems,
Inc. All rights reserved.

. afea]
LINKSYS by Cisco cidee

0904301TNC-JL



aifear]e o .
CcISCO. LINKSYS' by Cisco

gl condsll it

dulalf Sligiso
G- SLa¥ glaslf gly asso ®
pasiauell Judag slacXl zoliy hd

bytinoe yoyd Sle
A< & S

45l Jo>o




oIl i dy Il gas) pash casgall gueSal olidyb Slis

ol bgsnall joall plasiul cliSey slae¥l polsdl bstaell gopill Juidsds o
LT gly dlogduinoll yol 8% cyma S8 slaeX¥ly palstl s ingll yoyall Jsof alac¥ly
LALE e 3yallall

ooyt ) baiiuell Bacluedl 3ol plasiwl cliSay gl conisll Juds plasawl ¢
2ol il o ) Bgdasdl ) @il cadaelly duslsdl

Jlas¥

>

gl l 33,200 Glas pago Lgad Loy LS e Bpga¥) d3LS Jui s cadgl o

e S LAl LS Ja g dale 9o adgall olSo Jundl .aSgall gigo Jundl pe dosl .
AL 359> A8LS o o

£15%1 LS LalS Lol oS oy logll 87g> cozing LalS Bale . lagll 87g>] olanl Jarus! .C
Sl

Ethernet as i JuS Juwssy oé D
cad ool palsll eyl Saiey
¥l fogty o8 @
Gl pagay STl (0
.l_uaig.n FYye )

Ethernet as s oS plasauty <E
00 Loyaty oSl Brg>l Jruogts 3
a3goll dilios Ethernet as & a5
gy ol

il

-gwlgd) 22yl Glas pago Jus iy @b .F



ALY ddiay ABUATI Jime S o3 <G
il Jrops @ @ agally polsnl
Jooma pasiiwl) . ygS s isley ,5¥0
a3 By adgall b anacll A5
(a>goll

PRV N IERETPN I, |
PEOUL TR &1 PO IS

oe-Sdl

sl Al s ol ylpiel) Jasdl o8 http://192.168.1.1 sl g po,2iis geid A

e gl Joadl Jusss a6 B
Aol Jssly Le)ls pisiuwall swf Jisnll
dolS Ja> 4 adMin din),zs¥) 5,000
oS elide Glo¥l o suped) arelf
5,/.12’/ Al F‘ML’ Baga> j9,0 dalS
oAl Baitaall Baclioll 8l 6 5,53 <
G190 Gob yail @3 (.poyeivee

ol Baiiwell dacluwedl 3l yotas .C
ol ¥ slac ¥ Gl b . papetae
@ly chir g lf @l ula sl JoST
rogo Jud o Ligllao ells olS I3)  Lbailf
Logelb oiy) (ISP) cliat ciysif doss
e ] dass ydga Jub ro Bale
ogld ol a sl i &y5ls X]g (s




s IP 4 DHCP - 5Lal 10955 taoasuians sid) JLas¥] gg5 aa cuiyii] JLash god slac¥ .D
wiload Jlas¥l goit wlaslesll gl 3 .L2TP i Telstra 5 PPTP 4i PPPOE o
(i dans ydgay Juails anasisns il JLas¥l g o Lasly oS5 o 13))

[Internet Connection Type DHCP v
Internet Connection Type Static IP v
Iberrat P Acdresx 63 | (205). 134 |71
Subnet Mask: 256/, /265, 255).|0
Gateway: 63 |.[205].135. /254
ONS(Requredr 4|0 |0 [0 [0
E 0 o o o
w0 |.|0 |.jo |0
Ittt Connection Type PPPoE s
User Nume: linksys
Pazgwerd ERRRRERRRRRENE

) connect on Demandt M ke Time b,
(Eheep Alve: Redel Period (30 1See.

DHCP - Sl eSS

IP ylgic i DHCP 3 o Slaia ciS 13
¥ 50 il doss 390 (10 Sou
DHCP - 5lals g3

IP olgic b pimy eyl dass o500 oLS 13

oreall eu,wf [P ylgie Jsol womil IP oo
sy daas yég0 Jub o

ASdl elid Jsol ducyall ASL G plid
a3 5890 Jub (0 Adms @3 s3I doc il
oy

73 il Bylesdly polsd! IP lgie Jsaf 5 Lol
“cudyii] daas yb90 Jub 0 ddpens

(Lolsdl) golsdf IP (uglic) olgie gssi DNS
doas yhga Jud o aimes @5 il DNS
JB¥I e wgllng aslyg DNS ylgie oyl

PPPoE

PPPoE e .;..»).Lv! 5.0.\_7-);9..0 oS '3!

dass yogo airey sl Jlas¥l ggiS

PPPOE ;.5 s

‘e.\_i.l_\.u.a." fq_wl J_v-ai P.\:J.m.dl (a=!
il sy pals )

Lol jg,0ll dalS 5ol 9pall dalS
.«iLng.\.g

i bl e Jlas¥! g Uads aule slag¥l
Maio L ol auys S 13) Lo agle olas¥!
JLas¥ sa> gl cuiyuif doss ,oga @ils JS sy
e ddidno Logaw) g8s3 i 13] ouldadf sic
i daas ybgay alds Juass sidf cudgll



Internet Connection Type

PFTP b
et P Addeex (63 | (205 134] (71

Subned Mask: 265] |255|, 256, 0
Gateveny. o |.jo Lo |0
Uiser Mame: linksys

Pasvword sssssssssnsanenn

() Connect on Demand Ma ide Tme Min.
(S Winep Alve: Fincal Perics 30 Sec.

Intetnt Connaction Typo

Telstra Cable ~

Uiser Marer

Pazweced

Heart Beat Server

{5 Connect on Demand | M ke Tese (5 [Min

O¥rp Ave: Peai Paricd [11 Sac

Internet Connection Type

L2TP >
User Nama
Paszword:
LITP Sarver : 0 0 o o

(O Conrwct on Demand : Max ke Time M
©keep ave - Pecial Period |30 Sec

PPTP

b oyt daas yog0 aivey sill Jlas
.PPTP

oreall eyl [P ylgie Jsol wuiif IP olaic
wouy ] doas ;o0 Jub o

AL Gl glid ool duc,all ASL G glid
doas yh90 Jub o adpens @5 s3I ducyall
RO

73 il Byleadly polsd! IP ylgie Jsl 5)Lel
] deas y890 Jib o dipens

el pasiiuall @l gl pasiall @l
.uiLvLu.\_'u.t

dols Tl Hg,0dl dolS Jsof g0l dalS

s> bl sie Jlas¥! o Uads avle slag¥l
Mnio i ol auys S 13 Lo aule ¢las¥0
JLad¥l s> gl woipii] doss yogay @l JS sy
oo dddno Logw) goas S 13] euldadf sic
iyi daas yogay alds Juats sidf cudyll
Telstra

Ll 8 doasis doas Telstra

HBS Jlas! pasuiins ciS 13) Jads lailijeuis
doss ybg0 gaslac¥l cileglea o Gamid
RERJLE]

dadd Juliw] 6 dossiuo doas L2TP

o0 Gaoad L2TP Jlash pasiws cus 13
iy dass 1090 g0 slac¥l wlogleo

il miyiif Jlash ggs whlac] Jlsof a2y WE
lfac¥) Bads Gob



il asgall A SLa SilalacXl yugSal
89 il (@5 . Sbaw¥ g dodle God
bl LSl Cilalae] g dodle
LS ASLA) B9 Saa>5

g lles sl LS 3] balisie
e sla¥l @8 B-<luxy G- <Ly
SNTEDPERT) (IS

b elles i€ b cils 3] Lads-G
J0d8-G i G SLuY biga

had ey i< cils 3] kas-B
Jaad-Bais B <lu¥ 550
Jlas¥l fudaesy cugys S ) Julass
Judaws sismd LI

o Byg> ¥ ASLST Gallaio 4 SLandf Al gl (SSID) auslund clis i gl Jsoof
Q‘;_v- ol pasal) Loy PT hasesy BT g cbyo ¥l Alls @ a2 A SLOAUT ASL )
aud @l | (lINKSYS) ol 2% s clide ole¥l 5o i) (gessliell dgd Lo 39290

acsi o

834> A8LS G o o A SLw bLid Aasiioll dodlall oo dwlioll BLaT syasiy @b

s ddgylay Jooll gudaiw G Lgawdi 3all le 4 SLud clsSd e Bag>gall
Sl e dulooll dabaiell S8 ool 9,37 poaSluw¥ gdac of w¥gmall pods Losic
a3g0lls dwlsdl SSID &t a3 goll dlalgs SSID e ea i S gy JLaidl &S LuwX
b 3aie aSgally Gl SSID cuy uy)5 ¥ iS5 L pSad minl, 28X slaeXl Lo 5

bl 5 Gadasl ofslac¥l Bado 3ob a5l
a0 alie 5 aely gunledl 3,3l Glas pago Judiss Gl b

e Jpasdl o (-Sots i S il B3ga) oo Lopiy yigra ST Bygal Jud ity @
Bzl adgqll wibslac)



oiell goyaiimall Jis b igraS gl 5o cag payatine il argell ahlael Lis¥ N
JLsaf rliaodl e sly WWW.linksysbycisco.com/registration Js.i

<GSl Gl gl gl copds oS Iiitgs

Llo> e baclunel] Sl OLe¥l ;9955 caoy 4> godl (19S5 any tpla &
A S LU S, )

S L Hlo¥! cilalas) eSS

WEP; aseiss WPAy ase & WPA2 Ll £ SLadMIf &uia¥) oo JLu¥ asgoll pidy
B gy Loslysl Mine o Ll La¥l 5o RADIUS, 5,5 WPA, 45,5 WPA2,
A S LM A Sl diles e Bacluvall S SLwMI GLo¥ (ugSay

cigsd AoMe Ggb pail argally dualsdl piyaiane LI baiisall bacluoll o) pids @b A
(oSS ¥l g3 dodle Fob il o o Shaw¥

caal sl 505 31 SLuT GLo¥T Ciplwl asasiy @8 yLod gy dlaswioll dailall po .B
WPA, as,5 WPA2 1 .o WEPy a5 & WPAy asss WPA2 Jos cilarl sl 8933
ogriaall yopall Sle spagall pasisuedl Juds g2l, RADIUS, a5,

st WPA2

AES i sj)ls501 gg5 50> WPA iojylss
e g Laty oS5 @3 131 . TKIP + AES i
TKIP + AES ,/,38%1 slacl

Al A o Blido Yol Jyaidiall WPA #liis
L1y

arle piany Soll el o avgall pdebs pody
oS5 @ 18] i sl guilin yrdil Lgels)
Al Ve el i8] slae Xl e gl Ladly



s WPA
AES i sj)ls501 gg5 50> WPA iojylss
e g Laty oS5 @3 131 . TKIP + AES i
TKIP + AES ,/,:8%1 slacl

Al A o Blido Jsal yasiiall WPA #liis
L1y

L.‘uoj ols J_v-ai Adcgaxall c—_ﬁ;l—ﬂ-ﬂ RWRNE ]
arle pany Lall byuiell e adgall pdels pody
0S5 @ 13] bl gelie puiad Lgelss]
Al Ve il 28¥) slac¥l e g Lasl

WEP

sy glide gl aas gl 28¥1 Jla¥l Clido

caolasiawl

14 _WEP).g.aA.'u.? $HNQ > WEPH—\SAJ
Lod) 11y 1 7A o Ayl o plB)T 1+ oy
L.,.&.c;..m

iles 5ol WEP puolas slis¥ jgpalf dlos
sLakui] Gob yailg )90

LgLssi gy WEP mslio Jlss¥ £-) rlicoll
£-) plidad) Joasdl

ibalac¥l Bas gob a3 oC

20 Sl HLo¥T (a9 S5y cead Uil (o0 oL casgll b ¥1 P SLawdUl GLa¥T g &
LS b S LU 854 ¥l ASLS b Lgands Silalac ¥

ogein ol yo,all e sgrgall pasiuall fuds g, Lg>doly slas¥f L& ST wl e wilarles g duilinf wlogle ol
wiyli] e ALY @eall Bon,

w9 e 2ol il el
http://www.linksysby cisco.com/international  http://www.linksysbycisco.com/support

SLS,Lell o] sy3¥1 Joall pasig Basioll sli¥ell 6 Lgd delall wlS, dull /5 CisCO Systems, INC 3 dlsus duylas wilodle of dyylss slode » Cisco Logo, Ciscos Linksys
iy geisl ails Copyright © 2009 Cisco Systems, INC. as e S Lgiloeisl dlsins duylos sladle of duylod aladle ;o 3% lozioll slowls

: afearfe
LINKSYS by Cisco cIsco

0905201TNC-JL



LINKSYS by Cisco ' é llls- é I<;-

KURZANLEITUNG

Wireless-G
Broadband-Router

Model: WRT54GL (DE)

Lieferumfang
* Wireless-G Broadband-Router

* Installations-Software und
Benutzerhandbuch auf CD-ROM
Netzwerkkabel
Netzteil



Sie kdnnen den Router auf zwei Arten konfigurieren. Wahlen Sie eine der folgenden
Methoden aus:

L

® >

n

Ausfiihren der Installations-CD-ROM Sie konnen die Installations-CD-ROM
verwenden. Legen Sie die Installations-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein,
und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Befolgen der Kurzanleitung Sie kénnen das browserbasierte Dienstprogramm
des Routers verwenden. Beginnen Sie hierzu mit Schritt 1 der Kurzanleitung.

Verbindung

Schalten Sie Ihre Netzwerkgerdte (einschlief3lich Ihres Breitband-Modems) aus.

Ermitteln Sie die optimale Installationsposition flir den Router. Optimal ist in
der Regel eine zentrale Position im Wireless-Netzwerk in Sichtweite samtlicher
Wireless-Gerate.

Fixieren Sie die Ausrichtung der Antennen. Je héher Sie die Antennen
anbringen, desto besser ist in der Regel die Leistung.

SchlieBen Sie ein Ethernet-
Netzwerkkabel am Internet-Port
des Routers an. Schlieen Sie dann
das andere Ende des Kabels an das
Breitband-Modem an.

SchlieBen Sie mithilfe von Ethernet-
Netzwerkkabeln lhre Computer und
anderen Ethernet-Netzwerkgerate
an die nummerierten Ports des
Routers an.

1l

Schalten Sie das Breitbandmodem
ein.



G. SchlieBen Sie das Netzteil an den
Stromanschluss des Routers an.
Stecken Sie anschliefend den
Stecker am anderen Ende in eine
Steckdose. (Verwenden Sie das
mit dem Router gelieferte Netzteil,
andernfalls wird der Router
moglicherweise beschadigt.)

H. Schalten Sie den Computer ein, den
Sie zur Konfiguration des Routers
verwenden mochten.

2 Konfiguration

A. Offnen Sie Inren Web-Browser. Geben Sie http://192.168.1.1 in das Adressfeld
ein. Driicken Sie die Eingabetaste.

B. Lassen Sieim Anmeldefenster
das Feld Benutzername leer,
und geben Sie das Kennwort ein
(admin). (Um die Sicherheit zu ——
erhohen, sollten Sie spater im et (] L
browserbasierten Dienstprogramm
unter Administration
(Verwaltung) > Mapagement e
(Verwaltungsfunktionen) das
Passwort dndern.) Klicken Sie
anschlieBend auf OK.

C. Das browserbasierte
Dienstprogramm wird angezeigt.
Flllen Sie im Fenster Basic Setup
(Grundlegende Einrichtung) die
Felder Host Name (Hostname) und
Domain Name (Domanenname) aus,
sofern diese Angaben von lhrem
Internetdienstanbieter (Internet
Service Provider, ISP) gefordert
werden. (Von Kabel-ISPs werden
diese Angaben normalerweise
gefordert.) Lassen Sie diese beiden
Felder andernfalls leer.




D. Wihlen Sie unter Internet Connection Type (Internetverbindungstyp) den
von lhnen verwendeten Verbindungstyp: Automatic Configuration - DHCP
(Automatische Konfiguration - DHCP), Static IP (Statische IP-Adresse), PPPoE,
PPTP, Telstra oder L2TP. Befolgen Sie dann die Anweisungen fiir Ihren
Verbindungstyp. (Wenn Sie sich nicht sicher sind, welchen Verbindungstyp Sie
verwenden, wenden Sie sich an lhren ISP.)

Automatische Konfiguration — DHCP

Behalten Sie die Standardeinstellung [imesnet Convection Type Butomakc Conlguralion - DHCP +

Automatic Configuration - DHCP
(Automatische Konfiguration - DHCP)
bei, wenn Sie Verbindungen tiber DHCP
bzw. tiber eine dynamische IP-Adresse
Ihres ISPs herstellen.

Statische IP-Adresse
Wenn lhnen lhr ISP eine statische IP- [ ———— SwaciP -
Adresse zuweist, wahlen Sie Static IP Fona  Acews: 62 |, (298] [134].[71
(Statische IP-Adresse) aus. Sk 129%;.(265. (255110
Gatwewy 63 208  13% . 264
Internet IP Address (Internet-IP- oomenwes w8 |0 [0 [0
Adresse): Geben Sie die IP-Adresse ein, AT A
die Ihnen von Ihrem ISP zugeteilt wurde. i

Subnet Mask (Subnetzmaske): Geben
Sie die Subnetzmaske ein, die lhnen von
lhrem ISP zugeteilt wurde.

Gateway: Geben Sie die Gateway-IP-
Adresse ein, die lhnen von lhrem ISP
zugeteilt wurde.

DNS: Geben Sie die DNS-IP-Adresse(n)
ein, die Ihnen von lhrem ISP zugeteilt
wurde(n). Es ist mindestens eine DNS-
Adresse erforderlich.

PPPoE

Wenn der Verbindungstyp, der Ihnen e Connection Type FPFeE -
vom ISP mitgeteilt wurde, PPPOE ist, o -

wahlen Sie PPPoE. LG s woiprioe o
User Name (Benutzername): Geben Sie 'onp A Mo Pt (3 5

den Benutzernamen fiir Ihr Konto ein.
Password (Passwort): Geben Sie das
Passwort fur lhr Konto ein.

Keep Alive/Connect on Demand
(Verbindung aufrecht halten/Bei
Bedarf verbinden): Wahlen Sie fir
eine standige Verbindung zu lhrem
ISP Keep Alive (Verbindung aufrecht
halten), oder wéhlen Sie Connect on
Demand (Bei Bedarf verbinden), falls
die Verbindungszeit mit Ihrem ISP
gebihrenpflichtig ist.



PPTP

Wenn der Verbindungstyp, der Ihnen
vom ISP mitgeteilt wurde, PPTP ist,
wahlen Sie PPTP.

Internet IP Address (Internet-IP-
Adresse): Geben Sie die IP-Adresse ein,
die lhnen von Ihrem ISP zugeteilt wurde.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Geben
Sie die Subnetzmaske ein, die lhnen von
lhrem ISP zugeteilt wurde.

Gateway: Geben Sie die Gateway-IP-
Adresse ein, die lhnen von |hrem ISP
zugeteilt wurde.

User Name (Benutzername): Geben Sie
den Benutzernamen fir lhr Konto ein.

Password (Passwort): Geben Sie das
Passwort fiir Ihr Konto ein.

Keep Alive/Connect on Demand
(Verbindung aufrecht halten/Bei
Bedarf verbinden): Wéhlen Sie fiir
eine standige Verbindung zu lhrem
ISP Keep Alive (Verbindung aufrecht
halten), oder wéhlen Sie Connect on
Demand (Bei Bedarf verbinden), falls
die Verbindungszeit mit [hrem ISP
gebuhrenpflichtig ist.

Telstra

Telstra ist ein Dienst, der nur in
Australien und Neuseeland verwendet
wird. Wenn Sie eine HBS-Verbindung
verwenden, kldren Sie die erforderlichen
Setup-Informationen mit lhrem ISP ab.

L2TP

L2TP ist ein Dienst, der nur in Israel
verwendet wird. Wenn Sie eine L2TP-
Verbindung verwenden, klaren Sie die
erforderlichen Setup-Informationen mit
lhrem ISP ab.

E. Wenn Sie die Einstellungen fiir
lhren Internetverbindungstyp
eingegeben haben, klicken Sie
auf Save Settings (Einstellungen
speichern).
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F.

Zum Konfigurieren der Wireless-
Einstellungen fiir den Router klicken
Sie auf die Registerkarte Wireless,
und anschlieBend auf Basic
Wireless Settings (Grundlegende
Wireless-Einstellungen).

Wahlen Sie den Wireless-
Netzwerkmodus aus:

Mixed (Gemischt): Behalten Sie
die Standardeinstellung Mixed
(Gemischt) bei, wenn lhr Netzwerk
sowohl Wireless-G- als auch
Wireless-B-Geradte enthalt.
G-Only (Nur G):Wenn
ausschlieB3lich Wireless-G-Gerate
vorhanden sind, wahlen Sie den
Modus G-Only (Nur G) aus.
B-Only (Nur B):Wenn
ausschlieBlich Wireless-G-Gerate
vorhanden sind, wahlen Sie den
Modus B-Only (Nur B) aus.

Disable (Deaktivieren): Um den
Wireless-Netzwerkbetrieb zu
deaktivieren, wahlen Sie Disable
(Deaktivieren) aus.

Geben Sie den Wireless-Netzwerknamen ein (SSID). Der Wireless-
Netzwerkname ist fiir alle Gerédte im Netzwerk gleich. Fiir die maximal

32 Zeichen lange SSID diirfen alle Zeichen der Tastatur verwendet werden. Es
wird zwischen GroB3- und Kleinschreibung unterschieden. Um die Sicherheit zu
erhdhen, sollten Sie die Standard-SSID (linksys) in einen eindeutigen Namen
andern.

Wahlen Sie im Dropdown-Menu Wireless Channel (Wireless-Kanal) den
jeweiligen Kanal aus. Der einwandfreie Betrieb Ihres Wireless-Netzwerks ist
nur gewahrleistet, wenn die Ubertragung fiir alle Gerate lber denselben Kanal
erfolgt.

Wenn Wireless-Adapter oder andere Clients im lokalen Netzwerk nach einer
Verbindung zu Wireless-Netzwerken suchen, erkennen sie die durch den Router
ibertragene SSID. Zur Ubertragung der SSID des Routers behalten Sie die
Standardeinstellung Enable (Aktivieren) bei. Wenn Sie die SSID des Routers
nicht Gbertragen mochten, wahlen Sie Disable (Deaktivieren) aus.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um diese Anderungen
anzuwenden.

Schalten Sie lhr Breitbandmodem aus und anschlie3end wieder ein.

Starten Sie lhre Computer neu bzw. schalten Sie sie ein, sodass die neuen
Einstellungen des Routers ibernommen werden kénnen.



N. Offnen Sie den Web-Browser auf einem beliebigen Computer, um die
Einstellungen des Routers zu Uiberpriifen. Geben Sie im Adressfeld des Browsers
www.linksysbycisco.com/registration ein, und driicken Sie die Eingabetaste.

Gratulation! Die Installation des Wireless-G Broadband-Routers ist
abgeschlossen.

WICHTIG: Nach der Konfiguration des Routers sollte die Wireless-
Sicherheit konfiguriert werden, damit Ihr Wireless-Netzwerk geschiitzt
ist.

3 Konfigurieren der Wireless-Sicherheit

Folgende Wireless-Sicherheitsmethoden stehen zur Verfligung: WPA2 Personal,
WPA Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise und RADIUS. Die Wireless-
Sicherheit ist standardmafig deaktiviert. Es ist sehr empfehlenswert, die Wireless-
Sicherheit zum Schutz lhres Wireless-Netzwerks zu konfigurieren.

A. Offnen Sie das browserbasierte Dienstprogramm des Routers. Klicken Sie auf
die Registerkarte Wireless. Klicken Sie auf die Registerkarte Wireless Security
(Wireless-Sicherheit).

B. Wihlen Sie im Dropdown-Menti Security Mode (Sicherheitsmodus) die zu
verwendende Sicherheitsmethode aus. Anweisungen fiir WPA2 Personal,
WPA Personal und WEP finden Sie in dieser Anleitung. Die entsprechenden
Anweisungen zur Verwendung von WPA2 Enterprise, WPA Enterprise und
RADIUS entnehmen Sie dem Benutzerhandbuch auf der CD-ROM.

WPA2-Personal

WPA Algorithm (WPA-Algorithmus):
Wahlen Sie den Algorithmustyp

(AES oder TKIP + AES). Wenn Sie
nicht sicher sind, behalten Sie die
Standardeinstellung TKIP + AES bei.

WPA Shared Key (WPA Gemeinsamer
Schlissel): Geben Sie einen Schlissel mit
einer Ldnge von 8 bis 63 Zeichen ein.

Group Key Renewal (Erneuerung
Gruppenschlissel): Legen Sie einen
Zeitraum fest. Diese Zeitangabe

teilt dem Router mit, wie oft die
Verschlisselungsschliissel zu wechseln
sind. Wenn Sie nicht sicher sind,
behalten Sie die Standardeinstellung
von 3600 Sekunden bei.




WPA-Personal

WPA Algorithm (WPA-Algorithmus):
Wahlen Sie den Algorithmustyp

(AES oder TKIP + AES). Wenn Sie

nicht sicher sind, behalten Sie die
Standardeinstellung TKIP + AES bei.
WPA Shared Key (WPA Gemeinsamer
Schlussel): Geben Sie einen Schlissel mit
einer Lange von 8 bis 63 Zeichen ein.
Group Key Renewal (Erneuerung
Gruppenschlissel): Legen Sie einen
Zeitraum fest. Diese Zeitangabe

teilt dem Router mit, wie oft die
Verschlisselungsschliissel zu wechseln
sind. Wenn Sie nicht sicher sind,
behalten Sie die Standardeinstellung
von 3600 Sekunden bei.

WEP

Default Transmit Key (Standard-
Ubertragungsschliissel): Wahlen Sie den
zu verwendenden Schlissel.

WEP Encryption (WEP-
Verschliisselung): Wahlen Sie eine WEP-
Verschlisselungsstufe aus: 64 bits 10 hex
digits (64 Bit (10 Hexadezimalziffern))
oder 128 bits 26 hex digits (128 Bit

(26 Hexadezimalziffern)).

Passphrase: Geben Sie eine Passphrase
ein, und klicken Sie anschlieBend

auf Generate (Erstellen), damit eine
Passphrase generiert wird.

Key 1-4 (Schlissel 1-4): Falls Sie die
WEP-Schlissel manuell eingeben
mochten, verwenden Sie hierzu die
Felder Key 1-4 (Schlussel 1-4).

C. Klicken Sie auf Save Settings
(Einstellungen speichern).

Wireless-Sicherheit ist nun auf dem Router konfiguriert. Konfigurieren Sie
die Wireless-Sicherheit auf allen Wireless-Geraten in Ihrem Netzwerk mit
denselben Einstellungen.

Weitere Informationen sowie Anleitungen zur Fehlerbehebung finden Sie im
Benutzerhandbuch auf der CD-ROM. Zusatzlichen Support erhalten Sie im Internet.

Website Technischer Support
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco und das Cisco Logo sind eingetragene Marken bzw. Marken von Cisco Systems, Inc. und/oder deren Zweigunternehmen in den USA
und anderen Landern. Andere Handelsmarken und Produktnamen sind Marken bzw. eingetragene Marken der jeweiligen Inhaber. Copyright
© 2009 Cisco Systems, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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INSTALLATIONSVEJLEDNING

Wireless-G-
bredbandsrouter

Model: WRT54GL (DK)

Pakkens indhold

Wireless-G-bredbandsrouter

* Installationssoftware og

brugervejledning pa cd-rom
* Netvaerkskabel
* Stremforsyning



Du kan konfigurere routeren pa to mader. Veelg en af felgende:

e Kor installations-cd-rom'en Du kan bruge installations-cd-rom'en. Placer
installations-cd-rom'en i cd-rom-drevet, og falg vejledningen pa skaermen.

e Brug installationsvejledningen Du kan bruge routerens browserbaserede
hjeelpeprogram. Ga videre til trin 1 i denne installationsvejledning.

1 Forbindelse

Sluk for dine netvaerksenheder, herunder dit bredbandsmodem.

® >

Find en velegnet placering til routeren. Den bedste placering er normalt midt i
det tradlgse netvaerk med fri sigtelinje til alle dine trddlgse enheder.

n

Fikser antennernes retning. Normalt bliver modtage- og sendeforhold bedre, jo
hgjere du placerer antennerne.

D. slut et Ethernet-netvaerkskabel til
routerens internetport. Slut derefter
den anden ende af kablet til dit
bredbandsmodem.

E. slutdine computere eller Ethernet-
netvaerksenheder til routerens
nummererede porte med Ethernet-
kabler.

F. Teend bredb&dndsmodemmet.



G. Slut stramforsyningen til routerens
Power-port (Strem). Slut derefter
den anden ende til en stikkontakt
(brug den stremforsyning, der
fulgte med routeren, ellers risikerer
du, at routeren beskadiges).

H. Tand den computer, du vil bruge til
konfiguration af routeren.

2 Konfiguration

A. Abn din webbrowser. Indtast http://192.168.1.1 i adressefeltet. Tryk pa Enter.

B. Palogonskaermen skal du lade
feltet Brugernavn sta tomt og
indtaste standardadgangskoden,
admin, i feltet Adgangskode
(af sikkerhedsmaessige arsager
ber du senere angive en
adgangskode via skaermen
Administration > Management
(Administration > Styring) i det
browserbaserede-hjzelpeprogram).
Klik derefter pa OK.

C. Det browserbaserede
hjelpeprogram vises. Pa skeermen
Basic Setup (Grundleeggende
konfiguration) skal du udfylde
felterne Host Name (Veaertsnavn)
og Domain Name (Domaenenavn),
hvis du bliver bedt om det af din
internetudbyder (ISP) (det er som
oftest tilfeeldet med udbydere af
kabelbaseret internet). Ellers skal du
lade disse to felter sta tomme.




D. Valg den forbindelsestype, du vil bruge ved indstillingen af Internet Connection
Type (Internetforbindelsestype): Automatic Configuration - DHCP (Automatisk
konfiguration > DHCP), Static IP, (Statisk IP), PPPoE, PPTP, Telstra eller L2TP. Folg
derefter instruktionerne for den valgte forbindelsestype. Hvis du ikke er sikker pa,
hvilken forbindelsestype du anvender, skal du kontakte din internetudbyder (ISP).

Automatisk konfiguration > DHCP

Hvis du opretter forbindelse via DHCP [imesne Comvection Tye Automeic Conliguralion - OHCF

eller en dynamisk IP-adresse fra din
internetudbyder, skal du beholde
standarden Automatic Configuration -
DHCP (Automatisk konfiguration > DHCP).

Statisk IP

Hvis din internetudbyder tildeler dig en [—————— Smc P -
statisk IP-adresse, skal du veelge Static IP il (5 LW LA {51
Stat|sk |P) T Wak 255|285 2550
( . ety &3 |.[208 [138]. (364
Internet IP Address (Internet-IP- wspemnx w0 (0 [[0 ([0
adresse) Indtast den Internet IP Address Rt
(Internet-IP-adresse), der er angivet af

din internetudbyder.

Subnet Mask (Undernetmaske) Indtast

den undernetmaske, der er angivet af

din internetudbyder.

Gateway Indtast den gateway-IP-adresse,

der er angivet af din internetudbyder.

DNS Indtast den eller de DNS-

IP-adresse(r), der er angivet af din

internetudbyder. Der skal angives

mindst én DNS-adresse.

PPPoE

Hvis din internetudbyder oplyser PPPoE [rep—— FRFcE -
som din forbindelsestype, skal du vaelge — -

PPPOE Ciieanec on Eomand be ide T | [
User Name (Brugernavn) Indtast Sk Nox Pod Fedod 0 _ige

brugernavnet til din konto.

Password (Adgangskode) Indtast
adgangskoden til din konto.

Keep Alive/Connect on Demand
(Permanent/Opret forbindelse efter
behov) Veelg Keep Alive (Permanent),
hvis du ensker en permanent opkobling
til din internetudbyder. Veelg Connect
on Demand (Opret forbindelse efter
behov), hvis du betaler for den tid, du
har forbindelse til din internetudbyder.



PPTP

Hvis din internetudbyder angiver PPTP
som din forbindelsestype, skal du vaelge
PPTP.

Internet IP Address (Internet-IP-
adresse) Indtast den Internet IP Address
(Internet-IP-adresse), der er angivet af
din internetudbyder.

Subnet Mask (Undernetmaske) Indtast
den undernetmaske, der er angivet af
din internetudbyder.

Gateway Indtast den gateway-
IP-adresse, der er angivet af din
internetudbyder.

User Name (Brugernavn) Indtast
brugernavnet til din konto.

Password (Adgangskode) Indtast
adgangskoden til din konto.

Keep Alive/Connect on Demand
(Permanent/Opret forbindelse efter
behov) Veelg Keep Alive (Permanent),
hvis du gnsker en permanent opkobling
til din internetudbyder. Veelg Connect
on Demand (Opret forbindelse efter
behov), hvis du betaler for den tid, du
har forbindelse til din internetudbyder.

Telstra

Telstra er en tjeneste, der kun bruges

i Australien og New Zealand. Hvis du
bruger en HBS-forbindelse, skal du
henvende dig til din internetudbyder for
at fa konfigurationsoplysninger.

L2TP

L2TP er en tjeneste, der kun bruges
i Israel. Hvis du bruger en L2TP-
forbindelse, skal du henvende dig
til din internetudbyder for at fa
konfigurationsoplysninger.

E. Efterat du harindtastet
indstillingerne for din
internetforbindelsestype, skal du
klikke pa Save Settings (Gem
indstillinger).
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F. Klik pa fanen Wireless (Tradlgs)
for at konfigurere de tradlese
indstillinger for routeren. Klik
derefter pa fanen Basic Wireless
Settings (Basisindstillinger for
tradles).

G. Vzlg tilstanden for det tradlose
netveerk:

Mixed (Blandet) Hvis dit netvaerk
har Wireless-G- og Wireless-
B-enheder, skal du bibeholde
standarden Mixed (Blandet).

G-Only (Kun G) Hvis dit netvaerk
kun har Wireless-G-enheder, skal du
vaelge G-Only (Kun G).

B-Only (Kun B) Hvis dit netveerk
kun har Wireless-B-enheder, skal du
vaelge B-Only (Kun B).

Disable (Deaktiver) Hvis du vil
deaktivere tradlast netvaerk, skal du
vaelge Disable (Deaktiver).

H. Indtast navnet pa det tradlgse netvaerk (SSID). Navnet pa det tradlgse netvaerk
er identisk for alle enheder pa det tradlgse netvaerk. Der er forskel pa store og
sma bogstaver i navnet, og det ma ikke veere leengere end 32 tegn (alle tegn pa
tastaturet ma bruges). Af sikkerhedsmaessige drsager bgr du eendre standarden
(linksys) til et unikt navn.

l.  Valg den relevante kanal pa rullemenuen Wireless Channel (Tradlgs kanal). Alle
enheder i dit tradlase netveerk skal sende pa den samme kanal for at fungere
korrekt.

J. Nartradlgse netveerkskort eller andre klienter overvéger lokalomréadet for at
finde tradlese netvaerk, de kan oprette forbindelse til, registrerer de det SSID,
der udsendes af routeren. Hvis du vil udsende routerens SSID, skal du beholde
standardindstillingen Enable (Aktiver). Hvis du ikke vil udsende routerens SSID,
skal du veelge Disable (Deaktiver).

K. Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende andringerne.
L. Sluk ogteend for bredbandsmodemet igen.

M. Tend for din computer og andre netveerksenheder, s& de kan hente routerens
nye indstillinger.



N. Test routerens indstillinger ved at abne webbrowseren pa en computer. Indtast
www.linksysbycisco.com/registration i feltet adressefeltet i webbrowseren,
og tryk pa Enter.

Tillykke! Installationen af Wireless-G-bredbandsrouteren er feerdig.

& VIGTIGT: Efter at du har konfigureret routeren, bgr den tradlgse
sikkerhed konfigureres for at hjeelpe dig med at beskytte dit tradlgse
netvaerk.

3 Konfigurer tradlgs sikkerhed

Routeren har folgende metoder til tradlas sikkerhed: WPA2 Personal, WPA Personal,
WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise og RADIUS. Tradlgs sikkerhed deaktiveres som
standard, og det anbefales pa det kraftigste, at du konfigurerer tradlgs sikkerhed, sa
du kan beskytte dit trddlgse netvaerk.

A. Abn routerens browserbaserede hjalpeprogram. Klik pa fanen Wireless
(Tradlgs). Klik derefter pa fanen Wireless Security (Tradlgs sikkerhed).

B. Velg den metode til tradlgs sikkerhed, du vil bruge, pa rullemenuen Security
Mode (Sikkerhedstilstand). Vejledning til WPA2 Personal, WPA Personal og
WEP angives her. For WPA2 Enterprise, WPA Enterprise og RADIUS henvises til
brugervejledningen pa cd-rom'en.

WPA2 Personal

WPA Algorithm (WPA-algoritme) Veelg
algoritmetypen AES eller TKIP + AES.
Hvis du ikke er sikker, skal du beholde
standarden TKIP + AES.

WPA Shared Key (WPA-delt nggle)
Indtast en nggle pa mellem 8 til 63 tegn.

Group Key Renewal
(Udskiftningsperiode for gruppenagler)
Indtast et tidsinterval for neglerne, der
fortaeller routeren, hvor ofte den skal
andre krypteringsneglerne. Hvis du ikke
er sikker, skal du beholde standarden
3600 sekunder.




WPA Personal

WPA Algorithm (WPA-algoritme) Veelg
algoritmetypen AES eller TKIP + AES.
Hvis du ikke er sikker, skal du beholde
standarden TKIP + AES.

WPA Shared Key (WPA-delt nggle)
Indtast en nggle pd mellem 8 til 63 tegn.

Group Key Renewal
(Udskiftningsperiode for gruppenggler)
Indtast et tidsinterval for ngglerne, der
forteeller routeren, hvor ofte den skal
andre krypteringsngglerne. Hvis du ikke
er sikker, skal du beholde standarden
3600 sekunder.

WEP

Default Transmit Key (Standard
transmissionsnagle) Veelg, hvilken nggle
du vil bruge.

WEP Encryption (WEP-kryptering)
Veelg niveau af WEP-kryptering, 64 bits
10 hex digits (64 bits 10 hexadecimale
tegn) eller 128 bits 26 hex digits

(128 bits 26 hexadecimale tegn).
Passphrase (Adgangsord) For at generere
WEP-nggler skal du indtaste et adgangsord
og klikke pa Generate (Generer).

Key 1-4 (Nggle 1-4) For at indtaste WEP-

ngglerne manuelt skal du indtaste dem i

felterne Key 1-4 (Nogle 1-4).

C. Klik pa Save Settings (Gem
indstillinger).

Tradlgs sikkerhed er nu konfigureret pa routeren. Serg for at konfigurere tradlgs
sikkerhed med de samme indstillinger pa alle enhederne pa dit netvaerk.

Yderligere oplysninger eller hjalp til fejifinding finder du i brugervejledningen pa cd-
rom'en.Yderligere support kan ogsa fas online.

Websted Teknisk support
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco og Cisco-logoet er registrerede varemaerker eller varemaerker tilharende Cisco Systems Inc og/eller dets associerede selskaber i USA
og visse andre lande. Andre produktmaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhorende deres respektive ejere.
Copyright © 2009 Cisco Systems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.
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GUIA DE INSTALACION RAPIDA

Router de banda
ancha Wireless-G

Modelo: WRT54GL (ES)

Contenido del paquete
* Router de banda ancha Wireless-G

* Software de configuraciéon y guia del
usuario en CD-ROM
Cable de red
Adaptador de corriente



Descripcion general

Puede configurar el router de dos formas. Seleccione una de las siguientes:

L

© >

n

Ejecutar el CD-ROM de configuracion Puede utilizar el CD-ROM de
configuracion. Introduzca el CD-ROM de configuracién en la unidad de CD-ROM
y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Utilizar la guia de instalacion rapida Puede utilizar la utilidad basada en
explorador del router. Vaya al paso 1 de esta guia de instalacion rapida.

Conexion

Apague los dispositivos de red, incluido el médem de banda ancha.

Busque una ubicacién adecuada para el router. El mejor lugar suele ser el
centro de la red inaldmbirica, a la vista de todos los dispositivos inalambricos.

Ajuste la direccién de las antenas. Por lo general, el rendimiento es mayor
cuanto mas altas estén situadas las antenas.

Conecte un cable de red Ethernet
al puerto de Internet del router.
A continuacién, conecte el otro
extremo del cable al médem de
banda ancha.

Mediante los cables de red
Ethernet, conecte los ordenadores
y dispositivos de red Ethernet a los
puertos numerados del router.

Encienda el médem de banda
ancha.



G. Conecte el adaptador de corriente
al puerto Power (Alimentacion) del
router. A continuacion, conecte
el otro extremo a una toma de
corriente. Utilice el adaptador de
corriente incluido con el router; de
lo contrario, éste podria resultar
danado.

H. Encienda el ordenador que desea
utilizar para configurar el router.

2 Configuracion

A. Abra el explorador web. Escriba http://192.168.1.1 en el campo Direccién.

Pulse Intro.

B. Enlapantalla de inicio de sesion,
deje el campo Usuario en blanco
e introduzca la contraseia
predeterminada, admin, en el
campo Contrasefia. Para mayor
seguridad debe establecer una
nueva contrasena posteriormente
mediante la pantalla Administration
> Management (Administracién >
Gestion) de la utilidad basada en
explorador. A continuacion, haga
clic en Aceptar.

C. Aparecera la utilidad basada en
explorador. En la pantalla Basic
Setup (Configuracion basica),
rellene los campos Host Name
(Nombre de host) y Domain
Name (Nombre de dominio) si el
proveedor de servicios de Internet
(ISP) lo solicita. (Los ISP por cable
suelen solicitar esta informacion). Si
no, déjelos en blanco.
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D. En el parametro Internet Connection Type (Tipo de conexidn a Internet),
seleccione el tipo de conexion que utiliza: Automatic Configuration - DHCP
(Configuracion automatica - DHCP), Static IP (IP estatica), PPPoE, PPTP, Telstra
0 L2TP. A continuacion, siga las instrucciones correspondientes a su tipo de
conexion. (Si no esté seguro del tipo de conexién que utiliza, péngase en

contacto con su ISP).

Automatic Configuration - DHCP (Configuracion automatica - DHCP)

Si realiza la conexién mediante DHCP
o una direccién IP dindmica del ISP,
mantenga el valor predeterminado
Automatic Configuration - DHCP
(Configuracion automética - DHCP).

Static IP (IP estatica)

Si el ISP le asigna una direccién IP
estatica, seleccione Static IP (IP estatica).
Internet IP Address (Direccion IP de
Internet) Introduzca la direccién IP de
Internet especificada por el ISP.

Subnet Mask (Mascara de subred)
Introduzca la mascara de subred
especificada por el ISP.

Gateway Introduzca la direccion IP del
Gateway especificada por el ISP.

DNS Introduzca la direccién o direcciones
IP de DNS especificada por el ISP. Se
necesita al menos una direccién DNS.

PPPoE

Si el ISP especifica que el tipo de
conexién debe ser PPPoE, seleccione
PPPoE.

User Name (Nombre de usuario)
Introduzca el nombre de usuario de su
cuenta.

Password (Contrasefna) Introduzca la
contrasena de su cuenta.

Keep Alive or Connect on Demand
(Mantener activo o Conectar cuando
se solicite) Seleccione Keep Alive
(Mantener activo) si desea estar
conectado continuamente al ISP. De

lo contrario, seleccione Connect on
Demand (Conectar cuando se solicite)
si debe pagar segun el tiempo que esté
conectado al ISP.
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PPTP

Si el ISP especifica que el tipo de [——
conexién debe ser PPTP, seleccione

PPTP.

Internet IP Address (Direccion IP de
Internet) Introduzca la direccién IP de
Internet especificada por el ISP.

PPTP -
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Subnet Mask (Mascara de subred)
Introduzca la mdascara de subred
especificada por el ISP.

Gateway Introduzca la direccién IP del
Gateway especificada por el ISP.

User Name (Nombre de usuario)
Introduzca el nombre de usuario de su
cuenta.

Password (Contrasena) Introduzca la
contrasena de su cuenta.

Keep Alive or Connect on Demand
(Mantener activo o Conectar cuando
se solicite) Seleccione Keep Alive
(Mantener activo) si desea estar
conectado continuamente al ISP. De

lo contrario, seleccione Connect on
Demand (Conectar cuando se solicite)
si debe pagar segun el tiempo que esté
conectado al ISP.

Telstra

Telstra es un servicio que sdlo se utiliza
en Australia y Nueva Zelanda. Si utiliza
una conexién HBS, consulte con el
ISP para obtener la informacion de

Intwrret Connncean Typn

Telsws Cable -
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configuracion.

L2TP

L2TP es un servicio que sdlo se utiliza [SrTeT————
en Israel. Si utiliza una conexién L2TP,
consulte con el ISP para obtener la

informacidn de configuracion.
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E. Cuandointroduzca los parametros
de conexidn a Internet, haga
clic en Save Settings (Guardar
pardmetros).




F.

Para configurar los pardmetros
inaldmbricos del router, haga clic
en la ficha Wireless (Inaldmbrico).
A continuacion, haga clicen la
ficha Basic Wireless Settings
(Pardmetros inaldmbricos basicos).

Seleccione el modo de red
inaldambrica (Wireless Network
Mode):

Mixed (Mixto) Si cuenta con
dispositivos Wireless-G y Wireless-B
en la red, mantenga el valor
predeterminado Mixed (Mixto).
G-Only (Sélo G) Si sélo tiene
dispositivos Wireless-G en la red,
seleccione G-Only (Sélo G).
B-Only (Sélo B) Si sélo tiene
dispositivos Wireless-B en la red,
seleccione B-Only (Sélo B).
Disable (Desactivar) Si desea
desactivar la red inalambrica,
seleccione Disable (Desactivar).

Introduzca el nombre de red inaldmbrica (SSID). En la red inaldmbrica, todos los
dispositivos tiene el mismo nombre de red inaldmbrica. El nombre distingue
entre mayusculas y minusculas y no debe tener més de 32 caracteres (puede
utilizar cualquier caracter del teclado). Para mayor seguridad, debe cambiar el
nombre predeterminado (linksys) por otro.

Seleccione el canal adecuado en el menu desplegable Wireless Channel (Canal
inaldmbrico). Para que el funcionamiento sea correcto, todos los dispositivos de
la red inaldmbrica deben emitir en el mismo canal.

Cuando los adaptadores inalambricos u otros clientes sondeen el area local
en busca de redes inalambricas con las que asociarse, detectaran el SSID
que difunde el router. Para difundir el SSID del router, mantenga el valor
predeterminado Enable (Activar). Si no desea difundir el SSID del router,
seleccione Disable (Desactivar).

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para aplicar los cambios.
Apague el médem de banda anchay vuelva a encenderlo.

Encienda los ordenadores y los demas dispositivos de red para que puedan
obtener los nuevos parametros del router.



N. Para probar dichos parametros, abra el explorador web en
cualquier ordenador. En el campo Direccién del explorador, escriba
www.linksysbycisco.com/registration y pulse la tecla Intro.

Enhorabuena. La instalacion del router de banda ancha Wireless-G ha
finalizado.

& IMPORTANTE: Cuando configure el router, deberia configurar la
seguridad inaldambrica para proteger su red inaldmbrica.

3 Configuracion de la sequridad inalambrica

El router cuenta con los siguientes métodos de seguridad inaldmbrica: WPA2
Personal, WPA Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise y RADIUS. La
seguridad inaldmbrica esta desactivada de forma predeterminada, por lo que
recomendamos encarecidamente que la configure para proteger su red inaldmbrica.

A. Abrala utilidad basada en explorador del router. Haga clic en la ficha Wireless
(Inaldmbrico). A continuacién, haga clic en la ficha Wireless Security
(Seguridad inaldmbrica).

B. En el menu desplegable Security Mode (Modo de seguridad), seleccione el
método de seguridad inaldmbrica que desea utilizar. En este documento se
proporcionan instrucciones para WPA2 Personal, WPA Personal y WEP. Para
WPA2 Enterprise, WPA Enterprise y RADIUS, consulte la guia del usuario del
CD-ROM.

WPA2 Personal

WPA Algorithm (Algoritmo WPA)
Seleccione el tipo de algoritmo, AES o
TKIP + AES. Si no estd seguro, mantenga
el valor predeterminado TKIP + AES.

WPA Shared Key (Clave compartida
WPA) Introduzca una clave que contenga
de 8 a 63 caracteres.

Group Key Renewal (Renovacién de
clave de grupo) Introduzca un periodo
de tiempo que indique al router la
frecuencia con que debe cambiar las
claves de encriptacién. Si no esta seguro,
mantenga el valor predeterminado
3600 segundos.




WPA Personal

WPA Algorithm (Algoritmo WPA)
Seleccione el tipo de algoritmo, AES o
TKIP + AES. Si no estd seguro, mantenga
el valor predeterminado TKIP + AES.
WPA Shared Key (Clave compartida
WPA) Introduzca una clave que contenga
de 8 a 63 caracteres.

Group Key Renewal (Renovacién de
clave de grupo) Introduzca un periodo de
tiempo que indique al router la frecuencia
con que debe cambiar las claves de
encriptacion. Si no estd seguro, mantenga
el valor predeterminado 3600 segundos.

WEP

Default Transmit Key (Clave de
transmision predeterminada) Seleccione
la clave que utilizara.

WEP Encryption (Encriptacién WEP)
Seleccione un nivel de cifrado WEP,

64 bits 10 hex digits (64 bits, 10 digitos
hexadecimales) o 128 bits 26 hex digits
(128 bits, 26 digitos hexadecimales).
Passphrase (Frase de paso) Para generar
las claves WEP, introduzca una frase de
pasoy haga clic en Generate (Generar).
Key 1-4 (Clave 1-4) Para introducir
manualmente las claves WEP, introduzcalas
en los campos Key 1-4 (Clave 1-4).

C. Haga clic en Save Settings
(Guardar parametros).

La seguridad inalambrica ya esta configurada en el router. Compruebe que
configura la seguridad inalambrica utilizando los mismos parametros en todos
los dispositivos inalambricos de la red.

Si desea obtener informacién adicional o ayuda para la resolucion de problemas, consulte la
guia del usuario del CD-ROM.También puede obtener asistencia en linea.

Sitio web Asistencia técnica
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco y el logotipo de Cisco son marcas registradas o marcas comerciales de Cisco Systems, Inc. o sus filiales en EE. UU.y otros paises. Otras
marcas y nombres de productos son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios. Copyright © 2009 Cisco Systems, Inc.
Todos los derechos reservados.
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PIKA-ASENNUSOPAS

Wireless-G-
laajakaistareititin

malii: WRT54GL (FI)

Pakkauksen sisalto
* Wireless-G-laajakaistareititin

* Asennusohjelma ja kdyttdopas
CD-levylla
* Verkkokaapeli

¢ Muuntaja



Yleiskatsaus

Reititin voidaan maarittad kahdella tavalla. Valitse jompikumpi seuraavista:

e Suorita asennus-CD Voit kdyttdd asennus-CD-levyd. Aseta asennus-CD
tietokoneen CD-asemaan ja noudata ndytdn ohjeita.

e Kayta pika-asennusopasta Voit kadyttdd reitittimen selainpohjaista
apuohjelmaa. Siirry taman pika-asennuksen vaiheeseen 1.

1 Liitannat

Katkaise virta verkkolaitteista, myds laajakaistamodeemista.

® >

Valitse reitittimen sijoituspaikka. Paras paikka on tavallisesti langattoman
verkon keskelld siten, ettd se nakyy kaikkien langattomien laitteiden luota.

n

Suuntaa antennit. Tavallisesti laite toimii sitd paremmin mitd ylempana
antennit ovat.

D. Liiti Ethernet-verkkokaapeli
reitittimen Internet-porttiin. Liita
sen jdlkeen kaapelin toinen paa
laajakaistamodeemiin.

E. Liita Ethernet-verkkokaapeleilla
tietokoneet ja muut Ethernet-
verkkolaitteet reitittimen
numeroituihin portteihin.

11

F. Kytke laajakaistamodeemin virta.



G. Liitd muuntaja reitittimen
virtaliitdntaan. Liita sitten
virtajohdon pistoke
sahkopistorasiaan. (Kayta
reitittimen mukana toimitettua
muuntajaa. Muussa tapauksessa
reititin voi vahingoittua.)

H. Kytke virta siihen tietokoneeseen,
jossa aiot madrittaa reitittimen
asetukset.

2 Maaritykset

A. Avaa selain. Kirjoita sen osoitekenttian http://192.168.1.1. Paina
Enter-nappainta.

B. Jati kirjautumisnaytossa

Kdyttdjdtunnus-kentta tyhjaksi 2

ja kirjoita oletussalasana =

admin Salasana-kenttdan. (Jos bl

haluat lisdd suojausta, maarité 5 L s
mydhemmin uusi salasana B o
selainapuohjelman Administration

> Management (Valvonta > o JCmana ]

Hallinta) -ndytdssa.) Napsauta
OK-painiketta.

C. Selainpohjainen apuohjelma
kaynnistyy. Tayta Basic Setup
(Perusasetukset) -ndyton Host
Name (Isantanimi)- ja Domain
Name (Toimialueen nimi) -kentat,
jos Internet-palveluntarjoaja
(ISP) niin vaatii. (Naita vaativat
tavallisesti kaapeli-ISP:t.). Jata
muussa tapauksessa nama kaksi
kenttaa tyhjaksi.




D. valitse Internet Connection Type (Internet-yhteyden tyyppi) -asetukseksi
kayttamasi yhteyden tyyppi: Automatic Configuration - DHCP
(Automaattinen maaritys - DHCP), Static IP (Staattinen IP), PPPoE, PPTP,
Telstra tai L2TP. Noudata sitten yhteystyyppisi ohjeita. (Jos et ole varma,
millainen yhteys sinulla on kdytdssd, ota yhteyttd Internet-palveluntarjoajaasi.)

Automatic Configuration - DHCP (Automaattinen maaritys - DHCP)

Jos muodostat yhteyden DHCP-
yhteyskdytannon tai palveluntarjoajan
toimittaman dynaamisen IP-
osoitteen avulla, kdyta oletusasetusta
Automatic Configuration - DHCP
(Automaattinen maaritys - DHCP).

Static IP (Staattinen IP)

Jos saat palveluntarjoajalta kiintean IP-
osoitteen, valitse Static IP (Staattinen IP).

Internet IP Address (IP-osoite)
Kirjoita palveluntarjoajalta saamasi
IP-osoite.

Subnet Mask (Aliverkon peite)
Kirjoita palveluntarjoajalta saamasi
aliverkonpeite.

Gateway (Yhdyskdytava) Kirjoita
palveluntarjoajalta saamasi
yhdyskaytavan IP-osoite.

DNS Kirjoita palveluntarjoajalta
saamasi DNS-palvelimen IP-osoite tai
-osoitteet. Vahintaan yksi DNS-osoite
on madritettava.

PPPoE

Jos palveluntarjoajasi madrittaa
yhteystyypiksesi PPPoE:n, valitse PPPoE.

User Name (Kayttajatunnus) Kirjoita
tilisi kdyttajatunnus.

Password (Salasana) Kirjoita tilisi
salasana.

Keep Alive tai Connect on Demand
(Aina kaytossa) tai (Yhdista
pyydettdessd) Valitse Keep Alive (Aina
kaytossa), jos haluat pitaa yhteyden
palveluntarjoajaan auki aina, tai
valitse Connect on Demand (Yhdista
pyydettdessa), jos palveluntarjoaja
laskuttaa yhteysajasta.
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PPTP

Jos palveluntarjoajasi maarittaa
yhteystyypiksesi PPTP:n, valitse PPTP.

Internet IP Address (IP-osoite)
Kirjoita palveluntarjoajalta saamasi
IP-osoite.

Subnet Mask (Aliverkon peite)
Kirjoita palveluntarjoajalta saamasi
aliverkonpeite.

Gateway (Yhdyskaytava) Kirjoita
palveluntarjoajalta saamasi
yhdyskaytavan IP-osoite.

User Name (Kayttajatunnus) Kirjoita
tilisi kayttajatunnus.

Password (Salasana) Kirjoita tilisi
salasana.

Keep Alive tai Connect on Demand
(Aina kaytossa) tai (Yhdista
pyydettdessd) Valitse Keep Alive (Aina
kaytossa), jos haluat pitda yhteyden
palveluntarjoajaan auki aina, tai
valitse Connect on Demand (Yhdista
pyydettdessa), jos palveluntarjoaja
laskuttaa yhteysajasta.

Telstra

Telstra-palvelu on kdytdssd ainoastaan
Australiassa ja Uudessa-Seelannissa.
Jos kdytat HBS-yhteytta, pyyda
maaritystiedot palveluntarjoajalta.

L2TP

L2TP-palvelua kaytetddn ainoastaan
Israelissa. Jos kaytat L2TP-

yhteyttd, pyyda maaritystiedot
palveluntarjoajalta.

E. Kun olet maarittanyt Internet-
yhteysasetukset, napsauta
Save Settings (Tallenna
asetukset) -painiketta.
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F.

o

Kun haluat maarittaa reitittimen
langattoman verkon asetukset,
napsauta Wireless (Langaton)
-valilehtea. Napsauta sitten Basic
Wireless Settings (Langattoman
verkon perusasetukset)
-vélilehtea.

Valitse Wireless Network Mode
(Langattoman verkon tila):

Mixed (Monijarjestelma)
Jos verkossa on Wireless-G-
ja Wireless-B-laitteita,
sdilytd oletusasetus Mixed
(Monijarjestelma).

G-Only (Vain G) Jos verkossa on
ainoastaan Wireless-G-laitteita,
valitse G-Only (Vain G).

B-Only (Vain B) Jos verkossa on
ainoastaan Wireless-B-laitteita,
valitse B-Only (Vain B).

Disable (Poista kdytostd) Voit
poistaa langattoman verkon
kaytosta valitsemalla Disable
(Poista kaytosta).

Kirjoita langattoman verkon nimi (SSID): Wireless Network Name
(Langattoman verkon nimi) on sama kaikilla saman langattoman verkon
laitteilla. Isot ja pienet kirjaimet ovat eri merkkeja. Nimessa saa olla
enintddn 32 merkkia (kaikki ndppaimiston merkit kelpaavat). Jos haluat
parantaa suojausta, muuta oletusasetus (linksys) muuksi yksildivaksi
nimeksi.

Valitse avattavasta Wireless Channel (Langaton kanava) -valikosta vastaava
kanava. Kaikkien saman langattoman verkon laitteiden on kadytettava
samaa kanavaa, jotta yhteydet toimivat oikein.

Kun langattomat sovittimet tai muut asiakkaat etsivat lahiverkosta
langattomia verkkoja, ne havaitsevat reitittimen lahettdman SSID-nimen.
Jos haluat ldhettda reitittimen SSID-nimen, jata kdyttoon oletusasetus
Enable (Ota kdyttoon). Jos et halua [dhettaa reitittimen SSID-nimed, valitse
Disable (Poista kdytostd).

Ota muutokset kayttdon valitsemalla Save Settings (Tallenna asetukset).
Katkaise laajakaistamodeemin virta ja kytke se uudelleen.

Kaynnista tietokoneet ja muut verkkolaitteet, jotta ne saavat reitittimen
uudet asetukset kdyttoonsa.



N. Voit testata reitittimen asetukset avaamalla selaimen
missa tahansa tietokoneessa. Kirjoita selaimen osoiteriville
www.linksysbycisco.com/registration ja paina Enter-ndppainta.

Onnittelut! Wireless-G-laajakaistareitittimen asennus on valmis.

& TARKEAA: reitittimen maarittamisen jalkeen on maaritettava
langattoman verkon suojaus.

3 Langattoman verkon suojauksen maarittaminen

Reitittimessd on seuraavat langattoman verkon suojausmenetelmat: WPA2
Personal, WPA Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise ja RADIUS.
Langattoman verkon suojaus on oletusarvoisesti pois kdytdstd. On erityisen
suositeltavaa, etta madritat suojauksen ja suojaat siten langatonta verkkoasi.

A. Avaa reitittimen selainpohjainen apuohjelma. Napsauta Wireless
(Langaton) -vélilehted. Napsauta sitten Wireless Security (Langaton
suojaus) -valilehtea.

B. Valitse avattavasta Security Mode (Suojaustila) -valikosta kaytettava
langattoman verkon suojausmenetelma. Seuraavassa on WPA2 Personal-,
WPA Personal- ja WEP-menetelmien ohjeet. WPA2 Enterprise-, WPA
Enterprise- ja RADIUS-menetelmien ohjeet ovat CD-levylla olevassa
kayttdoppaassa.

WPA2 Personal

WPA Algorithm (WPA-algoritmi)
Valitse algoritmin tyypiksi AES tai
TKIP + AES. Jos et ole varma, kumman
valitsisit, pida oletusasetus TKIP + AES.

WPA Shared Key (Jaettu WPA-avain)
Kirjoita avain, jossa on 8-63 merkkia.
Group Key Renewal (Ryhmdavaimen
uudistaminen) Anna aikavali, joka
maarittaa, miten usein reititin muuttaa
salausavaimet. Jos et ole varma,

minka valitsisit, pida oletusasetus
3600 sekuntia.




WPA Personal

WPA Algorithm (WPA-algoritmi)
Valitse algoritmin tyypiksi AES tai
TKIP + AES. Jos et ole varma, kumman
valitsisit, pida oletusasetus TKIP + AES.

WPA Shared Key (Jaettu WPA-avain)
Kirjoita avain, jossa on 8-63 merkkia.
Group Key Renewal (Ryhmdavaimen
uudistaminen) Anna aikavali, joka
maarittaa, miten usein reititin muuttaa
salausavaimet. Jos et ole varma,

minka valitsisit, pida oletusasetus
3600 sekuntia.

WEP

Default Transmit Key
(Oletuslahetysavain) Valitse kaytettava
avain.

WEP Encryption (WEP-salaus) Valitse
WEP-salauksen taso vaihtoehdoista
64 bits 10 hex digits (64 bittia

10 heksadesimaalilukua) tai

128 bits 26 hex digits (128 bittia

26 heksadesimaalilukua).

Passphrase (Salauslause) Luo WEP-
avaimet kirjoittamalla salauslause

ja napsauttamalla Generate (Luo)
-painiketta.

Key 1-4 (Avain 1-4) Kirjoita WEP-
avaimet itse Key 7-4 (Avain 1-4) -kenttiin.

C. Valitse Save Settings (Tallenna
asetukset).

Reitittimen langaton suojaus on maaritetty. Varmista, etta kaikkiin
verkon langattomiin laitteisiin on maaritetty samat langattoman verkon
suojausasetukset.

Lisatietoja ja vianmaaritysohjeita on CD-levyn kdyttooppaassa. Lisatukea on saatavana
Internetissa.

Sivusto Tekninen tuki
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support
Linksys, Cisco ja Cisco-logo ovat Cisco Systems, Inc.:n ja/tai sen tytaryhtiGiden rekisterdityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkejé Yhdysvalloissa ja

joissakin muissa maissa. Muut merkit ja tuotenimet ovat omistajiensa tavaramerkkeja tai rekistersityja tavaramerkkeja. Copyright © 2009 Cisco
Systems, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE

Routeur haut débit
sans fil - G

Modéle : WRT54GL (FR)

Contenu de I'emballage
* Routeur haut débit sans fil - G

* Logiciel de configuration et Guide de
I'utilisateur sur CD-ROM

Cable réseau

Adaptateur électrique



Deux procédures permettent de configurer le routeur. Choisissez I'une des deux

méthodes suivantes :

e Exécutez le CD-ROM d'installation : vous pouvez utiliser le CD-ROM
d'installation. Insérez le CD-ROM d'installation dans le lecteur de CD-ROM et
suivez les instructions affichées a I'écran.

e Utilisez le guide d'installation rapide : vous pouvez utiliser I'utilitaire basé sur
le navigateur Web du routeur. Passez a I'étape 1 de ce guide d'installation rapide.

1 Connexion

A. Mettez vos périphériques réseau hors tension, y compris votre modem haut
débit.
B. Choisissez un emplacement offrant des conditions optimales pour le routeur.

Le meilleur emplacement se situe généralement au centre de votre réseau sans
fil et permet une visibilité directe sur tous vos périphériques sans fil.

C. Réglezles antennes. En régle générale, plus les antennes sont hautes,
meilleures sont les performances.

D. Branchez un cable réseau Ethernet
sur le port Internet du routeur, puis
branchez I'autre extrémité du cable
sur votre modem haut débit.

E. Alaide de cables réseau Ethernet,
connectez vos ordinateurs ainsi
que d'autres périphériques réseau
Ethernet aux ports numérotés du
routeur.

F. Mettez le modem haut débit sous
tension.



G. Branchez I'adaptateur électrique sur
le port d'alimentation du routeur.
Puis branchez l'autre extrémité
sur une prise électrique. (Utilisez
I'adaptateur électrique fourni
avec le routeur ; sinon, le routeur
pourrait étre endommagé.)

H. Mettez sous tension l'ordinateur &
utiliser pour configurer le routeur.

2 Configuration

A. Ouvrez votre navigateur Web. Saisissez http://192.168.1.1 dans le champ

Adresse. Appuyez sur Entrée.

B. Dans I'écran de connexion, laissez le
champ Nom d'utilisateur vierge, puis
saisissez le mot de passe par défaut,
admin, dans le champ Mot de passe.
(Pour optimiser la sécurité, vous
devrez définir ultérieurement un
nouveau mot de passe dans I'écran
Administration > Management
(Administration > Gestion) de
I'utilitaire basé sur le navigateur
Web.) Ensuite, cliquez sur OK.

C. Lutilitaire basé sur le navigateur
Web s'affiche. Dans I'écran Basic
Setup (Configuration de base),
renseignez les champs Host
Name (Nom d'hote) et Domain
Name (Nom de domaine) si votre
fournisseur d'accés Internet (FAI)
vous le demande. (Ces données
sont généralement demandées par
les fournisseurs cable.) Dans le cas
contraire, laissez ces deux champs
vierges.
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D. Pour définir l'option Internet Connection Type (Type de connexion Internet),
sélectionnez le type de connexion que vous utilisez : Automatic Configuration
- DHCP (Configuration automatique - DHCP), Static IP (Adresse IP statique),
PPPoE, PPTP, Telstra ou L2TP. Ensuite, suivez les instructions correspondant a
votre type de connexion. (Si vous n'étes pas s(r du type de connexion que vous
utilisez, contactez votre fournisseur d'acces Internet.)

Configuration automatique - DHCP

Si vous vous connectez via le DHCP [imtesnet Gommestion Tve Automesc Conliguration - DHCP

ou une adresse IP dynamique fournie
par votre fournisseur d'acces Internet,
conservez le parametre par défaut,
Automatic Configuration - DHCP
(Configuration automatique - DHCP).

Adresse IP statique

Si votre fournisseur d'accés Internet ernet Conneson Type SeacP -

vous attribue une adresse IP statique, ;:"”*“' ::g :: ;:: ;1
s N . . Wk i

sélectionnez Static IP (Adresse IP statique). o e e

Internet IP Address (Adresse IP oorenres (0 |0 1[0 [0

Internet) : saisissez I'adresse IP Internet : : : : :

fournie par votre FAI.

Subnet Mask (Masque de sous-réseau) :
saisissez le masque de sous-réseau
fourni par votre FAI.

Gateway (Passerelle): saisissez |'adresse IP
de la passerelle fournie par votre FAI.

DNS :saisissez la ou les adresses IP DNS
fournies par votre FAI. Vous devez définir
au moins une adresse DNS.

PPPoE

Si le type de connexion indiqué par [ — FRFoE "
votre FAIl est PPPOE, sélectionnez PPPoOE. —— e

User Name (Nom d'utilisateur) : saisissez i PR S,
le nom d'utilisateur de votre compte. Sovons tos But fodedt 30 s

Password (Mot de passe) : saisissez le
mot de passe de votre compte.

Keep Alive (Maintien de la connexion)

ou Connect on Demand (Connexion a

la demande) : choisissez I'option Keep
Alive (Maintien de la connexion) si vous
souhaitez toujours étre connecté a votre
fournisseur d'accés Internet ou sélectionnez
Connect on Demand (Connexion ala
demande) si vous étes facturé pour la durée
de connexion a votre FAI.



PPTP

Si le type de connexion indiqué par
votre FAIl est PPTP, sélectionnez PPTP.
Internet IP Address (Adresse IP
Internet) : saisissez I'adresse IP Internet
fournie par votre FAI.

Subnet Mask (Masque de sous-réseau) :

saisissez le masque de sous-réseau
fourni par votre FAI.

Gateway (Passerelle) : saisissez
I'adresse IP de la passerelle fournie par
votre FAI.

User Name (Nom d'utilisateur) :
saisissez le nom d'utilisateur de votre
compte.

Password (Mot de passe) : saisissez le
mot de passe de votre compte.

Keep Alive (Maintien de la connexion)
ou Connect on Demand (Connexion a
la demande) : choisissez I'option Keep
Alive (Maintien de la connexion) si
vous souhaitez toujours étre connecté
a votre fournisseur d'accés Internet

ou sélectionnez Connect on Demand
(Connexion a la demande) si vous étes
facturé pour la durée de connexion a
votre FAI.

Telstra

Telstra est un service utilisé en Australie
et en Nouvelle-Zélande uniquement.

Si vous utilisez une connexion HBS,
demandez les parameétres de
configuration a votre FAI.

L2TP

L2TP est un service utilisé en Israél
uniguement. Si vous utilisez une
connexion L2TP, demandez les

paramétres de configuration a votre FAI.

E. Apresavoir défini les paramétres
concernant votre type de
connexion Internet, cliquez sur
Save Settings (Enregistrer les
parametres).
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F.

Pour configurer les paramétres sans
fil du routeur, cliquez sur I'onglet
Wireless (Sans fil). Ensuite, cliquez
sur l'onglet Basic Wireless Settings
(Parametres sans fil de base).

Sélectionnez le mode réseau sans
fil:

Mixed (Mixte) : si votre réseau
comporte des périphériques sans
fil G et B, conservez le parametre
par défaut, Mixed (Mixte).

G-Only (G uniquement): si
votre réseau ne comporte que
des périphériques sans fil G,
sélectionnez G-Only

(G uniquement).

B-Only (B uniquement) :si
votre réseau ne comporte que
des périphériques sans fil B,
sélectionnez B-Only

(B uniquement).

Disable (Désactiver) : sivous
souhaitez désactiver la gestion de
réseau sans fil, sélectionnez Disable
(Désactiver).

Saisissez le nom de réseau sans fil (SSID). Le nom de réseau sans fil est identique
pour I'ensemble des périphériques du réseau sans fil. Ce parameétre sensible a la
casse ne doit pas comporter plus de 32 caractéres (tous les caractéres du clavier
peuvent étre utilisés). Pour optimiser la sécurité, vous devez remplacer le nom
par défaut (linksys) par un nom unique.

Sélectionnez le canal approprié dans le menu déroulant Wireless Channel (Canal
sans fil). Tous les périphériques de votre réseau sans fil doivent communiquer
sur le méme canal pour fonctionner correctement.

Lorsque des adaptateurs sans fil ou d'autres clients recherchent des réseaux
sans fil auxquels s'associer, ils détectent le SSID diffusé par le routeur. Pour
diffuser le SSID du routeur, conservez le paramétre par défaut, Enable (Activer).
Si vous ne souhaitez pas diffuser le SSID du routeur, sélectionnez Disable
(Désactiver).

Cliquez sur Save Settings (Enregistrer les parameétres) pour valider vos
modifications.

Mettez votre modem haut débit hors tension, puis de nouveau sous tension.

Mettez vos ordinateurs et les autres périphériques réseau sous tension afin que
les nouveaux parametres du routeur prennent effet.



N. Testez les paramétres du routeur en ouvrant un navigateur Web a partir de
n'importe quel ordinateur. Dans le champ Adresse du navigateur, saisissez
www.linksysbycisco.com/registration et appuyez sur la touche Entrée.

Félicitations ! Linstallation du routeur haut débit sans fil G est terminée.

& IMPORTANT : Aprés avoir configuré le routeur, vous devez faire de
méme avec la sécurité sans fil afin d'assurer la protection de votre réseau
sans fil.

3 Configuration de la sécurité sans fil

Le routeur offre les méthodes de sécurité sans fil suivantes : WPA2 Personal (WPA2
personnel), WPA Personal (WPA personnel), WEP, WPA2 Enterprise (WPA2 entreprise),
WPA Enterprise (WPA entreprise) et RADIUS. La sécurité sans fil est désactivée par
défaut. Par conséquent, nous vous recommandons vivement de configurer celle-ci
afin de protéger votre réseau sans fil.

A. Ouvrez I'utilitaire basé sur le navigateur Web du routeur. Cliquez sur I'onglet
Wireless (Sans fil). Cliquez ensuite sur l'onglet Wireless Security (Sécurité
sans fil).

B. Dansle menu déroulant Security Mode (Mode de sécurité), sélectionnez la
méthode de sécurité sans fil que vous souhaitez utiliser. Vous trouverez ici des
instructions concernant WPA2 Personal (WPA2 personnel), WPA Personal (WPA
personnel) et WEP. Pour WPA2 Enterprise (WPA2 entreprise), WPA Enterprise
(WPA entreprise) et RADIUS, reportez-vous au Guide de ['utilisateur fourni sur le
CD-ROM.

WPA2 personnel

WPA Algorithm (Algorithme WPA) :
sélectionnez le type d'algorithme, AES
ou TKIP + AES. Si vous n'étes pas str du
type a choisir, conservez celui par défaut,
TKIP + AES.

WPA Shared Key (Clé WPA partagée) :
saisissez une clé composée de 8 a
63 caracteres.

Key Renewal (Renouvellement de clé):
saisissez un intervalle de temps pour
indiquer au routeur a quelle fréquence
il doit changer les clés de cryptage.
Sivous n'étes pas sUr de l'intervalle a
indiquer, conservez celui par défaut,
3600 secondes.



WPA personnel

WPA Algorithm (Algorithme WPA) :
sélectionnez le type d'algorithme, AES
ou TKIP + AES. Si vous n'étes pas str du
type a choisir, conservez celui par défaut,
TKIP + AES.

WPA Shared Key (Clé WPA partagée) :
saisissez une clé composée de 8 a

63 caracteres.

Key Renewal (Renouvellement de clé):
saisissez un intervalle de temps pour
indiquer au routeur a quelle fréquence il
doit changer les clés de cryptage. Si vous
n'étes pas sir de l'intervalle a indiquer,
conservez celui par défaut, 3 600 secondes.

WEP

Default Transmit Key (Clé de transmission
par défaut) : sélectionnez la clé a utiliser.
Encryption WEP (Cryptage WEP):
sélectionnez un niveau de cryptage WEP,
64 bits 10 hex digits (64 bits 10 chiffres
hexadécimaux) ou 128 bits 26 hex digits
(128 bits 26 chiffres hexadécimaux).
Passphrase (Phrase de passe) : pour
générer des clés WEP, saisissez une
phrase de passe, puis cliquez sur
Generate (Générer).

Key 1-4 (Clé 1 a Clé 4) : pour saisir
manuellement des clés WEP, saisissez-les
dans les champs Key 1-4 (Clé 1 a Clé 4).

C. Cliquez sur Save Settings
(Enregistrer les paramétres).

La sécurité sans fil du routeur est configurée. Assurez-vous de définir les
mémes paramétres de sécurité sans fil pour I'ensemble des périphériques sans
fil de votre réseau.

Pour obtenir de plus amples informations ou une assistance technique, reportez-vous au Guide de
I'utilisateur figurant sur le CD-ROM.Vous pouvez recevoir une assistance complémentaire en ligne.

Site Web Assistance
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco et le logo Cisco sont des marques commerciales ou déposées de Cisco Systems, Inc. et/ou ses filiales aux Etats-Unis et dans d'autres
pays. Les autres noms de marques et de produits sont des marques ou marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Copyright © 2009 Cisco
Systems, Inc.Tous droits réservés.
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GUIDA DI INSTALLAZIONE RAPIDA

Router a banda
larga Wireless-G

Modelio: WRT54GL (IT)

Contenuto della confezione
* Router a banda larga Wireless-G

* Software di installazione e Guida per
I'utente su CD-ROM
Cavo direte

Adattatore di corrente



Informazioni generali

E possibile configurare il router in due modi diversi. Scegliere una delle modalita
riportate di seguito.

Eseguire il CD per l'installazione E possibile utilizzare il CD per l'installazione.
Inserire il CD-ROM per l'installazione nell'apposita unita e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

Utilizzare la Guida di installazione rapida E possibile utilizzare I'utilitd del
router basata sul browser. Continuare con la fase 1 di questa Guida di installazione
rapida.

1 Connessione

© >

n

Spegnere i dispositivi di rete, incluso il modem a banda larga.

Individuare la posizione migliore in cui collocare il router, generalmente al
centro della rete wireless, da cui € possibile controllare tutte le periferiche
wireless.

Orientare le antenne. Solitamente, le prestazioni migliorano quanto piu in alto
vengono installate le antenne.

Collegare un cavo di rete Ethernet
alla porta Internet del router, quindi
collegare l'altra estremita del cavo
al modem a banda larga.

Utilizzando cavi di rete Ethernet,
collegare i computer e altri
dispositivi di rete Ethernet alle
porte numerate del router.

Accendere il modem a banda larga.



G. Collegare I'adattatore di corrente
alla porta di alimentazione del
router. Collegare quindi l'altra
estremita a una presa di corrente.
Utilizzare I'adattatore di corrente
fornito con il router. L'uso di altri

adattatori potrebbe danneggiare il

router.

H. Accendere il computer che si

desidera utilizzare per configurare

il router.

2 Configurazion

A. Aprire il browser Web. Immettere http://192.168.1.1 nel campo Indirizzo.

Premere Invio.

B. Nella schermata di accesso, lasciare

vuoto il campo Nome utente e

immettere la password predefinita,

admin, nel campo Password. Per
motivi di sicurezza, si consiglia di
impostare una nuova password
nella schermata Administration >
Management (Amministrazione
> Gestione) dell'utilita basata sul
browser. Quindi, fare clic su OK.

C. Viene visualizzata I'utilita basata
sul browser. Nella schermata Basic
Setup (Configurazione di base),
completare i campi Host Name

(Nome host) e Domain Name (Nome

dominio), se richiesto dal provider
di servizi Internet (ISP) in uso.
Solitamente, queste informazioni

vengono richieste dai provider che
forniscono connettivita via cavo. In

caso contrario, lasciare vuoti i due
campi.
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D. Nel menu a discesa Internet Connection Type (Tipo di connessione Internet),
selezionare il tipo di connessione da utilizzare: Automatic Configuration -
DHCP (Configurazione automatica - DHCP), Static IP (IP statico), PPPoE, PPTP,
Telstra o L2TP. Quindi, attenersi alle istruzioni relative al tipo di connessione.
Se non si e sicuri sul tipo di connessione da utilizzare, contattare il provider di

servizi Internet (ISP) in uso.

Automatic Configuration - DHCP (Configurazione automatica - DHCP)

Se la connessione avviene tramite DHCP o
indirizzo IP dinamico del provider di servizi
Internet, non modificare l'impostazione
predefinita Automatic Configuration -
DHCP (Configurazione automatica - DHCP).

Static IP (IP statico)

Se il provider di servizi Internet fornisce
un indirizzo IP statico, selezionare Static
IP (IP statico).

Internet IP Address (Indirizzo IP
Internet) Immettere I'indirizzo IP Internet
fornito dal provider di servizi Internet.
Subnet Mask (Maschera di sottorete)
Immettere la maschera di sottorete
fornita dal provider di servizi Internet.
Gateway Immettere l'indirizzo IP del
gateway fornito dal provider di servizi
Internet.

DNS Immettere gli indirizzi IP DNS
forniti dal provider di servizi Internet. E
richiesto almeno un indirizzo DNS.

PPPoE

Se il tipo di connessione specificato

dal provider di servizi Internet & PPPoE,
selezionare PPPoE.

User Name (Nome utente) Immettere il
nome utente dell'account.

Password Immettere la password
dell'account.

Keep Alive (Connessione sempre attiva)

o Connect on Demand (Connessione
surichiesta) Selezionare Keep Alive
(Connessione sempre attiva) se si desidera
essere sempre collegati al provider di servizi
Internet oppure selezionare Connect on
Demand (Connessione su richiesta) se
viene addebitato un costo in base al tempo
effettivo di connessione al provider.
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PPTP

Se il tipo di connessione specificato
dal provider di servizi Internet &€ PPTP,
selezionare PPTP.

Internet IP Address (Indirizzo IP
Internet) Immettere l'indirizzo IP Internet
fornito dal provider di servizi Internet.

Subnet Mask (Maschera di sottorete)
Immettere la maschera di sottorete
fornita dal provider di servizi Internet.

Gateway Immettere l'indirizzo IP del
gateway fornito dal provider di servizi
Internet.

User Name (Nome utente) Immettere il
nome utente dell'account.

Password Immettere la password
dell'account.

Keep Alive (Connessione sempre attiva)
o Connect on Demand (Connessione
su richiesta) Selezionare Keep Alive
(Connessione sempre attiva) se si
desidera essere sempre collegati al
provider di servizi Internet oppure
selezionare Connect on Demand
(Connessione su richiesta) se viene
addebitato un costo in base al tempo
effettivo di connessione al provider.

Telstra

Telstra € un servizio utilizzato solo in
Australia e Nuova Zelanda. Se si utilizza
una connessione HBS, contattare il
provider di servizi Internet per ottenere
le informazioni di configurazione.

L2TP

L2TP ¢ un servizio utilizzato
esclusivamente in Israele. Se si utilizza
una connessione L2TP, contattare il
provider di servizi Internet per ottenere
le informazioni di configurazione.

E. Unavolta completata
I'impostazione del tipo di
connessione Internet, fare clic su
Save Settings (Salva impostazioni).
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F. Per configurare le impostazioni
wireless del router, fare clic sulla
scheda Wireless. Quindi, fare
clic sulla scheda Basic Wireless
Settings (Impostazioni wireless di
base).

G. Selezionare la modalita di rete
wireless desiderata:

Mixed (Mista) Se sono collegati
in rete dispositivi Wireless-G e
Wireless-B, lasciare I'impostazione
predefinita Mixed (Mista).

G-Only (Solo G) Se sono collegati
in rete solo dispositivi Wireless-G,
selezionare G-Only (Solo G).

B-Only (Solo B) Se sono collegati
in rete solo dispositivi Wireless-B ,
selezionare B-Only (Solo B).

Disable (Disattiva) Se si desidera
disattivare la connessione di rete
wireless, selezionare Disable
(Disattiva).

H. Immettere il nome di una rete wireless (SSID). Il nome della rete wireless
& lo stesso per tutti i dispositivi collegati alla rete wireless. E sensibile alla
distinzione tra maiuscole e minuscole e non puo contenere pil di 32 caratteri
(che possono essere scelti tra tutti quelli disponibili sulla tastiera). Per una
maggiore sicurezza, si consiglia di sostituire il valore predefinito (linksys) con
un nome univoco.

l. Selezionare il canale appropriato nel menu a discesa Wireless Channel (Canale
wireless). Tutti i dispositivi collegati alla rete wireless devono comunicare sullo
stesso canale per poter funzionare correttamente.

J. Quando gli adattatori o altri client wireless ricercano le reti wireless a cui
associarsi nell'area locale, rilevano la trasmissione SSID tramite il router. Per
trasmettere il valore SSID del router, mantenere il valore predefinito Enable
(Attiva). Se non si desidera trasmettere il valore SSID del router, selezionare
Disable (Disattiva).

K. Fare clic su Save Settings (Salva impostazioni) per applicare le modifiche.
L. Spegnere e riaccendere il modem a banda larga.

M. Accendere i computer e gli altri dispositivi della rete in modo che possano
ottenere le nuove impostazioni del router.



N. Per verificare le impostazioni del router, aprire il browser Web da
qualsiasi computer. Nel campo Indirizzo del browser, immettere
www.linksysbycisco.com/registration e premere il tasto Invio.

Congratulazioni. La procedura di installazione del router a banda larga
Wireless-G e conclusa.

& IMPORTANTE: una volta configurato il router, & necessario configurare
la protezione wireless in modo da proteggere ulteriormente la rete
wireless.

3 Configurazione della protezione wireless

Il router dispone dei seguenti metodi di protezione wireless: WPA2 Personal,
WPA Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise e RADIUS. Per impostazione
predefinita, la protezione wireless e disabilitata. Si consiglia vivamente di
configurare la protezione wireless in modo da proteggere ulteriormente la rete
wireless in uso.

A. Aprire l'utilita basata sul browser del router. Fare clic sulla scheda Wireless.
Quindi, fare clic sulla scheda Wireless Security (Protezione wireless).

B. Nel menu adiscesa Security Mode (Modalita di protezione) selezionare il
metodo di protezione wireless da utilizzare. Le istruzioni per i metodi WPA2
Personal, WPA Personal e WEP sono fornite qui. Per i metodi WPA2 Enterprise,
WPA Enterprise e RADIUS, fare riferimento alla Guida per I'utente inclusa nel
CD-ROM.

WPA2-Personal

WPA Algorithm (Algoritmo WPA)
Selezionare il tipo di algoritmo, AES o
TKIP + AES. Se non si & sicuri sulla scelta
da effettuare, lasciare lI'impostazione
predefinita TKIP + AES.

WPA Shared Key (Chiave WPA
condivisa) Immettere una chiave di
lunghezza compresa tra 8 e 63 caratteri.

Group Key Renewal (Rinnovo chiave
di gruppo) Immettere un intervallo di
tempo che indichi la frequenza con cui
si desidera che il router cambi le chiavi
di cifratura. Se non si e sicuri sul valore
da immettere, lasciare l'impostazione
predefinita di 3600 secondi.



WPA-Personal

WPA Algorithm (Algoritmo WPA)
Selezionare il tipo di algoritmo, AES o
TKIP + AES. Se non si € sicuri sulla scelta
da effettuare, lasciare I'impostazione
predefinita TKIP + AES.

WPA Shared Key (Chiave WPA
condivisa) Immettere una chiave di
lunghezza compresa tra 8 e 63 caratteri.
Group Key Renewal (Rinnovo chiave
di gruppo) Immettere un intervallo di
tempo che indichi la frequenza con cui
si desidera che il router cambi le chiavi
di cifratura. Se non si € sicuri sul valore
da immettere, lasciare l'impostazione
predefinita di 3600 secondi.

WEP

Default Transmit Key (Chiave di
trasmissione predefinita) Selezionare la
chiave da utilizzare.

WEP Encryption (Cifratura WEP)
Selezionare un livello di cifratura WEP,
64 bits 10 hex digits (64 bit 10 cifre
esadecimali) o 128 bits 26 hex digits
(128 bit 26 cifre esadecimali).
Passphrase Per generare le chiavi WEP,
immettere una passphrase e fare clic su
Generate (Genera).

Key 1-4 (Chiave 1-4) Per immettere
manualmente le chiavi WEP, immetterle
nei campi Key 1-4 (Chiave 1-4).

C. Fare clic su Save Settings (Salva
impostazioni).

La protezione wireless & ora configurata sul router. Assicurarsi di configurare
la protezione wireless con le stesse impostazioni in tutti i dispositivi wireless
della rete.

Per ulteriori informazioni o istruzioni relative alla risoluzione dei problemi, consultare la
Guida per l'utente sul CD-ROM. Ulteriore assistenza e disponibile su Internet.

Sito Web Assistenza tecnica
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco e il logo Cisco sono marchi registrati o marchi di Cisco Systems, Inc. e/o dei relativi affiliati negli Stati Uniti e in altri Paesi. Altri marchi e
nomi di prodotti sono marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari. Copyright © 2009 Cisco Systems, Inc. Tutti i diritti riservati.
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SNELHANDLEIDING

Wireless-G
breedbandrouter

Model: WRT54GL (NL)

Inhoud van de verpakking
* Wireless-G breedbandrouter
* |nstallatiesoftware en

gebruikershandleiding op cd-rom
Netwerkkabel
Netstroomadapter



Er zijn twee manieren om de router te configureren. Kies een van de volgende
opties:

Start de installatie-cd-rom. U kunt de installatie-cd-rom gebruiken. Plaats de
installatie-cd-rom in het cd-romstation en volg de instructies op het scherm.
Gebruik de snelhandleiding. U kunt het browsergebaseerde hulpprogramma
van de router gebruiken. Ga verder met stap 1 van deze snelhandleiding.

1 Verbinding

® >

n

F.

Schakel uw netwerkapparatuur uit, inclusief uw breedbandmodem.

Bepaal een optimale locatie voor de router. De beste plaats voor de router is
doorgaans in het midden van uw draadloze netwerk, binnen het gezichtsveld
van al uw draadloze apparatuur.

Bepaal de richting van de antennes. Hoe hoger de antennes worden geplaatst,

hoe beter de prestaties doorgaans zijn.

Sluit een Ethernetkabel aan op de
poort Internet van de router. Sluit
het andere einde van de kabel aan
op uw breedbandmodem.

Gebruik Ethernetnetwerkkabels
voor het aansluiten van

uw computer en andere
Ethernetnetwerkapparaten op
de genummerde poorten van de
router.

Schakel de breedbandmodem in.



G. Sluit de netvoeding aan op de
voedingspoort van de router.
Sluit vervolgens de andere kant
aan op een stopcontact. (Gebruik
de bij de router meegeleverde
stroomadapter; anders kan de
router worden beschadigd.)

H. Zet de computer aan die u
wilt gebruiken om de router te
configureren.

2 Configuratie

A. Open uw webbrowser. Typ http://192.168.1.1 in het veld Adres. Druk op
Enter.

B. Laatin het aanmeldscherm het
veld Gebruikersnaam leeg en
voer in het veld Wachtwoord het
standaardwachtwoord in: admin.
(Voor extra veiligheid dient u
later een nieuw wachtwoord [ ——
in te stellen in het scherm
Administration (Administratie) .y
> Management (Beheer) van
het browsergebaseerde-
hulpprogramma.) Klik vervolgens
op OK.

C. Het browsergebaseerde
hulpprogramma wordt
weergegeven. Vul in het scherm
Basic Setup (Basisinstellingen) de
velden Host Name (Hostnaam)
en Domain Name (Domeinnaam)
in als uw ISP (Internet Service
Provider) daarom vraagt. (Hierom
wordt meestal gevraagd door
kabelinternetproviders.). Is dit niet
het geval, laat deze velden dan
leeg.




D. Kies voor de instelling Internet Connection Type (Type internetverbinding) het
verbindingstype dat u gebuikt: Automatic Configuration - DHCP (Automatische
configuratie DHCP). Static IP (Vast IP-adres), PPPoE, PPTP, Telstra of L2TP. Volg
daarna de aanwijzingen voor uw verbindingstype. (Als u niet zeker weet welk
verbindingstype u gebruikt, neem dan contact op met uw internetprovider.)

Automatic Configuration - DHCP (Automatische configuratie DHCP)

Als u verbinding maakt via DHCP [imermet Conmection Tve Automatc Conliguration - DHCP + |
of een dynamisch IP-adres van uw

internetprovider, handhaaf dan de

standaardinstelling, Automatic

Configuration - DHCP (Automatische

configuratie DHCP).

Static IP (Vast IP-adres)

Als uw internetprovider een vast IP-adres  [emnet connesssn 1y Sosc P <

aan u toewijst, selecteer dan Static IP S F Acride [ . [E08]. 194, [

V t |P‘ad reS) et Bk 255|295 (255,10

(Vas . o &3 | [205 . [138] [354

Internet IP Address (IP-adres internet) tremie w8 0 1[0 [0

Voer het IP-adres voor internet in dat u » : : : :
E ]

hebt ontvangen van uw internetprovider.
Subnet Mask (Subnetmasker) Voer het
subnetmasker in dat u hebt ontvangen
van uw internetprovider.

Gateway Voer het Gateway IP-adres in dat
u hebt ontvangen van uw internetprovider.
DNS Voer het/de DNS-IP-adres(sen)

in die u hebt ontvangen van uw
internetprovider. Er moet minimaal één
DNS-adres worden ingevoerd.

PPPoE

Als u van uw internetprovider de [re——— FRFoE "
instructie krijgt PPPoE te gebruiken als — -
verbindingstype, selecteer dan PPPoE. L i, o
User Name (Gebruikersnaam) Geef de ©hoen Abve Bod Pesed 30 5ee

gebruikersnaam op voor uw account.

Password (Wachtwoord) Geef het
wachtwoord voor uw account op.

Keep Alive (Continu verbinding
houden) of Connect on Demand
(Verbinden op verzoek) Selecteer Keep
Alive (Continu verbinding houden)

als u altijd verbonden wilt zijn met uw
internetprovider, of selecteer Connect
on Demand (Verbinden op verzoek) als
u betaalt naar rato van de tijd dat u bent
verbonden met uw internetprovider.



PPTP

Als u van uw internetprovider de
instructie krijgt PPTP te gebruiken als
verbindingstype, selecteer dan PPTP.

Internet IP Address (IP-adres internet)
Voer het IP-adres voor internet

in dat u hebt ontvangen van uw
internetprovider.

Subnet Mask (Subnetmasker) Voer het
subnetmasker in dat u hebt ontvangen
van uw internetprovider.

Gateway Voer het Gateway IP-adres
in dat u hebt ontvangen van uw
internetprovider.

User Name (Gebruikersnaam) Geef de
gebruikersnaam op voor uw account.

Password (Wachtwoord) Geef het
wachtwoord voor uw account op.

Keep Alive (Continu verbinding
houden) of Connect on Demand
(Verbinden op verzoek) Selecteer Keep
Alive (Continu verbinding houden)

als u altijd verbonden wilt zijn met uw
internetprovider, of selecteer Connect
on Demand (Verbinden op verzoek) als
u betaalt naar rato van de tijd dat u bent
verbonden met uw internetprovider.

Telstra

Telstra wordt alleen in Australié en
Nieuw-Zeeland gebruikt. Als u een HBS-
verbinding gebruikt, raadpleegt u uw
ISP voor de juiste instellingen.

L2TP

L2TP wordt alleen in Israél gebruikt.
Als u een L2TP-verbinding gebruikt,
raadpleegt u uw ISP voor de juiste
instellingen.

E. Klik op Save Settings (Instellingen
opslaan) nadat u de instellingen
voor uw internetverbinding hebt
ingevoerd.

et e nian, |ype PPTR -
Wbt P Addeess: 63 | 705 [134) |71
Sibrel Mank 265 155 18% 0
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F.

Klik op het tabblad Wireless
(WLAN) om de draadloze
instellingen voor de router te
configureren. Klik vervolgens op het
tabblad Basic Wireless Settings
(Standaardinstellingen).

Selecteer de Wireless Network
Mode (WLAN-netwerkmodus):

Mixed (Gemengd) Behoud

de standaardinstelling, Mixed
(Gemengd), als uw netwerk
Wireless-G en Wireless-B apparaten
heeft.

G-Only (Alleen G) Selecteer
G-Only (Alleen G) als uw netwerk
alleen Wireless-G apparaten heeft.

B-Only (Alleen B) Selecteer B-Only
(Alleen B) als uw netwerk alleen
Wireless-B apparaten heeft.

Disable (Uitschakelen) Selecteer
Disable (Uitschakelen) als

u draadloze netwerken wilt
uitschakelen.

Voer de naam in van het WLAN (SSID). De naam van het WLAN is identiek voor
alle apparaten in het draadloze netwerk. De SSID is hoofdlettergevoelig en
mag niet langer zijn dan 32 tekens (elk teken op het toetsenbord mag worden
gebruikt). Voor extra veiligheid is het raadzaam de standaardinstelling (linksys)
te wijzigen in een unieke naam.

Selecteer het juiste kanaal in het vervolgkeuzemenu Wireless Channel (Kanaal
voor draadloos netwerk). Alle apparaten in uw draadloze netwerk moeten
uitzenden via hetzelfde kanaal om goed te kunnen functioneren.

Als draadloze adapters of andere clients in het lokale gebied zoeken naar
draadloze netwerken waaraan ze zich kunnen koppelen, detecteren deze

de SSID-broadcast van de router. Gebruik de standaardinstelling Enabled
(Ingeschakeld) als u de SSID van de router wilt uitzenden. Als u de SSID van de
router niet wilt verzenden, selecteert u Disable (Uitschakelen).

Klik op Save Settings (Instellingen opslaan) om uw wijzigingen toe te passen.
Schakel uw breedbandmodem uit en weer in.

Schakel uw computers in overige netwerkapparaten in zodat deze de nieuwe
instellingen van de router kunnen ontvangen.



N. Alsudeinstellingen van de router wilt testen, opent u de webbrowser op een
willekeurige computer. Typ www.linksysbycisco.com/registration in het veld
Adres van uw browser en druk op de toets Enter.

Gefeliciteerd! De installatie van de Wireless-G breedbandrouter is voltooid.

& BELANGRIJK: Nadat u de router hebt geconfigureerd, moet draadloze
beveiliging worden ingesteld om uw draadloze netwerk te beschermen.

3 Draadloze beveiliging configureren

De router biedt de volgende draadloze beveiligingsopties: WPA2 Personal,

WPA Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise en RADIUS. De draadloze
beveiliging staat standaard uitgeschakeld, en wij adviseren u met klem draadloze
beveiliging in te stellen ter bescherming van uw draadloze netwerk.

A. Open het browsergebaseerde hulpprogramma van de router. Klik op het
tabblad Wireless (WLAN). Klik op het tabblad Wireless Security
(WLAN-beveiliging).

B. Selecteer in het vervolgkeuzemenu Security Mode (Beveiligingsmodus)
de draadloze beveiligingsmethode die u wilt gebruiken. Instructies
voor WPA2 Personal, WPA Personal en WEP vindt u hier. Raadpleeg de
gebruikershandleiding op de cd-rom voor WPA2 Enterprise, WPA Enterprise, en
RADIUS.

WPA2 Personal

WPA Algorithm (WPA-algoritme)
Selecteer het algoritmetype: AES of
TKIP + AES. Als u het niet zeker weet,
handhaaf dan de standaardinstelling
TKIP + AES.

WPA Shared Key (WPA-gedeelde
sleutel) Voer een sleutel van

8-63 tekens in.

Group Key Renewal (Groepssleutel
vernieuwen) Geef een tijdsinterval op
voor de vernieuwing van de sleutel
op. Hiermee bepaalt u hoe vaak de
router de sleutels moet wijzigen. Als u
het niet zeker weet, handhaaf dan de
standaardinstelling, 3600 seconden.




WPA Personal

WPA Algorithm (WPA-algoritme)
Selecteer het algoritmetype: AES of
TKIP + AES. Als u het niet zeker weet,
handhaaf dan de standaardinstelling
TKIP + AES.

WPA Shared Key (WPA-gedeelde
sleutel) Voer een sleutel van 8-63 tekens in.
Group Key Renewal (Groepssleutel
vernieuwen) Geef een tijdsinterval op
voor de vernieuwing van de sleutel
op. Hiermee bepaalt u hoe vaak de
router de sleutels moet wijzigen. Als u
het niet zeker weet, handhaaf dan de
standaardinstelling, 3600 seconden.

WEP

Default Transmit Key
(Standaardzendsleutel) Selecteer de
verzendsleutel die u wilt gebruiken.
WEP Encryption (WEP-versleuteling)
Selecteer het WEP-versleutelingsniveau
dat u wilt gebruiken, 64 bits 10 hex
digits (64-bits 10 hexadecimale tekens)
of 128 bits 26 hex digits (128-bits

26 hexadecimale tekens).

Passphrase (Wachtzin)Voer een wachtzin
in en klik op Generate (Genereren) om
WEP-sleutels te genereren.

Key 1-4 (Sleutel 1-4) Als u handmatig
WEP-sleutels wilt invoeren, doe dit dan
in de velden Key 1-4 (Sleutel 1-4).

C. Klik vervolgens op Save Settings
(Instellingen opslaan).

De draadloze beveiliging is nu op de router geconfigureerd. Zorg ervoor dat
u voor de draadloze beveiliging op alle draadloze apparaten in uw netwerk
dezelfde instellingen configureert.

Raadpleeg voor meer informatie of voor probleemoplossing de gebruikershandleiding op
de cd-rom.Tevens is online aanvullende ondersteuning beschikbaar.

Website Technische ondersteuning
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco en het Cisco-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Cisco Systems Inc.en/of zijn dochterondernemingen
in de VS en bepaalde andere landen. Andere merken en productnamen zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van de respectieve
houders. Copyright © 2009 Cisco Systems, Inc. Alle rechten voorbehouden.
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SKROCONY PODRECZNIK INSTALACYJNY

Router
szerokopasmowy
Wireless-G

Model: WRT54GL (PL)

Zawartosc pudetka
* Router szerokopasmowy Wireless-G
* Oprogramowanie instalacyjne oraz

podrecznik uzytkownika na ptycie
CD-ROM
* Kabel sieciowy

® Zasilacz sieciowy



Przeglad

Istniejg dwa sposoby konfiguracji routera. Wybierz jeden z ponizszych:

Uruchom plyte instalacyjng CD-ROM Mozesz uzy¢ ptyty instalacyjnej CD-
ROM. W16z instalacyjna ptyte CD do napedu CD-ROM i postepuj wedtug instrukcji
wyswietlanych na ekranie.

Uzyj skréconego podrecznika instalacyjnego Mozesz skorzystac z narzedzia
WWW wbudowanego w router. Przejdz do kroku 1 szybkiej instalacji.

1 Potaczenie

® >

n

Wylacz urzadzenia sieciowe, w tym modem szerokopasmowy.

Znajdz optymalng lokalizacje dla routera. Do ustawienia routera najlepsze
jest zazwyczaj miejsce posrodku sieci bezprzewodowej, w zasiegu wszystkich
urzadzen bezprzewodowych.

Ustal kierunek anten. Zazwyczaj im wyzej umieszczone sg anteny, tym lepsza
wydajnos¢ dziatania.

Podtacz kabel sieciowy Ethernet
do portu internetowego
routera. Nastepnie podiacz
drugi koniec kabla do modemu
szerokopasmowego.

Korzystajac z kabli sieciowych
Ethernet podtacz komputery

i inne urzadzenia sieci Ethernet
Z ponumerowanymi portami
routera.

Wiacz modem szerokopasmowy.



G. Podtacz zasilacz do portu zasilania
routera. Nastepnie podtacz zasilacz
sieciowy do gniazdka elektrycznego
(uzyj zasilacza dofgczonego do
routera, w przeciwnym razie router
mogtby ulec uszkodzeniu).

H. wWiacz komputer, za pomoca
ktérego chcesz skonfigurowac
router.

2 Konfiguracja

A. Uruchom przegladarke internetowa. Wpisz http://192.168.1.1 w polu Address
(Adres) przegladarki. Nacisnij klawisz Enter.

B. Na ekranie logowania pozostaw

pole Nazwa uzytkownika puste, 2

natomiast w polu Hasto wpisz =

domyslne hasto: admin (aby —

zwiekszy¢ bezpieczeristwo, nalezy T 2
pozniej ustawié nowe hasto, AT
korzystajac z ekranu Administration

> Management (Administracja > C= J e ]

Zarzadzanie) narzedzia WWW).
Nastepnie kliknij OK.

C. Zostanie wyéwietlone narzedzie
WWW. Na ekranie Basic Setup
(Konfiguracja podstawowa)
wypetnij pola Host Name (Nazwa
hosta) i Domain Name (Nazwa
domeny), jezeli wymaga tego Twdj
dostawca ustug internetowych
(ISP) (tego typu ustawienia sa
zazwyczaj wymagane przez
dostawcédw Internetu kablowego).
W przeciwnym przypadku nalezy
pozostawi¢ oba pola puste.




D. W ustawieniu Typ potaczenia internetowego nalezy wybra¢ uzywany rodzaj
potaczenia: Automatic Configuration (Automatyczna konfiguracja - DHCP),
Static IP (Statyczny adres IP), PPPoE, PPTP, Telstra lub L2TP. Nastepnie nalezy
postepowac z instrukcjami odpowiednimi dla danego typu pofaczenia (jezeli
nie masz pewnosci, z jakiego rodzaju potaczenia korzystasz, skontaktuj sie ze
swoim dostawca ustug internetowych).

Automatyczna konfiguracja - DHCP

Jezelitaczysz sie za posrednictwem [imemne Cometion Tye omekc C ion - DHCP

DHCP lub dynamicznego adresu IP
przydzielanego przez dostawce ustug
internetowych, zachowaj domysine
ustawienie, Automatic Configuration
- DHCP (Automatyczna konfiguracja -

DHCP).

Statyczny adres IP

Jezeli dostawca ustug internetowych [————— SmcP -

przydzielit Ci statyczny adres IP, wybierz Wi Aas 4 |.[o8] {104, [

ustawienie Static IP (Statyczny adres IP). Shetuer  [.9.295.0
Gatrerwy B3 206 135 364

Internet IP Address (Internetowy adres osremrsx w0 |0 [0 [0

IP) Wprowadz internetowy adres IP al LE)pCE

okreslony przez dostawce ustug. L LMME 2Ll

Subnet Mask (Maska podsieci)

Podaj maske podsieci okreslong przez

dostawce ustug.

Gateway (Bramka) Wprowadz adres IP

bramki podany przez dostawce ustug

internetowych.

DNS Podaj adres(y) IP DNS okreslone

przez dostawce ustug internetowych.

Wymagany jest przynajmniej jeden

adres DNS.

PPPoE

Jezeli dostawca internetowy jako typ - FFRE -

potaczenia okreslit PPPoE, wybierz PPPoE. —

User Name (Nazwa uzytkownika) T::wh;':::-__-m

Wprowadz nazwe uzytkownika konta. e

Password (Hasto) Podaj hasto do konta.
Keep Alive (Utrzymywanie aktywnosci)
lub Connect on Demand (Potaczenie
na zadanie) Wybierz opcje Keep Alive
(Utrzymywanie aktywnosci), jesli chcesz
utrzymywac state potaczenie z serwerem
dostawcy ustug internetowych,

lub opcje Connect on Demand
(Potaczenie na zadanie) jesli czas
potaczenia z serwerem dostawcy ustug
internetowych podlega optatom.



PPTP

Jezeli dostawca internetowy jako typ [ ——
potaczenia okreslit PPTP, wybierz PPTP.
Internet IP Addres (Internetowy adres
IP) Wprowadz internetowy adres IP
okreslony przez dostawce ustug.

Subnet Mask (Maska podsieci)

PPTP -
et P Addesx 63 F05 134 TY
Submet Mank 285 . 185 . 25% .0

ey L] L] L] L]
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Podaj maske podsieci okreslong przez
dostawce ustug.

Gateway (Bramka) Wprowadz adres IP
bramki podany przez dostawce ustug
internetowych.

User Name (Nazwa uzytkownika)
Wprowadz nazwe uzytkownika konta.
Password (Hasto) Podaj hasto do konta.
Keep Alive (Utrzymywanie aktywnosci)
lub Connect on Demand (Potaczenie
na zadanie) Wybierz opcje Keep Alive
(Utrzymywanie aktywnosci), jesli chcesz
utrzymywac state potaczenie z serwerem
dostawcy ustug internetowych,

lub opcje Connect on Demand
(Potaczenie na zadanie), jesli czas
potfaczenia z serwerem dostawcy ustug
internetowych podlega optatom.

Telstra

Telstra to ustuga oferowana wyfacznie termt Conmecton Ty
w Australii i Nowej Zelandii. Jezeli
korzystasz z pofagczenia HBS, skontaktuj

Tielsrs Cable -

TeRp—

sie z dostawca ustug internetowych, by @ carret unenn: e e st [§ v
uzyskac informacje o konfiguracji. Mty Pemtre
L2TP

L2TP to ustuga oferowana wytacznie [—r—— i .

w lzraelu. Jezeli korzystasz z potaczenia :';"

L2TP, skontaktuj sie z dostawcg ustug e TR
internetowych, by uzyskac informacje CrComactenDmand: i iy g [ bt

o konfiguracji.

= Hewp Alve Pedel Period 30 See

E. Powprowadzeniu ustawien rodzaju
potaczenia internetowego kliknij
Save Settings (Zapisz ustawienia).




F.

Aby skonfigurowac
bezprzewodowe ustawienia
routera, kliknij karte Wireless
(Bezprzewodowe). Nastepnie kliknij
karte Basic Wireless Settings
(Podstawowe ustawienia sieci
bezprzewodowej).

Wybierz Wireless Network Mode
(tryb pracy sieci bezprzewodowej):

Mixed (Mieszany) Jezeli w sieci
znajduja sie urzadzenia Wireless-G
i Wireless-B, zachowaj ustawienie
domysline, Mixed.

G-Only (Tylko G) Jezeli w sieci
znajduja sie wyfacznie urzadzenia
Wireless-G, wybierz ustawienie
G-Only.

B-Only (Tylko B) Jezeli w sieci
znajduja sie wyfacznie urzadzenia
Wireless-B, wybierz ustawienie
B-Only.

Disable (Wylacz) Jezeli chcesz
wylaczyc sie¢ bezprzewodows,
wybierz opcje Disable.

Wprowadz nazwe sieci bezprzewodowej (SSID): Nazwa sieci bezprzewodowe;j
jestidentyczna dla wszystkich urzadzen w tej sieci. W nazwie tej jest
uwzgledniana wielkos$¢ liter, a jej dtugos¢ nie moze przekraczac¢ 32 znakéw
(moze sie sktadac z dowolnych znakéw klawiaturowych). Aby zwiekszy¢
bezpieczenstwo, mozna zmieni¢ domysing nazwe (linksys) na inng, unikalng
nazwe.

Z listy rozwijanej Wireless Channel (Kanat bezprzewodowy) wybierz odpowiedni
kanat. Wszystkie urzadzenia w sieci bezprzewodowej musza rozgtasza¢ na tym
samym kanale, aby mogty prawidtowo dziata¢.

Sieciowe karty bezprzewodowe lub inni klienci bezprzewodowi, badajac
otoczenie w poszukiwaniu sieci bezprzewodowych, do ktérych mozna sie
przytaczy¢, beda wykrywac rozgtaszanie SSID przez router. Aby rozgtaszac
identyfikator SSID routera, zachowaj ustawienie domyslne, Enable (Wt.). Jesli
nie chcesz, aby nazwa SSID routera byta rozgtaszana, zaznacz opcje Disable
(Wyt).

Kliknij Save Settings (Zapisz ustawienia), aby zastosowa¢ zmiany.
Wytacz modem szerokopasmowy, po czym wiacz go ponownie.

Wiacz komputery i inne urzadzenia sieciowe, aby pobraty nowe ustawienia
routera.



N. Aby przetestowac ustawienia routera, otworz przegladarke internetowa
na dowolnym komputerze. W polu Adres przegladarki wpisz
www.linksysbycisco.com/registration i nacisnij klawisz Enter.

Gratulujemy! Instalacja routera szerokopasmowego Wireless-G zostata
zakonczona.

WAZNE: Po skonfigurowaniu routera nalezy skonfigurowa¢ ustawienia
zabezpieczen sieci bezprzewodowej, by ja chronic.

3 Konfigurowanie zabezpieczen sieci bezprzewodowe

Router oferuje nastepujace metody zabezpieczen bezprzewodowych: WPA2
Personal, WPA Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise i RADIUS.
Zabezpieczenia bezprzewodowe sg domysinie wylgczone, zaleca sig, by w celu
ochrony sieci skonfigurowac zabezpieczenia bezprzewodowe.

A. Otworz narzedzie WWW routera. Kliknij karte Wireless (Bezprzewodowe).
Nastepnie kliknij karte Wireless Security (Zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej).

B. Zmenu rozwijanego Security Mode (Tryb zabezpieczen) wybierz metode
zabezpieczen bezprzewodowych, z ktérej chcesz korzystac. Ponizej znajduja sie
instrukcje dla zabezpieczerh WPA2 Personal, WPA Personal i WEP. Informacje
o0 zabezpieczeniach WPA2 Enterprise, WPA Enterprise i RADIUS mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika dostepnym na ptycie CD-ROM.

WPA2 Personal

WPA Algorithm (Algorytm WPA)
Wybierz rodzaj algorytmu: AES lub
TKIP + AES. Jezeli nie masz pewnosci,
zachowaj ustawienie domysine,

TKIP + AES.

WPA Shared Key (WPA - Klucz wspdlny)
Podaj klucz sktadajacy sie z 8-63 znakow.
Group Key Renewal (Odnawianie
klucza grupowego) Wprowadz przedziat
czasowy, w jakim router powinien
zmieniac¢ klucze szyfrowania. Jezeli nie
masz pewnosci, zachowaj ustawienie
domyslne, 3600 sekund.




WPA Personal

WPA Algorithm (Algorytm WPA) Wybierz
rodzaj algorytmu: AES lub TKIP + AES.
Jezeli nie masz pewnosci, zachowaj
ustawienie domyslne, TKIP + AES.

WPA Shared Key (WPA - Klucz wspélny)
Podaj klucz sktadajacy sie z 8-63 znakow.

Group Key Renewal (Odnawianie
klucza grupowego) Wprowadz przedziat
czasowy, w jakim router powinien
zmieniac klucze szyfrowania. Jezeli nie
masz pewnosci, zachowaj ustawienie
domysine, 3600 sekund.

WEP

Default Transmit Key (DomysIny klucz
transmisji) Wybierz klucz, ktéry ma by¢
uzywany.

WEP Encryption (Szyfrowanie WEP)
Wybierz poziom szyfrowania WEP,

64 bits 10 hex digits [64 bity

(10 cyfr szesnastkowych)] lub

128 bits 26 hex digits [128 bitéw

(26 cyfr szesnastkowych)].

Passphrase (Hasto) Aby wygenerowac
klucze WEP, wprowadz hasto i kliknij
polecenie Generate (Generuj).

Key 1-4 (Klucz 1-4) Aby recznie poda¢
klucze WEP, wpisz je w polach Key 1-4.

C. Kliknij przycisk Save Settings
(Zapisz ustawienia).

Skonfigurowano zabezpieczenia bezprzewodowe na routerze. Wprowadz
te same ustawienia sieci bezprzewodowej na wszystkich urzadzeniach
bezprzewodowych znajdujacych sie w sieci.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji lub pomoc w rozwigzywaniu probleméw, zapoznaj sie z Podrecznikiem
uzytkownika dostepnym na ptycie CD-ROM. Dostepne jest takze dodatkowe wsparcie online.

Witryna internetowa Pomoc techniczna
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco i logo Cisco sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Cisco Systems, Inc. i/lub jej spétek zaleznych
w Stanach Zjednoczonych i niektorych innych krajach. Inne marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi ich prawnych wiascicieli. Copyright © 2009 Cisco Systems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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MANUAL DE INSTALACAO RAPIDA

Router Sem fios G
de banda larga

Modelo: WRT54GL (PT)

Conteudo da embalagem
* Router Sem fios G de banda larga

* Software de configuracdo e Manual
do Utilizador no CD-ROM

* Cabo derede

* Transformador



Descricao geral

Existem dois modos de configurar o router. Escolha um dos seguintes:

Executar o CD-ROM de configuracao Pode utilizar o CD-ROM de configuragao.
Coloque o CD-ROM de configura¢do na unidade de CD-ROM e siga as instrugdes
apresentadas no ecra.

Utilizar o Manual de Instalacao Rapida Pode utilizar o utilitario baseado no
browser do router. Avance para o Passo 1 deste Manual de Instalagdo Rapida.

->|

n

F.

Ligacao

Desligue os dispositivos de rede, incluindo o modem de banda larga.

Escolha um local apropriado para o router. Normalmente, o melhor local para
o router é a parte central da rede sem fios, com visibilidade para todos os
dispositivos sem fios.

Fixe a orientacao das antenas. Normalmente, quanto mais alto colocar as
antenas, melhor serd o desempenho.

Ligue um cabo de rede Ethernet
a porta de Internet do router. Em
seguida, ligue a outra extremidade
do cabo ao modem de banda larga.

Utilizando cabos de rede Ethernet,
ligue os computadores e outros
dispositivos de rede Ethernet as
portas numeradas do router.

Ligue o modem de banda larga.



G. Ligue o transformador a porta
de alimentagao do router. Em
seguida, ligue a outra extremidade
a uma tomada eléctrica. (Utilize
o transformador fornecido com
o router; caso contrario, o router
podera ficar danificado.)

H. Ligue o computador que pretende
utilizar para configurar o router.

2 Configuracao

A. AbraoWeb browser. Introduza http://192.168.1.1 no campo Endereco. Prima

Enter.

B. No ecra de inicio de sessio, deixe
o campo Nome de utilizador em
branco e introduza a palavra-
passe predefinida, admin, no
campo Palavra-passe. (Para obter
seguranca adicional, devera definir
posteriormente uma nova palavra-
passe utilizando o ecra do utilitario
baseado no browser Administration
> Management (Administracao >
Management). Em seguida, clique
em OK.

C. Eapresentado o utilitario baseado
no browser. No ecra Basic Setup
(Configuracao basica), preencha
os campos Host Name (Nome do
sistema anfitrido) e Domain Name
(Nome do dominio), se for um
requisito do Fornecedor de servicos
Internet (ISP) (normalmente, os
ISPs do servico de cabo requerem
o preenchimento destes campos).
Caso contrdrio, deixe estes dois
campos em branco.
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D. Para a definicao Internet Connection Type (Tipo de ligacio a Internet),
seleccione o tipo de ligagao que utiliza: Automatic Configuration - DHCP
(Configuracdo automatica - DHCP), Static IP (IP estatico), PPPoE, PPTP, Telstra
ou L2TP. Em seguida, siga as instru¢cdes para o seu tipo de ligacao (se néo tiver
a certeza quanto ao tipo de ligagdo que utiliza, contacte o ISP).

Automatic Configuration - DHCP (Configuracao automatica - DHCP)

Se estiver a ligar através de DHCP ou [imternet Conmvestion Ty ok Conlgurstion -OHCP ~ |
de um endereco IP dinamico do ISP,

mantenha esta predefinicdo, Automatic

Configuration - DHCP (Configuracdo

automatica - DHCP).

Static IP (IP estatico)

Se 0 ISP atribuir um endereco IP estético, [ ——— SoicP -
seleccione Static IP (IP estatico). Wi [ |1 396 [, [31
T Wak 258 (285 (155.0
Internet IP Address (Endereco IP de Po— o .
Internet) Introduza o endereco IP de oareans w8 |0 [0 [0
Internet especificado pelo ISP. . : : : :

Subnet Mask (Mascara de sub-rede)
Introduza a mascara de sub-rede
especificada pelo ISP.

Gateway (Gateway) Introduza o
endereco IP do Gateway especificado
pelo ISP.

DNS Introduza o(s) endereco(s) IP do

servidor de DNS especificado(s) pelo ISP. E
necessario, pelo menos, um endereco DNS.

PPPoE

Se o ISP especificar PPPoE como o tipo [ —— FRFcE -
de ligagao fornecido pelo ISP, seleccione ——

PPPoE. i i ST -
User Name (Nome de utilizador) ©een A Bodi Feiod 3020
Introduza o nome de utilizador da sua

conta.

Password (Palavra-passe) Introduza a
palavra-passe da sua conta.

Keep Alive or Connect on Demand
(Manter ligado/Ligar mediante pedido)
Seleccione Keep Alive (Manter ligado)
se pretender estar sempre ligado ao ISP
ou seleccione Connect on Demand
(Ligar mediante pedido) se Ihe for
cobrado o tempo que permanece ligado
ao ISP.



PPTP

Se o ISP especificar PPTP como o tipo
de ligagao fornecido pelo ISP, seleccione
PPTP.

Internet IP Address (Endereco IP de
Internet) Introduza o endereco IP de
Internet especificado pelo ISP.

Subnet Mask (Mascara de sub-rede)
Introduza a mascara de sub-rede
especificada pelo ISP.

Gateway (Gateway) Introduza o
endereco IP do Gateway especificado
pelo ISP.

User Name (Nome de utilizador)
Introduza o nome de utilizador da sua
conta.

Password (Palavra-passe) Introduza a
palavra-passe da sua conta.

Keep Alive or Connect on Demand
(Manter ligado/Ligar mediante pedido)
Seleccione Keep Alive (Manter ligado)
se pretender estar sempre ligado ao ISP
ou seleccione Connect on Demand
(Ligar mediante pedido) se Ihe for
cobrado o tempo que permanece ligado
ao ISP.

Telstra

Telstra é um servico utilizado apenas na
Austrélia e na Nova Zelandia. Se estiver
a utilizar uma ligacdo HBS, contacte

0 ISP para obter as informacdes de
configuracdo.

L2TP

L2TP é um servico utilizado apenas em
Israel. Se estiver a utilizar uma ligacao
L2TP, contacte o ISP para obter as
informacbes de configuragao.

E. Depois de introduzir as definicoes
do tipo de ligacdo a Internet,
clique em Save Settings (Guardar
defini¢bes).
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F.

Para configurar as definicdes sem
fios do router, clique no separador
Wireless Security (Seguranca
sem fios). Em seguida, clique no
separador Basic Wireless Settings
(Definicdes sem fios basicas).

Seleccione o modo de rede sem
fios:

Mixed (Misto) Se existirem
dispositivos Sem fios G e Sem fios B
na rede, mantenha a predefinicéo,
Mixed (Misto).

G-Only (S6 G) se apenas existirem
dispositivos Sem fios G na rede,
seleccione G-Only (S6 G).

B-Only (S6 B) Se apenas existirem
dispositivos Sem fios B na rede,
seleccione B-Only (Sé B).

Disable (Desactivar) Se pretender
desactivar a rede sem fios,
seleccione Disable (Desactivar).

Introduza o nome da rede sem fios (SSID). O nome da rede sem fios é
idéntico para todos os dispositivos na rede sem fios. E sensivel a maitsculas
e minusculas e ndo pode exceder 32 caracteres (utilize qualquer caracter do
teclado). Para obter seguranca adicional, devera alterar o nome predefinido
(linksys) para um nome exclusivo.

Seleccione o canal apropriado a partir do menu pendente Wireless Channel
(Canal sem fios). Todos os dispositivos da rede sem fios tém de difundir no
mesmo canal para funcionarem correctamente.

Quando os clientes sem fios pesquisarem a area local para se associarem
aredes sem fios, detectardo a difusdo do SSID efectuada pelo router. Para
difundir o SSID do router, mantenha a predefinicdo, Enable (Activar). Se ndo
pretender difundir o SSID do router, seleccione Disable (Desactivar).

Clique em Save Settings (Guardar defini¢cbes ) para aplicar as alteracoes.
Desligue e volte a ligar o modem de banda larga.

Ligue os computadores e outros dispositivos de rede, para obterem as novas
definicdes do router.



N. Paratestar as definicées do router, abra o Web browser em
qualquer computador. No campo Endereco do browser, introduza
www.linksysbycisco.com/registration e prima a tecla Enter.

Parabéns! A instalacdo do Router Sem fios G de banda larga esta concluida.

& IMPORTANTE: Depois de configurar o router, a seguranca sem fios
devera ser configurada para ajudar a proteger a sua rede sem fios.

3 Configurar a seguranca sem fios

O router fornece os seguintes métodos de seguranca sem fios: WPA2 Personal, WPA
Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise e RADIUS. A seguranca sem fios é
desactivada por predefinicao e é recomendavel que configure a seguranca sem fios
para ajudar a proteger a sua rede sem fios.

A. Abra o utilitario baseado no browser do router. Clique no separador Wireless
(Sem fios). Clique no separador Wireless Security (Seguranca sem fios).

B. No menu pendente Security Mode (Modo de seguranca), seleccione o método
de seguranca sem fios que pretende utilizar. Sdo fornecidas aqui as instrugées
para WPA2 Personal, WPA Personal e WEP. Para WPA2 Enterprise, WPA Enterprise
e RADIUS, consulte o Manual do Utilizador no CD-ROM.

WPA2 Personal

WPA Algorithm (Algoritmo WPA)
Seleccione o tipo de algoritmo, AES
ou TKIP + AES. Se nao tiver a certeza,
mantenha a predefinicdo, TKIP + AES.

WPA Shared Key (Chave partilhada
WPA) Introduza uma chave com 8 a 63
caracteres.

Key Renewal (Renovacéo das chaves)
Introduza um periodo de intervalo, que
indica ao router a frequéncia com que
deve alterar as chaves de encriptacéo.
Se ndo tiver a certeza, mantenha a
predefinicao, 3600 segundos.




WPA Personal

WPA Algorithm (Algoritmo WPA)
Seleccione o tipo de algoritmo, AES
ou TKIP + AES. Se ndo tiver a certeza,
mantenha a predefinicao, TKIP + AES.
WPA Shared Key (Chave partilhada
WPA) Introduza uma chave com 8 a 63
caracteres.

Key Renewal (Renovacdo das chaves)
Introduza um periodo de intervalo, que
indica ao router a frequéncia com que
deve alterar as chaves de encriptacao.
Se ndo tiver a certeza, mantenha a
predefinicdo, 3600 segundos.

WEP

Default Transmit Key (Chave de
transmissao predefinida) Seleccione a
chave que pretende utilizar.

WEP Encryption (Encriptacao WEP)
Seleccione um nivel de encriptacdo WEP,
64 bits 10 hex digits (64 bits, 10 digitos
hexadecimais) ou 128 bits 26 hex digits
(128 bits, 26 digitos hexadecimais).
Passphrase (Frase-passe) Para gerar
chaves WEP, introduza a frase-chave e
clique em Generate (Gerar).

Key 1-4 (Chave 1-4) Para introduzir
manualmente as chaves WEP, introduza-
as nos campos Key 1-4 (Chave 1-4).

C. Clique em Save Settings (Guardar
definicoes).

A seguranca sem fios esta configurada no router. Certifique-se de que
configura a seguranca sem fios com as mesmas defini¢cées para todos os
dispositivos sem fios da sua rede.

Para obter informagdes adicionais ou ajuda para resolucao de problemas, consulte o Manual
do Utilizador no CD-ROM.Também se encontra disponivel suporte adicional online.

Web site Suporte técnico
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco e o logétipo da Cisco sao marcas registadas ou marcas comerciais da Cisco Systems, Inc. e/ou das respectivas afiliadas nos E.U.A.e
noutros paises. Outras marcas e nomes de produtos sao marcas comerciais ou marcas registadas dos respectivos proprietdrios. Copyright © 2009
Cisco Systems, Inc.Todos os direitos reservados.
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PYKOBOLCTBO MO BbICTPON YCTAHOBKE

becnpoBogHon
LUMPOKOMOJMOCHbIN
MapupyTusarop
Wireless-G

Mogenb: WRT54GL (RU)

Komnnekrtaunsa

* becnpoBOAHON LIMPOKOMONOCHbIN
mapLupyTusatop Wireless-G

® YcraHoBouHoe [0 1 pykoBoacTBO
nonb3oBatensa Ha CD-gucke

* CeTeBol Kabenb

* Apa nTep nuTaHnA



O630p

BbINONHUTL HACTPONKY MapLUPyTU3aTOpPa MOXHO ABYMA cnocobamu. BeibepuTte
OfVIH 13 CNeAyoLNX BAPUAHTOB:

L

>

Ucnonb3oBaHue YCTaHOBOYHOrO CD-pgucka MoxHO MCNoNb30BaThb
ycTaHoBOYHbIV CD-gurck. BctaBbte ycTaHOoBOYHbIM CD-gurck B npusog CD-ROM un
cnepynTe NMHCTPYKLUMAM Ha SKpaHe.

Ucnonb3oBaHue PykoBogcTBa No 6bICTPOI ycTaHOBKe MOXXHO MCMONb30BaThb
BeO-yTUNUTY ANA HACTPOWKU MaplupyTusatopa. Mepenante K wary 1 31oro
PykoBopcTtBa no 6bICTpOI yCTaHOBKe.

NMopknioueHne

BbIK/IIOUMTE MUTaHNE CETEBbIX YCTPOWCTB, B TOM YMC/IE WMPOKOMOIOCHOTO
Moaema.

YcTaHOBMTE MapLUpyTM3aTop B Hanbonee noaxoasilem mecte. Kak

npasuio, MapLUPyTU3aTOP Jlyylle BCEro pacrnonaraTb B LeHTpasibHOM YacTu
6ecnpoBOAHON CETU TaKUM 06pa3oM, UTOObI OH HaxoAWCA B Npeaenax NpsMon
BMAVMOCTU BCeX 6eCrnpoBOLHbIX YCTPOWCTB.

3aduKcnpyinTe aHTeHHbI B TpebyeMoMm nonoxeHnn. O6bIUHO, YeM BblLle
HaXOAATCS aHTEHHbI, TEM Jlyulle XapaKTePUCTUKIM CBS3W, KOTOPbIE OHY
obecrneyunBatoT.

MopkniounTe ceTeBon Ethernet-
Kabenb K nopty Internet (MHTepHeT)
MapLpyTusartopa. [lpyron

KoHeLl Kabens nogknounte ¢
LUIMPOKOMONOCHOMY MOJEMY.

C nomolubto ceTeBbIx Ethernet-
Kabenen nogknounTe cBou
KOMMblOTepbI U Apyrue
ceTeBble Ethernet-yctpolicTea
K NPOHYMepPOBaHHbIM NOpPTam
MapLupyTu3aTopa.

Bkntounte nutaHne
LUMPOKOMONOCHOrO Mofema.



G.

MogkntounTe agantep

NUTaHWA K pa3bemy NUTaHNA
MapLupyTusaTopa. MogkniounTte
LPYroli KoHel, K 311eKTpopo3eTKe.
(Mcnonb3ynTe TonbKo aganTtep
NUTAHWUS, BXOAALNIN B KOMIMNEKT
MapLUpyTU3aTOpPa; B NPOTVBHOM
cJlyyae MapLupyTU3aTop MoXeT
ObITb NOBPEXAEH.)

BkntounTte KomnbloTEP, KOTOPLIN
npeanosnaraeTca NCNonb3oBaTh ANA
HaCTPOWKM MapLupyTM3aTopa.

HacTtpounka

OTkpoiite Be6-6pay3ep. BeeanTe http://192.168.1.1 B none Be6-6pay3epa

Adpec. HaxxmuTe knasuwy Enter.

B okHe BXxoga B cuctemy none Mimsa
nosb3oeamesns He 3anonHANTe,

a B none [lapone BBEAUTE
NCMOJb3yeMmblii MO YMOMYaHUIo
naposib admin. (B uenax nosbieHns
6e30MacHOCTN peKoMeHayeTcA
BMOCNEeACTBUN YCTaHOBUTb HOBbIV
naposb Ha 3KpaHe Administration
(ABMUHUCTPUpPOBaHNe) >
Management (YnpasneHue)
Be6-yTUANTbI.) 3aTeM HaXXmuUTe
KHonKy OK.

MosABnAeTcA 3KpaH Be6-yTUANTHI.
Ha 3kpaHe Basic Setup (OcHOBHble
HaCTPOWKM) BBEANTE AaHHble

B nonA Host Name (Vimsa xocTa)
Domain Name ([JomeHHoe nms),
ecnu aToro TpebyeT Ball NOCTaBLMK
nHTepHet-ycnyr (ISP). (O6bluHO
3TOro TpebyoT NOCTaBLYNKN

ycnyr kabenbHoro MiHTepHeTa.) B
NPOTMBHOM CJlyYae He 3anonHAnTe
3TK nons.
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D. [na Hactpoiiku napametpos Internet Connection Type (Tun nHTepHeT-
coeflvHeHUA) BbIGepuTe TUM COeAVHEHWS, KOTOPbIN Bbl MCMONb3YyeTe:
Automatic Configuration - DHCP (ABTomatuueckas KoHpurypaums — DHCP),
Static IP (Cratnueckuin IP-agpec), PPPoE, PPTP, Telstra nnu L2TP. 3atem
cnefyinTe yKazaHUAM Ansi BbI6paHHOTo Tuna coefjuHeHus. (Ecnv Bbl He 3HaeTe
TOYHO, KaKoW TUM COeAVHEHUS UCMOb3yeTe, 06paTUTECh K cBoemy ISP.)

Automatic Configuration — DHCP (ABTomatnyeckasn konurypauua — DHCP)

Ecnn pna Bawero coegnHeHns [imtenet Commection Tave N Conliguration - DHCP |
ncnonb3yetca DHCP unn gnHamunyecknin

IP-agpec, nonyyeHHbIn y ISP, octaBbTe

3HaueHwue no ymonyaxuio, Automatic

Configuration - DHCP (ABTomaTuueckas

KoHburypauusa — DHCP).

Static IP (Cratuueckuii IP-appec)

Ecnn ISP Bbigenun Bam ctatuyeckun IP- et Commeaion Tape s -
appec, Bbolbepute Static IP (Ctatuueckui Fammat® acewes: 63 | (208 (134 71
|P_anpec)_ bt Mk 28] [255 [258]. 0
iy 63 | [208 138 (364
Internet IP Address (IP-agpecB arenres w0 |0 [0 [0
WHTepHeTe) Beepute IP-agpec B » : : : :
L]

WHTepHeTe, yKa3aHHbIN Bawum ISP.

Subnet Mask (Macka noaceTn) Beegute
MacKy MOACETU, yKa3aHHyo Balumm ISP.

Gateway (LLUnto3) Beegute IP-agpec
LLUT03a, YKa3aHHbIV Bawwmm ISP.

DNS BseguTe IP-agpec(-a) DNS,
yKa3aHHbI Bawwum ISP. Heobxoarmo
BBECTM MO KpanHen mepe oauH agpec DNS.

PPPoE
Ecnun ISP B KauecTBe TuMa Ballero bt Comersion Type FRFoE -
coenunHeHus ykasan PPPoE, Torga Sow Mo limkys

Farrword sssse TERTRREAREY
Bbl6epuTe PPPOE. i
User Name (Vims nonb3oBatensa) [

Beefute nma nonb3osaTens [na ceoen
y4YeTHOW 3anucu.

Password (Maponb) BBegnte naposb
ANA CBOeN yYeTHON 3anmncu.

Keep Alive (MopaepxKa coegnHeHns)
unn Connect on Demand (MoaknioueHne
no 3anpocy) Bbi6epute Keep Alive
(MoppepxKa coegnHeHNs), ecnu
TpebyeTcA NOCTOAHHOE CoeiuHeHNe C

ISP, unu BblbepuTe Connect on Demand
(MopkntoueHre nNo 3anpocy), ecnu
MNCMONb3yeTCA PEXMM MOBPEMEHHOTO
yyeTa CTOMMOCTU coeanHeHunsa ¢ ISP.



PPTP

Ecnn ISP B kauecTBe Tuna Balero
coenHeHunA ykasan PPTP, torga
Bbl6epuTte PPTP.

Internet IP Address (IP-agpec B
WHTepHeTe) Beegute IP-agpec B
WHTepHeTe, yKa3aHHbIN Bawum ISP.

Subnet Mask (Macka noaceTtn) Beegute
MacKy NOACeTH, yKa3aHHyo Baluum ISP.

Gateway (LLnto3) Beegute IP-agpec
LLTI03a, YKa3aHHbIN Bawmm ISP.

User Name (/ima nonb3oBaTtens)
BBeaute ma nonb3oBaTens s cBoen
y4YeTHOW 3anuncu.

Password (Maponb) BBegnte naposnb
[ONA CBOEN YYeTHOM 3anncu.

Keep Alive (Moppepxka coegnHeHns)
unn Connect on Demand (MoaknioueHne
no 3anpocy) Boibepute Keep Alive
(MoppepxKa coegnHeHns), ecnu
TpebyeTcA NOCTOAHHOE CoeUHeHNe C

ISP, nunu Bbibepute Connect on Demand
(MopkntoueHne no 3anpocy), ecnu
NCMOJb3yeTCA PEXMM NOBPEMEHHOMO
yuyeTa CTOMMOCTM coefmHeHuna c ISP.

Telstra

Cny»6a Telstra ncnonbsyetca Tonbko

B ABcTpanun 1 B HoBon 3enaHgunu.

Mpwn ncnonb3oBaHnn coeguHeHna HBS
YTOUHUTE Heo6XoAUMYI0 MHGOPMaLMIO y
csoero ISP.

L2TP

Cny»ba L2TP ncnonb3yetca TonbKo

B N3pawnne. Mpwn ncnonbsoaHnmn
coegnHeHuna L2TP yTouHuTte
Heobxoaumyto uHdopmaumio y ceoero ISP.

E. Nocne Beopa napametpos
AN BaLLEro TUMa MHTepHeT-
COeVHEHUNA HaXXMUTe KHOMKY Save
Settings (CoxpaHUTb HAaCTPOIKM).
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F.

[lnAa ycTaHOBKM NapameTpoB
6ecnpoBoAHON ceTn Ans
MapLupyTU3aTopa nepengnTe Ha
Bknaaky Wireless (becnposogHas
ceTb). 3aTeM NeperanTe Ha BKNagKy
Basic Wireless Settings (OcHoBHble
HaCTPOViK/ 6eCnpoBOLHON CeTn).

Bbi6epuite Wireless Network Mode
(Pexknum paboTbl 6eCnpoOBOAHON CETW):

Mixed (KombuHupoBaHHbIN) Ecnin
K CETV NOAK/MIOUEHbl YyCTPOICTBA
Wireless-G n Wireless-B, octaBbTe
3HaueHwue no ymonyaxuio, Mixed
(KoM6rHMpOBaHHbIT).

G-Only (Tonbko G) Ecnu Kk cetn
MOAKIIOYEHbI TONbKO YCTPONCTBA
Wireless-G, Bblbepute G-Only (Tonbko G).

B-Only (Tonbko B) Ecnu Kk ceTu
NMOAKIIOYEHbI TONIbKO YCTPOCTBA
Wireless-B, BbibepuTe B-Only (Tonbko B).

Disable (Otkniountb) Ecnu Bbl XoTUTE
OTK/IOUNTb 6eCNPOBOLHYIO CETb,
BbloepuTe Disable (OTknounTb).

Beenute Wireless Network Name (SSID) (Mma 6ecnpoBogHoit cetn): msi
6ecnpoBOAHON CeTU AOMKHO OblTb OANHAKOBBIM ANA BCEX YCTPONCTB B
6ecnpoBogHoi ceTn. OHO AOMKHO BBOAUTBLCSA C YUETOM PEerncTpa, KonmyecTso
CUMBOJIOB He AO/MKHO MpeBbIWwaTh 32 (Nobble CMMBOJbI, AOCTYMHbIE HA
Knasuatype). B Lenax nobiweHna 6€30MacHOCTV peKoMeHAYeTCA UMA Mo
ymonyaHuio (linksys) 3aMeHUTb YHUKaNbHbIM UMEHeM.

B Bbinagatowem meHio Wireless Channel (becnpoBoaHol KaHan)
BblbepuTE COOTBETCTBYIOLMIA KaHan. [1ns obecneyeHrs HOPManbHOrO
bYHKUVOHMPOBaHMA BCe YCTPONCTBa B 6eCNpPOBOLHON CETU JOKHbI
06MeHVBaTbCs HGOPMaLMEl MO OQHOMY 1 TOMY >Ke KaHany.

Korpa 6ecnpoBofHble agantepbl Uv Apyrve KNMeHTCK1e yCTponcTaa
OCYLLECTBAAT NMOUCK GIMKaNLLNX AOCTYMHbIX 6€CNPOBOAHbIX CETEN, K
KOTOPbIM MOXHO NMOAKMOUNTLCA, OHY OOHAPYKMBAIOT MMsi 6ECNPOBOAHON CeTU
(SSID), nepepaBaeMoe MapLupyT13aTopom. YTobbl MapLLpyT3aTop nepeaasan
SSID, ocTaBbTe 3HaueHMe no ymonyaxuio — Enable (Bkntountb). Ecnun He Hy»kHO,
yTO6bI MapLpyTH3aTop Nepeaasan cson SSID, BbibepuTe Disable (OTknoumnTh).

[lnAa coxpaHeHna N3MeHeHU HaxxmmTe KHOMKy Save Settings (CoxpaHutb
HaCTPOWKN).

BbiK/l0UMTE, @ 3aTEM CHOBA BK/IOUMTE MUTAHVE CBOETO LNPOKOMONOCHOTO
MapLupyTU3aTopa.

BkniounTe nTaHNe CBOMX KOMMbIOTEPOB 1 APYTUX CETEBbIX YCTPOWCTB, YTOObI
OHU MOV MOJTYYNTb HOBble HACTPOWKM MapLUpyTU3aTopa.



N. [Ina npoepky HacTpoek MapLIpyT3aTopa OTKpOliTe Be6-
6pay3ep Ha niobom KomnbtoTepe. B none 6paysepa Adpec BeeanTe
www.linksysbycisco.com/registration n HaxxmunTe kKnasuwwy Enter.

MNosppasnsem! YcTaHOBKa 6eCrpoBOAHOro WINPOKOMNOIOCHOrO
mapupyTtusatopa Wireless-G 3aBeplueHa.

& BHUMAHME! MNocne HacTponkn MapLipyTusatopa ciegyet HacTpouTb
napameTpbl crcTembl 6e30MacHOCTY AnA obecneyeHms 3aLuTbl
6ecnpoBoOAHON ceTu.

3 Hactpoitka napameTpoB 6e3onacHocTi 6ecnpoBopHoii ceTi

MapLipyTr3aTop No3BoNAET UCMOMb30BaTh ClIeAytoLMe METOAbI 0becrneyeHmns
6e3onacHocTn 6ecnpoBoaHoi cetu: WPA2 Personal, WPA Personal, WEP, WPA2
Enterprise, WPA Enterprise n RADIUS. Mo ymonuaHuto cuctema 6e3onacHocTu
6ecnpoBoAHON ceTn OTKoYeHa. HacToATeNbHO peKOMeHAYeTCA HaCTPOUTb 3Ty
cuctemy ana obecneyeHna 3almTbl Balle 6ecnpoBOfHON ceTu.

A. 3anyctute Be6-yTUNNTY MaplupyTU3aTopa. MepeiauTe Ha BKnagky Wireless
(becnpoBopgHas ceTb). 3aTem nepengute Ha Bknaaky Wireless Security
(be3onacHocTb 6ecnpoBofHON CeTK).

B. Bsbinagawowem metio Security Mode (Pexvm obecrieyeHuns 6e30macHOCTH)
BblGepuTe MeTo obecneyeHus 6e3onacHOCT 6eCnpPoBOAHON CETU, KOTOPbIN
npegnonaraeTca NCnosb3oBaTb. 34ecb NPUBOAATCA MHCTPYKUmK ana WPA2
Personal, WPA Personal n WEP. Unpopmauumto o WPA2 Enterprise, WPA
Enterprise n RADIUS cm. B PykoBoacTse nonb3osatensa Ha CD-ancke.

WPA2 Personal

WPA Algorithm (Anroputm WPA)
Bbi6epuTe T anroprtma: AES unu TKIP
+ AES. Ecnu Bbl He yBepeHbl B TOM, Kakom
VUMEHHO BapuaHT creflyeT BblbpaTh,
COXpaHUTe HAaCTPOIKY MO YMOJTYAHMIO:
TKIP + AES.

WPA Shared Key (O6wwui kntouy WPA)
Beepgute knoy gnnHom 8-63 cumsona.

Group Key Renewal (O6HoBneHue
rpynmnoBoro Kinoua) Ykaxure ana
MapLupyT13aTopa Nepnof BpemeHy,
onpeaenAoLWmn YacToTy USMeHeHnA
Kntoven wudposaHua. Ecnm Bbl He
yBepeHbl B TOM, KaKo IMEHHO BapuaHT
cnepyeT BblopaTh, COXpaHWTe HaCTPOKY
no ymosnyaHuio: 3600 cekyHp.



WPA Personal

WPA Algorithm (Anroputm WPA)
Bbi6epuTe TN anroprtma: AES unm TKIP
+ AES. Ecnvi Bbl He yBepeHbl B TOM, Kakom
VMEHHO BapuaHT crieflyeT BblopaTh,
COXpaHUTe HAaCTPONKY MO YMOSTYAHMIO:
TKIP + AES.

WPA Shared Key (O6wui kntoy WPA)
Beepgute kniou gnnHom 8-63 cumeona.

Group Key Renewal (O6HoBneHue rpynnoBoro
KJtoya) YKaxuTe ana mapLipyTrsatopa nepuog
BPEeMeHY, onpefenAlwWwmin YacToTy N3MeHeHNA
Knoyen wudposaHua. ECnn Bbl He yBepeHbl B TOM,
KaKoW MEHHO BapuaHT crieflyeT BbibpaTh, cCoxpaHuTe
HaCTPOWKY Mo ymonyaHuto: 3600 cekyHf.

WEP

Default Transmit Key (CTaHZapTHbIN Koy
nepegaun) BoibepurTe Kniou nepegauu,
KOTOpbIV cneflyeT UCMosb30BaTh.

WEP Encryption (ludposaHne WEP)
BbibepuTe ypoBeHb windposaHua WEP:
64 bits 10 hex digits (64 6uiTa,

10 wecTHagUaTepuyHbIX Ludp) nnm
128 bits 26 hex digits (128 6uTos,

26 WwecTHaauaTePUYHbIX Lndp).

Passphrase (MaponbHas ¢pasa) Ans
co3paHua kntouert WEP BBegute nHpopmaumio
B none Passphrase (MaponbHas ppasza) n
HaxkmuTe KHonky Generate (Co3patb).

Key 1-4 (Kntouun 1-4) Ytobbl BBECTU
kntoun WEP BpyuHyto, BBeauTe 1x B
nonax Key 1-4 (Knioun 1-4).

C. HaxmuTe KHOMKy Save Settings
(CoxpaHuTb HaCTPOMKN).

HacTpoiika cucrembl o6ecneyeHns 6esonacHocTy 6ecnpoBofHoll ceTn B
MaplupyTHU3aTope 3aBepLieHa. Y6egurecb B TOM, YTO ANA BceX 6ecnpoBOAHbIX
YCTPOICTB B Balueli CETU YCTAaHOBJIEHbI OAHU U Te XKe 3HaueHUsl NapameTpoB
o6ecneyeHns 6esonacHocT.

[JononHuTenbHyo nHGOPMALMIO 11 COBETbI MO MOUCKY 1 YCTPAHEHMNIO HENCMPABHOCTE
cMm. B PykoBogcTBe nonb3oBatens Ha CD-aucke. TeXHUYECKyYo MOAAEPMKY MOXHO TakxKe
NoslyunTb Yepes Beb-canT.

Be6-cant TexHN4YecKkana nogaepxka
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco u norotun Cisco ABNAIOTCA 3aperncTpupoBaHHbIMA TOBaPHBIMU 3HakaMu 60 TOBapHbIMK 3Hakamu KomnaHuy Cisco Systems Inc. u/
nnm ee noyepHux noppasaenenni 8 CLUA n HekoTopbix Apyrux cTpaHax. [pyrve 6peHabl Ui Ha3saHNA NPOAYKTOB ABNAIOTCA TOBAPHbIMIA 3HaKaMu
VIV 33PEruCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMI 3HAKaM COOTBETCTBYIOLMX BagenbLes. © Cisco Systems Inc., 2009. Bce npasa 3aliyiLeHbI.
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SNABBINSTALLATIONSHANDBOK

Wireless-G
bredbandsrouter

Modell: WRT54GL (SE)

Forpackningens innehall
* Wireless-G bredbandsrouter

* |Installationsprogram och

anvandarhandbok pa cd-skiva
* Natverkskabel
* Natadapter



Du kan konfigurera routern pa tva satt. Valj ndgot av foljande alternativ:

Kor installations-cd:n Du kan anvanda installations-cd:n. Satt in installations-
cd:n i cd-enheten och folj anvisningarna pa skarmen.

Anviand  snabbinstallationshandboken Du  kan anvdnda  routerns
webbldsarbaserade verktyg. Fortsétt till steg 1 i den har snabbinstallationen.

1 Anslutning

® »

F‘

Stdng av dina natverksenheter, inklusive bredbandsmodemet.

Leta upp bésta mojliga placering for routern. Den bésta platsen &r vanligtvis
mitt i det trddl6sa natverket, inom synhall for alla tradldsa enheter.

Rikta in antennerna. Ju hdgre upp du placerar antennerna, desto béttre blir
téckningen.

Anslut en Ethernet-natverkskabel
till routerns Internet-port. Anslut
darefter den andra @nden av kabeln
till bredbandsmodemet.

Med hjélp av Ethernet-
natverkskablar ansluter du sedan
dina datorer och andra Ethernet-
natverksenheter till routerns
numrerade portar.

Starta bredbandsmodemet.



G. Anslut stromadaptern till routerns
stromport. Anslut sedan den andra
anden till ett eluttag. (Anvand
den stromadapter som medfdljer
routern, annars kan routern skadas)

H. starta den dator du vill anvanda till
att konfigurera routern.

2 Konfiguration

A. Starta webblasaren. Ange http://192.168.1.1 i adressfiltet. Tryck pa Enter.

B. linloggningsfonstret Iamnar du
faltet Anvdndarnamn tomt. Sedan
anger du standardlésenordet,
admin, i faltet Lésenord. (Senare
bor du av sakerhetsskal skapa
ett nytt I6senord genom att
anvanda fliken Administration >
Management (hantering) i det
webbldsarbaserade-verktyget.)
Klicka sedan pa OK.

C. Det webbaserade verktyget
Oppnas. Pa skarmen Basic Setup
(Grundldaggande installningar) fyller
du i falten Host Name (Vardnamn)
och Domain Name (Domannamn),
om du blir ombedd att gora det
av Internet-leverantoren. (Detta
efterfrdgas oftast av Internet-
leverantorer.) Annars kan du lamna
de har tva falten tomma.
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D. Foratt gora instéllningen av Internet-anslutningstyp valjer du vilken
anslutningstyp du ska anvéanda: Automatic Configuration - DHCP (Automatisk
konfiguration - DHCP), Static IP (Statisk IP), PPPoE, PPTP, Telstra eller L2TP.
Sedan foljer du instruktionerna for den valda anslutningstypen. (Kontakta
din Internetleverantér om du &r osaker pa vilken anslutningstyp som ska

anvandas.)
Automatic Configuration - DHCP (Automatisk konfiguration — DHCP)
Om du ansluter via DHCP eller en dynamisk  [umesmet onmection tswe Automekc Conliguration - DHCF + |

IP-adress fran din Internet-leverantor
behaller du standardinstéliningen
Automatic Configuration - DHCP
(Automatisk konfiguration - DHCP).

Static IP (Statisk IP-adress)

Om du har en statisk IP-adress fran [ E—— SoacP -
Internet-leverantoren viljer du Static IP SR A - L
. T Wak 258 (285 (155.8
(Statisk IP-adress). i T e . 5
Internet IP Address (Internet-IP-adress) Dopeste  w (8 110 L8 LI

F0 ) n o o

Ange den IP-adress som du har fatt av din Mt al

Internet-leverantor.

Subnet Mask (Subndtmask) Ange den
natmask som du har fatt fran Internet-
leverantoren.

Gateway Ange IP-adressen for
gatewayen som du har fatt av Internet-
leverantdren.

DNS Ange DNS-IP-adressen som du har
fatt av Internet-leverantéren. Minst en
DNS-adress kravs.

PPPoE

Om din Internet-leverantdr har angivit [ ——— FRROE -
PPPoE som anslutningstyp véljer du — e
PPPoOE. Cronnect on Demand: Max e Tang | -
User Name (Anvdndarnamn) Ange s Mo e S

anvandarnamnet for ditt konto.

Password (Losenord) Ange I6senordet
for ditt konto.

Keep Alive eller Connect on Demand

(Behall anslutning eller Anslut pa begéran) Valj
Keep Alive (Behall anslutning) om du alltid vill
vara ansluten till Internet, eller vélj Connect on
Demand (Anslut pa begdran) om du debiteras
for den tid du ar ansluten till Internet.



PPTP

Om din Internet-leverantor har angivit
PPTP som anslutningstyp véljer du
PPTP.

Internet IP Address (Internet-IP-adress)
Ange den IP-adress som du har fatt av
din Internet-leverantor.

Subnet Mask (Subndtmask) Ange den
natmask som du har fatt fran Internet-
leverantoren.

Gateway Ange IP-adressen for
gatewayen som du har fatt av Internet-
leverantdren.

User Name (Anvandarnamn) Ange
anvandarnamnet for ditt konto.

Password (Losenord) Ange I6senordet
for ditt konto.

Keep Alive eller Connect on Demand

et et e asen, T

PPTP -
hovet P Addess 3  J0S 134 (7Y

Submet Mank 285 . 185 . 25% .0

ey L] L] L] L]
Lina Rirms ks
Paddwii RLLITEEES LRI LY

! Conat on Deman M i Trng | C3

() o Ave: Mol Poriod | 30 Ses.

(Behall anslutning eller Anslut pa begaran) Valj
Keep Alive (Behall anslutning) om du alltid vill
vara ansluten till Internet, eller vélj Connect on
Demand (Anslut pa begdran) om du debiteras

for den tid du ar ansluten till Internet.

Telstra

Telstra &r en tjanst som endast anvands
i Australien och Nya Zeeland. Om du
anvander en HBS-anslutning kontaktar
du Internet-leverantéren och ber om
installningsinformation.

L2TP

L2TP &r en tjdnst som endast
anvands i Israel. Om du anvander
en L2TP-anslutning kontaktar du
Internet-leverantéren och ber om
installningsinformation.

E. N&rdu har angivit instéllningarna
for Internet-anslutningstyp klickar
du pa Save Settings (Spara
installningar).

Intwrret Connncean Typn
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F.

G. Valj tradlsst natverkslage:

Du konfigurerar routerns tradlésa
instéllningar pa fliken Wireless
(Tradlos). Klicka sedan pa

fliken Basic Wireless Settings
(Grundlaggande tradlosa
installningar).

Mixed (Blandat lage) Om enheter
av typen Wireless-G och Wireless-B
ingar i natverket behaller du
standardldget, Mixed (Blandat ldge).

G-Only (Endast G-lage) Om endast
enheter av typen Wireless-G ingar i
natverket valjer du G-Only (Endast
G-lage).

B-Only (Endast B-lage) Om endast
enheter av typen Wireless-B ingar i
natverket valjer du B-Only (Endast
B-lage).

Disable (Avaktivera) Om du vill
avaktivera det tradlosa natverket
véljer du Disable (Avaktivera).

Ange namnet pa det tradlosa natverket (SSID) Det tradlosa nétverksnamnet ar
samma for alla enheter i det tradlosa natverket. Namnet ar skiftlageskansligt
och far inte dverstiga 32 tecken (alla tangentbordstecken kan anvéndas). Av
sdkerhetsskal bor du dndra standardvardet (linksys) till ett unikt namn.

Valj lamplig kanal i listrutan Wireless Channel (Tradl6s kanal). Alla enheter i det
tradldsa natverket maste sandas pa samma kanal for att fungera korrekt.

Nér tradlosa natverkskort eller andra klienter soker i det lokala natet efter
tradldsa natverk att ansluta till, kommer routern att hitta SSID-sandningen. Om
du vill sénda routerns SSID behaller du standardinstéliningen Enable (Aktivera).
Om du inte vill sénda routerns SSID valjer du Disable (Avaktivera).

Klicka pa Save Settings (Spara instéllningar) om du vill genomféra
andringarna.

Stang av bredbandsmodemet och satt sedan pa det igen.

Starta om eller satt pa datorerna och andra nétverksenheter sa att routerns nya
installningar borjar galla.



N. Om du vill testa routerns installningar startar du webblésaren
pa nagon av datorerna. | webblasarens adressfdlt skriver du
www.linksysbycisco.com/registration och trycker pa Enter.

Klart! Installationen av Wireless-G Bredbandsrouter ar klar.

& VIKTIGT: Nar routern ar konfigurerad bor tradlos sakerhet vara
konfigurerat for att forhindra sakerhetsrisker pa natverket.

3 Konfigurera tradlos sakerhet

Routern har stod for féljande typer av tradldsa sakerhetsmetoder: WPA2 Personal,
WPA Personal, WEP, WPA2 Enterprise, WPA Enterprise och RADIUS. Som standard
ar de tradlosa sakerhetsfunktionerna avaktiverade och du bor anvanda tradlos
sakerhet i natverket for att skydda din personliga information.

A. Oppna routerns webblisarbaserade verktyg. Klicka pa fliken Wireless (Tradl6s).
Klicka sedan pa fliken Wireless Security (Tradlos sékerhet).

B. Fran listrutan Security Mode (Sakerhetslige) vljer du den typ av tradlos
sakerhet du vill anvdanda. Har finns instruktioner for WPA2 Personal, WPA
Personal och WEP. Information om WPA2 Enterprise, WPA Enterprise och
RADIUS finns i anvandarhandboken pa cd-skivan.

WPA2 Personal

WPA Algorithm (WPA-algoritm) Valj
algoritmtyp, AES eller TKIP + AES.
Om du &r osaker pa vilken du ska vilja
behaller du standardinstéliningen,
TKIP + AES.

WPA Shared Key (Delad WPA-nyckel)
Ange en nyckel pa 8-63 tecken.

Group Key Renewal (Fornyelse av
nyckel) Ange tidsintervall som anger
hur ofta krypteringsnycklarna ska
andras for routern. Om du &r osaker
pa vilken du ska valja behaller du
standardinstallningen, 3600 sekunder.



WPA Personal

WPA Algorithm (WPA-algoritm) Valj
algoritmtyp, AES eller TKIP + AES.
Om du ar osaker pa vilken du ska vilja
behaller du standardinstaliningen,
TKIP + AES.

WPA Shared Key (Delad WPA-nyckel)
Ange en nyckel pa 8-63 tecken.

Group Key Renewal (Fornyelse av
nyckel) Ange tidsintervall som anger
hur ofta krypteringsnycklarna ska
andras for routern. Om du &r osaker
pa vilken du ska valja behaller du
standardinstallningen, 3600 sekunder.

WEP

Default Transmit Key
(Standardoverforingsnyckel) Valj vilken
nyckel som ska anvédndas.

WP Encryption (WEP-kryptering) Valj
niva for WEP-kryptering, 64 bits 10 hex
digits (64 bitar 10 hexbitar) eller 128 bits
26 hex digits (128 bitar 26 hexbitar).

Passphrase (Losenord) Du kan generera
WEP-nycklar genom att ange en I6senordsfras
och sedan klicka pa Generate (Generera).

Key 1-4 (Nyckel 1-4) Du kan ange WEP-
nycklar manuellt genom att skriva in
dem i félten Key 1-4 (Nyckel 1-4).

C. Klicka pa Save Settings (Spara instillningar).

Tradlos sdakerhet har nu konfigurerats pa routern. Se till att du har samma instéllningar
pa alla tradldsa enheter i ditt natverk nar du konfigurerar tradlos sakerhet.

Mer information samt felsokningshjalp finns i anvandarhandboken pa cd-skivan. Du kan
ocksa fa mer hjélp online.

Webbplats Teknisk support
http://www.linksysbycisco.com/international http://www.linksysbycisco.com/support

Linksys, Cisco och Cisco-logotypen ar registrerade varumérken eller varumérken som tillhér Cisco Systems, Inc. och/eller dess samarbetspartner
i USA och i vissa andra lander. Andra varumérken och produktnamn &r varumérken eller registrerade varumérken som tillhor respektive dgare.
Copyright © 2009 Cisco Systems, Inc. Med ensamratt.
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About This Guide

About This Guide

Icon Descriptions

While reading through the User Guide you may see
various icons that call attention to specific items. Below is
a description of these icons:

A NOTE: This check mark indicates that there is
a note of interest and is something that you
should pay special attention to while using the
product.

& WARNING: This exclamation point indicates
that there is a caution or warning and it is
something that could damage your property or
product.

@ WEB: This globe icon indicates a noteworthy
website address or e-mail address.

Online Resources

Website addresses in this document are listed without
http:// in front of the address because most current web
browsers do not requireit. If you use an older web browser,
you may have to add http:// in front of the web address.

Resource Website

Linksys

www.linksysbycisco.com

Linksys
International

www.linksysbycisco.com/international

Glossary

www.linksysbycisco.com/glossary

Network Security | www.linksysbycisco.com/security

Copyright and Trademarks

afra]n
(o] £-Y ol o]

Specifications are subject to change
without notice. Linksys, Cisco, and the
Cisco logo are registered trademarks or
trademarks of Cisco Systems, Inc. and/
or its affiliates in the U.S. and certain
other countries. Other brands are the
trademarks or registered trademarks of
their respective holders. Copyright © 2009
Cisco Systems, Inc. All rights reserved.
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Product Overview

Power (Green) The Power LED lights up
and will stay on while the Router is powered
on. When the Router goes through its self-
diagnostic mode during every boot-up, this
LED will flash. When the diagnostic is complete,
the LED will be solidly lit.

DMZ (Green) The DMZ LED indicates when
the DMZ function is being used. This LED will
remain lit as long as DMZ is enabled.

WLAN (Green) The WLAN LED lights up when
the wireless feature is enabled. If the LED is
flashing, the Router is actively sending or
receiving data over the network.

1, 2, 3, 4 (Green) These numbered LEDs,
corresponding with the numbered ports on the
Router’s back panel, serve two purposes. If the
LED is continuously lit, the Router is successfully
connected to a device through that port. A
flashing LED indicates network activity over
that port.

Chapter 1:
Product Overview

Thank you for choosing the Linksys Wireless-G Broadband
Router. The Router lets you access the Internet via a
wireless connection, broadcast at up to 54 Mbps, or
through one of its four switched ports. You can also use
the Router to share resources such as computers, printers
and files. A variety of security features help to protect
your data and your privacy while online. Security features
include WPA2 security, a Stateful Packet Inspection (SPI)
firewall and NAT technology. Configuring the Router is
easy using the provided browser-based utility.

Front Panel

Internet (Green) The Internet LED lights up
when there is a connection made through the
Internet port. A flashing LED indicates network
activity over the Internet port.

SecureEasySetup (Orange/White) The Cisco
logo is the Router’s SecureEasySetup button. It
lights up and will stay orange when the Router
is powered on. The color orange indicates that
the Router is not using the SecureEasySetup
feature, while the color white indicates that the
Router is using the SecureEasySetup feature.
When the Router enters SecureEasySetup
mode, the Cisco logo will turn white and
start flashing. After the Router has generated
the SSID and WPA Personal key, the Cisco
logo will stop flashing and stay white.

Back Panel

To clear the SSID and WPA Personal key, press
and hold down the Cisco logo for five seconds.
The Cisco logo will flash slowly as the Router

@ Reset There are two ways to reset the Router’s
factory defaults. Either press and hold the Reset

b

resets itself. The Cisco logo will turn orange to
indicate a successful reset.

NOTE: SecureEasySetup is a feature that makes
it easy to set up your wireless network. If you
have SecureEasySetup devices, runthe Router’s
Setup Wizard CD-ROM and follow the on-
screen instructions to use SecureEasySetup.
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Button forapproximately five seconds, orrestore
the defaults from Administration > Factory
Defaults in the Router’s web-based utility.

Internet The Internet port is where you will
connect your cable or DSL Internet connection.

1,2,3,4 TheseEthernetports(1,2,3,4)connect
the Router to PCs on your wired network and
other Ethernet network devices.

Power The Power port is where you will
connect the power adapter.
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Chapter 2:
Wireless Security Checklist

Wireless networks are convenient and easy to install, so
homes with high-speed Internet access are adopting them
at a rapid pace. Because wireless networking operates by
sending information over radio waves, it can be more
vulnerable to intruders than a traditional wired network.
Like signals from your cellular or cordless phones, signals
from your wireless network can also be intercepted. Since
you cannot physically prevent someone from connecting
to your wireless network, you need to take some additional
steps to keep your network secure.

H 1. Change the default wireless
network name or SSID

Wireless devices have a default wireless network name
or Service Set Identifier (SSID) set by the factory. This
is the name of your wireless network, and can be up
to 32 characters in length. Linksys wireless products
use linksys as the default wireless network name. You
should change the wireless network name to something
unique to distinguish your wireless network from other
wireless networks that may exist around you, but do not
use personal information (such as your Social Security
number) because this information may be available for
anyone to see when browsing for wireless networks.

ﬁ 2. Change the default password

For wireless products such as access points and routers,
you will be asked for a password when you want to change
their settings. These devices have a default password set
by the factory. The Linksys default password is admin.
Hackers know these defaults and may try to use them
to access your wireless device and change your network
settings. To thwart any unauthorized changes, customize
the device’s password so it will be hard to guess.

ﬁ 3. Enable MAC address filtering

Linksys routers give you the ability to enable Media Access
Control (MAC) address filtering. The MAC address is a
unique series of numbers and letters assigned to every
networking device. With MAC address filtering enabled,
wireless network access is provided solely for wireless
devices with specific MAC addresses. For example, you can
specify the MAC address of each computer in your home
so that only those computers can access your wireless
network.

Wireless-G Broadband Router

ﬁ 4. Enable encryption

Encryption protects data transmitted over a wireless
network. Wi-Fi Protected Access (WPA/WPA2) and Wired
Equivalency Privacy (WEP) offer different levels of security
for wireless communication. Currently, devices that are
Wi-Fi certified are required to support WPA2, but are not
required to support WEP.

A network encrypted with WPA/WPA2 is more secure
than a network encrypted with WEP, because WPA/WPA2
uses dynamic key encryption. To protect the information
as it passes over the airwaves, you should enable the
highest level of encryption supported by your network
equipment.

WEP is an older encryption standard and may be the
only option available on some older devices that do not
support WPA.

General Network Security Guidelines

Wireless network security is useless if the underlying
network is not secure.

e Password protect all computers on the network and
individually password protect sensitive files.

e Change passwords on a regular basis.

e Install anti-virus software and personal firewall
software.

e Disable file sharing (peer-to-peer). Some applications
may open file sharing without your consent and/or
knowledge.

Additional Security Tips

e Keep wireless routers, access points, or gateways away
from exterior walls and windows.

e Turn wireless routers, access points, or gateways
off when they are not being used (at night, during
vacations).

e Usestrongpassphrasesthatareatleasteightcharacters
in length. Combine letters and numbers to avoid using
standard words that can be found in the dictionary.

A WEB: For more information on wireless

security, visit www.linksys.com/security
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Chapter 3:
Advanced Configuration

After setting up the Router with the Setup Wizard (located
on the CD-ROM), the Router will be ready for use. However,
if youd like to change its advanced settings, use the
Router’s web-based utility. This chapter describes each
web page of the utility and each page’s key functions. You
can access the utility via a web browser on a computer
connected to the Router.

The web-based utility has these main tabs: Setup,
Wireless, Security, Access Restrictions, Applications &
Gaming, Administration, and Status. Additional tabs will
be available after you click one of the main tabs.

A NOTE: When first installing the Router, you
should use the Setup Wizard on the Setup

CD-ROM. If you want to configure advanced
settings, use this chapter to learn about the
web-based utility.

How to Access the Web-Based Utility

Toaccess the web-based utility, launch the web browseron
your computer, and enter the Router’s default IP address,
192.168.1.1, in the Address field. Then, press Enter.

A password request screen will appear. (Non-Windows XP
users will see a similar screen.) Leave the User name field
blank. The first time you open the Web-based utility, use
the default password admin. (You can set a new password
from the Administration tab’s Management screen.) Click
OK to continue.

& )_
dses 1. L4 -
Emmwmcd
[ Mt sy peevced
(= J( e ]
Password Screen
Setup > Basic Setup

The first screen that appears is the Basic Setup screen. This
allows you to change the Router’s general settings.
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Setup > Basic Setup

Internet Setup

The Internet Setup section configures the Router to your
Internet connection. Most of this information can be
obtained through your ISP.

Internet Connection Type

Select the type of Internet connection your ISP provides
from the drop-down menu. The available types are:

¢ Automatic Configuration - DHCP

Static IP
PPPoE

PPTP

L2TP

Telstra Cable

Automatic Configuration - DHCP

By default, the Router’s Internet Connection Type is set
to Automatic Configuration - DHCP, which should be
kept only if your ISP supports DHCP or you are connecting
through a dynamic IP address. (This option usually applies
to cable connections.)

[Internet Conmection Type Automac Conlfiguration - DHCP ~ |

Internet Connection Type > Automatic Configuration - DHCP
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Static IP

If you are required to use a permanent IP address to
connect to the Internet, select Static IP.

Wternet Comvection Type Smtic IP -
inbernel B Addresz 0 0 ] 0
Sudhnet Masl 255 (255,255 .0
Gaberwery o |la |la o
Stale DS 1 1] 1] 4 |iD
Stalic DNS 2 1] a b |0
Stalic DNG 3 0 o o 0

Internet Connection Type > Static IP

Internet IP Address This is the Router’s IP address, when
seen from the Internet. Your ISP will provide you with the
IP Address you need to specify here.

Subnet Mask This is the Router’s Subnet Mask, as seen
by users on the Internet (including your ISP). Your ISP will
provide you with the Subnet Mask.

Gateway Your ISP will provide you with the Gateway
Address, which is the ISP server’s IP address.

DNS Your ISP will provide you with at least one DNS
(Domain Name System) Server IP Address.

PPPOE

Some DSL-based ISPs use PPPoE (Point-to-Point Protocol
over Ethernet) to establish Internet connections. If you are
connected to the Internet through a DSL line, check with
your ISP to see if they use PPPoE. If they do, you will have
to enable PPPoOE.

Internet Connection Type | FFFoE v |

Uzer hame: | |

Pazsword: | |

Service Mame: | |

@ Connect on Demand : Max Idie Time hdir.

O Keep Alive : Redial Period Sec.

Internet Connection Type > PPPoE

User Name and Password Enter the User Name and
Password provided by your ISP.

Service Name If provided by your ISP, enter the Service
Name.

Connect on Demand: Max Idle Time You can configure
the Router to cut the Internet connection after it has been
inactive for a specified period of time (Max Idle Time). If
your Internet connection has been terminated due to
inactivity, Connect on Demand enables the Router to
automatically re-establish your connection as soon as you
attempt to access the Internet again. To use this option,
select Connect on Demand. In the Max Idle Time field,
enter the number of minutes you want to have elapsed
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before your Internet connection terminates. The default
Max Idle Time is 5 minutes.

Keep Alive: Redial Period If you select this option,
the Router will periodically check your Internet
connection. If you are disconnected, then the Router
will automatically re-establish your connection. To use
this option, select Keep Alive. In the Redial Period field,
you specify how often you want the Router to check
the Internet connection. The default Redial Period is
30 seconds.

PPTP

Point-to-Point Tunneling Protocol (PPTP) is a service that
applies to connections in Europe only.

Irted net Connecthon Type PPTP o
ilernal P Address 3 | (205 134 . 71

Subnel Magk: 255). | 25§ (25510

Gabervviny 0 0 o o
Lizer Marng fenkisys
Paszword seassRsRRsRAREES

(%) Conmect on Demand Maxide Tme 5 Min
[ Meep Alve Fooit Period | Sec

Internet Connection Type > PPTP

Internet IP Address This is the Router’s IP address, as
seen from the Internet. Your ISP will provide you with the
IP Address you need to specify here.

Subnet Mask This is the Router’s Subnet Mask, as seen
by users on the Internet (including your ISP). Your ISP will
provide you with the Subnet Mask.

Gateway Your ISP will provide you with the Gateway
Address.

User Name and Password Enter the User Name and
Password provided by your ISP.

Connect on Demand: Max Idle Time You can configure
the Router to cut the Internet connection after it has been
inactive for a specified period of time (Max Idle Time). If
your Internet connection has been terminated due to
inactivity, Connect on Demand enables the Router to
automatically re-establish your connection as soon as you
attempt to access the Internet again. To use this option,
select Connect on Demand. In the Max Idle Time field,
enter the number of minutes you want to have elapsed
before your Internet connection terminates. The default
Max Idle Time is 5 minutes.

Keep Alive: Redial Period If you select this option, the
Router will periodically check your Internet connection. If
you are disconnected, then the Router will automatically
re-establish your connection. To use this option, select
Keep Alive. In the Redial Period field, you specify how often
you want the Router to check the Internet connection. The
default value is 30 seconds.
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L2TP

L2TP is a service that applies to connections in Israel only.

Internet Connection Type L hdl
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Internet Connection Type > L2TP

User Name and Password Enter the User Name and
Password provided by your ISP.

L2TP Server This is the IP address of the L2TP Server.
Your ISP will provide you with the IP Address you need to
specify here.

Connect on Demand: Max Idle Time You can configure
the Router to cut the Internet connection after it has been
inactive for a specified period of time (Max Idle Time). If
your Internet connection has been terminated due to
inactivity, Connect on Demand enables the Router to
automatically re-establish your connection as soon as you
attempt to access the Internet again. To use this option,
select Connect on Demand. In the Max Idle Time field,
enter the number of minutes you want to have elapsed
before your Internet connection terminates. The default
Max Idle Time is 5 minutes

Keep Alive: Redial Period If you select this option,
the Router will periodically check your Internet
connection. If you are disconnected, then the Router
will automatically re-establish your connection. To use
this option, select Keep Alive. In the Redial Period field,
you specify how often you want the Router to check
the Internet connection. The default Redial Period is
30 seconds.

Telstra Cable

Telstra Cable is a service that applies to connections in
Australia only.

Infermeet Connedtion Type Telstra Cabla o
\er M
Frevsesniet
e Beat Server
18] Conrmel on Demand | bax il Tme |5 Win

I Hieep Alve | Riecknl Perind | e

Internet Connection Type > Telstra Cable
User Name and Password Enter the User Name and
Password provided by your ISP.

Heart Beat Server This is the IP address of the Heartbeat
Server. Your ISP will provide you with the IP Address you
need to specify here.
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Connect on Demand: Max Idle Time You can configure
the Router to cut the Internet connection after it has been
inactive for a specified period of time (Max Idle Time). If
your Internet connection has been terminated due to
inactivity, Connect on Demand enables the Router to
automatically re-establish your connection as soon as you
attempt to access the Internet again. To use this option,
select Connect on Demand. In the Max Idle Time field,
enter the number of minutes you want to have elapsed
before your Internet connection terminates. The default
Max Idle Time is 5 minutes

Keep Alive: Redial Period If you select this option,
the Router will periodically check your Internet
connection. If you are disconnected, then the Router
will automatically re-establish your connection. To use
this option, select Keep Alive. In the Redial Period field,
you specify how often you want the Router to check
the Internet connection. The default Redial Period is
30 seconds.

Optional Settings

Some of these settings may be required by your ISP. Verify
with your ISP before making any changes.

Womkedbysometibn) | Modwheme  (WRTSAGL
gzt Hame
Cicrmar Mame
W Autg =
Sare =0t

Optional Settings

Router Name In this field, you can enter a name of up to
39 characters to represent the Router.

Host Name/Domain Name These fields allow you to
supply a host and domain name for the Router. Some ISPs,
usually cable ISPs, require these names as identification.
You may have to check with your ISP to see if your
broadband Internet service has been configured with a
host and domain name. In most cases, leaving these fields
blank will work.

MTU MTU is the Maximum Transmission Unit. It specifies
the largest packet size permitted for Internet transmission.
Select Manual if you want to manually enter the largest
packet size that is transmitted. To have the Router select
the best MTU for your Internet connection, keep the
default setting, Auto.

Size When Manual is selected in the MTU field, this option
is enabled. Leave this value in the 1200 to 1500 range. The
default size depends on the Internet Connection Type:

e DHCP, Static IP, or Telstra: 1500
e PPPOE: 1492
e PPTP or L2TP: 1460
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Network Setup

The Network Setup section changes the settings on the
network connected to the Router’s Ethernet ports. Wireless
Setup is performed through the Wireless tab.

Router IP

This presents both the Router’s IP Address and Subnet
Mask as seen by your network.

Locl P Address: (192 168 1 1
Subnet Mask 255.255.255.0 w

Rouitor IP Addross

Router IP Address

Network Address Server Settings (DHCP)

The settings allow you to configure the Router’s Dynamic
Host Configuration Protocol (DHCP) server function. The
Router can be used as a DHCP server for your network. A
DHCP server automatically assigns an IP address to each
computer on your network. If you choose to enable the
Router’s DHCP server option, make sure there is no other
DHCP server on your network.

lbetwoak Addiess P 5

Senver Semtings (OHCP) () Enatie [ Diushie
Slartrg P Address 9820400 100

Waameam Mumies of 50

IDHCF Lisers:
et Loate Tene: riwrutes (0 eang one day)
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Network Address Server Settings (DHCP)

DHCP Server DHCP is enabled by factory default. If you
already have a DHCP server on your network, or you don't
want a DHCP server, then select Disable (no other DHCP
features will be available).

Starting IP Address Enter a value for the DHCP server to
start with when issuing IP addresses. Because the Router’s
defaultIPaddressis 192.168.1.1,the Starting IP Address must
be 192.168.1.2 or greater, but smaller than 192.168.1.253.
The default Starting IP Address is 192.168.1.100.

Maximum Number of DHCP Users Enter the maximum
number of PCs that you want the DHCP server to assign
IP addresses to. This number cannot be greater than 253.
The default is 50.

Client Lease Time The Client Lease Time is the amount
of time a network user will be allowed connection to the
Router with their current dynamic IP address. Enter the
amount of time, in minutes, that the user will be “leased”
this dynamic IP address. After the time is up, the user will
be automatically assigned a new dynamic IP address. The
default is 0 minutes, which means one day.
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Static DNS (1-3) The Domain Name System (DNS) is how
the Internet translates domain or website names into
Internet addresses or URLs. Your ISP will provide you with at
least one DNS Server IP Address. If you wish to use another,
enter that IP Address in one of these fields. You can enter up
to three DNS Server IP Addresses here. The Router will use
these for quicker access to functioning DNS servers.

WINS The Windows Internet Naming Service (WINS)
manages each PC’s interaction with the Internet. If you
use a WINS server, enter that server’s IP Address here.
Otherwise, leave this blank.

Time Setting

Select the time zone in which your network functions
from this drop-down menu. (You can even automatically
adjust for daylight saving time.)

Time Setting Tume Zore
(GMT-08.00) Pacific Time (USA & Canada) -
[ Aot sy gt cxck 10r i Sieed ERATGEE

Time Setting

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Setup > DDNS

The Router offers a Dynamic Domain Name System (DDNS)
feature. DDNS lets you assign a fixed host and domain
name to a dynamic Internet IP address. It is useful when
you are hosting your own website, FTP server, or other
server behind the Router.

Before you can use this feature, you need to sign
up for DDNS service with a DDNS service provider,
www.dyndns.org or www.TZO.com. If you do not want to
use this feature, keep the default setting, Disable.

DDNS

DDNS Service

If your DDNS service is provided by DynDNS.org, then
select DynDNS.org from the drop-down menu. If your
DDNS service is provided by TZO, then select TZO.com.
The features available on the DDNS screen will vary,
depending on which DDNS service provider you use.
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DynDNS.org

Setup > DDNS > DynDNS

System Select the DynDNS service you use: Dynamic,
Static, or Custom. The default selection is Dynamic.

User Name Enter the User Name for your DDNS account.
Password Enter the Password for your DDNS account.

Host Name The is the DDNS URL assigned by the DDNS
service.

Mail Exchange (Optional) Enter the address of your mail
exchange server, so e-mails to your DynDNS address go to
your mail server.

Backup MX This feature allows the mail exchange server
to be a backup. To disable this feature, keep the default,
No. To enable the feature, select Yes. If you are not sure
which setting to select, keep the default, No.

WildCard This setting enables or disables wildcards
for your host. For example, if your DDNS address is
myplace.dyndns.org and you enable wildcards, then
x.myplace.dyndns.org will work as well (x is the wildcard).
To disable wildcards, keep the default, Off. To enable
wildcards, select On. If you are not sure which setting to
select, keep the default, Off.

Internet IP Address The Router’s Internet IP address is
displayed here. Because it is dynamic, it will change.

Status The status of the DDNS service connection is
displayed here.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.
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TZ0.com

wra CFacgan

Setup > DDNS >TZO

E-mail Address, Password, and Domain Name Enter
the settings of the account you set up with TZO.

Internet IP Address The Router’s Internet IP address is
displayed here. Because it is dynamic, it will change.

Status The status of the DDNS service connection is
displayed here.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Setup > MAC Address Clone

A MAC address is a 12-digit code assigned to a unique
piece of hardware for identification. Some ISPs will require
you to register a MAC address in order to access the
Internet. If you do not wish to re-register the MAC address
with your ISP, you may assign the MAC address you have
currently registered with your ISP to the Router with the
MAC Address Clone feature.

Setup > MAC Address Clone

MAC Address Clone

Enable/Disable To have the MAC Address cloned, select
Enable.

User Defined Entry Enter the MAC Address registered
with your ISP here.

Clone Your PC’s MAC Clicking this button will clone the
MAC address of the computer you are using.
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Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Setup > Advanced Routing

This screen is used to set up the Router’s advanced
functions. Operating Mode allows you to select the
type(s) of advanced functions you use. Dynamic Routing
automatically adjusts how packets travel on your network.
Static Routing sets up a fixed route to another network
destination.

Setup > Advanced Routing (Gateway)

T 1 REESEE HE

Setup > Advanced Routing (Router)

Advanced Routing

Operating Mode Select the mode in which this Router
will function. If this Router is hosting your network’s
connection to the Internet, select Gateway. If another
Router exists on your network, select Router. When
Router is chosen, Dynamic Routing will be available as
an option.

Dynamic Routing

RIP This feature enables the Router to automatically
adjust to physical changes in the network’s layout and
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exchange routing tables with the other router(s). The
Router determines the network packets’ route based on
the fewest number of hops between the source and the
destination. This feature is Disabled by default. From the
drop-down menu, you can also select LAN & Wireless,
which performs dynamic routing over your Ethernet and
wireless networks. You can also select WAN (Internet),
which performs dynamic routing with data coming from
the Internet. Selecting Both enables dynamic routing for
both networks, as well as data from the Internet.

Static Routing

Select set number To set up a static route between
the Router and another network, select a number from
the drop-down list. (A static route is a pre-determined
pathway that network information must travel to reach a
specific host or network.) Enter the information described
below to set up a new static route. (Click Delete This Entry
to delete a static route.)

Enter Route Name Enter a name for the Route here,
using a maximum of 25 alphanumeric characters.

Destination LANIP The Destination LAN IP is the address
of the remote network or host to which you want to assign
a static route.

Subnet Mask The Subnet Mask determines which
portion of a Destination LAN IP address is the network
portion, and which portion is the host portion.

Default Gateway This is the IP address of the gateway
device that allows for contact between the Router and the
remote network or host.

Interface Thisinterface tells you whether the Destination
IP Addressis on the LAN & Wireless (Ethernet and wireless
networks) or the WAN (Internet).

Click Show Routing Table to view the Static Routes you
have already set up.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

10
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Wireless > Basic Wireless Settings

The basic settings for wireless networking are set on this
screen.

T

Wireless > Basic Wireless Settings

Wireless Network

Wireless Network Mode From this drop-down menu,
you can select the wireless standards running on your
network. If you have both 802.11g and 802.11b devices
in your network, keep the default setting, Mixed. If you
have only 802.11g devices, select G-Only. If you have
only 802.11b devices, select B-Only. If you do not have
any 802.11g and 802.11b devices in your network, select
Disable.

Wireless Network Name (SSID) The SSID is the network
name shared among all points in a wireless network.
The SSID must be identical for all devices in the wireless
network. It is case-sensitive and must not exceed
32 characters (use any of the characters on the keyboard).
Make sure this setting is the same for all points in your
wireless network. For added security, you should change
the default SSID (linksys) to a unique name.

Wireless Channel Select the appropriate channel from
thelist provided to correspond with your network settings.
All devices in your wireless network must use the same
channel in order to communicate.

Wireless SSID Broadcast When wireless clients survey
the local area for wireless networks to associate with, they
will detect the SSID broadcast by the Router. To broadcast
the Router’s SSID, keep the default setting, Enable. If you
do not want to broadcast the Router’s SSID, then select
Disable.

SecureEasySetup If you did not utilize this network
connection feature during the Setup Wizard, you may use
it here by clicking the green logo. When you are prompted
to start the push button setup, click OK.

Reset Security Use this button to reset the security
settings on your network. You will need to run
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SecureEasySetup again on each device on your network
to re-associate it with your network.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Wireless > Wireless Security

The Wireless Security settings configure the security of
your wireless network. There are six wireless security
mode options supported by the Router: WPA Personal,
WPA Enterprise, WPA2 Personal, WPA2 Enterprise, RADIUS,
and WEP. (WPA stands for Wi-Fi Protected Access, which
is a security standard stronger than WEP encryption. WEP
stands for Wired Equivalent Privacy, while RADIUS stands
for Remote Authentication Dial-In User Service.) These
six are briefly discussed here. For detailed instructions
on configuring wireless security for the Router, refer to
“Chapter 2: Wireless Security.”

Wireless Security

Security Mode

Select the security method for your wireless network. If
you do not want to use wireless security, keep the default,
Disabled.

WPA Personal

A NOTE: If you are using WPA, always remember
that each device in your wireless network MUST

use the same WPA method and shared key, or
else the network will not function properly.

Security Mode > WPA Personal

WPA Algorithm WPA supports two encryption methods,
TKIP and AES, with dynamic encryption keys. Select the
type of algorithm, TKIP or AES. The default is TKIP.

WPA Shared Key Enter a WPA Shared Key of 8-63
characters.

Group Key Renewal Enter a Group Key Renewal period,
which instructs the Router how often it should change the
encryption keys. The default Group Key Renewal period is
3600 seconds.
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WPA Enterprise

This option features WPA used in coordination with a
RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS
server is connected to the Router.)

Security Mode > WPA Enterprise

WPA Algorithm WPA supports two encryption methods,
TKIP and AES, with dynamic encryption keys. Select the
type of algorithm, TKIP or AES. The default is TKIP.

RADIUS Server Address Enter the IP Address of the
RADIUS server.

RADIUS Port Enter the port number of the RADIUS
server. The default value is 1812.

Shared Key Enter the key shared between the Router
and the server.

Key Renewal Timeout Enter a Key Renewal Timeout
period, which instructs the Router how often it should
change the encryption keys. The default Key Renewal
Timeout period is 3600 seconds.

WPA2 Personal

Security Mode > WPA2 Personal

WPA Algorithm WPA2 supports two encryption
methods, TKIP and AES, with dynamic encryption keys.
Select the type of algorithm, AES, or TKIP + AES. The
default selection is TKIP + AES.

WPA Shared Key Enter a WPA Shared Key of 8-63
characters.

Group Key Renewal Enter a Group Key Renewal period,
which instructs the Router how often it should change the
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encryption keys. The default Group Key Renewal period is
3600 seconds.

WPA2 Enterprise

This option features WPA2 used in coordination with a
RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS
server is connected to the Router.)

Security Mode > WPA2 Enterprise

WPA Algorithm WPA2 supports two encryption
methods, TKIP and AES, with dynamic encryption keys.
Select the type of algorithm, AES, or TKIP + AES. The
default selection is TKIP + AES

RADIUS Server Address Enter the IP Address of the
RADIUS server.

RADIUS Port Enter the port number of the RADIUS
server. The default value is 1812.

Shared Key Enter the key shared between the Router
and the server.

Key Renewal Timeout Enter a Key Renewal Timeout
period, which instructs the Router how often it should
change the encryption keys. The default Key Renewal
Timeout period is 3600 seconds.
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RADIUS

This option features WEP used in coordination with a
RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS
server is connected to the Router.)

Security Mode > RADIUS

& IMPORTANT: If you are using WEP encryption,
always remember that each device in your

wireless network MUST use the same WEP
encryption method and encryption key, or else
your wireless network will not function properly.

RADIUS Server Address Enter the IP Address of the
RADIUS server.

RADIUS Port Enter the port number of the RADIUS
server. The default value is 1812.

Shared Key Enter the key shared between the Router
and the server.

Default Transmit Key Select a Default Transmit Key
(choose which Key to use). The default is 1.

WEP Encryption Select a level of WEP encryption,
64 bits 10 hex digits or 128 bits 26 hex digits. The
default is 64 bits 10 hex digits.

Passphrase EnteraPassphrase to automatically generate
WEP keys. Then click Generate.

Key 1-4 If you did not enter a Passphrase, enter the WEP
key(s) manually.

WEP

WEP is a basic encryption method, which is not as secure
as WPA.
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Security Mode > WEP

Default Transmit Key Select a Default Transmit Key
(choose which Key to use). The default is 1.

WEP Encryption Selectalevel of WEP encryption, 64 bits
10 hex digits or 128 bits 26 hex digits. The default is
64 bits 10 hex digits.

Passphrase EnteraPassphrase toautomatically generate
WEP keys. Then click Generate.

Key 1-4 If you did not enter a Passphrase, enter the WEP
key(s) manually.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Wireless > Wireless MAC Filter

Wireless access can be filtered by using the MAC addresses of
the wireless devices transmitting within your network’s radius.

Wireless > Wireless MAC Filter

Wireless MAC Filter

Wireless MACFilter Tofilter wireless users by MAC Address,
either permitting or blocking access, click Enable. If you do
not wish to filter users by MAC Address, keep the default
setting, Disable.

Prevent Select this to block wireless access by MAC
Address. This button is selected by default.

Permit Only Select this to allow wireless access by MAC
Address. This button is not selected by default.
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Edit MAC Filter List Click this to open the MAC Address
Filter List screen. On this screen, you can list users, by MAC
Address, to whom you wish to provide or block access. For
easy reference, click Wireless Client MAC List to display a list
of network users by MAC Address.
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MAC Address Filter List

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Wireless > Advanced Wireless Settings

This Wireless > Advanced Wireless Settings screen is used
to set up the Router’s advanced wireless functions. These
settingsshouldonlybeadjusted by an expertadministrator
as incorrect settings can reduce wireless performance.

Wireless > Advanced Wireless Settings

Advanced Wireless

Authentication Type The default is set to Auto, which
allows either Open System or Shared Key authentication
to be used. With Open System authentication, the sender
and the recipient do NOT use a WEP key for authentication.
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With Shared Key authentication, the sender and recipient
use a WEP key for authentication.

Basic Rate The Basic Rate setting is not actually one rate
of transmission but a series of rates at which the Router
can transmit. The Router will advertise its Basic Rate to the
other wireless devicesinyour network, so they know which
rates will be used. The Router will also advertise that it will
automatically select the best rate for transmission. The
default setting is Default, when the Router can transmit
at all standard wireless rates (1-2Mbps, 5.5Mbps, 11Mbps,
18Mbps, and 24Mbps). Other options are 1-2Mbps, for
use with older wireless technology, and All, when the
Router can transmit at all wireless rates. The Basic Rate
is not the actual rate of data transmission. If you want to
specify the Router’s rate of data transmission, configure
the Transmission Rate setting.

Transmission Rate The rate of data transmission should
be set depending on the speed of your wireless network.
You can select from a range of transmission speeds, or you
can select Auto to have the Router automatically use the
fastest possible data rate and enable the Auto-Fallback
feature. Auto-Fallback will negotiate the best possible
connection speed between the Router and a wireless
client. The default value is Auto.

CTS Protection Mode CTS (Clear-To-Send) Protection
Mode should remain disabled unless you are having severe
problems with your Wireless-G products not being able
to transmit to the Router in an environment with heavy
802.11b traffic. This function boosts the Router’s ability
to catch all Wireless-G transmissions but will severely
decrease performance.

Frame Burst Enabling this option should provide your
network with greater performance, depending on the
manufacturer of your wireless products. To turn on the
Frame Burst option, select Enable. The default is Disable.

Beacon Interval The default value is 100. Enter a value
between 1 and 65,535 milliseconds. The Beacon Interval
value indicates the frequency interval of the beacon. A
beacon is a packet broadcast by the Router to synchronize
the wireless network.

DTIM Interval This value, between 1 and 255, indicates
the interval of the Delivery Traffic Indication Message
(DTIM). A DTIM field is a countdown field informing
clients of the next window for listening to broadcast
and multicast messages. When the Router has buffered
broadcast or multicast messages for associated clients, it
sends the next DTIM with a DTIM Interval value. Its clients
hear the beacons and awaken to receive the broadcast
and multicast messages. The default value is 1.

Fragmentation Threshold This value specifies the
maximum size for a packet before data is fragmented
into multiple packets. If you experience a high packet
error rate, you may slightly increase the Fragmentation
Threshold. Setting the Fragmentation Threshold too low
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may result in poor network performance. Only minor
reduction of the default value is recommended. In most
cases, it should remain at its default value of 2346.

RTS Threshold Should you encounter inconsistent data
flow, only minor reduction of the default value, 2347, is
recommended. If a network packet is smaller than the
preset RTS threshold size, the RTS/CTS mechanism will
not be enabled. The Router sends Request to Send (RTS)
frames to a particular receiving station and negotiates
the sending of a data frame. After receiving an RTS, the
wireless station responds with a Clear to Send (CTS) frame
to acknowledge the right to begin transmission. The RTS
Threshold value should remain at its default value of
2347.

AP Isolation This isolates all wireless clients and wireless
devices on your network from each other. Wireless devices
will be able to communicate with the Router but not with
each other. To use this function, select On. AP Isolation is
turned Off by default.

SecureEasySetup This feature allows you to enable or
disable the SecureEasySetup feature. Select Disabled to
disable the feature and turn off the button’s light. The
feature is Enabled by default.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Security > Firewall

The Security > Firewall screen is used to configure a firewall
that can filter out various types of unwanted traffic on the
Router’s local network.

Security > Firewall

Firewall

Firewall Protection To use firewall protection, keep the
default selection, Enable. To turn off firewall protection,
select Disable.

Block WAN Requests

Block Anonymous Internet Requests This feature
makes it more difficult for outside users to work their
way into your network. This feature is selected by default.
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Deselect the feature to allow anonymous Internet
requests.

Filter Multicast Multicasting allows for multiple
transmissions to specific recipients at the same time. If
multicasting is permitted, then the Router will allow IP
multicast packets to be forwarded to the appropriate
computers. This feature is selected by default. Deselect
this feature to disable it.

Filter Internet NAT Redirection This feature uses
port forwarding to block access to local servers from
local networked computers. Select Filter Internet NAT
Redirection to filter Internet NAT redirection. This feature
is not selected by default.

Filter IDENT (Port 113) This feature keeps port 113 from
being scanned by devices outside of your local network.
This feature is selected by default. Deselect this feature to
disable it.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Security > VPN Passthrough

The Security > VPN Passthrough screen allows you to enable
VPN tunnels using IPSec, PPTP, or L2TP protocols to pass
through the Router’s firewall.

Security > VPN Passthrough

VPN Passthrough

IPSec Passthrough Internet Protocol Security (IPSec) is
a suite of protocols used to implement secure exchange
of packets at the IP layer. To allow IPSec tunnels to pass
through the Router, keep the default, Enable.

PPTP Passthrough Point-to-Point Tunneling Protocol
(PPTP) allows the Point-to-Point Protocol (PPP) to be
tunneled through an IP network. To allow PPTP tunnels to
pass through the Router, keep the default, Enable.

L2TP Passthrough Layer 2 Tunneling Protocol is the
method used to enable Point-to-Point sessions via the
Internet on the Layer 2 level. To allow L2TP tunnels to pass
through the Router, keep the default, Enable.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.
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Access Restrictions > Internet Access

The Access Restrictions > Internet Access screen allows you
to block or allow specific kinds of Internet usage and
traffic, such as Internet access, designated services, and
websites during specific days and times.

Access Restrictions > Internet Access

Internet Access

Internet Access Policy Access can be managed by a
policy. Use the settings on this screen to establish an
access policy (after Save Settings is clicked). Selecting a
policy from the drop-down menu will display that policy’s
settings. To delete a policy, select that policy’s number
and click Delete. To view all the policies, click Summary.
(Policies can be deleted from the Summary screen by
selecting the policy or policies and clicking Delete. To
return to the Internet Access tab, click Close.)

Internet Policy Summary

Status Policies are disabled by default. To enable a policy,
select the policy number from the drop-down menu, and
select Enable.

To create an Internet Access policy:

1. Select a number from the Internet Access Policy drop-
down menu.
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2. To enable this policy, select Enable.
3. Enter a Policy Name in the field provided.

4. Click Edit List of PCs to select which PCs will be affected
by the policy. The List of PCs screen appears. You can
select a PC by MAC Address or IP Address. You can also
enter a range of IP Addresses if you want this policy
to affect a group of PCs. After making your changes,
click Save Settings to apply your changes or Cancel
Changes to cancel your changes. Then click Close.
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5. Select the appropriate option, Deny or Allow,
depending on whether you want to block or allow
Internet access for the PCs you listed on the List of PCs
screen.

6. Decide which days and what times you want this policy
to be enforced. Select the individual days during which
the policy will be in effect, or select Everyday. Then
enter a range of hours and minutes during which the
policy will be in effect, or select 24 Hours.

7. Select any Blocked Services or Website Blocking you
wish to use.

8. Click Save Settings to save the policy’s settings, or
click Cancel Changes to cancel the policy’s settings.

Blocked Services

You can filter access to various services accessed over the
Internet, such as FTP or telnet, by selecting services from
the drop-down menus next to Blocked Services. (You can
block up to 20 services.) Then enter the range of ports you
want to filter.

If the service you want to block is not listed or you want to
edit a service’s settings, then click Add/Edit Service. Then
the Port Services screen will appear.
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To add a service, enter the service’s name in the Service
Name field. Select its protocol from the Protocol drop-
down menu, and enter its range in the Port Range fields.
Then click Add.

To modify a service, select it from the list on the right.
Change its name, protocol setting, or port range. Then
click Modify.

To delete a service, select it from the list on the right. Then
click Delete.

When you are finished making changes on the Port
Services screen, click Apply to save the changes. If you
want to cancel your changes, click Cancel. To close the
Port Services screen and return to the Access Restrictions
screen, click Close.

Website Blocking by URL Address

If you want to block websites with specific URL addresses,
enter each URL in a separate field next to Website Blocking
by URL Address.

Website Blocking by Keyword

If you want to block websites using specific keywords,
enter each keyword in a separate field next to Website
Blocking by Keyword.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Applications and Gaming > Port Range
Forward

The Applications & Gaming > Port Range Forward screen
allows you to set up public services on your network, such as
web servers, ftp servers, e-mail servers, or other specialized
Internet applications. (Specialized Internet applications are
anyapplications thatuse Internetaccess to performfunctions
such as videoconferencing or online gaming. Some Internet
applications may not require any forwarding.)
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Applications and Gaming > Port Range Forward
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Port Range Forward

To forward a port, enter the information on each line for
the criteria required.

Application In this field, enter the name you wish to give
the application. Each name can be up to 12 characters.

Start/End This is the port range. Enter the number that
starts the port range in the Start column and the number
that ends the range in the End column.

Protocol Select the protocol used for this application,
either TCP or UDP, or Both.

IP Address For each application, enter the IP Address of
the PC running the specific application.

Enable Select Enable to enable port forwarding for the
relevant application.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Applications & Gaming > Port Triggering

The Applications & Gaming > Port Triggering screen allows
the Router to watch outgoing data for specific port
numbers. The IP address of the computer that sends the
matching data is remembered by the Router, so that when
the requested data returns through the Router, the data is
pulled back to the proper computer by way of IP address
and port mapping rules.
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Applications and Gaming > Port Triggering

Port Triggering
Application Enter the application name of the trigger.
Triggered Range

For each application, list the triggered port number range.
Check with the Internet application documentation for
the port number(s) needed.
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StartPort Enterthe starting port number of the Triggered
Range.

End Port Enter the ending port number of the Triggered
Range.

Forwarded Range

For each application, list the forwarded port number
range. Check with the Internet application documentation
for the port number(s) needed.

Start Port Enter the starting port number of the
Forwarded Range.

End Port Enter the ending port number of the Forwarded
Range.

Enable Select Enable to enable port triggering for the
applicable application.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Applications and Gaming > DMZ

The DMZ feature allows one network computer to be
exposed to the Internet for use of a special-purpose
service such as Internet gaming or videoconferencing.
DMZ hosting forwards all the ports at the same time to
one PC. The Port Range Forward feature is more secure
because it only opens the ports you want to have opened,
while DMZ hosting opens all the ports of one computer,
exposing the computer to the Internet.

Applications and Gaming > DMZ

DMZ

Any PC whose port is being forwarded must have its DHCP
client function disabled and should have a new static IP
address assigned to it because its IP address may change
when using the DHCP function.

To expose one PC, select Enable. Then, enter the
computer’s IP address in the DMZ Host IP Address field. This
feature is disabled by default.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.
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Applications and Gaming > QoS

Quality of Service (QoS) ensures better service to
high-priority types of network trafficc which may
involve demanding, real-time applications, such as
videoconferencing.

There are three types of QoS available: Device Priority,
Ethernet Port Priority, and Application Priority.

Wired QoS

Enable/Disable ToenableQoS, select Enable.Otherwise,
select Disable. QoS is disabled by default.

Upstream Bandwidth Select Auto or Manual from
the drop-down menu. Manual allows you to specify the
maximum outgoing bandwidth that applications can
utilize.
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Applications and Gaming > QoS

Device Priority

Enter the name of your network device in the Device name
field, enter its MAC Address, and then select its priority
from the drop-down menu.

Ethernet Port Priority

Ethernet Port Priority QoS allows you to prioritize
performance for the Router’s four ports, LAN Ports 1-4. For
each port, select the priority and flow control setting.
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Priority Select High or Low in the Priority column. The
Router’s four ports have been assigned low priority by
default.

Flow Control If you want the Router to control the
transmission of data between network devices, select
Enabled. To disable this feature, select Disabled. Ethernet
Port Priority QoS does not require support from your ISP
because the prioritized ports LAN ports 1-4 are in your
network. This feature is enabled by default.

Application Priority

Application Priority QoS manages information as it is
transmitted and received. Depending on the settings of
the QoS screen, this feature will assign information a high
or low priority for the applications that you specify.

Optimize Gaming Applications Select this to
automatically allow common game application ports
to have a higher priority. These games include, but are
not limited to: Counter-Strike, Half-Life, Age of Empires,
Everquest, Quake2/Quake3, and Diablo Il. The default
setting is unselected.

Application Name Enter the name you wish to give the
application in the Application Name field.

Priority Select High or Low to assign priority to the
application. The default selection is Low.

Specific Port # Enter the port number for the
application.

Wireless QoS

WMM Support Wi-Fi Multimedia (WMM), formerly
known as Wireless Multimedia Extensions (WME), is
a Wi-Fi Alliance certified feature, based on the IEEE
802.11e standard. This feature provides QoS to wireless
networks. It is especially suitable for voice, music and
video applications; for example, Voice over IP (VolP), video
streaming, and interactive gaming. If you have other
devices on your wireless network that support WMM,
select Enabled. Otherwise, keep the default, Disabled.

No Acknowledgement This feature prevents the Router
from re-sending data if an error occurs. To use this feature,
select Enabled. Otherwise, keep the default setting,
Disabled.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Administration > Management

The Administration > Management screen allows the
network’s administrator to manage specific Router
functions for access and security.
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Administration > Management

Router Password

Local Router Access

Router Password Enter a new Password for the Router.

Re-enter to confirm Enter the Password again to confirm.

Web Access

Access Server HTTP (HyperText Transport Protocol) is
the communications protocol used to connect to servers
on the World Wide Web. HTTPS uses SSL (Secured Socket
Layer) to encrypt data transmitted for higher security.
Select HTTP or HTTPS. The default selection is HTTP.

Wireless Access Web If you are using the Router in
a public domain where you are giving wireless access
to your guests, you can disable wireless access to the
Router’s web-based utility. You will only be able to access
the web-based utility via a wired connection if you disable
the setting. Keep the default, Enable, to enable wireless
access to the Router’s web-based utility, or select Disable
to disable wireless access to the utility.

Remote Router Access

Remote Management To access the Router remotely,
from outside the network, select Enable.

Management Port Enter the port number that will be
open to outside access. You will need to enter the Router’s
password when accessing the Router this way, as usual.

Use https To require the use of HTTPS for remote access,
select this feature.

UPnP

UPnP Keep the default, Enable to enable the UPnP
feature; otherwise, select Disable.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

19



Advanced Configuration

Administration > Log

The Router can keep logs of all traffic for your Internet
connection.

Administration > Log

Log

Log To disable the Log function, keep the default setting,
Disable. To monitor traffic between the network and the
Internet, select Enable.

When you wish to view the logs, click Incoming Log or
Outgoing Log, depending on which you wish to view.

Click Save Settings to apply your changes, or click Cancel
Changes to cancel your changes.

Administration > Diagnostics

The diagnostic tests (Ping and Traceroute) allow you to
check the connections of your network components.

Administration > Diagnostics

Ping Test

Ping The Ping test checks the status of a connection.
Click Ping to open the Ping Test screen. Enter the address
of the PC whose connection you wish to test and how
many times you wish to test it. Then, click Ping. The Ping
Test screen will show if the test was successful. To stop the
test, click Stop. Click Clear Log to clear the screen. Click
Close to return to the Diagnostics screen.
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The Ping Test

Traceroute Test

Traceroute To test the performance of a connection,
click Traceroute to open the Traceroute Test screen. Enter
the address of the PC whose connection you wish to test
and click Traceroute. The Traceroute Test screen will show
if the test was successful. To stop the test, click Stop. Click
Clear Log to clear the screen. Click Close to return to the
Diagnostics screen.
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The Traceroute Test

Administration > Factory Defaults

The Administration > Factory Defaults screen allows you
to restore the Router’s configuration to its factory default
settings.

Factory Defaults

Restore Factory Defaults To reset the Router’s settings
to the default values, select Yes, and then click Save
Settings. Any settings you have saved will be lost when
the default settings are restored.

Administration > Factory Defaults
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Administration > Firmware Upgrade

The Administration > Firmware Upgrade screen allows you
to upgrade the Router’s firmware. Do not upgrade the
firmware unless you are experiencing problems with the
Router or the new firmware has a feature you want to use.

Administration > Firmware Upgrade

Before upgrading the firmware, download the Router’s
firmware upgrade file from the Linksys website, www.
linksys.com. Then extract the file.

Upgrade Firmware

Please select a file to upgrade Click Browse and select
the extracted firmware upgrade file. Then click Upgrade
and follow the on-screen instructions.

Administration > Config Management

This screen is used to back up or restore the Router’s
configuration file.

Administration > Config Management

Backup Configuration

To back up the Router’s configuration file, click Backup.
Then follow the on-screen instructions.

Restore Configuration

Please select a file to restore Click Browse and select
the configuration file. Then click Restore.
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Status > Router

The Status > Router screen displays the Router’s current
status.

Administration > Factory Defaults

Router Information

Firmware Version This is the Router’s current firmware.

Current Time This shows the time, as you set on the
Setup tab.

MAC Address This is the Router's MAC Address, as seen
by your ISP.

Router Name This is the specific name for the Router,
which you set on the Setup tab.

Host Name If required by your ISP, this would have been
entered on the Setup tab.

Domain Name If required by your ISP, this would have
been entered on the Setup tab.

Internet

Configuration Type

This section shows the current network information
stored in the Router. The information varies depending on
the Internet connection type selected on the Setup > Basic
Setup screen.

Click Refresh to update the on-screen information.
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Advanced Configuration

Status > Local Network

The Status > Local Network screen displays the status of
your network.

Status > Local Network

Local Network

MAC Address This is the Router’s MAC Address, as seen
on your local, Ethernet network.

IP Address This shows the Router’s IP Address, as it
appears on your local, Ethernet network.

Subnet Mask This shows the current subnet mask being
configured for your local network.

DHCP Server Ifyouare using the Router asa DHCP server,
that will be displayed here.

Start IP Address For the range of IP Addresses used by
devices on your local, Ethernet network, the beginning of
that range is shown here.

End IP Address For the range of IP Addresses used by
devices on your local, Ethernet network, the end of that
range is shown here.

DHCP Clients Table Clicking this button will open a
screen to show you which PCs are utilizing the Router as a
DHCP server. You can delete PCs from that list, and sever
their connections, by checking a Delete box and clicking
the Delete button.

|
r

Il
Jif

DHCP Clients Table
Click Refresh to update the on-screen information.
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Status > Wireless

The Status > Wireless screen displays the status of your
wireless network.

Status > Wireless

Wireless

MAC Address This is the Router's MAC Address, as seen
on your local, wireless network.

Mode As selected from the Wireless > Basic Wireless
Settings screen, this displays the wireless mode (Mixed, G-
Only, or Disabled) used by the network.

SSID As entered on the Wireless > Basic Wireless Settings
screen, this displays the wireless network name or SSID.

DHCP Server The status of the DHCP server function is
displayed here.

Channel As entered on the Wireless > Basic Wireless
Settings screen, this displays the channel on which your
wireless network is broadcasting.

Encryption Function As selected on the Wireless >
Wireless Security screen, this displays the status of the
Router’s wireless security.

Click Refresh to update the on-screen information.
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Appendix A:
Troubleshooting

Your computer cannot connect to the Internet.

Follow these instructions until your computer can connect
to the Internet:

e Make sure that the Router is powered on. The Power
LED should be green and not flashing.

e If the Power LED is flashing, then power off all of
your network devices, including the modem, Router,
and computers. Then power on each device in the
following order:

1. Cable or DSL modem
2. Router

3. Computer

e Check the cable connections. The computer should
be connected to one of the ports numbered 1-4 on
the Router, and the modem must be connected to the
Internet port on the Router.

The modem does not have an Ethernet port.

The modem is a dial-up modem for traditional dial-up
service. To use the Router, you need a cable/DSL modem
and high-speed Internet connection.

You cannot use the DSL service to connect manually to
the Internet.

After you have installed the Router, it will automatically
connect to your Internet Service Provider (ISP), so you no
longer need to connect manually.

The DSL telephone line does not fit into the Router’s
Internet port.

The Router does not replace your modem. You still need
your DSL modem in order to use the Router. Connect the
telephone line to the DSL modem, and then insert the
setup CD into your computer. Click Setup and follow the
on-screen instructions.

Wireless-G Broadband Router

When you double-click the web browser, you are
prompted for a username and password. If you want to
get rid of the prompt, follow these instructions.

Launch the web browser and perform the following steps
(these steps are specific to Internet Explorer but are similar
for other browsers):

1. Select Tools > Internet Options.
2. Click the Connections tab.

3. Select Never dial a connection.
4. Click OK.

The Router does not have a coaxial port for the cable
connection.

The Router does not replace your modem. You still need
your cable modem in order to use the Router. Connect
your cable connection to the cable modem, and then
insert the setup CD into your computer. Click Setup and
follow the on-screen instructions.

The computer cannot connect wirelessly to the network.

Make sure the wireless network name or SSID is the same
on both the computer and the Router. If you have enabled
wireless security, then make sure the same security
method and key are used by both the computer and the
Router.

You need to modify the settings on the Router.

Open the web browser (for example, Internet Explorer or
Firefox), and enter the Router’s IP address in the address
field (the default IP address is 192.168.1.1). When
prompted, enter the password to the Router (the default is
admin). Click the appropriate tab to change the settings.

WEB: If your questions are not addressed
here, refer to the Linksys website,
www.linksysbycisco.com
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Appendix B:

Specifications
Model WRT54GL
Standards IEEE 802.3, IEEE 802.3u,
IEEE 802.119, IEEE 802.11b
Channels 11 Channels (most of North,
Central, and South America)
13 Channels (most of Europe)
Ports Internet: One 10/100 RJ-45 Port
LAN: Four 10/100 RJ-45 Switched
Ports
One Power Port
Button Reset, SecureEasySetup
Cabling Type CAT5
LEDs Power, DMZ, WLAN, LAN (1-4),

RF Power Output
UPnP able/cert
Security Features

Wireless Security

Environmental
Dimensions
Weight

Power
Certifications

Operating Temp.
Storage Temp.

Operating Humidity

Storage Humidity

Internet, SecureEasySetup
18 dBm
Able

Stateful Packet Inspection (SPI)
Firewall, Internet Policy

Wi-Fi Protected Access™2 (WPA2),
WEP, Wireless MAC Filtering

186 x 48 x 154 mm
482 g
External, 12V DC, 1A

FCC, ICES-003, CE, Wi-Fi (802.11b,
802.11g), WPA2

0 to 40°C

-20 to 70°C

10 to 85%, Noncondensing
5 to 90%, Noncondensing

Wireless-G Broadband Router
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Appendix C:
Warranty Information

Limited Warranty

Linksys warrants that this Linksys hardware product will be
substantially free of defects in materials and workmanship
arising under normal use during the Warranty Period,
which begins on the date of purchase by the original end-
user purchaser and lasts for the period specified below:

e TOO (0) years for new product

¢ Ninety (90) days for refurbished product

This limited warranty is non-transferable and extends only
to the original end-user purchaser. Your exclusive remedy
and Linksys' entire liability under this limited warranty
will be for Linksys, at its option, to (a) repair the product
with new or refurbished parts, (b) replace the product
with a reasonably available equivalent new or refurbished
Linksys product, or (c) refund the purchase price of the
product less any rebates. Any repaired or replacement
products will be warranted for the remainder of the
original Warranty Period or thirty (30) days, whichever is
longer. All products and/or parts that are replaced become
the property of Linksys.

This limited warranty shall apply in addition to any
statutory or other rights which you may have under a
contract of sale.

Exclusions and Limitations

This limited warranty does not apply if: (a) the product
assembly seal has been removed or damaged, (b) the
product has been altered or modified, except by Linksys,
(c) the product damage was caused by use with non-
Linksys products, (d) the product has not been installed,
operated, repaired, or maintained in accordance with
instructions supplied by Linksys, (e) the product has
been subjected to abnormal physical or electrical stress,
misuse, negligence, or accident, (f) the serial number on
the Product has been altered, defaced, or removed, or (g)
the product is supplied or licensed for beta, evaluation,
testing or demonstration purposes for which Linksys does
not charge a purchase price or license fee.

ALLSOFTWAREPROVIDED BY LINKSYSWITHTHE PRODUCT,
WHETHER FACTORY LOADED ON THE PRODUCT OR
CONTAINED ON MEDIA ACCOMPANYING THE PRODUCT,
IS PROVIDED “AS IS” WITHOUT ANY WARRANTY OF ANY
KIND. Without limiting the foregoing, Linksys does not
warrant that the operation of the product or software will
be uninterrupted or error free. Also, due to the continual
development of new techniques for intruding upon and
attacking networks, Linksys does not warrant that the
product, service, software or any equipment, system or
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network on which the product or software is used will be
free of vulnerability to intrusion or attack. The product
may include or be bundled with third party software or
service offerings. This limited warranty shall not apply to
such third party software or service offerings. This limited
warranty does not guarantee any continued availability
of a third party’s service for which this product’s use or
operation may require.

TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, ALL IMPLIED
WARRANTIES AND CONDITIONS OF MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE LIMITED TO THE DURATION OF THE
WARRANTY PERIOD. ALL OTHER EXPRESS OR IMPLIED
CONDITIONS, REPRESENTATIONS AND WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED
WARRANTY OF NON-INFRINGEMENT, ARE DISCLAIMED.
Some jurisdictions do not allow limitations on how long
an implied warranty lasts, so the above limitation may not
apply to you. This limited warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights which vary by
jurisdiction.

TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT
WILL LINKSYS BE LIABLE FOR ANY LOST DATA, REVENUE
OR PROFIT, OR FOR SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL OR PUNITIVE DAMAGES, REGARDLESS OF THE
THEORY OF LIABILITY (INCLUDING NEGLIGENCE), ARISING
OUT OF OR RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO
USE THE PRODUCT (INCLUDING ANY SOFTWARE), EVEN
IF LINKSYS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES. IN NO EVENT WILL LINKSYS' LIABILITY
EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT.
The foregoing limitations will apply even if any warranty
or remedy provided under this limited warranty fails of
its essential purpose. Some jurisdictions do not allow
the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitation or exclusion may not

apply to you.
Obtaining Warranty Service

If you have a question about your product or experience a
problem with it, please go to www.linksysbycisco.com/
support where you will find a variety of online support
tools and information to assist you with your product. If
the product proves defective during the Warranty Period,
contact Linksys Technical Support for instructions on how
to obtain warranty service. The telephone number for
Linksys Technical Support in your area can be found in
the product User Guide and at www.linksysbycisco.com.
Have your product serial number and proof of purchase
on hand when calling. A DATED PROOF OF ORIGINAL
PURCHASE IS REQUIRED TO PROCESS WARRANTY CLAIMS.
If you are requested to return your product, you will be
given a Return Materials Authorization (RMA) number. You
are responsible for properly packaging and shipping your
product to Linksys at your cost and risk. You must include
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the RMA number and a copy of your dated proof of
original purchase when returning your product. Products
received without a RMA number and dated proof of
original purchase will be rejected. Do not include any
other items with the product you are returning to Linksys.
Defective product covered by this limited warranty will be
repaired or replaced and returned to you without charge.
Customers outside of the United States of America and
Canada are responsible for all shipping and handling
charges, custom duties, VAT and other associated taxes
and charges. Repairs or replacements not covered under
this limited warranty will be subject to charge at Linksys’
then-current rates.

Technical Support

This limited warranty is neither a service nor a
support contract. Information about Linksys’ current
technical support offerings and policies (including
any fees for support services) can be found at
www.linksysbycisco.com/support

General

This limited warranty is governed by the laws of the
jurisdiction in which the Product was purchased by you.

If any portion of this limited warranty is found to be void
or unenforceable, its remaining provisions shall remain in
full force and effect.

Please direct all inquiries to: Linksys, PO. Box 18558, Irvine,
CA 92623.

For more information, please contact us

www.linksysbycisco.com

Select your country, and then select SUPPORT/
TECHNICAL

For product returns:
Select your Country and then select CUSTOMER SUPPORT

Wireless-G Broadband Router
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FCCStatement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This product has been tested and complies with the
specifications for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used according to the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which is found by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment or
devices

e Connect the equipment to an outlet other than the
receiver’s

e Consultadealeroran experienced radio/TV technician
for assistance

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator and your body.

Wireless-G Broadband Router

Safety Notices

VAN
VAN

WARNING: Do not use this product near water,
for example, in a wet basement or near a
swimming pool.

WARNING: Avoid using this product during an
electrical storm. There may be a remote risk of
electric shock from lightning.
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Industry Canada Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003 and RSS210.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Avis d’'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux
normes NMB-003 et RS5210 du Canada.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes :

1. il ne doit pas produire de brouillage et

2. il doit accepter tout brouillage radioélectrique recu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre
le fonctionnement du dispositif.

Avis d'Industrie Canada concernant l'exposition
aux radiofréquences

Ce matériel est conforme aux limites établies par IC
en matiére d'exposition aux radiofréquences dans un
environnement non controlé. Ce matériel doit étre installé
et utilisé a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne
et le corps de I'utilisateur.

L'émetteur ne doit pas étre placé prés d’'une autre antenne
ou d'un autre émetteur, ou fonctionner avec une autre
antenne ou un autre émetteur.
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Wireless Disclaimer

The maximum performance for wireless is derived from
IEEE Standard 802.11 specifications. Actual performance
can vary, including lower wireless network capacity,
data throughput rate, range and coverage. Performance
depends on many factors, conditions and variables,
including distance from the access point, volume of
network traffic, building materials and construction,
operating system used, mix of wireless products used,
interference and other adverse conditions.

Avis de non-responsabilité concernant les
appareils sans fil

Les performances maximales pour les réseaux sans fil
sont tirées des spécifications de la norme IEEE 802.11.
Les performances réelles peuvent varier, notamment
en fonction de la capacité du réseau sans fil, du débit
de la transmission de données, de la portée et de la
couverture. Les performances dépendent de facteurs,
conditions et variables multiples, en particulier de la
distance par rapport au point d’accés, du volume du trafic
réseau, des matériaux utilisés dans le batiment et du
type de construction, du systeme d'exploitation et de la
combinaison de produits sans fil utilisés, des interférences
et de toute autre condition défavorable.
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Dedaratlon Of conformlty WIth Regard to Nederlands Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen
H H H H ) en andere van toepassing zijnde bepalingen
EU Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive) (Dutch]: e Richiim 108/ e
Compliance Information for 2,4-GHz and 5-GHz Wireless
Products Relevantto the EU and Other Countries Following Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet
the EU Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive) Maltesel: | c>sendali u I-provedimenti l-ofra rilevanti
) tad-Direttiva 1999/5/EC.
Bbnrapckn ;23‘25;1%@33:'3 ?_ITFE:ZE(HM;TACWK";;T::HM: Ez a készulék teljesiti az alapvetd
[Bulgarian] [pekTisa 1999/5/& 4 Magyar koévetelményeket és  mas  1999/5/EK
P ) [Hungarian]: |irdnyelvben  meghatdrozott ~ vonatkozo
L 5 o rendelkezéseket.
Cesky Toto zarizeni je v souladu se zékladnimi
ozadavky a ostatnimi odpovidajicimi .
lezEel Estanoverzll’miSmérnice1999/5/ECp : Norsk Dette utstyret er i samsvar med de
: .. |grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegianl: | pestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.
Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med
de vasentlige krav og andre relevante ; ; p 8
[Danish]: bestemmelse?iDirektiv1899/5/EF Polski Urzadzenie jest ~ zgodne z  ogGlnymi
) [Polishl: wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
: okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Y yreeywa
Deutsch Anforderungen und den weiteren . . .
T A Este equipamento esta em conformidade com
[German]: entsprechenden Vorgaben der Richtlinie Portugués . L .
1999/5/EU p _ | os requisitos essenciais e outras provisdes
) [Portuguesel: relevantes da Directiva 1999/5/EC.
Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele Romana Acest echipament este in conformitate
[Estonian]: néuetele ja teistele asjakohastele satetele. . ) cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
[Romanian] relevante ale Directivei 1999/5/EC.
This equipment is in compliance with the T ‘e sklad bi imi zah .
English: essential requirements and other relevant Slovensko ina nsz;i;/niijerseljvar:wat nzimIiSt\;)e:gljrc:}Ii ZaDi:Z\I:fiTe:
rovisions of Directive 1999/5/EC. ian]:
provisi irectiv /5/ [Slovenianl: | {990/ /EC.
- Este equipo cumple con los requisitos . L , L.
Espariol
[S[:F:anish]' esenciales asi como con otras disposiciones Slovensky -pl;cc))tici)agz\rlllj:ri?;?n;’/iwi\;rizs}:ggney;?n:::?:nnizm:
’ de la Directiva 1999/5/CE. .
BIEEE direktiv: 1999/5/EC.
EAAnVIkr AUTSG 0 e8omNioHOG Elval 0 CUHNGP@WON ke Tama laite tayttad  direktiivin  1999/5/EY
TIG OUCIWOELG ATTAITAOELG KAl ANNEG OXETIKEG S : . - . N .
[Greek]: Siatageic te O8nyiac 1999/5/EC uomi olennaiset vaatimukset ja on siind asetettujen
A ’ [Finnish]: muiden laitetta  koskevien = madrdysten
. . mukainen.
Francais Cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions Ay Beo 3 o
[French]: . . Svenska Denna utrustning ar i 6verensstammelse med
pertinentes de la Directive 1999/5/EC. . de vasentliga kraven och andra relevanta
Swedishl:
[Swedishl: bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.
islenska betta teeki er samkveemt grunnkréfum og
e pirahal 60rum  videigandi akveedum Tilskipunar For all products, the Declaration of Conformity (DofC) is
1999/5/EC. available through one or more of these options:
ltaliano Questo apparato é conforme ai requisiti o A pdffileisincluded on the product’s CD.
. essenziali ed agli altri principi sanciti dalla . . .
[Italian]: Direttiva 1999/5/CE. e A print copy is included with the product.
i} e A pdf file is available on the product’s webpage.
Latviski Si i?k'érta'_ atbilst Direktiva.s. 1999/5/ Visit www.linksysbycisco.com/international and
[Latvian]: EK batiskajam prasibam un citiem ar to select your country or region. Then select your
: saistitajiem noteikumiem. product.
Lictuvi Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos If you need any other technical documentation, see the
) q. | esminius reikalavimus ir kitas $ios direktyvos “Technical Documents on www.linksysbycisco.com/
[Lithuanian]: | | octatas. international” section, as shown later in this appendix.
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Wireless Equipment (Wireless-N/G/A/B
Products)

The following standards were applied during the
assessment of the product against the requirements of
the Directive 1999/5/EC:

e Radio: EN 300 328 and/or EN 301 893 as applicable
e EMC:EN 301 489-1,EN 301 489-17
e Safety: EN 60950 and either EN 50385 or EN 50371

Dynamic Frequency Selection (DFS) and Transmit Power
Control (TPC) are required for operation in the 5 GHz
band.

DFS: The equipment meets the DFS requirements as
defined in ETSI EN 301 893. This feature is required by
the regulations to avoid interference with Radio Location
Services (radars).

TPC: For operation in the 5 GHz band, the maximum power
level is 3 dB or more below the applicable limit. As such,
TPC is not required.

CE Marking

For the Linksys Wireless-N, -G, -B, and/or -A products, the
following CE mark and class 2 identifier are added to the
equipment.

Ceo

National Restrictions

This product may be used in all EU countries (and other
countries following the EU directive 1999/5/EC) without
any limitation except for the countries mentioned below:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans
tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-
dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti
gli altri paesi che seguono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesi menzionati di
seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen
eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden
aufgefiihrten Staaten:

In the majority of the EU and other European countries,
the 2,4- and 5-GHz bands have been made available
for the use of wireless local area networks (LANs). The
table labeled “Overview of Regulatory Requirements for
Wireless LANs” provides an overview of the regulatory
requirements applicable for the 2,4- and 5-GHz bands.
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Later in this document you will find an overview of
countries in which additional restrictions or requirements
or both are applicable.

The requirements for any country may evolve. Linksys
recommends that you check with the local authorities for
the latest status of their national regulations for both the
2,4- and 5-GHz wireless LANs.

Overview of Regulatory Requirements for Wireless LANs

Frequency Max PowerLevel Indoor  Indoor&
Band (MHz) (EIRP) (mW) ONLY Outdoor

2400-2483,5 100 X
5150-5250 200 X

5250-5350" 200 X

5470-5725° 1000 X

tDynamic Frequency Selection and Transmit Power Control are required
in the frequency ranges of 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz.

The following countries have restrictions and/or
requirements in addition to those given in the table
labeled “Overview of Regulatory Requirements for
Wireless LANs":

Croatia

License is required in the band 5150-5350 MHz.
Za pojas od 5150-5350 MHz potrebna je licenca.

Denmark

In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for
outdoor usage.

| Danmark ma frekvensbdndet 5150 - 5350 ogsa anvendes
udendars.

France

For 2,4 GHz, the product is allowed to be used outdoors
in the band 2454 - 2483,5 MHz with the condition of
eirp limited to 10mW (10 dBm). When operating in the
band 2400-2454 MHz, it is restricted for indoor and
outdoor use with eirp limited to 100mW (20 dBm). Check
http://www.arcep.fr/ for more details.

Pour la bande 2,4 GHz, Iéquipement peut étre utilisé en
extérieur dans la bande 2 454 — 2 483,5 MHz, seulement si
la puissance PIRE ne dépasse pas 10 mW (10 dBm). Lors
du fonctionnement dans la bande 2 400 - 2 454 MHz,
l'utilisation est limitée en intérieur et en extérieur avec une
puissance PIRE de a 100 mW (20 dBm) maximum. Consultez
http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.
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Applicable Power Levels in France

Frequency Power Level

Band (MHz) (EIRP), (mW) Indoor Outdoor

2400-2454 100 (20 dBm) X X

2454-2483,5 100 (20 dBm) X

2454-2483,5 10 (10 dBm) X
Italy

This product meets the National Radio Interface and
the requirements specified in the National Frequency
Allocation Table for Italy. Unless this 2,4-GHz wireless
LAN product is operating within the boundaries of the
owner’s property, its use requires a“general authorization”.
Bands 5150-5350 MHz and 5470-5725 MHz require
general authorization if used outdoors. Please check
http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto é conforme alla specifiche di Interfaccia
Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione
delle frequenze in Italia. Se non viene installato all'interno
del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2,4
GHz richiede una “Autorizzazione Generale” Lutilizzo
all‘aperto delle bande di frequenza 5150-5350 MHz e 5470-
5725 MHz e soggetto ad autorizzazione generale. Consultare
http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Latvia

The outdoor usage of the 2,4 GHz band requires an
authorization from the Electronic Communications Office.
Please check http://www.esd.lv for more details.

24 GHz frekvecu joslas izmantosanai drpus telpam
nepiecieSama atlauja no Elektronisko sakaru direkcijas.

Vairak informdcijas: http://www.esd.lv.

Notes:

1. Although Norway, Switzerland and Liechtenstein are
not EU member states, the EU Directive 1999/5/EC has
also been implemented in those countries.

2. The regulatory limits for maximum output power are
specified in EIRP. The EIRP level of a device can be
calculated by adding the gain of the antenna used
(specified in dBi) to the output power available at the
connector (specified in dBm).

Wireless-G Broadband Router

Product Usage Restrictions

This product is designed for indoor usage only. Outdoor
usage is not recommended, unless otherwise noted.

2,4 GHz Restrictions

This product is designed for use with the standard, integral
or dedicated (external) antenna(s) that is/are shipped
together with the equipment. However, some applications
may require the antenna(s), if removable, to be separated
from the product and installed remotely from the device
by using extension cables. For these applications, Linksys
offers an R-SMA extension cable (AC9SMA) and an R-TNC
extension cable (AC9TNC). Both of these cables are 9
meters long and have a cable loss (attenuation) of 5 dB. To
compensate for the attenuation, Linksys also offers higher
gain antennas, the HGA7S (with R-SMA connector) and
HGAZ7T (with R-TNC connector). These antennas have a
gain of 7 dBi and may only be used with either the R-SMA
or R-TNC extension cable.

Combinations of extension cables and antennas resulting
in a radiated power level exceeding 100 mW EIRP are
illegal.

Third-Party Software or Firmware

The use of software or firmware not supported/provided
by Linksys may result that the equipment is no longer
compliant with the regulatory requirements.

Technical Documents on
www.linksysbycisco.com/international

Follow these steps to access technical documents:

1. Enter http://www.linksysbycisco.com/international
in your web browser.

Select the country or region in which you live.
Click the Products tab.

Select the appropriate product category.
Select the product sub-category, if necessary.
Select the product.

N o ok wN

Select the type of documentation you want from the
More Information section. The document will open
in PDF format if you have Adobe Acrobat installed on
your computer.

A NOTE: If you have questions regarding
the compliance of this product or you

cannot find the information you need,
please contact your local sales office or visit
www.linksysbycisco.com/international
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User Information for Consumer Products
Covered by EU Directive 2002/96/EC on
Waste Electric and Electronic Equipment
(WEEE)

This document contains important information for users
with regards to the proper disposal and recycling of
Linksys products. Consumers are required to comply
with this notice for all electronic products bearing the
following symbol:

English - Environmental Information for Customers in
the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment
bearing this symbol & on the product and/or its packaging must
not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol
indicates that this product should be disposed of separately
from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via
designated collection facilities appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities,
waste disposal service, or the shop where you purchased the
product.

Bbbnrapckm (Bulgarian) - WHdopmauma OTHOCHO
onasBaHeTO Ha OKOJIHaTa cpefjla 3a noTpe6utenn B
EBponenckus cbio3

EBponericka gupektea 2002/96/EC n3nckBa ypepmute, Hocewm
TO3U CUMBON & BbPXY U3LENNETO /MK ONakoBKaTa My, Aa He
Ce V3XBbpAA T C HecopTupaHu 6uToBu otnagbun. CYMBOBLT
0603HavaBa, Ye n3genmeTo TpsibBa f1a ce U3XBbPIA OTAENHO OT
CcMeToCbbUpaHeTo Ha 0BUKHOBEHWUTE 6GUTOBM OTnagbuu. Bawa
€ OTrOBOPHOCTTA TO3M U APYrUTE NeKTPUUYECKN U eNeKTPOHHN
ypeau Aa ce V3XBbPAAT B MNPeABAPUTENHO onpepaeneHn ot
ObPKaBHUTE UMM OBLIMHCKIM OpraHm creumanmsmpaHm MyHKToBe
3a cbbupaHe. [MpPaBUIHOTO UW3XBbPMIAHE U  PEUUKIMpaHe
e CMOMOrHaT [a ce MpeAoTBPATAT eBEHTYaNlHVW BpefHU 3a
OKOJIHaTa CpeAa 1 3paBeTo Ha HaceNleHMeTo NocneacTaus. 3a
no-noapo6Ha nHbopMaums OTHOCHO M3XBBbPJIAHETO Ha BalnTe
CTapu ypeau ce o6bpHeTe KbM MECTHUTE BIACTU, CNyK6uTe 3a
CMeToCbbUpaHe v MarasrHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiv ypeaa.

Wireless-G Broadband Router

Cestina (Czech) - Informace o ochrané zivotniho
prostiedi pro zakazniky v zemich Evropské unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zafizeni oznacené
timto symbolem £ na produktu anebo na obalu bylo likvidovano
s netfidénym komunadlnim odpadem. Tento symbol uddva,
ze dany produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného
komunadlniho odpadu. Odpovidéte za likvidaci tohoto produktu
a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vlddou nebo mistnimi
Ufady. Spravnd likvidace a recyklace pomdahd predchézet
potencidlnim negativnim dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého vybaveni si
laskavé vyzadejte od mistnich Urad(, podniku zabyvajiciho se
likvidaci komunalnich odpad( nebo obchodu, kde jste produkt
zakoupili.

Dansk (Danish) - Miljginformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kraever, at udstyr der baerer dette symbol
& pa produktet og/eller emballagen ikke ma bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt
skal bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald.
Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget
af staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse
og genvinding vil hjelpe med til at undga mulige skader for
miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale
myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du
har kebt produktet, angaende mere detaljeret information om
bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation fiir Kunden
innerhalb der Europdischen Union

Die Europaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische
Ausrlstung, die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit
diesem Symbol versehen ist £, nicht zusammen mit unsortiertem
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt von reguldrem Haushaltmull getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in lhrer Verantwortung, dieses
Gerat und andere elektrische und elektronische Gerate liber
die dafiir zustdndigen und von der Regierung oder ortlichen
Behdrden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen.
Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fiir Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur
Entsorgung lhrer Altgerdte bendtigen, wenden Sie sich bitte an
die oOrtlichen Behdrden oder stadtischen Entsorgungsdienste
oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon
Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt on
seadmeid, millel on tootel v6i pakendil kdesolev simbol Z,
keelatud kérvaldada koos sorteerimata olmejddatmetega. See
siimbol nditab, et toode tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejadtmevoogudest. Olete kohustatud kérvaldama kdesoleva
ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi voi kohalike
ametiasutuste poolt ette nahtud kogumispunktide kaudu.
Seadmete korrektne korvaldamine ja ringlussevott aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajdrgi keskkonnale ning inimeste
tervisele. Vanade seadmete korvaldamise kohta tdapsema
informatsiooni saamiseks votke palun (hendust kohalike
ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega, kust te
toote ostsite.

Espaiiol (Spanish) - Informacion medioambiental para
clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que
lleven este simbolo £ en el propio aparato y/o en su embalaje
no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no
seleccionados. El simbolo indica que el producto en cuestiéon
debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
vistas a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y
cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrénicos a través de
los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobiernoy
lasautoridadeslocales. Aldesecharyreciclar correctamente estos
aparatos estara contribuyendo a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales,
al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su zona o
pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

EM\nvika (Greek) - Zvoixeia mepiBallovTiKig
npootaciag yia meAdtreg &viog TG Evpwmaikng
‘Evwong

TOpewva pe Tnv Kovotikr) O8nyia 2002/96/EC, o e€omAicpdg Tou
@€pel autd To cLPPBONO £ oTo TPOoidV /KAl T GUOKELAGIA TOU
Sev mpémel va amoppintetal padi pe ta pn Slaxwplopéva aoTiKA
anoppippata. To ocupBoro umodeikvuel Tt Auto To TIPOoIdY Ba
TIPETEL VO ATTOPPINITETAL EEXWPIOTA amd Tta ouvidn OIKIaKA
anoppipparta. Eiote umeuBuvoc yia tv amdéppiyn Tou TapovTog
Kal AAOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAICHOU UECW TWV
KOOOPIoOPEVWY EYKATAOTACEWV OUYKEVTPWONG ATTOPPIUUATWY,
ol omoieg opifovtal amd To KPATOG 1 TIC APUOSIES TOTTIKEG APXEG.
H owot anmdpppn kat avakUKAWoN GUUPBANEL TNV TPOANYN
€VOEXOUEVWV OPVNTIKWV EMMTWOEWV 0TO TIEPIBANOV Kal TNV
uyeia. Na meploodTeEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ATOPPIPN
Tou TaAaloV 060G EEOTAIGHOU, ETTIKOIVWVIOTE UE TIG TOTIKEC OPXEG,
TIG UTTNPECIEC ATTOKOUISNG ATTOPPIUUATWY 1) TO KATACTNUA and
TO OTI0{0 AyopPAoaTE TO TIPOIOV.

Wireless-G Broadband Router

Francais (French) - Informations environnementales
pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que l'équipement
sur lequel est apposé ce symbole £ sur le produit et/ou son
emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageres. Ce
symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre
responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués
par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. Lélimination et le recyclage en bonne et due forme
ont pour but de lutter contre I'impact néfaste potentiel de ce
type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour
plus d'informations sur le mode d‘élimination de votre ancien
équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ou vous
avez acheté le produit.

Italiano (Italian) - Informazioni relative all’ambiente
per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo 2 sul prodotto e/o
sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani
non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E
responsabilita del proprietario smaltire sia questi prodotti sia
le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante
le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli
enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio
aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative
per 'ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere
informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie
apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il
negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

LatvieSu valoda (Latvian) - Ekologiska informacija
klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota
zZime £ uz pasda izstradajuma vai uz ta iesainojuma, nedrikst
izmest nesdkirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem
(tiem, ko rada vietéji iedzivotaji un uznémumi). Si Zime nozimé
to, ka $i ierice ir jaizmet atkritumos ta, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir 3o
un citas elektriskas un elektroniskas ierices izmest atkritumos,
izmantojot ipasus atkritumu savak3anas veidus un lidzek|us, ko
nodrosina valsts un pasvaldibu iestades. Ja izme3Sana atkritumos
un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas iespé&jamais
kaitéjums dabai un cilveku veselibai. Sikakas zinas par
novecojusa aprikojuma izmeSanu atkritumos jas varat sanemt
vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ar veikala,
kur iegadajaties 3o izstradajumu.
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Lietuvskai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija,
skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jrangos, kuri ir &
kurios pakuoté yra pazyméta Siuo simboliu (jveskite simbolj),
negalima $alinti kartu su nerGSiuotomis komunalinémis
atliekomis. Sis simbolis rodo, kad gaminj reikia 3alinti atskirai
nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad
Si ir kita elektros ar elektroniné jranga buty $alinama per tam
tikras nacionalinés ar vietinés valdzios nustatytas atlieky rinkimo
sistemas. Tinkamai 3alinant ir perdirbant atliekas, bus iSvengta
galimos zalos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Daugiau informacijos
apie jasy senos jrangos 3alinima gali pateikti vietinés valdzZios
institucijos, atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuveés, kuriose
isigijote ta gaminj.

Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti
fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih is-
simbolu & fuq il-prodott u/jew fuq I-ippakkjar ma jistax jintrema
ma’ skart municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu jindika
li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn ma’ |-
iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi
dan it-taghmir u kull taghmir iehor ta’ |-elettriku u elettroniku
permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir appuntati apposta mill-gvern jew
mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-riciklagg jghin
jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u
ghas-sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata
dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta' l-iskart, jew
il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Kérnyezetvédelmi informacié az
eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu eurdpai uniods irdnyelv megkivanja, hogy
azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagoldsan
azalabbi cimke £ megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi
hulladékkal egyutt kidobni. A cimke azt jeldli, hogy az adott
termék kidobasakor a szokvanyos héaztartasi hulladékelszallitasi
rendszerektdl elkiilénitett eljarast kell alkalmazni. Az On
feleldssége, hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus
berendezéseit a kormanyzati vagy a helyi hatésdgok altal
kijelolt gyujtoredszereken keresztll szdmolja fel. A megfeleld
hulladékfeldolgozas segit a kdrnyezetre és az emberi egészségre
potencidlisan artalmas negativ hatdsok megeldzésében. Ha
elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi részletes
informacidra van sziiksége, kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
hatésdgokkal, a hulladékfeldolgozési szolgélattal, vagy azzal
Gzlettel, ahol a terméket vésarolta.

Wireless-G Broadband Router

Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klanten
in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die
is voorzien van dit symbool £ op het product of de verpakking,
niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk
afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden
ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging
vandeze enandereelektrische en elektronische apparatuurviade
daarvoor door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen
inzamelingskanalen. De juiste vernietiging en recycling van
deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met
de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljginformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med felgende symbol
& avbildet pa produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette
produktet skal handteres atskilt fra ordinzer avfallsinnsamling
for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar & kvitte deg med
dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene
bestemmer. Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil
veere med pad a forhindre mulige negative konsekvenser for
miljo og helse. For naermere informasjon om handtering av
det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen,
en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjopte
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientéow w Unii
Europejskiej o przepisach dotyczacych ochrony
Srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet
oznaczony symbolem £ znajdujgcym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze produkt
nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyklymi odpadami z
gospodarstw domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek
wyrzucania tego i innych urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych w punktach odbioruwyznaczonych przezwtadze
krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposéb
i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu
uzyskania szczegotowych informacji o usuwaniu starego sprzetu,
prosimy zwréci¢ sie do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania
miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.
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Portugués (Portuguese) - Informacao ambiental para
clientes da Unido Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento
que exibe este simbolo £ no produto e/ou na sua embalagem
nao seja eliminado junto com os residuos municipais nao
separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares.
E da sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro
equipamento eléctrico e electrénico através das instalacoes
de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou
locais. A eliminacdo e reciclagem correctas ajudardo a prevenir
as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para obter informa¢ées mais detalhadas sobre a
forma de eliminar o seu equipamento antigo, contacte as
autoridades locais, os servicos de eliminacao de residuos ou o
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

Roméana (Romanian) - Informatii de mediu pentru
clientii din Uniunea Europeana

Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamentele care
prezinta acest simbol Z pe produs si/sau pe ambalajul acestuia sa
nu fie casate impreund cu gunoiul menajer municipal. Simbolul
indica faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de
gunoiul menajer obisnuit. Este responsabilitatea dvs. sa casati
acest produs si alte echipamente electrice si electronice prin
intermediul unitatilor de colectare special desemnate de guvern
sau de autoritdtile locale. Casarea si reciclarea corecte vor ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanatatii
mediului si a oamenilor. Pentru mai multe informatii detaliate
cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

Slovencina (Slovak) - Informacie o ochrane Zivotného
prostredia pre zakaznikov v Europskej tnii

Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto
symbolom £ na produkte a/alebo jeho baleni nesmie byt
likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Symbol znamend, ze produkt by sa mal likvidovat oddelene
od bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou
likvidovat toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia
prostrednictvom Specializovanych zbernych zariadeni uréenych
vlddou alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia
pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie ludi. Ak mate zdujem o podrobnejsie
informacie o likvidacii starého zariadenia, obratte sa, prosim, na
miestne organy, organizacie zaoberajuce sa likvidaciou odpadov
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.
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Slovenscina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke
v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/96/ES prepoveduje odlaganje opreme s
tem simbolom £ - na izdelku in/ali na embalazi z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Ta simbol opozarja, da je treba izdelek
zavredi loceno od preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa
odgovornost je, da to in preostalo elektricno in elektronsko
opremo oddate na posebna zbiralis¢a, ki jih dolo¢ijo drzavne
ustanove ali lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem in
recikliranjem boste preprecili morebitne Skodljive vplive na
okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju stare
opreme, se obrnite na lokalne oblasti, odlagalis¢e odpadkov ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ymparistoa koskevia tietoja EU-
alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttda, etta jos laitteistossa on tama
symboli £ itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa
ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Symboli merkitsee sitd, ettd tdma tuote on havitettava erilldan
tavallisesta kotitalousjdtteesta. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet
viemdlld tuote tai tuotteet viranomaisten madradmadan
kerdyspisteeseen. Laitteiston oikea havittdminen estaa
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympadristoon ja ihmisten
terveyteen. Lisdtietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta
saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita
myymaldstd, josta ostit tuotteen.

Svenska (Swedish) - Miljéinformation for kunder i
Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med
denna symbol £ pé produkten och/eller férpackningen inte far
kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna
produktborkastas efterattdenavskiljtsfranvanligt hushallsavfall.
Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda
av regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och
atervinning skyddar mot eventuella negativa konsekvenser
for miljon och personhélsa. Fér mer detaljerad information om
kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte
produkten.

(A\, WEB: For additional information, please visit

www.linksysbycisco.com
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Appendix E: Software End
User License Agreement

Cisco Products

This product from Cisco Systems, Inc. or its subsidiary
licensing the Software instead of Cisco Systems, Inc.
(“Cisco”) contains software (including firmware) originating
from Cisco and its suppliers and may also contain software
from the open source community.

Any software originating from Cisco and its suppliers is
licensed under the Cisco Software License Agreement
contained at Schedule 1 below. You may also be prompted
toreviewandaccepttheCisco SoftwareLicense Agreement
upon installation of the software. Separate terms and
features of Network Magic, a Cisco Software product, are
set forth in Schedule 2 below.

Any software from the open source community is licensed
under the specific license terms applicable to that software
made available by Cisco at www.linksysbycisco.com/gpl
orasprovidedforinSchedule3below.ByusingtheSoftware,
you acknowledge that you have reviewed such license
terms and that you agree to be bound by the terms of
such licenses. Where such specific license terms entitle
you to the source code of such software, that source
code is available upon request at cost from Cisco for
at least three years from the purchase date of this
product and may also be available for download from
www.linksysbycisco.com/gpl. For detailed license terms
and additional information on open source software in
Cisco products please look at the Cisco public web site at:
www.linksysbycisco.com/gpl/ or Schedule 3 below as
applicable. If you would like a copy of the GPL or certain
other open source code in this Software on a CD, Cisco will
mail to you a CD with such code for $9.99 plus the cost of
shipping, upon request.

THIS SOFTWARE END USER LICENSE AGREEMENT IS
A LEGAL AGREEMENT BETWEEN YOU AND CISCO.
READ IT CAREFULLY BEFORE INSTALLING AND USING
THE SOFTWARE. IT PROVIDES A LICENSE TO USE THE
SOFTWARE AND CONTAINS WARRANTY INFORMATION
AND LIABILITY DISCLAIMERS. BY CHECKING THE “NEXT”
BOX, DOWNLOADING, INSTALLING OR USING THE
SOFTWARE, OR USING THE PRODUCT CONTAINING THE
SOFTWARE, YOU ARE CONFIRMING YOUR ACCEPTANCE
OF THE SOFTWARE AND CONSENTING TO BE BOUND
BY THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL
OF THESE TERMS, THEN DO NOT CLICK ON THE “NEXT”
BUTTON AND DO NOT DOWNLOAD, INSTALL OR USE THE
SOFTWARE. YOU MAY RETURN UNUSED SOFTWARE (OR,
IF THE SOFTWARE IS SUPPLIED AS PART OF ANOTHER
PRODUCT, THE UNUSED PRODUCT) FOR A FULL REFUND
UP TO 30 DAYS AFTER ORIGINAL PURCHASE, SUBJECT TO
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THE RETURN PROCESS AND POLICIES OF THE PARTY FROM
WHICH YOU PURCHASED SUCH PRODUCT OR SOFTWARE.

IN THE EVENT THAT YOU HAVE ELECTED TO OBTAIN A
SUBSCRIPTION LICENSE, AS INDICATED IN YOUR ORDER,
YOU ADDITIONALLY AGREE TO BE BOUND BY THE “TERMS
OF SERVICE” SET FORTH IN SCHEDULE 2 IF APPLICABLE.

Software Licenses

The software licenses applicable to software
from Cisco are made available at the Cisco public

web site at: www.linksysbycisco.com and

www.linksysbycisco.com/gpl/ respectively. For your
convenience of reference, a copy of the Cisco Software

License Agreement and the main open source code
licenses used by Cisco in its products are contained in the
Schedules below.

Schedule 1
Cisco Software License Agreement

License. Subject to the terms and conditions of this
Agreement, Cisco grants the original end user purchaser of
the Software a nonexclusive license to (i) use the Software
solely as embedded in, as a stand-alone application or
(where authorized in the applicable documentation) for
communication with such product, each solely at Cisco’s
discretion; (i) if the Software is purchased separately
from any Cisco Product, install the Software on personal
computers within a single household or business
location according to the maximum number of licenses
you have purchased; and (iii) make one copy of the
Software in machine-readable form and one copy of the
Documentation, solely for backup purposes. This license
may not be sublicensed, and is not transferable except
to a person or entity to which you transfer ownership of
the complete Cisco product containing the Software or
complete Software product, provided you permanently
transfer all rights under this Agreement and do not retain
any full or partial copies of the Software, and the recipient
agrees to the terms of this Agreement.

“Software” includes, and this Agreement will apply to (a)
the software of Cisco or its suppliers purchased separately
or provided in or with the applicable Cisco product, and
(b) any upgrades, updates, bug fixes or modified versions
(“Upgrades”) or backup copies of the Software supplied
to you by Cisco or an authorized reseller (whether or not
for a fee), provided you already hold a valid license to the
original software and have paid any applicable fee for the
Upgrade.

“Documentation” means all documentation and other
related materials supplied by Cisco to you pursuant to this
Agreement.
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License Restrictions. Other than as set forth in this
Agreement, you may not (i) make or distribute copies
of the Software or its related Documentation, or
electronically transfer the Software or Documentation
from one computer to another or over a network; (ii) alter,
merge, modify, adapt, decrypt or translate the Software or
related Documentation, or decompile, reverse engineer,
disassemble, or otherwise reduce the Software to a
human-perceivable form (except to the extent expressly
permitted by law notwithstanding this provision); (iii)
share, sell, rent, lease, or sublicense the Software or
related Documentation; (iv) modify the Software or create
derivative works based upon the Software; (v) if you
make a backup copy of the Software and Documentation,
you must reproduce all copyright notices and any other
proprietary legends found on the original Software and
Documentation; (vi) use the Software for management
of a business network with more than 8 computers; (vii)
use the Software under any circumstances for competitive
evaluation, including developing competing software;
(ix) to the extent permitted under applicable law, assign,
sublicense or otherwise transfer the Software unless
the prospective assignee, sublicensee or transferee
expressly agrees to all the terms and conditions under this
Agreement.

The Software and Documentation contain trade secrets
and/or copyrighted materials of Cisco or its suppliers. You
will not disclose or make available such trade secrets or
copyrighted material in any form to any third party.

In the event that you fail to comply with this Agreement,
the license granted to you will automatically terminate,
at which time you must immediately (i) stop using the
Cisco Product in which the Software is embedded, or
(i) uninstall the Software and destroy all copies of the
Software and Documentation where the Software is
purchased separately. All other rights of both parties and
all other provisions of this Agreement will survive this
termination.

Ownership. The Software and Documentation are
licensed and not sold to you by Cisco and the relevant
third parties set forth in Schedule 3. Cisco and its licensors
retain all right, title and interest, including all copyright
and intellectual property rights, in and to, the Software
and Documentation and all copies and portions thereof.
All rights not specifically granted to you in this Agreement
are reserved by Cisco and its licensors. Your use of any
software product from an entity other than Cisco that may
have been recommended by Cisco is governed by such
software product’s end user license agreement.

Third Party Services, Links and Advertising. Cisco may
provide from within the Software links to websites or
third party software products. In addition, third party
services may be provided with the Software which may be
subject to terms and conditions from the provider of the
service. Cisco makes no representations as to the quality,

Wireless-G Broadband Router

suitability, functionality, or legality of any sites or products
to which links may be provided or third party services, and
you hereby waive any claim you might have against Cisco
with respect to such sites or third party software products
or services. Your correspondence or business dealings
with, or participation in promotions of third parties found
through the Software and any other terms, conditions,
warranties, or representations associated with such
dealings, are solely between you and such third party. You
agree that Cisco is not responsible or liable for any loss
or damage of any sort incurred as the result of any such
dealings or as the result of the presence of such third party
links, products or services in the Cisco Software, and Cisco
may discontinue or modify the services or links offered at
any time.

Collection and Processing of Information. You agree
that Cisco and/or its affiliates may, from time to time,
collect and process information about your Cisco product
and/or the Software and/or your use of either in order
(i) to enable Cisco to offer you Upgrades; (ii) to provide
support and assistance with your product and/or the
Software; (iii) to ensure that your Cisco product and/or
the Software is being used in accordance with the terms
of this Agreement; (iv) to provide improvements to the
way Cisco delivers technology to you and to other Cisco
customers; (v) to provide reports regarding the status
and health of the network, including network traffic and
application usage; (vi) to enable Cisco to comply with
the terms of any agreements it has with any third parties
regarding your Cisco product and/or Software; and/or
(vii) to enable Cisco to comply with all applicable laws
and/or regulations, or the requirements of any regulatory
authority or government agency. Cisco and/ or its affiliates
may collect and process this information provided that it
does not identify you personally. You agree that Cisco has
no responsibility or liability for the deletion of or failure to
store any data or other information related to your Cisco
product, Software or related Services.

The reports feature of certain Software allows you to
monitor the activity of computers running the Software in
your home or small office. You must activate this feature in
order to receive reports. If you activate the reports feature,
you agree to the following: (a) the Software tracks and
monitors the following components and activities in your
home or office: network traffic (e.g. megabytes per hour),
application usage (the foreground window is tracked and
the time each application is in the foreground during
active usage of the computer) and internet history. (b)
For all computers on which reports feature is enabled, the
above information is transmitted to servers at Cisco and/
or a third party at periodic intervals while the computer
is online. This information is associated and stored with
the email address supplied by you when you activated
the reports feature. This information is summarized into
a formal report and is emailed to the identified email
address. © Any computer on the network running the
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Software can enable any other computer (on the same
primary network) to generate reports. When a computer
is enabled, that computer shows a notification that it is
being monitored. As long as that computer is enabled,
each time the Software is started the user of that particular
computer will see a notification that it is being monitored
by the reports feature. Any computer on the network with
the Software installed can enable or disable any other
computer from the reports feature.

In addition, Cisco may collect and store detailed
information regarding your network configuration
and usage for the purpose of providing you technical
networking support. The information is associated with
you only when you provide a unique ID number to the
support representative while you are receiving help. The
unique ID is generated randomly on your computer upon
installation and is completely under your control.

Your use of your Cisco product and/or the Software
constitutes consent by you to Cisco’s and/or its affiliates’
collection and use of such information and, for European
Economic Area (EEA) customers, to the transfer of such
information to a location outside the EEA. Any information
collected by your Cisco product and/or the Software is
done and utilized in accordance with our Privacy Policy
available at Privacy Statement. Your election to use the
Cisco product and/or Software indicates your acceptance
of the terms of the Cisco Privacy Policy, so please review
the policy carefully and check the Web site above to
review updates to it.

Software Upgrades etc. If the Software enables you to
receive Upgrades, you may elect at any time to receive
these Upgrades either automatically or manually. If you
elect to receive Upgrades manually or you otherwise
elect not to receive or be notified of any Upgrades, you
may expose your Cisco product and/or the Software to
serious security threats and/or some features within your
Cisco product and/or Software may become inaccessible.
There may be circumstances where we apply an Upgrade
automatically in order to comply with changes in
legislation, legal, security or regulatory requirements or
as a result of requirements to comply with the terms of
any agreements Cisco has with any third parties regarding
your Cisco product and/or the Software. You will always
be notified of any Upgrades being delivered to you. The
terms of this license will apply to any such Upgrade unless
the Upgrade in question is accompanied by a separate
license, in which event the terms of that license will
apply.

Changes to Browser Settings and Error Processing. By
installing the Software, you acknowledge and agree that
the Software may change certain settings in your Internet
browser software, including the default settings for search
provider and source of DNS error pages and may direct
erroneous URLs to an error landing page hosted by Cisco.
You may optout of these settings by not accepting them as
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part of the installation process or by requesting a change
to your software settings in the error process. Installing
the software and changing these software settings may
conflict with license agreements you have entered into
with other entities, such as your Internet service provider.
Error queries that are libelous, slanderous, defamatory or
that may violate the intellectual property rights of others
may not be processed by Cisco or its suppliers.

Term and Termination. You may terminate this License
at any time by destroying all copies of the Software
and documentation. Your rights under this License will
terminate immediately without notice from Cisco if you
fail to comply with any provision of this Agreement.

Limited Warranty. Cisco additionally warrants that any
media on which the Software may be provided will be
free from defects in materials and workmanship under
normal use for a period of ninety (90) days from the date
of original purchase. Your exclusive remedy and Cisco’s
entire liability under this limited warranty will be for Cisco,
at its option, to (a) replace the Software media, or (b)
refund the purchase price of the Software media.

EXCEPT FOR THE LIMITED WARRANTY ON MEDIA
SET FORTH ABOVE AND TO THE MAXIMUM EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW, ALL SOFTWARE AND
SERVICES PROVIDED BY CISCO ARE PROVIDED “AS IS"WITH
ALL FAULTS AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND.
Without limiting the foregoing, Cisco does not warrant
that the operation of the product, software or services will
be uninterrupted or error free. Also, due to the continual
development of new techniques for intruding upon and
attacking networks, Cisco does not warrant that the
product, software or services, or any equipment, system
or network on which the product, software or services
are used will be free of vulnerability to intrusion or attack.
The product may include or be bundled with third party
software or service offerings. This limited warranty shall
not apply to such third party software or service offerings.
This limited warranty does not guarantee any continued
availability of a third party’s service for which this product’s
use or operation may require.

TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY APPLICABLE
LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS
OF  MERCHANTABILITY,  SATISFACTORY  QUALITY,
NONINFRINGEMENT OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE LIMITED TO THE DURATION OF THE
WARRANTY PERIOD. ALL OTHER EXPRESS OR IMPLIED
CONDITIONS, REPRESENTATIONS AND WARRANTIES ARE
DISCLAIMED. Some jurisdictions do not allow limitations
on how long an implied warranty lasts, so the above
limitation may not apply to you. This limited warranty
gives you specific legal rights, and you may also have
other rights which vary by jurisdiction.
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Disclaimer of Liabilities. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED
BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT WILL CISCO BE LIABLE
FORANY LOST DATA, REVENUE ORPROFIT, ORFORSPECIAL,
INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL OR PUNITIVE
DAMAGES, REGARDLESS OF THE THEORY OF LIABILITY
(INCLUDING NEGLIGENCE), ARISING OUT OF OR RELATED
TO THE USE OF OR INABILITY TO USE THE PRODUCT,
SOFTWARE OR ANY SERVICES PROVIDED IN RESPECT
OF SUCH PRODUCT OR SOFTWARE, EVEN IF CISCO HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW,
IN NO EVENT WILL CISCO’S LIABILITY EXCEED THE
AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. IF YOU LIVE
IN THE EUROPEAN UNION, REFERENCES TO “SPECIAL,
INDIRECT, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR INCIDENTAL
DAMAGES”SHALL MEAN ANY LOSSES WHICH (i) WERE NOT
REASONABLY FORESEEABLE BY BOTH PARTIES, AND/OR (ii)
WERE KNOWN TO YOU BUT NOT TO US AND/OR (iii) WERE
REASONABLY FORESEEABLE BY BOTH PARTIES BUT COULD
HAVE BEEN PREVENTED BY YOU SUCH AS, FOR EXAMPLE
(BUT WITHOUT LIMITATION), LOSSES CAUSED BY VIRUSES,
TROJANS OR OTHER MALICIOUS PROGRAMS, OR LOSS OF
OR DAMAGE TO YOUR DATA. The foregoing limitations will
apply even if any warranty or remedy provided under this
limited warranty fails of its essential purpose.

Technical Support. This limited warranty is neither
a service nor a support contract. Information about
Cisco’s current technical support offerings and policies
(including any fees for support services) can be found at

www.linksysbycisco.com/support.

Export. Software, including technical data, may be subject
to U.S. export control laws and regulations and/or export
or import regulations in other countries. You agree to
comply strictly with all such laws and regulations.

U.S. Government Users. The Software and Documentation
qualify as “commercial items” as defined at 48 C.F.R. 2.101
and 48 CF.R. 12.212. All Government users acquire the
Software and Documentation with only those rights
herein that apply to non-governmental customers. Use of
either the Software or Documentation or both constitutes
agreement by the Government that the Software and
Documentation are “commercial computer software”
and “commercial computer software documentation,’
and constitutes acceptance of the rights and restrictions
herein.

General Terms. This Agreement will be governed by and
construed in accordance with the laws of the State of
California, without reference to conflict of laws principles.
The United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods will not apply. If any portion
of this Agreement is found to be void or unenforceable,
the remaining provisions will remain in full force and
effect. This Agreement constitutes the entire agreement
between the parties with respect to the Software and
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supersedes any conflicting or additional terms contained
in any purchase order or elsewhere.

Linksys, Cisco and the Cisco Logo and other trademarks
contained in the Software and Documentation are
trademarks or registered trademarks of Linksys, Cisco,
its licensors and third parties, as the case may be. You
may not remove or alter any trademark, trade names,
product names, logo, copyright or other proprietary
notices, legends, symbols or labels in the Software and
Documentation. This Agreement does not authorize
you to use Cisco’s or its licensors’ names or respective
trademarks.

END OF SCHEDULE 1

Schedule 2
Network Magic Features

Network Magic License Restrictions. Other than as
set forth in this Agreement or as otherwise permitted
by Cisco, you may not install or execute the Network
Magic Software on any non-personal computer product,
including, but not limited to, a Web appliance, set top box,
handheld device, phone, Web pad device, or any device
running the Microsoft Windows CE operating system.

Terms of Service for Subscription Licenses. These Terms
of Service only apply if you have obtained a subscription
license to Network Magic as specified in your order. Such
subscription licenses may subject you to fees which you
areresponsiblefor payingin order to continue to subscribe
to the Services.

1. Network Magic Cancellation. You may cancel the
Services at any time. If you cancel the Services, Cisco
will not be obligated to provide you any Network Magic
product Upgrades. If you cancel the Services, Cisco may
delete data relating to you or your use of the Services
from Cisco or its suppliers’ servers. To the extent not
prohibited by applicable law, you understand and agree
that cancellation of your Services is your sole remedy with
respect to any dispute with Cisco.

2. Madifications. Cisco may modify or cancel the terms
of this Agreement or the price, content, or nature of the
Services (including discontinuing the Services program),
upon notice to you. If Cisco modifies any of these
terms, you may cancel the Service by providing written
notice to Cisco via www.networkmagic.com/support
of such cancellation and uninstalling the Software and
discontinuing your use of the Service. Cisco may provide
notice by e-mail, via Network Magic, or by publishing the
changes on its Web site.

3. Email Notification. Cisco may send you email from
time to time to let you know about new products and
services that are available to you. You will be able to opt-
out of receiving these emails using the link provided
within the email. Cisco reserves the right, however, to
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send you Service related email messages as long as you
are a subscriber to the Service. If you wish to opt-out
of receiving Service related email messages, you may
cancel the Service by providing written notice via www.
networkmagic.com/support to Cisco of such cancellation
and uninstalling the Software and discontinuing your use
of the Service.

END OF SCHEDULE 2

Schedule 3
Open Source and Third Party Licenses

Schedule 3-A

If this Cisco product contains open source software
licensed under Version 2 of the “GNU General Public
License”then the license terms below in this Schedule 3-A
will apply to that open source software. The license terms
below in this Schedule 3-A are from the public web site at
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is not
allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software—to make
sure the software is free for all its users. This General Public
License applies to most of the Free Software Foundation’s
software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Lesser General Public
License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to
freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can
get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know
you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that
forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the
software, or if you modify it.
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For example, if you distribute copies of such a program,
whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that you have. You must make sure that they,
too, receive or can get the source code. And you must
show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to
make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. If the software is modified
by someone else and passed on, we want its recipients
to know that what they have is not the original, so that
any problems introduced by others will not reflect on the
original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by
software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain
patent licenses, in effect making the program proprietary.
To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work
which contains a notice placed by the copyright
holder saying it may be distributed under the terms
of this General Public License. The “Program’, below,
refers to any such program or work, and a “work
based on the Program” means either the Program
or any derivative work under copyright law: that is
to say, a work containing the Program or a portion
of it, either verbatim or with modifications and/
or translated into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term
“modification”) Each licensee is addressed as “you”

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running the Program
is not restricted, and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based on
the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends
on what the Program does.
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You may copy and distribute verbatim copies of the
Program’s source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices
that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program
a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring
a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee..

You may modify your copy or copies of the Program
or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the
files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or
publish, that in whole or in part contains or is
derived from the Program or any part thereof, to be
licensed as a whole at no charge to all third parties
under the terms of this License.

¢) Ifthe modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when
started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement
including an appropriate copyright notice and
a notice that there is no warranty (or else, saying
that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions,
and telling the user how to view a copy of
this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program
is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each
and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights
or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
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distribution of derivative or collective works based on
the Program.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Program with the Program (or with a
work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a

work based on it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and 2
above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least
three years, to give any third party, for a charge
no more than your cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable
copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as
totheoffertodistribute corresponding source code.
(This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program
in object code or executable form with such an
offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form
of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all
the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts
used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the
executable.

If distribution of executable or object code is made
by offering access to copy from a designated place,
then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of
the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.
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4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute

the Program except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights,
from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you
have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its
derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying
or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License
to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work
based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute or modify the Program subject to these
terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients’ exercise of the rights
granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation
of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on
you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If
you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all. For example,
if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be
to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system, which is implemented
by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance
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10.

11.

on consistent application of that system; it is up to
the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

If the distribution and/or use of the Program is
restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding
those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case,
this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised
and/or new versions of the General Public License
from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number.
If the Program specifies a version number of this
License which applies to it and “any later version’, you
have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published
by the Free Software Foundation. If the Program does
not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Program into
other free programs whose distribution conditions are
different, write to the author to ask for permission. For
software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will
be guided by the two goals of preserving the free status
of all derivatives of our free software and of promoting
the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

BECAUSETHE PROGRAMIS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT
WHEN OTHERWISE STATED INWRITINGTHE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.
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12. INNOEVENTUNLESSREQUIRED BY APPLICABLELAWOR
AGREEDTO INWRITINGWILL ANY COPYRIGHT HOLDER,
OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE,
BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO
USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES

END OF TERMS AND CONDITIONS
END OF SCHEDULE 3-A

Schedule 3-B

Ifthis Cisco productcontainsopen source softwarelicensed
under Version 2.1 of the “GNU Lesser General Public
License”then the license terms below in this Schedule 3-B
will apply to that open source software. The license terms
below in this Schedule 3-B are from the public web site at
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright © 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also
counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public Licenses are intended to guarantee your
freedom to share and change free software—to make
sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to
some specially designated software packages—typically
libraries—of the Free Software Foundation and other
authors who decide to use it. You can use it too, but we
suggest you first think carefully about whether this license
ortheordinary General Public License is the better strategy
to use in any particular case, based on the explanations
below.
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When we speak of free software, we are referring to
freedom of use, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom
to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish); that you receive source code or can
get it if you want it; that you can change the software and
use pieces of it in new free programs; and that you are
informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that
forbid distributors to deny you these rights or to ask you
to surrender these rights. These restrictions translate to
certain responsibilities for you if you distribute copies of
the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that we gave you. You must make sure that
they, too, receive or can get the source code. If you link
other code with the library, you must provide complete
object files to the recipients, so that they can relink them
with the library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these terms so
they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we
copyright the library, and (2) we offer you this license,
which gives you legal permission to copy, distribute and/
or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear
that there is no warranty for the free library. Also, if the
library is modified by someone else and passed on, the
recipients should know that what they have is not the
original version, so that the original author’s reputation
will not be affected by problems that might be introduced
by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make sure
that a company cannot effectively restrict the users of
a free program by obtaining a restrictive license from a
patent holder. Therefore, we insist that any patent license
obtained for a version of the library must be consistent
with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered
by the ordinary GNU General Public License. This license,
the GNU Lesser General Public License, applies to certain
designated libraries, and is quite different from the
ordinary General Public License. We use this license for
certain libraries in order to permit linking those libraries
into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combination of
the two is legally speaking a combined work, a derivative
of the original library. The ordinary General Public
License therefore permits such linking only if the entire
combination fits its criteria of freedom. The Lesser General
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Public License permits more lax criteria for linking other
code with the library.

We call this license the “Lesser” General Public License
because it does Less to protect the user’s freedom than
the ordinary General Public License. It also provides
other free software developers Less of an advantage over
competing non-free programs. These disadvantages are
the reason we use the ordinary General Public License
for many libraries. However, the Lesser license provides
advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special
need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve
this, non-free programs must be allowed to use the library.
A more frequent case is that a free library does the same
job as widely used non-free libraries. In this case, there is
little to gain by limiting the free library to free software
only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-
free programs enables a greater number of people to use
a large body of free software. For example, permission to
use the GNU C Library in non-free programs enables many
more people to use the whole GNU operating system, as
well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users’ freedom, it does ensure that the
user of a program that is linked with the Library has the
freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow. Pay close attention to the
difference between a “work based on the library” and a
“work that uses the library” The former contains code
derived from the library, whereas the latter must be
combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library
or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorized party saying
it may be distributed under the terms of this Lesser
General Public License (also called “this License”). Each
licensee is addressed as “you”.

A “library” means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those
functions and data) to form executables.

The “Library’, below, refers to any such software library
or work which has been distributed under these terms.
A”"work based on the Library” means either the Library
or any derivative work under copyright law: that is to
say, a work containing the Library or a portion of it,
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either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term
“modification”)

“Source code” for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they are
outside its scope. The act of running a program using
the Library is not restricted, and output from such a
program is covered only if its contents constitute a
work based on the Library (independent of the use
of the Library in a tool for writing it). Whether that is
true depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the
Library’s complete source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to
the absence of any warranty; and distribute a copy of
this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring
a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Library or
any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software
library.

b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed the
files and the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) Ifafacilityinthe modified Libraryreferstoafunction
or a table of data to be supplied by an application
program that uses the facility, other than as an
argument passed when the facility is invoked, then
you must make a good faith effort to ensure that,
in the event an application does not supply such
function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains
meaningful.
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(For example, a function in a library to compute square
roots has a purpose that is entirely well-defined
independent of the application. Therefore, Subsection
2d requires that any application-supplied function or
table used by this function must be optional: if the
application does not supply it, the square root function
must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each
and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights
or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Library.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU
General Public License instead of this License to a
given copy of the Library. To do this, you must alter all
the notices that refer to this License, so that they refer
to the ordinary GNU General Public License, version
2, instead of to this License. (If a newer version than
version 2 of the ordinary GNU General Public License
has appeared, then you can specify that version
instead if you wish.) Do not make any other change in
these notices.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU General
Public License applies to all subsequent copies and
derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a library.

. You may copy and distribute the Library (or a portion
or derivative of it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and
2 above provided that you accompany it with the
complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange.
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If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the
same place satisfies the requirement to distribute
the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.

. A program that contains no derivative of any portion

of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a “work
that uses the Library”. Such a work, in isolation, is not
a derivative work of the Library, and therefore falls
outside the scope of this License.

However, linking a “work that uses the Library” with
the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a “work that uses the library” The
executableis therefore covered by this License. Section
6 states terms for distribution of such executables.

When a“work that uses the Library” uses material from
a header file that is part of the Library, the object code
for the work may be a derivative work of the Library
even though the source code is not. Whether this is
true is especially significant if the work can be linked
without the Library, or if the work is itself a library. The
threshold for this to be true is not precisely defined by
law.

If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors, and small macros
and small inline functions (ten lines or less in length),
then the use of the object file is unrestricted, regardless
of whether it is legally a derivative work. (Executables
containing this object code plus portions of the Library
will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you
may distribute the object code for the work under the
terms of Section 6. Any executables containing that
work also fall under Section 6, whether or not they are
linked directly with the Library itself.

. As an exception to the Sections above, you may also

combine or link a “work that uses the Library” with the
Library to produce a work containing portions of the
Library, and distribute that work under terms of your
choice, provided that the terms permit modification
of the work for the customer’s own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you mustinclude
the copyright notice for the Library among them, as
well as a reference directing the user to the copy of this
License. Also, you must do one of these things:
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a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code
for the Library including whatever changes were
used in the work (which must be distributed
under Sections 1 and 2 above); and, if the work
is an executable linked with the Library, with the
complete machine-readable “work that uses the
Library’, as object code and/or source code, so that
the user can modify the Library and then relink
to produce a modified executable containing the
modified Library. (It is understood that the user
who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions.)

b) Usea suitable shared library mechanism for linking
with the Library. A suitable mechanism is one that
(1) uses at run time a copy of the library already
present on the user’s computer system, rather than
copying library functions into the executable, and
(2) will operate properly with a modified version of
the library, if the user installs one, as long as the
modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

¢) Accompany the work with a written offer, valid
for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) Ifdistribution of the workis made by offering access
to copy from a designated place, offer equivalent
access to copy the above specified materials from
the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of
these materials or that you have already sent this
user a copy.

For an executable, the required form of the “work that
uses the Library” must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from
it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally
distributed (in either source or binary form) with the
major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless
that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you distribute.
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10.

You may place library facilities that are a work based
on the Library side-by-side in a single library together
with other library facilities not covered by this License,
and distribute such a combined library, provided that
the separate distribution of the work based on the
Library and of the other library facilities is otherwise
permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the
same work based on the Library, uncombined with
any other library facilities. This must be distributed
under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of
the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying
uncombined form of the same work.

You may not copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense, link with, or distribute the Library
is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties
remain in full compliance.

You are not required to accept this License, since you
have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its
derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying
or distributing the Library (or any work based on the
Library), you indicate your acceptance of this License
to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based
onit.

Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject
to these terms and conditions. You may not impose
any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties with this
License.
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11.

12.

13.

If, as a consequence of a court judgment or allegation
of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on
you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If
you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may
not distribute the Library at all. For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of
the Library by all those who receive copies directly or
indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain
entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply, and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented
by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to
the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

If the distribution and/or use of the Library is restricted
in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places
the Library under this License may add an explicit
geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the
body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised
and/or new versions of the Lesser General Public
License from time to time. Such new versions will be
similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number.
If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and “any later version’, you have the
option of following the terms and conditions either of
thatversion orof any later version published by the Free
Software Foundation. If the Library does not specify a
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14.

15.

16.

license version number, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Library into
other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for
this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT
WHEN OTHERWISE STATED INWRITINGTHE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
LIBRARY “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITHYOU. SHOULD
THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE
COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR
CORRECTION.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU ORTHIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY
TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

END OF SCHEDULE 3-B
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Schedule 3-C
OPENSSL LICENSE

If this Cisco product contains open source software
licensed under the OpenSSL license:

This product includes software developed by the
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/).

This product includes cryptographic software written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

In addition, if this Cisco product contains open source
software licensed under the OpenSSL license then the
license terms below in this Schedule 3-C will apply to
that open source software. The license terms below
in this Schedule 3-C are from the public web site at

http://www.openssl.org/source/license.html.

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both
the conditions of the OpenSSL License and the original
SSLeay license apply to the toolkit. See below for the
actual license texts. Actually both licenses are BSD-style
Open Source licenses. In case of any license issues related
to OpenSSL please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License

Copyright © 1998-2007 The OpenSSL Project. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with
or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or
use of this software must display the following
acknowledgment: “This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project”
must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called
“OpenSSL’ nor may “OpenSSL” appear in their names
without prior written permission of the OpenSSL
Project.
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6. Redistributions of any form whatsoever must retain
the following acknowledgment:“This productincludes
software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT
“AS IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE

This product includes cryptographic software written by
Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes
software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric
Young (eay@cryptsoft.com).

The implementation was written so as to conform with
Netscape’s SSL.

This library is free for commercial and non-commercial
use as long as the following conditions are adhered to.
The following conditions apply to all code found in this
distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not
just the SSL code. The SSL documentation included with
this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.
com).

Copyright remains Eric Young'’s, and as such any Copyright
notices in the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be
given attribution as the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a textual message at
program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with
or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
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2. Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or
use of this software must display the following
acknowledgement:

“This product includes cryptographic software written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

The word ‘cryptographic’can be left out if the routines
from the library being used are not cryptographic
related.

4. Ifyouinclude anyWindows specific code (oraderivative
thereof) from the apps directory (application code)
you must include an acknowledgement: “This product
includes software written by Tim Hudson (tjh@
cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG TAS IS”
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Thelicenseand distribution termsforany publicly available
version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another
distribution license [including the GNU Public License.]

END OF SCHEDULE 3-C
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Info zu diesem Handbuch

Info zu diesem Handbuch

Beschreibung der Symbole

Im Benutzerhandbuch finden Sie verschiedene Symbole,
die auf bestimmte Elemente hinweisen. Nachfolgend finden
Sie eine Beschreibung dieser Symbole:

A HINWEIS: Dieses Hakchen kennzeichnet einen
Hinweis, den Sie bei Verwendung des Produkts
besonders beachten sollten.

& WARNUNG: Dieses Ausrufezeichen kennzeichnet eine

Warnung und weist darauf hin, dass unter bestimmten
Umstdnden Schdden an lhrem Eigentum oder am
Produkt verursacht werden kénnen.

@ WEB: Dieses Globussymbol kennzeichnet eine
interessante Website- oder E-Mail-Adresse.

Online-Ressourcen

Websiteadressen werden in diesem Dokument ohne http://
angegeben, da die meisten aktuellen Browser diese Angabe
nicht bendtigen. Falls Sie einen dlteren Browser verwenden,
mussen Sie der Webadresse ggf. http:// voranstellen.

Ressource Website

Linksys www.linksysbycisco.com

Linksys

. www.linksysbycisco.com/international
International

Glossar www.linksysbycisco.com/glossary

Netzwerksicherheit | www.linksysbycisco.com/security

Copyright und Marken

Technische Anderungen vorbehalten. Linksys,
Cisco und das Cisco Logo sind eingetragene
Marken bzw. Marken von Cisco Systems, Inc.
und/oder deren Zweigunternehmen in den USA
und anderen Landern. Andere Handelsmarken
sind Marken bzw. eingetragene Marken der
jeweiligen Inhaber. Copyright © 2009 Cisco
Systems, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

]
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Produktiibersicht

Kapitel 1:
Produktiibersicht

Danke, dass Sie sich fiir einen Wireless-G Broadband-
Router von Linksys entschieden haben. Der Router
ermoglicht  lhnen den  Zugriff auf das Internet,
entweder (iber eine Wireless-Verbindung, Ubertragung mit
bis zu 54 Mbit/s, oder Uber einen der vier Switched Ports.
Weiterhin kénnen Sie mithilfe des Routers Ressourcen wie
Computer, Drucker und Dateien gemeinsam nutzen. Wahrend
Sie online sind, tragen eine Reihe von Sicherheitsmerkmalen
zur Sicherheit lhrer Daten sowie zu lhrem Datenschutz bei.
Die Sicherheitsmerkmale umfassen WPA2-Sicherheit, eine
SPI-Firewall (Stateful Packet Inspection) sowie NAT-Technologie.
Uber das bereitgestellte browserbasierte Dienstprogramm
lasst sich der Router problemlos konfigurieren.

Vorderseite

SecureEasySetup (Orange/WeiR): Das Cisco Logo
stellt die SecureEasySetup-Taste des Routers dar.
Es leuchtet nach dem Einschalten des Routers
konstant orange. Die Farbe Orange zeigt an, dass
die SecureEasySetup-Funktion nicht vom Router
verwendet wird, wahrend die Farbe Weil3 darauf
hinweist, dass der Router die SecureEasySetup-
Funktion verwendet. Wenn der Router in den
SecureEasySetup-Modus  wechselt,  blinkt  das
Cisco Logo zundchst weil. Sobald der Router
die SSID und den WPA-Personal-Schlissel erzeugt
hat, leuchtet das Cisco Logo konstant weif3.

Driicken Sie zum Loschen der SSID und des WPA-
Personal-Schliissels fiinf Sekunden lang auf das
Cisco Logo. Das Cisco Logo blinkt wdhrend des
Zuriicksetzens des Routers langsam. Bei erfolgreichem
Zurlcksetzen leuchtet das Cisco Logo danach orange.

A HINWEIS: Bei SecureEasySetup handelt es sich um
eine Funktion, mit der Sie auf einfache Weise das

Wireless-Netzwerk einrichten koénnen. Wenn Sie
Uber SecureEasySetup-Gerate verfligen, flihren
Sie die Setup-Assistenten-CD-ROM des Routers aus,
und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem
Bildschirm fur die Verwendung von SecureEasySetup.
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Ein/Aus (Grun): Die Ein/Aus-LED leuchtet, wahrend
der Router mit Strom versorgt wird. Wenn der
Router beim Hochfahren eine Selbstdiagnose
durchfiihrt, blinkt die LED. Nach Abschluss der
Diagnose leuchtet die LED konstant.

DMZ (Grin): Die DMZ-LED zeigt an, dass die
DMZ-Funktion verwendet wird. Diese LED leuchtet,
solange DMZ aktiviert ist.

WLAN (Griin): Die WLAN-LED leuchtet, wenn die
Wireless-Funktion aktiviert ist. Wenn die LED
blinkt, sendet oder empfangt der Router aktiv
Daten Uiber das Wireless-Netzwerk.

1, 2, 3, 4 (Grin): Diese nummerierten LEDs
entsprechen den nummerierten Ports auf der
Rickseite des Routers und haben zwei Funktionen:
Wenn die betreffende LED konstant leuchtet,
ist der Router Uber diesen Port mit einem Gerdt
verbunden. Wenn die betreffende LED blinkt,
findet an diesem Port Netzwerkaktivitat statt.

Internet (Grin): Die Internet-LED leuchtet, wenn
eine Verbindung (iber den Internet-Port hergestellt
wird. Wenn die betreffende LED blinkt, findet
an diesem Port Netzwerkaktivitat statt.

Riickseite

@® Reset: Es gibt zwei Mdglichkeiten, den Router auf
die Werkseinstellungen  zuriickzusetzen. Halten
Sie entweder die Reset-Taste ungefdhr finf
Sekunden lang gedriickt, oder stellen Sie
die  Standardeinstellungen im  webbasierten
Dienstprogramm des Routers unter Administration
(Verwaltung) > Factory Defaults (Werkseinstellungen)
wieder her.

I I Internet: Der Internet-Port dient zum AnschlieBen
Ihrer Kabel- oder DSL-Internetverbindung.

-II 1, 2, 3, 4: Diese Ethernet-Ports (1, 2, 3, 4) verbinden

den Router mit PCs in verdrahteten Netzwerken
und anderen Ethernet-Netzwerkgeraten.

Stromanschluss: Das Netzteil wird am Netzstromanschluss
I angeschlossen.



Checkliste fiir Wireless-Sicherheit

Kapitel 2:
Checkliste fiir Wireless-
Sicherheit

Wireless-Netzwerke sind praktisch und einfach zu installieren,
folglich greifen immer mehr Privatanwender mit Highspeed-
Internetzugriff darauf zuriick. Da die Daten bei Wireless-
Netzwerken per Funk Ubertragen werden, ist diese Art
von Netzwerk anfdlliger fur unberechtigte Zugriffe als ein
herkdmmliches Wired-Netzwerk. Wie Signale von mobilen
oder schnurlosen Telefonen konnen auch Signale aus
Wireless-Netzwerken abgefangen werden. Da Sie unberechtigte
Personen nicht physisch daran hindern kénnen, eine Verbindung
mit lhrem Wireless-Netzwerk herzustellen, missen Sie einige
zusétzliche MaBnahmen zum Schutz des Netzwerks ergreifen.

1. Andern des Standardnamens
fiir das Wireless-Netzwerk (SSID)

Wireless-Gerdten wird werkseitig ein Standard-Wireless-
Netzwerkname bzw. eine SSID (Service Set Identifier) zugewiesen.
Dies ist der Name lhres Wireless-Netzwerks, der bis zu 32 Zeichen
umfassen darf. Wireless-Produkte von Linksys verwenden
linksys als Standardnamen fir das Wireless-Netzwerk.
Sie sollten den Wireless-Netzwerknamen in einen eindeutigen
Namen @ndern, um ihn von anderen Netzwerken zu unterscheiden,
die moglicherweise in lhrer Umgebung vorhanden sind.
Verwenden Sie jedoch keine personenbezogenen Informationen
(wie etwa lhre Kontonummer), da diese Informationen bei
der Suche nach Wireless-Netzwerken flr jeden sichtbar sind.

ﬁ 2. Andern des

Standardkennworts

Wenn Sie die Einstellungen von Wireless-Geraten wie Access
Points und Routern dndern mochten, werden Sie zur Eingabe
des Kennworts aufgefordert. Fiir diese Gerdte wurde werkseitig
ein Standardkennwort festgelegt. Das Standardkennwort von
Linksys lautet admin. Hacker kennen diese Kennwdrter und
kénnten versuchen, damit auf lhr Wireless-Gerdt zuzugreifen
und lhre Netzwerkeinstellungen zu &ndern. Um jegliche
unberechtigten Anderungen zu verhindern, sollten Sie das
Gerdtekennwort so anpassen, dass es schwer zu erraten ist.

d 3. Aktivieren der

MAC-Adressfilterung

Router von Linksys bieten lhnen die Moglichkeit,
die  MAC-Adressfilterung  (Media  Access Control) zu
aktivieren. Eine MAC-Adresse ist eine eindeutige Folge
von Zahlen und Buchstaben, die dem jeweiligen Netzwerkgerdat
zugewiesen wird. Wenn die MAC-Adressfilterung aktiviert
ist, kdnnen nur Wireless-Gerdte mit bestimmten MAC-Adressen
auf das Wireless-Netzwerk zugreifen. Beispielsweise konnen
Sie die MAC-Adressen der verschiedenen Computer bei
sich zu Hause angeben, sodass nur diese Computer Zugang
zu lhrem Wireless-Netzwerk haben.
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ﬁ 4, Aktivieren der

Verschliisselung

Mit der Verschlisselung werden die Uber ein Wireless-
Netzwerk gesendeten Daten geschiitzt. WPA/WPA2 (Wi-
Fi Protected Access) und WEP (Wired Equivalency Privacy)
bieten verschiedene Sicherheitsstufen fiir die Wireless-
Kommunikation. Derzeit missen Wi-Fi-zertifierte Gerdte
WPA2, aber nicht WEP unterstiitzen.

Ein mit WPA/WPA2 verschlisseltes Netzwerk ist sicherer
als ein Netzwerk, das mit WEP verschlusselt ist, da bei
WPA/WPA2 eine Verschliisselung mit dynamischen Schliisseln
verwendet wird. Um Daten zu schiitzen, wéhrend diese
per Funk Ubertragen werden, sollten Sie die hochste
Verschliisselungsstufe einsetzen, die von lhren Netzwerkgeraten
unterstltzt wird.

Bei WEP handelt es sich um einen élteren
Verschllsselungsstandard, der eventuell auf bestimmten
dlteren Gerdten, die WPA nicht unterstltzen, die einzig
verfligbare Moglichkeit ist.

Allgemeine Richtlinien fiir die
Netzwerksicherheit

Samtliche SicherheitsmaBnahmen fir lhr Wireless-Netzwerk
sind jedoch zwecklos, wenn das zugrunde liegende Netzwerk
nicht sicher ist.

e Schiitzen Sie alle Computer im Netzwerk sowie vertrauliche
Dateien durch Kennworter.

e Andern Sie die Kennwérter regelmaiBig.

e |nstallieren Sie Software fir den Virenschutz und eine
personliche Firewall.

e Deaktivieren Sie die Dateifreigabe fiir Peer-to-Peer-
Netzwerke, die gemeinsam auf Dateien zugreifen.
Manche Anwendungen aktivieren die Dateifreigabe
moglicherweise ohne lhr Wissen bzw. lhre Zustimmung.

Weitere Sicherheitstipps

e Halten Sie Wireless-Gerate wie Router, Access Points
oder Gateways von AuBenwdnden und Fenstern fern.

e Schalten Sie Wireless-Router, Access Points oder Gateways
aus, wenn sie nicht genutzt werden (nachts, im Urlaub).

e \erwenden Sie sichere Kennworter, die mindestens
acht Zeichen lang sind. Kombinieren Sie Zahlen und
Buchstaben, um keine Standardworter zu verwenden,
die in Worterbtichern zu finden sind.

WEB: Weitere Informationen zur Wireless-Sicherheit
finden Sie unter www.linksysbycisco.com/security.




Erweiterte Konfiguration

Kapitel 3:
Erweiterte Konfiguration

Der Router steht direkt nach der Installation mit dem Setup-
Assistenten (auf der CD-ROM) zur Verfligung. Sie kdnnen
jedoch die erweiterten Einstellungen mithilfe des webbasierten
Dienstprogramms andern. In diesem Kapitel werden alle
Webseiten des Dienstprogramms und deren Hauptfunktionen
beschrieben. Sie kdnnen das Dienstprogramm Uber einen
Webbrowser auf einem Computer aufrufen, der an den
Router angeschlossenen ist.

Das webbasierte Dienstprogramm verfliigt Uber sieben
Hauptregisterkarten: Setup (Einrichtung), Wireless, Security
(Sicherheit), Restrictions (Zugriffsbeschrankungen), Applications &
Gaming (Anwendungen und Spiele), Administration (Verwaltung)
und Status. Wenn Sie auf eine der Hauptregisterkarten klicken,
werden zusatzliche Registerkarten angezeigt.

HINWEIS: Wenn Sie den Router erstmals installieren,
sollten Sie unbedingt den Setup-Assistenten auf
der Installations-CD-ROM verwenden. Wenn Sie die
erweiterten Einstellungen konfigurieren mdchten,
lesen Sie die Informationen Uber das webbasierte
Dienstprogramm in diesem Kapitel.

Zugreifen auf das webbasierte
Dienstprogramm

Um das webbasierte Dienstprogramm aufzurufen, starten Sie
lhren Webbrowser, und geben Sie die Standard-IP-Adresse
des Routers, 192.168.1.1, in das Adressfeld ein. Drlicken
Sie anschlielend die Eingabetaste.

Das Fenster zur Eingabe des Passworts wird angezeigt. (Unter
anderen Betriebssystemen als Windows XP wird ein dhnliches
Fenster angezeigt.) Lassen Sie das Feld Benutzername leer.
Wenn Sie das webbasierte Dienstprogramm zum ersten Mal
6ffnen, verwenden Sie das Standardpasswort admin. (Uber
die Registerkarte Administration (Verwaltung) konnen Sie
im Fenster Management (Verwaltungsfunktionen) ein neues
Passwort festlegen.) Klicken Sie auf OK, um fortzufahren.

Yerbindung 192.7168. 1.1 herstellen il 3

WRTS4GL
[Berutsemans: | ) -
[
[IKenemont speschern
=] [ttrmcien |

Fenster zur Passworteingabe
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Einrichtung > Grundlegende Einrichtung

Im ersten geodffneten Fenster wird die Registerkarte Basic
Setup (Grundlegende Einrichtung) angezeigt. Hier kdnnen
Sie die allgemeinen Einstellungen des Routers andern.
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Setup (Einrichtung) > Basic Setup (Grundlegende Einrichtung)

Internet-Einrichtung

Im Bereich Internet Setup (Internet-Einrichtung) wird der
Router fiur lhre Internetverbindung konfiguriert. Die meisten
Informationen hierzu erhalten Sie von lhrem ISP.

Internetverbindungstyp

Wahlen Sie aus dem Dropdown-Meni den von lhrem ISP
bereitgestellten Internetverbindungstyp aus. Folgende Typen
sind verfligbar:

Automatische Konfiguration — DHCP
Statische IP-Adresse

PPPoE

PPTP

L2TP

Telstra-Kabel

Automatische Konfiguration — DHCP

StandardmaBig ist der Internetverbindungstyp Automatic
Configuration - DHCP (Automatische Konfiguration — DHCP)
fir den Router ausgewdhlt. Behalten Sie diese Einstellung
nur bei, wenn DHCP von |hrem ISP unterstiitzt wird oder
wenn Sie Uber eine dynamische IP-Adresse mit dem
Internet verbunden sind. (Diese Option wird in der Regel
fuir Kabelverbindungen verwendet.)

Internet Connection Type Automatic Configuration - DHCP V.

Internet Connection Type (Internetverbindungstyp) > Automatic
Configuration - DHCP (Automatische Konfiguration — DHCP)
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Statische IP-Adresse

Wenn Sie fir die Internetverbindung eine permanente
IP-Adresse verwenden missen, wdhlen Sie die Option Static
IP (Statische IP-Adresse) aus.

Inteinet Connection Type Static IP ~,
Internet IP Address: | |0 {0 |]O
Subnet Mask: 255|,255/,255/)0
Gabe iy 0 10 |0 {0
Static DNS 1: 0 1] 0 1]
Static DNS 2 0 1 0 0
Stalic DHS 3 0 1] 0 |j0

Internet Connection Type (Internetverbindungstyp) >
Static IP (Statische IP-Adresse)

Internet IP Address (Internet-IP-Adresse): Hierbei handelt es
sich um die IP-Adresse des Routers aus Sicht der Internetbenutzer.
Sie erhalten die hier anzugebende IP-Adresse von Ihrem ISP.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Hierbei handelt es sich um
die vom Standpunkt der Internetbenutzer (einschlieBlich
Ihres ISPs) aus gesehene Subnetzmaske des Routers. Sie erhalten
die Subnetzmaske von Ihrem ISP.

Gateway: Sie erhalten die Gateway-Adresse von lhrem ISP. Bei
dieser Adresse handelt es sich um die IP-Adresse des ISP-Servers.

DNS: Sie erhalten von lhrem ISP mindestens eine Server-IP-
Adresse fiir das DNS (Domain Name System).

PPPOE

Einige ISPs mit DSL-Option verwenden PPPoE (Point-
to-Point  Protocol over Ethernet) zur Herstellung von
Internetverbindungen. Wenn die Verbindung mit dem Internet
Uber eine DSL-Leitung hergestellt wird, klaren Sie mit dem
ISP, ob PPPoE verwendet wird. Falls ja, wahlen Sie die Option
PPPoE aus.

Internet Connection Type | FFFoE v |

Uzer hame: | |

Pazsword: | |

Service Mame: | |

@ Connect on Demand : Max Idie Time hdir.

O Keep Alive : Redial Period Sec.

Internet Connection Type (Internetverbindungstyp) > PPPoE

User Name and Password (Benutzername und Passwort):
Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, den/die
Sie von Ihrem ISP erhalten haben.

Service Name (Dienstname): Falls lhnen Ilhr ISP einen
Dienstnamen genannt hat, geben Sie diesen ein.

Connect on Demand: Max Idle Time (Bei Bedarf verbinden:
Max. Leerlaufzeit): Sie konnen den Router so konfigurieren,
dass er die Internetverbindung nach einer bestimmten
Leerlaufzeit (Max Idle Time; Max. Leerlaufzeit) trennt. Wenn
Ihre Internetverbindung wegen Leerlauf getrennt wurde, kann
der Router mithilfe der Option Connect on Demand (Bei Bedarf
verbinden) lhre Verbindung automatisch wiederherstellen,
sobald Sie erneut auf das Internet zugreifen. Aktivieren
Sie zur Verwendung dieser Option Connect on Demand
(Bei Bedarf verbinden). Geben Sie im Feld Max Idle Time
(Max. Leerlaufzeit) die Anzahl der Minuten ein, nach deren
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Ablauf die Internetverbindung getrennt werden soll. Der
Standardwert fiir die maximale Leerlaufzeit betrdgt 5 Minuten.

Keep Alive: Redial Period (Verbindung aufrecht halten:
Wahlwiederholung): Bei Auswahl dieser Option Uberprift der
Router die Internetverbindung in regelmaBigen Abstanden.
Wenn die Verbindung getrennt wird, stellt der Router lhre
Verbindung automatisch wieder her. Aktivieren Sie zur
Verwendung dieser Option Keep Alive (Verbindung aufrecht
halten). Im Feld Redial Period (Wahlwiederholung) legen Sie
fest, wie oft der Router lhre Internetverbindung Uberprifen
soll. StandardmaBig erfolgt die Wahlwiederholung nach
30 Sekunden.

PPTP

PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) ist ein Dienst,
der nur fur Verbindungen in Europa giiltig ist.

Inteinet Connection Type FFTP w
internet P Address: 63 | 205, 134|. 71
Subne! Mask 255],/255],(285].|0

Galeway: o |0 |.jo |.|0
User hama: linksys
Password. esssssssssssnnene

(=) Connect on Demand Max iiie Tme | 5 Min.
) Keep Alve: Redial Period Sec.

Internet Connection Type (Internetverbindungstyp) > PPTP

Internet IP Address (Internet-IP-Adresse): Hierbei handelt
es sich um die IP-Adresse des Routers, vom Standpunkt
der Internetbenutzer aus gesehen. Sie erhalten die hier
anzugebende IP-Adresse von lhrem ISP.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Hierbei handelt es sich um
die vom Standpunkt der Internetbenutzer (einschlieBlich
lhres ISPs) aus gesehene Subnetzmaske des Routers.
Sie erhalten die Subnetzmaske von Ihrem ISP.

Gateway: Sie erhalten die Gateway-Adresse von lhrem ISP.

User Name and Password (Benutzername und Passwort):
Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein,
den/die Sie von lhrem ISP erhalten haben.

Connect on Demand: Max Idle Time (Bei Bedarf verbinden:
Max. Leerlaufzeit): Sie konnen den Router so konfigurieren,
dass er die Internetverbindung nach einer bestimmten
Leerlaufzeit (Max Idle Time; Max. Leerlaufzeit) trennt. Wenn
lhre Internetverbindung wegen Leerlauf getrennt wurde,
kann der Router mithilfe der Option Connect on Demand
(Bei Bedarf verbinden) lhre Verbindung automatisch
wiederherstellen, sobald Sie erneut auf das Internet zugreifen.
Aktivieren Sie zur Verwendung dieser Option Connect on
Demand (Bei Bedarf verbinden). Geben Sie im Feld Max Idle
Time (Max. Leerlaufzeit) die Anzahl der Minuten ein, nach
deren Ablauf die Internetverbindung getrennt werden soll.
Der Standardwert flr die maximale Leerlaufzeit betragt 5 Minuten.

Keep Alive: Redial Period (Verbindung aufrecht halten:
Wahlwiederholung): Bei Auswahl dieser Option Uberpriift der
Router die Internetverbindung in regelmaBigen Abstianden.
Wenn die Verbindung getrennt wird, stellt der Router lhre
Verbindung automatisch wieder her. Aktivieren Sie zur
Verwendung dieser Option Keep Alive (Verbindung aufrecht
halten). Im Feld Redial Period (Wahlwiederholung) legen
Sie fest, wie oft der Router Ihre Internetverbindung tberpriifen
soll. Der Standardwert betrdgt 30 Sekunden.
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L2TP
L2TP ist ein Dienst, der nur fir Verbindungen in Israel giiltig ist.
Internet Connection Type L2TP :l
Uiser Name : |

seve: 00T
(%) Connect on Demand : Max kiie Time | S Min
(" Heep Alive - Redisl Period Sec

Internet Connection Type (Internetverbindungstyp) > L2TP

User Name and Password (Benutzername und Passwort):
Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein,
den/die Sie von Ihrem ISP erhalten haben.

Server L2TP (L2TP-Server): Dies ist die IP-Adresse des
L2TP-Servers. Sie erhalten die hier anzugebende IP-Adresse
von lhrem ISP.

Connect on Demand: Max Idle Time (Bei Bedarf verbinden:
Max. Leerlaufzeit): Sie konnen den Router so konfigurieren,
dass er die Internetverbindung nach einer bestimmten
Leerlaufzeit (Max Idle Time; Max. Leerlaufzeit) trennt. Wenn
Ilhre Internetverbindung wegen Leerlauf getrennt wurde,
kann der Router mithilfe der Option Connect on Demand
(Bei Bedarf verbinden) Ihre Verbindung automatisch
wiederherstellen, sobald Sie erneut auf das Internet zugreifen.
Aktivieren Sie zur Verwendung dieser Option Connect on
Demand (Bei Bedarf verbinden). Geben Sie im Feld Max Idle
Time (Max. Leerlaufzeit) die Anzahl der Minuten ein, nach
deren Ablauf die Internetverbindung getrennt werden soll.
Der Standardwert flir die maximale Leerlaufzeit betrdgt 5 Minuten.

Keep Alive: Redial Period (Verbindung aufrecht halten:
Wahlwiederholung): Bei Auswahl dieser Option Uberprift der
Router die Internetverbindung in regelmaBigen Abstdnden.
Wenn die Verbindung getrennt wird, stellt der Router lhre
Verbindung automatisch wieder her. Aktivieren Sie zur
Verwendung dieser Option Keep Alive (Verbindung aufrecht
halten). Im Feld Redial Period (Wahlwiederholung) legen Sie
fest, wie oft der Router lhre Internetverbindung Uberprifen
soll. StandardmaBig erfolgt die Wahlwiederholung nach
30 Sekunden.

Telstra-Kabel

Telstra-Kabel ist ein Dienst, der nur fir Verbindungen in
Australien gultig ist.

Internet Connection Type | Telstra Cahle v |

Uzer Name: | |

Pazzword: | |

Heart Beat Server: | |

(® Connect on Demand : Max Idle Time hdin.
O Keep Alive : Redial Period Sec.

Internet Connection Type (Internetverbindungstyp) >
Telstra Cable (Telstra-Kabel)

User Name and Password (Benutzername und Passwort):
Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein,
den/die Sie von Ihrem ISP erhalten haben.

Heart Beat Server (HeartBeat-Server): Dies ist die IP-Adresse
des HeartBeat-Servers. Sie erhalten die hier anzugebende
IP-Adresse von lhrem ISP.
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Connect on Demand: Max Idle Time (Bei Bedarf verbinden:
Max. Leerlaufzeit): Sie kdnnen den Router so konfigurieren,
dass er die Internetverbindung nach einer bestimmten
Leerlaufzeit (Max Idle Time; Max. Leerlaufzeit) trennt. Wenn
lhre Internetverbindung wegen Leerlauf getrennt wurde,
kann der Router mithilfe der Option Connect on Demand
(Bei Bedarf verbinden) lhre Verbindung automatisch
wiederherstellen, sobald Sie erneut auf das Internet zugreifen.
Aktivieren Sie zur Verwendung dieser Option Connect on
Demand (Bei Bedarf verbinden). Geben Sie im Feld Max
Idle Time (Max. Leerlaufzeit) die Anzahl der Minuten ein, nach
deren Ablauf die Internetverbindung getrennt werden soll.
Der Standardwert fir die maximale Leerlaufzeit betrdgt 5 Minuten.

Keep Alive: Redial Period (Verbindung aufrecht halten:
Wahlwiederholung): Bei Auswahl dieser Option Uberprift der
Router die Internetverbindung in regelmdBigen Abstdanden.
Wenn die Verbindung getrennt wird, stellt der Router lhre
Verbindung automatisch wieder her. Aktivieren Sie zur
Verwendung dieser Option Keep Alive (Verbindung aufrecht
halten). Im Feld Redial Period (Wahlwiederholung) legen Sie
fest, wie oft der Router lhre Internetverbindung Uberprifen
soll. StandardmaBig erfolgt die Wahlwiederholung nach
30 Sekunden.

Optionale Einstellungen

Einige dieser Einstellungen sind unter Umstanden fir lhren ISP
erforderlich. Klren Sie jegliche Anderungen mit lhrem ISP ab.

" mm"‘;’; Router Name:  |WIRTS4GL
Host Name:
Coman Name:
MTU Auto v
Size: [icon

Optional Settings (Optionale Einstellungen)

Router Name (Routername): In dieses Feld kdnnen Sie
einen Namen mit bis zu 39 Zeichen fiir den Router eingeben.

Host Name/Domain Name (Hostname/Domdnenname):
In diese Felder kdnnen Sie einen Hostnamen und einen
Domanennamen fiir den Router eingeben. Bei einigen ISPs,
in der Regel Kabel-ISPs, sind diese Namen zu
Identifikationszwecken erforderlich. Erfragen Sie bei Ihrem
ISP, ob Ihr Breitband-Internetdienst mit einem Host- und
Domanennamen konfiguriert wurde. In den meisten Féllen
kénnen diese Felder leer gelassen werden.

MTU: MTU steht fir Maximum Transmission Unit (Maximale
Ubertragungseinheit). Hiermit wird die gréBte zul3ssige
PaketgroBe fiir Internetiibertragungen angegeben. Wahlen
Sie Manual (Manuell), wenn Sie die groBte zu lbertragende
Paketgré3e von Hand eingeben mdochten. Um den Router die
beste MTU fiir Ihre Internetverbindung auswahlen zu lassen,
behalten Sie die Standardauswahl Auto (Automatisch) bei.

Size (GrofRe): Diese Option ist aktiviert, wenn Sie im Feld
MTU die Option Manual (Manuell) ausgewahlt haben. Hier
sollte ein Wert zwischen 1200 und 1500 eingegeben sein.
Die StandardgroRe hangt vom Internetverbindungstyp ab:

e DHCP, Static IP (Statische IP-Adresse) oder Telstra: 1500

e PPPoE: 1492

e PPTP oder L2TP: 1460
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Netzwerkeinrichtung

Im Bereich Network Setup (Netzwerkeinrichtung) werden
die Einstellungen des Netzwerks gedndert, das an die
Ethernet-Ports des Routers angeschlossen ist. Die Wireless-
Einrichtung erfolgt Uber die Registerkarte Wireless.

IP-Adresse des Routers

Hierbei handelt es sich sowohl um die IP-Adresse als auch
die Subnetzmaske des Routers, vom Standpunkt des
Netzwerks aus gesehen.

Router IP Address Locel PAddress: (192, 168,11 | |1

Subnet Mask 255.255.255.0 »

Router IP Address (IP-Adresse des Routers)

Einstellungen des Netzwerkadressenservers (DHCP)

Mit diesen Einstellungen konnen Sie die DHCP-Serverfunktion
(Dynamic  Host  Configuration ~ Protocol) des  Routers
konfigurieren. Der Router kann als DHCP-Server fir lhr
Netzwerk verwendet werden. Ein DHCP-Server weist jedem
Computer im Netzwerk automatisch eine [P-Adresse zu.
Wenn Sie die DHCP-Serverfunktion des Routers aktivieren,
missen Sie daflir sorgen, dass kein anderer DHCP-Server
in Ihrem Netzwerk vorhanden ist.

vy S Otmtte Ovlee
Starting IP Address. 1921684, 100
Manimum Number of | ¢ o
DHOP Users:
Chent Leasa Timee | ) mirndes (0 means one day)
Stalic DNS 1: 0 |.j0 |.|0 |.|0O
Stabe DNS 2 0 0 .| .0
Static DNS 3 0 .o .o |lo
S 0 |.jo llo l.lo

Network Address Server Settings (DHCP) (Einstellungen des
Netzwerkadressenservers (DHCP))

DHCP Server (DHCP-Server): Die DHCP-Option ist werkseitig
aktiviert. Wenn in Ihrem Netzwerk bereits ein DHCP-Server
vorhanden ist oder kein DHCP-Server eingerichtet werden
soll, wahlen Sie Disable (Deaktivieren) aus (daraufhin
sind keine weiteren DHCP-Funktionen verfiigbar).

Starting IP Address (Start-IP-Adresse): Geben Sie einen
Wert ein, mit dem der DHCP-Server beim Zuweisen von
IP-Adressen beginnen soll. Da die Standard-IP-Adresse des
Routers 192.168.1.1 ist, muss die Start-IP-Adresse 192.168.1.2 oder
hoher lauten; sie darf 192.168.1.253 jedoch nicht (iberschreiten.
Die Standard-Start-IP-Adresse lautet 192.168.1.100.

Maximum Number of DHCP Users (Maximale Anzahl der
DHCP-Benutzer): Geben Sie die maximale Anzahl der PCs
ein, denen der DHCP-Server IP-Adressen zuweisen soll. Diese
Zahl darf nicht groBer als 253 sein. Die Standardeinstellung
lautet 50.

Client Lease Time (Client-Leasedauer): Bei der Client-
Leasedauer handelt es sich um den Zeitraum, Uber den
ein Netzwerkgerdt mithilfe seiner aktuellen dynamischen
IP-Adresse eine Verbindung mit dem Router herstellen darf.
Geben Sie den Zeitraum, Uber den dem Benutzer diese
dynamische IP-Adresse gewdhrt wird, in Minuten ein. Nach
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Ablauf dieses Zeitraums wird dem Benutzer automatisch eine
neue dynamische IP-Adresse zugewiesen. Der Standardwert
betragt 0 Minuten, was einen Tag bedeutet.

Static DNS 1-3 (Statisches DNS 1-3): Mit dem DNS (Domain
Name System) (Ubersetzt das Internet Domadnen- oder
Websitenamen in Internetadressen oder URLs. Sie erhalten
von lhrem ISP fiir den DNS-Server mindestens eine IP-Adresse.
Wenn Sie eine andere IP-Adresse verwenden mdchten,
geben Sie diese in eines der Felder ein. Hier kdnnen Sie bis
zu drei IP-Adressen fiir den DNS-Server eingeben. Der Router
verwendet diese fiir einen schnelleren Zugriff auf laufende
DNS-Server.

WINS: Mit dem WINS (Windows Internet Naming Service)
wird der Datenaustausch jedes PCs mit dem Internet
verwaltet. Wenn Sie einen WINS-Server verwenden, geben
Sie hier die IP-Adresse dieses Servers ein. Ist dies nicht
der Fall, lassen Sie diese Felder leer.

Zeiteinstellung

Wahlen Sie die Zeitzone, in der sich lhr Netzwerk befindet,
aus diesem Dropdown-Meni aus. (Sie konnen die Zeit auch
automatisch an die Sommerzeit anpassen lassen.)

Time Setting T Zone:
(GMT-08:00) Pacific Time (USA 3 Canada) o
[7] Avtomaticaly adiust clock for dayight saving changes:

Time Setting (Zeiteinstellung)

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel
Changes (Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen
zu verwerfen.

Einrichtung > DDNS

Der Router verfligt Uber die Funktion DDNS (Dynamic
Domain Name System). Mit DDNS kdnnen Sie einer dynamischen
Internet-IP-Adresse einen festen Host- und Domdnennamen
zuweisen. DDNS kann sich fiir das Hosting lhrer eigenen
Website, lhres FTP-Servers oder anderer Server hinter dem
Router als niitzlich erweisen.

Bevor Sie diese Funktion verwenden kénnen,
mussen Sie sich beim  DDNS-Dienstanbieter  unter
www.dyndns.org oder www.TZO.com fiir den DDNS-Dienst
anmelden. Wenn Sie diese Funktion nicht verwenden
mochten, behalten Sie die Standardeinstellung Disable
(Deaktivieren) bei.

DDNS

DDNS-Dienst

Wenn der verwendete DDNS-Dienst von DynDNS.org zur
Verfligung gestellt wird, waéhlen Sie im Dropdown-Menii
die Option DynDNS.org aus. Wenn der verwendete
DDNS-Dienst von TZO.com zur Verfigung gestellt wird,
wahlen Sie TZO.com aus. Die im Fenster DDNS verfligbaren
Funktionen hangen davon ab, welchen DDNS-Dienstanbieter
Sie verwenden.
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DynDNS.org

Linksys'

& Devision of Cesco Systems, e Femmane Wt o4 20
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Setup

Seve Setngs |

Setup (Einrichtung) > DDNS > DynDNS

System: Wahlen Sie den DynDNS-Dienst aus, den Sie
verwenden: Dynamic (Dynamisch), Static (Statisch) oder
Custom (Benutzerdefiniert). Die Standardauswahl st
Dynamic (Dynamisch).
User Name (Benutzername): Geben Sie den Benutzernamen
fir Ihr DDNS-Konto ein.

Password (Passwort): Geben Sie das Passwort fir lhr DDNS-
Konto ein.

Host Name (Hostname): Hierbei handelt es sich um die
vom DDNS-Dienst zugewiesene DDNS-URL.

Mail Exchange (Optional): Geben Sie die Adresse lhres
Mail Exchange-Servers ein, damit E-Mails an lhre DynDNS-
Adresse zu lhrem Mailserver gelangen.

Backup MX (Sicherung MX): Mit dieser Funktion kdnnen
Sie den Mail Exchange-Server zum Sichern verwenden.
Wenn Sie diese Funktion deaktivieren mochten, behalten
Sie die Standardeinstellung No (Nein) bei. Zum Aktivieren
dieser Funktion wahlen Sie Yes (Ja) aus. Falls Sie sich nicht
sicher sind, welche Einstellung Sie auswahlen sollen,
behalten Sie die Standardeinstellung No (Nein) bei.

Wildcard (Platzhalter): Mit dieser Einstellung konnen Sie
Platzhalter fur lhren Host aktivieren oder deaktivieren.
Wenn |hre DDNS-Adresse beispielsweise myplace.dyndns.org
lautet und die Platzhalterfunktion aktiviert ist, funktioniert
x.myplace.dyndns.org ebenso (x ist der Platzhalter). Wenn
Sie die Platzhalterfunktion deaktivieren mochten, behalten
Sie die Standardeinstellung Off (Aus) bei. Wenn Sie die
Platzhalterfunktion aktivieren mochten, wdhlen Sie On
(An). Falls Sie sich nicht sicher sind, welche Einstellung Sie
auswahlen sollen, behalten Sie die Standardeinstellung Off
(Aus) bei.

Internet IP Address (Internet-IP-Adresse): Die Internet-IP-
Adresse des Routers wird hier angezeigt. Da es sich hierbei
um eine dynamische Adresse handelt, kann sie sich andern.

Status: Hier wird der Status der Verbindung mit dem
DDNS-Dienst angezeigt.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel
Changes (Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen
zu verwerfen.
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TZ0.com

Carool Changes

Setup (Einrichtung) > DDNS >TZO

E-Mail Address, Password, Domain Name (E-Mail-Adresse,
Passwort, Domdnenname): Geben Sie die Einstellungen
des bei TZO eingerichteten Kontos ein.

Internet IP Address (Internet-IP-Adresse): Die Internet-IP-
Adresse des Routers wird hier angezeigt. Da es sich hierbei
um eine dynamische Adresse handelt, kann sie sich andern.

Status: Hier wird der Status der Verbindung mit dem
DDNS-Dienst angezeigt.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Einrichtung > MAC-Adresse kopieren

Eine MAC-Adresse ist ein 12-stelliger Code, der einem einzigen
Hardwareobjekt zu Identifikationszwecken zugewiesen wird.
Bei einigen ISPs (Internet Service Provider) ist fir den
Internetzugang die  Registrierung einer MAC-Adresse
erforderlich. Wenn Sie die MAC-Adresse nicht erneut bei
lhrem ISP registrieren mochten, kdnnen Sie dem Router
die aktuell bei lhrem ISP registrierte MAC-Adresse mit der
Funktion zum Kopieren von MAC-Adressen zuweisen.

Setup (Einrichtung) > MAC Address Clone (MAC-Adresse kopieren)

MAC-Adresse kopieren

Enable/Disable (Aktivieren/Deaktivieren): Um die MAC-Adresse
zu kopieren, wahlen Sie die Option Enable (Aktivieren) aus.
User Defined Entry (Benutzerdefinierter Eintrag): Geben
Sie hier die bei Ihrem ISP registrierte MAC-Adresse ein.

Clone Your PC’s MAC (MAC-Adresse des PCs kopieren):
Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die MAC-Adresse
des von lhnen verwendeten Computers zu kopieren.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.
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Einrichtung > Erweitertes Routing

In diesem Fenster werden die erweiterten Funktionen des Routers
eingerichtet. Mit der Option Operating Mode (Betriebsmodus)
kénnen Sie die Arten der von lhnen verwendeten erweiterten
Funktionen auswahlen. Mit Dynamic Routing (Dynamisches
Routing) wird die Paketiibertragung in lhrem Netzwerk
automatisch angepasst. Mit Static Routing (Statisches Routing)
wird eine feste Route zu einem anderen Netzwerkziel festgelegt.

Geteway ¥
Static Rowting Selectsetrumber: | 1() ¥ Delete This Entry
Enter Route Neme:

DestrationLaNP: (0 [0 [[o |0
Sutnet Maskc 0 |0 l[e [0
DetmtGaewsy: 0 [0 [0 [0
Intartace: LAN & Wireless »

Show Fiouting Table

Save Saftings Cancel Changes

Setup (Einrichtung) > Advanced Routing (Erweitertes Routing)
(Gateway)

Wireiewm O Arendband Faute T

Setup (Einrichtung) > Advanced Routing (Erweitertes Routing) (Router)

Erweitertes Routing

Operating Mode (Betriebsmodus): Wahlen Sie den
Betriebsmodus des Routers aus. Wenn der Router Host der
Internetverbindung lhres Netzwerks ist, wahlen Sie Gateway
aus. Wenn sich ein weiterer Router in |hrem Netzwerk befindet,
wahlen Sie Router aus. Wenn Sie Router auswahlen, ist die
Option Dynamic Routing (Dynamisches Routing) verfuigbar.

Dynamisches Routing

RIP: Mit dieser Funktion kann sich der Router automatisch
an Anderungen in der physischen Anordnung des Netzwerks
anpassen und Routing-Tabellen mit weiteren Routern
austauschen. Der Router legt die Route der Netzwerkpakete auf
der Grundlage der geringsten Anzahl von so genannten Hops
(Spriingen) zwischen Quelle und Ziel fest. Fir diese Funktion ist
standardmaBig Disabled (Deaktiviert) ausgewadhlt. Sie konnen
aus dem Dropdown-Menl auch die Option LAN & Wireless
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auswdhlen, mit der dynamisches Routing in lhrem Ethernet-
und Wireless-Netzwerk ausgefiihrt wird. AuBerdem kdnnen
Sie die Option WAN (Internet) auswahlen, mit der dynamisches
Routing bei aus dem Internet eingehenden Daten ausgefiihrt
wird. Bei Auswahl der Option Both (Beide) wird dynamisches
Routing fiir beide Netzwerktypen sowie fiir aus dem Internet
eingehende Daten aktiviert.

Statisches Routing

Select set number (Set-Nummer auswahlen): Um eine
statische Verbindung zwischen dem Router und einem
anderen Netzwerk einzurichten, wahlen Sie aus der Dropdown-
Liste eine Zahl aus. (Eine statische Route ist ein vordefinierter
Pfad, Uber den Netzwerkinformationen an einen bestimmten
Host oder ein bestimmtes Netzwerk (bertragen werden). Geben
Sie die unten beschriebenen Informationen ein, um eine neue
statische Route einzurichten. (Klicken Sie auf Delete This Entry
(Diesen Eintrag I6schen), um eine statische Route zu 16schen.)

Enter Route Name (Routennamen eingeben): Geben Sie hier einen
Namen fiir die Route ein (maximal 25 alphanumerische Zeichen).

Destination LAN IP (IP-Adresse des Ziel-LANs): Bei der IP-
Adresse des Ziel-LANs handelt es sich um die Adresse des
entfernten Netzwerks oder Hosts, dem Sie eine statische
Route zuweisen mdchten.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Die Subnetzmaske bestimmt,
welcher Teil einer Ziel-LAN-IP-Adresse den Netzwerkbereich
und welcher Teil den Hostbereich darstellt.

Default Gateway (Standard-Gateway): Hierbei handelt es sich
um die IP-Adresse des Gateway-Gerats, das eine Verbindung
zwischen dem Router und dem Remote-Netzwerk bzw.
-Host ermoglicht.

Interface (Schnittstelle): Diese Schnittstelle gibt an, ob sich
die Ziel-IP-Adresse auf dem LAN & Wireless (Ethernet- und
Wireless-Netzwerke) oder WAN (Internet) befindet.

Klicken Sie auf Show Routing Table (Routing-Tabelle anzeigen),
um die bereits von lhnen eingerichteten statischen Routen
anzuzeigen.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um Ihre Anderungen zu verwerfen.

Wireless > Grundlegende Wireless-
Einstellungen

In diesem Fenster werden die grundlegenden Einstellungen
fiir den Wireless-Netzwerkbetrieb festgelegt.

Wireless > Basic Wireless Settings (Grundlegende
Wireless-Einstellungen)

10



Erweiterte Konfiguration

Wireless-Netzwerk

Wireless Network Mode (Wireless-Netzwerkmodus): In diesem
Dropdown-Meni kénnen Sie die Wireless-Standards auswahlen,
die in Ihrem Netzwerk ausgefiihrt werden. Wenn sich sowohl
802.11g- als auch 802.11b-Gerdte in Ihrem Netzwerk befinden,
behalten Sie die Standardeinstellung Mixed (Gemischt)
bei. Wenn ausschlieBlich 802.11g-Gerdte vorhanden sind,
wahlen Sie G-Only (Nur G) aus. Wenn ausschlieBlich
802.11b-Gerdte vorhanden sind, wadhlen Sie B-Only (Nur
B) aus. Befinden sich in lhrem Netzwerk keine 802.11g-
oder 802.11b-Gerate, wahlen Sie Disable (Deaktivieren) aus.

Wireless Network Name (SSID) (Wireless-Netzwerkname
(SSID)): Bei der SSID handelt es sich um den Netzwerknamen,
der von allen Punkten im Wireless-Netzwerk verwendet wird.
Die SSID muss flr alle Gerdte im Wireless-Netzwerk identisch
sein. Fiir die maximal 32 Zeichen lange SSID diirfen alle Zeichen
der Tastatur verwendet werden. Es wird zwischen Grof3-
und Kleinschreibung unterschieden. Stellen Sie sicher, dass
diese Einstellung fir alle Punkte im Wireless-Netzwerk
dieselbe ist. Um die Sicherheit zu erhohen, sollten Sie die
Standard-SSID (linksys) in einen eindeutigen Namen andern.

Wireless Channel (Wireless-Kanal): Wahlen Sie aus der Liste
den lhren Netzwerkeinstellungen entsprechenden Kanal
aus. Um den Datenaustausch in Ihrem Wireless-Netzwerk
zu gewahrleistet, missen alle Gerdte denselben Kanal fir
die Ubertragung nutzen.

Wireless SSID Broadcast (Wireless-SSID-Ubertragung): Wenn
Wireless-Clients im lokalen Netzwerk nach einer Verbindung
zu Wireless-Netzwerken suchen, erkennen sie die SSID-
Ubertragung des Routers. Zur Ubertragung der SSID des
Routers behalten Sie die Standardeinstellung Enable
(Aktivieren) bei. Wenn Sie die SSID des Routers nicht Ubertragen
mochten, wahlen Sie Disable (Deaktivieren) aus.

SecureEasySetup: Wenn Sie diese Netzwerkverbindungsfunktion
bei Ausfihrung des Setup-Assistenten nicht verwendet
haben, kénnen Sie sie hier nutzen, indem Sie auf das griine
Logo klicken. Wenn Sie aufgefordert werden, die Einrichtung
auf Tastendruck zu initiieren, klicken Sie auf OK.

Reset Security (Sicherheit zuriicksetzen): Verwenden Sie
diese Schaltfliche, um die Sicherheitseinstellungen lhres
Netzwerks zurlickzusetzen. Sie missen auf jedem Gerédt in
Ihrem Netzwerk SecureEasySetup ausfihren, um es neu
mit dem Netzwerk zu verbinden.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Wireless > Wireless-Sicherheit

Die Wireless-Sicherheitseinstellungen bestimmen die Sicherheit
des Wireless-Netzwerks. Der Router unterstiitzt sechs Optionen
fur den Wireless-Sicherheitsmodus: WPA Personal, WPA
Enterprise, WPA2 Personal, WPA2 Enterprise, RADIUS und
WEP. (WPA steht flr Wi-Fi Protected Access. Dies ist ein
hoéherer Sicherheitsstandard als die WEP-Verschlisselung.
WEP steht fur Wired Equivalent Privacy und RADIUS fir
Remote Authentication Dial-In User Service.) Im Folgenden
werden diese sechs Sicherheitsstandards kurz erldutert.
Genauere Anweisungen zur Konfiguration der Wireless-
Sicherheit des Routers erhalten Sie in ,Kapitel 2: Wireless-
Sicherheit”.
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Wireless-Sicherheit

Sicherheitsmodus

Wahlen Sie die Sicherheitsmethode fiir lhr Wireless-Netzwerk
aus. Wenn Sie keine Wireless-Sicherheit verwenden mochten,
behalten Sie die Standardeinstellung Disabled (Deaktiviert) bei.

WPA-Personal

A HINWEIS: Wenn Sie WPA verwenden, MUSS jedes Gerét
im Wireless-Netzwerk dieselbe WPA-Methode und
denselben gemeinsamen Schliissel verwenden, damit
das Wireless-Netzwerk ordnungsgemdf3 funktioniert.

Security Mode (Sicherheitsmodus) > WPA Personal (WPA-Personal)

WPA Algorithm (WPA-Algorithmus): WPA unterstiitzt zwei
Verschlisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen
Verschllsselungsschliisseln. Wahlen Sie den gewiinschten
Algorithmus, TKIP oder AES, aus. Die Standardeinstellung
lautet TKIP.

WPA Shared Key (WPA Gemeinsamer Schlissel): Geben
Sie einen gemeinsamen WPA-Schliissel mit einer Lange
von 8 bis 63 Zeichen ein.

Group Key Renewal (Erneuerung Gruppenschlissel): Legen
Sie den Zeitraum fir die Erneuerung des Gruppenschlissels
fest. Diese Zeitangabe teilt dem Router mit, wie oft die
Verschliisselungsschliissel auszutauschen sind. Der Standard-
Zeitraum fur die Erneuerung des Schlissels liegt bei
3600 Sekunden.

WPA-Enterprise

Bei dieser Option wird WPA in Kombination mit einem RADIUS-
Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte nur verwendet
werden, wenn ein RADIUS-Server mit dem Router verbunden ist.)

Security Mode (Sicherheitsmodus) > WPA Enterprise (WPA-Enterprise)

WPA Algorithm (WPA-Algorithmus): WPA unterstltzt zwei
Verschlisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen
Verschliisselungsschliisseln. Wahlen Sie den gewiinschten Algorithmus,
TKIP oder AES, aus. Die Standardeinstellung lautet TKIP.
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Erweiterte Konfiguration

RADIUS Server Address (RADIUS-Server-Adresse): Geben
Sie die IP-Adresse des RADIUS-Servers ein.

RADIUS Port (RADIUS-Port): Geben Sie die Port-Nummer
des RADIUS-Servers ein. Der Standardwert lautet 1812.

Shared Key (Gemeinsamer Schlissel): Geben Sie den
Schlussel ein, der vom Router und von dem zugehdrigen
Server gemeinsam verwendet wird.

Key Renewal Timeout (Wartezeit flr Schlisselerneuerung):
Legen Sie die Wartezeit fiir die Schlisselerneuerung
fest. Diese Zeitangabe teilt dem Router mit, wie oft die
Verschllsselungsschliissel auszutauschen sind. Die Standard-
Zeitraum fiir die Schllsselerneuerung liegt bei 3600 Sekunden.

WPA2-Personal

Security Mode (Sicherheitsmodus) > WPA2 Personal (WPA2-Personal)

WPA Algorithm (WPA-Algorithmus): WPA2 unterstiitzt zwei
Verschlisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen
Verschlisselungsschliisseln. Wahlen Sie den Algorithmus aus:
AES oder TKIP + AES. Die Standardauswahl ist TKIP + AES.

WPA Shared Key (WPA Gemeinsamer Schlissel): Geben
Sie einen gemeinsamen WPA-Schlissel mit einer Lange
von 8 bis 63 Zeichen ein.

Group Key Renewal (Erneuerung Gruppenschlissel): Legen
Sie den Zeitraum fir die Erneuerung des Gruppenschlissels
fest. Diese Zeitangabe teilt dem Router mit, wie oft die
Verschlisselungsschliissel auszutauschen sind. Der Standard-
Zeitraum fir die Erneuerung des Schlissels liegt bei
3600 Sekunden.

WPA2-Enterprise

Bei dieser Option wird WPA2 in Kombination mit einem
RADIUS-Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte
nur verwendet werden, wenn ein RADIUS-Server mit dem
Router verbunden ist.)

Security Mode (Sicherheitsmodus) > WPA2 Enterprise
(WPA2-Enterprise)

Wireless-G Broadband-Router

WPA Algorithm (WPA-Algorithmus): WPA2 unterstiitzt zwei
Verschlisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen
Verschllsselungsschlisseln. Wahlen Sie den Algorithmus
aus: AES oder TKIP + AES. Die Standardauswahl ist TKIP + AES.

RADIUS Server Address (RADIUS-Server-Adresse): Geben
Sie die IP-Adresse des RADIUS-Servers ein.

RADIUS Port (RADIUS-Port): Geben Sie die Port-Nummer
des RADIUS-Servers ein. Der Standardwert lautet 1812.

Shared Key (Gemeinsamer Schlissel): Geben Sie den
Schlissel ein, der vom Router und von dem zugehdrigen
Server gemeinsam verwendet wird.

Key Renewal Timeout (Wartezeit fir Schllsselerneuerung):
Legen Sie die Wartezeit fir die Schlisselerneuerung
fest. Diese Zeitangabe teilt dem Router mit, wie oft die
Verschliisselungsschliissel auszutauschen sind. Die Standard-
Zeitraum fir die Schliisselerneuerung liegt bei 3600 Sekunden.

RADIUS

Bei dieser Option wird WEP in Kombination mit einem
RADIUS-Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte
nur verwendet werden, wenn ein RADIUS-Server mit dem
Router verbunden ist.)

Security Mode (Sicherheitsmodus) > RADIUS

& WICHTIG: Wenn Sie die WEP-Verschliisselung verwenden,

MUSS jedes Gerdt im Wireless-Netzwerk dasselbe
WEP-Verschliisselungsverfahren  und  denselben
WEP-Verschlisselungsschliissel ~ verwenden, damit
das Wireless-Netzwerk ordnungsgema@ funktioniert.

RADIUS Server Address (RADIUS-Server-Adresse): Geben
Sie die IP-Adresse des RADIUS-Servers ein.

RADIUS Port (RADIUS-Port): Geben Sie die Port-Nummer
des RADIUS-Servers ein. Der Standardwert lautet 1812.

Shared Key (Gemeinsamer Schliissel): Geben Sie den
Schlussel ein, der vom Router und von dem zugehdrigen
Server gemeinsam verwendet wird.

Default Transmit Key (Standard-Ubertragungsschliissel):
Wahlen Sie einen Default Transmit Key (Standard-
Ubertragungsschliissel) aus. Der Standardwert ist 1.

WEP Encryption (WEP-Verschlisselung): Wéhlen Sie eine
WEP-Verschlisselungsstufe aus: 64 bits 10 hex digits
(64 Bits (10 Hexadezimalziffern)) oder 128 bits 26 hex digits
(128 Bits (26 Hexadezimalziffern)). Der Standardwert ist
64 bits 10 hex digits (64 Bits (10 Hexadezimalziffern)).
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Erweiterte Konfiguration

Passphrase: Geben Sie eine Passphrase zur automatischen
Erstellung von WEP-Schlisseln ein. Klicken Sie anschlieBend
auf Generate (Generieren).

Key 1-4 (Schlussel 1-4): Wenn Sie keine Passphrase eingegeben
haben, geben Sie den bzw. die WEP-Schliissel manuell ein.

WEP

WEP ist eine einfache Verschlisselungsmethode, die nicht
so sicher wie WPA ist.

Security Mode (Sicherheitsmodus) > WEP

Default Transmit Key (Standard-Ubertragungsschliissel):
Wahlen Sie einen Default Transmit Key (Standard-
Ubertragungsschliissel) aus. Der Standardwert ist 1.

WEP Encryption (WEP-Verschlisselung): Wahlen Sie eine
WEP-Verschlisselungsstufe aus: 64 bits 10 hex digits
(64 Bits (10 Hexadezimalziffern)) oder 128 bits 26 hex digits
(128 Bits (26 Hexadezimalziffern)). Der Standardwert ist
64 bits 10 hex digits (64 Bits (10 Hexadezimalziffern)).
Passphrase: Geben Sie eine Passphrase zur automatischen
Erstellung von WEP-Schlisseln ein. Klicken Sie anschlieBend
auf Generate (Generieren).

Key 1-4 (Schliissel 1-4): Wenn Sie keine Passphrase eingegeben
haben, geben Sie den bzw. die WEP-Schliissel manuell ein.
Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um Ihre Anderungen zu verwerfen.

Wireless > Wireless-MAC-Filter

Der Wireless-Zugriff kann mithilfe der MAC-Adressen der
Wireless-Gerate innerhalb des Ubertragungsbereichs |hres
Netzwerks gefiltert werden.
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Wireless > Wireless MAC Filter (Wireless-MAC-Filter)
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Wireless-MAC-Filter

Wireless MAC Filter (Wireless-MAC-Filter): Wenn Sie Wireless-
Benutzer nach MAC-Adresse filtern und fir diese den
Zugriff freigeben oder sperren moéchten, wahlen Sie Enable
(Aktivieren) aus. Wenn Sie die Benutzer nicht nach der
MAC-Adresse filtern mochten, behalten Sie  die
Standardeinstellung Disable (Deaktivieren) bei.

Prevent (Verweigern): Aktivieren Sie diese Option, um den
Wireless-Zugriff nach MAC-Adresse zu verweigern. Diese
Funktion ist standardmaBig aktiviert.

Permit Only (Nur Zulassen): Aktivieren Sie diese Option,
um den Wireless-Zugriff nach MAC-Adresse zuzulassen.
Diese Funktion ist standardmafig nicht aktiviert.

Edit MAC Filter List (MAC-Adressen-Filterliste bearbeiten):
Klicken Sie hier, um das Fenster MAC Address Filter List
(MAC-Adressen-Filterliste) zu offnen. In diesem Fenster
kénnen Sie die Benutzer, denen Sie Zugriff gewdhren oder
verweigern mochten, anhand ihrer MAC-Adresse festlegen.
Klicken Sie zum Vergleich auf die Schaltfliche Wireless
Client MAC List (MAC-Liste der Wireless-Clients), um eine
Liste der Netzwerkbenutzer nach ihrer MAC-Adresse sortiert
anzuzeigen.
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MAC Address Filter List (MAC-Adressen-Filterliste)

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Wireless > Erweiterte Wireless-
Einstellungen

Im Fenster Wireless > Advanced Wireless Settings (Erweiterte
Wireless-Einstellungen) werden erweiterte Wireless-Funktionen
fur den Router eingestellt. Diese Einstellungen sollten
nur von einem erfahrenen Administrator angepasst werden,
da falsche Einstellungen die Leistung im Wireless-Betrieb
beeintrachtigen kdnnen.
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Wireless > Advanced Wireless Settings
(Erweiterte Wireless-Einstellungen)

Erweiterte Wireless-Einstellungen

Authentication Type (Authentifizierungstyp): StandardmaBig
ist die Option Auto (Automatisch) ausgewahlt, mit der sowohl
der Authentifizierungstyp Open System (Offenes System)
als auch Shared Key (Gemeinsamer Schlissel) verwendet
werden kann. Beim Authentifizierungstyp Open System
(Offenes  System) verwenden der Absender und der
Empfanger KEINEN WEP-Schllssel zur Authentifizierung.
Beim Authentifizierungstyp Shared Key (Gemeinsamer
Schlissel) verwenden der Absender und der Empfanger
einen WEP-Schlissel zur Authentifizierung.

Basic Rate (Grundrate): Bei dieser Einstellung handelt es
sich nicht um eine einzelne Ubertragungsrate, sondern
eine Reihe von Raten, mit denen der Router Ubertragungen
ausfihren kann. Der Router teilt anderen Wireless-Gerdten
im Netzwerk seine Grundrate mit, sodass bekannt ist, welche
Raten verwendet werden. Der Router gibt auflerdem bekannt,
dass automatisch die optimale Ubertragungsrate ausgewahlt
wird. Die Standardeinstellung ist Default (Standard), wenn
der Router bei allen standardmdBigen Wireless-Raten
(1 - 2 Mbit/s, 5,5 Mbit/s, 11 Mbit/s, 18 Mbit/s und 24 Mbit/s)
Ubertragungen ausfiihren kann. Weitere verfiigbare Optionen
sind 1-2Mbps (1 — 2 Mbit/s) fur die Verwendung mit alterer
Wireless-Technologie und All (Alle), wenn der Router bei
allen Wireless-Raten Daten (ibertragen kann. Die Grundrate
stellt nicht die tatsdchliche Datenlbertragungsrate dar.
Wenn Sie die Datenlibertragungsrate des Routers festlegen
mochten, konfigurieren Sie die Einstellung Transmission
Rate (Ubertragungsrate).

Transmission Rate (Ubertragungsrate): Die Dateniibertragungsrate
sollte gemdl3 der Geschwindigkeit des Wireless-Netzwerks
eingestellt werden. Sie konnen aus einer Reihe von
Ubertragungsgeschwindigkeiten oder die Option Auto
(Automatisch) auswahlen, mit der der Router automatisch
die schnellstmdgliche Datenrate verwendet und die
Funktion fir automatisches Fallback aktiviert wird. Mit der
Funktion flir automatisches Fallback wird die optimale
Verbindungsgeschwindigkeit zwischen dem Router und
einem Wireless-Client ermittelt. Der Standardwert ist Auto
(Automatisch).

CTS Protection Mode (CTS-Schutzmodus): Lassen Sie
die Option CTS Protection Mode (CTS-Schutzmodus;
CTS = Clear-To-Send) deaktiviert; es sei denn, lhre Wireless-
G-Produkte koénnen in einer Umgebung mit hohem
802.11b-Datenverkehr keine Daten an den Router Ubertragen.

Wireless-G Broadband-Router

Diese Funktion verbessert zwar die Fdhigkeit des Routers,
alle Wireless-G-Ubertragungen zu empfangen, verringert
jedoch auch betrachtlich seine Leistung.

Frame Burst (Rahmen-Burst): Durch Aktivieren dieser
Option wird die Leistung lhres Netzwerks gesteigert. Dies
hadngt jedoch vom Hersteller lhrer Wireless-Produkte ab.
Wahlen Sie Enable (Aktivieren), um die Option Frame Burst
(Rahmen-Burst) zu aktivieren. Die Standardeinstellung lautet
Disable (Deaktivieren).

Beacon Interval (Beacon-Intervall): Der Standardwert ist 100.
Geben Sie einen Wert zwischen 1 und 65.535 Millisekunden
ein. Der Wert des Beacon-Intervalls gibt das Sendeintervall
des Beacons an. Ein Beacon ist eine Paketlibertragung
des Routers zur Synchronisierung des Wireless-Netzwerks.

DTIM Interval (DTIM-Interval): Dieser Wert (zwischen
1 und 255) gibt das Intervall der DTIM (Delivery Traffic
Indication Message) an. Ein DTIM-Feld ist ein Zeitkontrollfeld,
das die Clients Uber das ndchste Fenster informiert, in dem
nach Broadcast- und Multicast-Meldungen gesucht wird.
Wenn der Router Broadcast- oder Multicast-Meldungen fiir
die zugewiesenen Clients gepuffert hat, sendet er die néchste
DTIM mit einem DTIM-Intervallwert. Die zugewiesenen Clients
empfangen das Beacon-Signal und sind zum Empfang der
Broadcast- und Multicast-Meldungen bereit. Der Standardwert
lautet 1.

Fragmentation Threshold (Fragmentierungsschwelle): Dieser
Wert gibt die maximale Grofle eines Pakets an, bevor
die Daten in mehrere Pakete unterteilt werden. Wenn
Sie eine hohe Paketfehlerrate feststellen, konnen Sie
die Fragmentierungsschwelle leicht anheben. Liegt die
Fragmentierungsschwelle zu niedrig, kann dies zu einer
Herabsetzung der Netzwerkleistung fiihren. Es wird empfohlen,
den Standardwert nur geringfligig zu senken. In den meisten
Fallen sollte der Standardwert der Fragmentierungsschwelle
von 2346 beibehalten werden.

RTS Threshold (RTS-Schwelle): Bei einem schwankenden
Datenfluss wird nur eine geringfligige Senkung des
Standardwerts von 2347 empfohlen. Ist ein Netzwerkpaket
kleiner als die voreingestellte RTS-SchwellengroBe (Request
to Send), wird der RTS/CTS-Mechanismus nicht aktiviert.
Der Router sendet RTS-Blocke (RTS = Request to Send)
an eine bestimmte Empfangsstation und handelt das
Senden eines Datenblocks aus. Nach dem Empfang eines
RTS-Blocks antwortet die Wireless-Station mit einem
CTS-Block (Clear to Send), um das Recht, mit der Ubertragung
zu beginnen, zu bestdtigen. Der RTS-Schwellenwert sollte
bei seinem Standardwert 2347 belassen werden.

AP Isolation (AP-Isolierung): Alle Wireless-Clients und
Wireless-Gerate in lhrem Netzwerk werden voneinander isoliert.
Wireless-Gerate konnen zwar mit dem Router kommunizieren,
aber nicht miteinander. Soll diese Funktion verwendet
werden, wéhlen Sie die Option On (Ein) aus. Die AP-Isolierung
ist standardmaBig deaktiviert.

SecureEasySetup: Mit  dieser  Funktion kdénnen Sie
SecureEasySetup aktivieren oder deaktivieren. Wahlen Sie
Disabled (Deaktiviert) aus, um die Funktion zu deaktivieren.
Die Funktion ist standardmaBig auf Enabled (Aktiviert) gesetzt.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

14



Erweiterte Konfiguration

Sicherheit > Firewall

Das Fenster Security (Sicherheit) > Firewall dient zum
Konfigurieren einer Firewall, die verschiedene Arten
unerwiinschten Datenverkehrs im lokalen Netzwerk des
Routers herausfiltern kann.
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Security (Sicherheit) > Firewall

Firewall

Firewall Protection (Firewall-Schutz): Wenn Sie Firewall-Schutz
verwenden mdchten, behalten Sie die Standardeinstellung
Enable (Aktivieren) bei. Wahlen Sie Disable (Deaktivieren),
um den Firewall-Schutz zu deaktivieren.

WAN-Anfragen blockieren

Block Anonymous Internet Requests (Anonyme Internet-
Anfragen blockieren): Diese Funktion macht es schwieriger,
von auBen in lhr Netzwerk einzudringen. Diese Funktion
ist standardmafBig aktiviert. Deaktivieren Sie die Funktion,
um anonyme Internetanforderungen zuzulassen.

Filter Multicast (Multicast filtern): Multicasting ermdglicht
mehrere gleichzeitige Ubertragungen an bestimmte Empfanger.
Wenn Multicasting zugelassen ist, kdnnen IP-Multicast-Pakete
lber den Router an die entsprechenden Computer weitergeleitet
werden. Diese Funktion ist standardméafig aktiviert. Deaktivieren
Sie diese Funktion gegebenenfalls.

Filter Internet NAT Redirection (Internet-NAT-Umleitung
filtern): Mit dieser Funktion wird mithilfe der Port-Weiterleitung
der Zugriff auf lokale Server von Computern in einem lokalen
Netzwerk blockiert. Wéhlen Sie die Option Filter Internet
NAT Redirection (Internet-NAT-Umleitung filtern), um Internet-
NAT-Umleitungen zu filtern. Diese Funktion ist standardmaRig
deaktiviert.

Filter IDENT (Port 113) (IDENT-Port 113 filtern): Mit dieser
Funktion wird verhindert, dass der Port 113 von Gerdten
auflerhalb lhres lokalen Netzwerks abgefragt wird. Diese
Funktion ist standardméaBig aktiviert. Deaktivieren Sie diese
Funktion gegebenenfalls.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um Ihre Anderungen zu verwerfen.

Sicherheit > VPN-Passthrough

Im  Fenster Security (Sicherheit) > VPN Passthrough
(VPN-Passthrough)  konnen  Sie  VPN-Tunnel  zulassen,
die Daten mithilfe der Protokolle IPSec, PPTP oder L2TP
durch die Firewall des Routers leiten.

Wireless-G Broadband-Router

Security (Sicherheit) > VPN Passthrough (VPN-Passthrough)

VPN-Passthrough

IPSec  Passthrough (IPSec-Passthrough): IPSec (Internet
Protocol Security) ist ein Protokollsatz, der zur Implementierung
eines sicheren Paketaustauschs auf der IP-Ebene verwendet
wird. Um [PSec-Tunnel durch den Router zuzulassen, behalten
Sie die Standardeinstellung Enable (Aktivieren) bei.

PPTP Passthrough (PPTP-Passthrough): Mit PPTP (Point-to-
Point Tunneling Protocol) kann das Point-to-Point Protocol
(PPP) Uber einen Tunnel durch ein IP-Netzwerk geleitet
werden. Um PPTP-Tunnel durch den Router zuzulassen,
behalten Sie die Standardeinstellung Enable (Aktivieren) bei.

L2TP Passthrough (L2TP-Passthrough): Mit der Methode
L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol) werden Point-to-Point-
Sitzungen Uber das Internet auf der Ebene 2 aktiviert.
Um L2TP-Tunnel durch den Router zuzulassen, behalten
Sie die Standardeinstellung Enable (Aktivieren) bei.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um Ihre Anderungen zu verwerfen.

Lugriffsheschrankungen > Internetzugriff

Im Fenster Access Restrictions (Zugriffsbeschrankungen) >
Internet Access (Internetzugriff) kénnen Sie bestimmte
Arten von Internetnutzung und -verkehr (z. B. Internetzugriffe,
designierte Dienste und Websites) wahrend bestimmter
Tage und Uhrzeiten blockieren bzw. zulassen.
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Access Restrictions (Zugriffsbeschrankungen) >
Internet Access (Internetzugriff)
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Erweiterte Konfiguration

Internetzugriff

Internet Access Policy (Richtlinien fiir Internetzugriff): Der
Zugriff kann Uber Richtlinien gesteuert werden. Mithilfe der
Einstellungen in diesem Fenster konnen Sie eine Zugriffsrichtlinie
aufstellen (nachdem Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern) geklickt haben). Wenn Sie im Dropdown-Meni eine
Richtlinie auswéhlen, werden die Einstellungen dieser Richtlinie
angezeigt. Wenn Sie eine Richtlinie 16schen mochten, wdhlen
Sie die Nummer dieser Richtlinie aus und klicken dann auf
Delete (Loschen). Klicken Sie zum Anzeigen aller Richtlinien
auf Summary (Zusammenfassung). (Sie kénnen Richtlinien
im Fenster Summary (Zusammenfassung) l6schen, indem
Sie die entsprechende Richtlinie auswahlen und auf die
Schaltfliche Delete (Loschen) klicken. Um zur Registerkarte
Internet Access (Internetzugriff) zurlickzukehren, klicken
Sie auf die Schaltfliche Close (Schliefen).)
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Internet Policy Summary (Zusammenfassung der Internetrichtlinien)

Status: Richtlinien sind standardméBig deaktiviert. Wenn Sie
eine Richtlinie aktivieren mdéchten, wahlen Sie im Dropdown-
Menu zundchst die Nummer der Richtlinie und dann
Enable (Aktivieren) aus.

So erstellen Sie eine Richtlinie fiir den
Internetzugriff

1. Wahlen Sie im Dropdown-Menl Internet Access Policy
(Richtlinien fur Internetzugriff) eine Nummer aus.

2. Um diese Richtlinie zu aktivieren, wahlen Sie Enable
(Aktivieren) aus.

3. Geben Sie in das vorgesehene Feld einen Richtliniennamen ein.
Klicken Sie auf Edit List of PCs (PC-Liste bearbeiten),
um die PCs auszuwdhlen, fiir die die Richtlinie gelten soll.
Der Bildschirm List of PCs (PC-Liste) wird angezeigt. Sie
kénnen einen PC nach MAC-Adresse oder IP-Adresse
auswahlen. Sie konnen auch einen IP-Adressbereich
eingeben, wenn die jeweilige Richtlinie fiir eine Gruppe von
PCs gelten soll. Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel
Changes (Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu
verwerfen. Klicken Sie anschlieBend auf Close (Schlie3en).
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List of PCs (PC-Liste)
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5. Wahlen Sie die entsprechende Option Deny (Verweigern)
oder Allow (Zulassen) aus, je nachdem, ob Sie den
Internetzugriff fur die im Fenster List of PCs (PC-Liste)
aufgefiihrten Computer blockieren oder zulassen mochten.

6. Legen Sie fest, an welchen Tagen und zu welchen Uhrzeiten
diese Richtlinie gelten soll. Wahlen Sie die einzelnen Tage
aus, an denen die Richtlinie giiltig sein soll, oder wahlen
Sie die Option Everyday (An allen Tagen) aus. Geben Sie
anschlieBend den Giiltigkeitszeitraum in Stunden und
Minuten fir die Richtlinie ein, oder waéhlen Sie die
Option 24 Hours (24 Stunden) aus.

7. Wadhlen Sie die blockierten Dienste oder Website-
Blockierungen aus, die Sie verwenden mochten.

8. Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Einstellungen der Richtlinie zu speichern, bzw.
auf Cancel Changes (Anderungen verwerfen), um die
Einstellungen zu verwerfen.

Blockierte Dienste

Sie kénnen den Zugang zu verschiedenen Diensten filtern,
auf die Uber das Internet zugegriffen werden kann, z. B. FTP
oder Telnet, indem Sie diese Dienste in den Dropdown-
Menis neben Blockierte Dienste auswahlen. (Sie kénnen bis
zu 20 Dienste blockieren.) Geben Sie anschlieBend den
Bereich der Ports ein, die Sie filtern mochten.

Wenn der Dienst, den Sie blockieren mdchten, nicht in der
Liste aufgefiihrt ist, oder wenn Sie die Einstellungen eines
Dienstes bearbeiten mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche
Add/Edit Service (Dienst hinzufligen/bearbeiten). Daraufhin
wird das Fenster Port Services (Anschlussdienste) angezeigt.
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Port Services (Anschlussdienste)

Um einen Dienst hinzuzufigen, geben Sie den Namen
des Dienstes in das Feld Service Name (Dienstname) ein.
Wahlen Sie im Dropdown-Meni Protocol (Protokoll) das
entsprechende Protokoll aus, und geben Sie den entsprechenden
Bereich in die Felder Port Range (Port-Bereich) ein. Klicken
Sie anschlieend auf Add (Hinzufligen).

Um einen Dienst zu bearbeiten, wahlen Sie diesen aus der
Liste auf der rechten Seite aus. Andern Sie den Namen,
die Protokolleinstellung oder den Port-Bereich. Klicken Sie
anschlieBend auf Modify (Bearbeiten).

Um einen Dienst zu l6schen, wahlen Sie diesen aus der
Liste auf der rechten Seite aus. Klicken Sie anschlieend
auf Delete (L6schen).

Wenn Sie die gewiinschten Anderungen im Fenster Port
Services (Anschlussdienste) vorgenommen haben, klicken Sie
auf Apply (Anwenden), um die Anderungen zu speichern.
Wenn Sie lhre Anderungen verwerfen mochten, klicken
Sie auf Cancel (Abbrechen). Um das Fenster Port Services
(Anschlussdienste) zu schlieBen und zum Fenster Access
Restrictions (Zugriffsbeschrankungen) zurtickzukehren, klicken
Sie auf die Schaltflache Close (SchlieBen).

16



Erweiterte Konfiguration

Website nach URL-Adresse blockieren

Wenn Sie Websites mit bestimmten URL-Adressen blockieren
mochten, geben Sie die einzelnen URLs jeweils in ein separates
Feld neben Website nach URL-Adresse blockieren ein.

Website nach Schliisselwort blockieren

Wenn Sie Websites mithilfe bestimmter Schlisselworter
blockieren mochten, geben Sie die einzelnen Schllsselworter
jeweils in ein separates Feld neben Website nach Schliisselwort
blockieren ein.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Anwendungen und Spiele > Port-Bereich-
Weiterleitung

Im Fenster Applications & Gaming (Anwendungen und Spiele) >
Port Range Forward (Port-Bereich-Weiterleitung) konnen
Sie Offentliche Dienste in lhrem Netzwerk einrichten, wie
Webserver, FTP-Server, E-Mail-Server oder andere spezielle
Internetanwendungen. (Unter speziellen Internetanwendungen
versteht man alle Anwendungen, die liber den Internetzugang
Funktionen wie z. B. Videokonferenzen oder Online-Spiele
ausfihren. Bei einigen Internetanwendungen ist keine
Weiterleitung erforderlich.)
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Applications & Gaming (Anwendungen und Spiele) > Port Range
Forward (Port-Bereich-Weiterleitung)

Port-Bereich-Weiterleitung

Geben Sie zur Port-Weiterleitung in jede Zeile die Informationen
furr die erforderlichen Kriterien ein.

Application (Anwendung): Geben Sie den gewinschten
Namen fir die Anwendung ein. Jeder Name darf maximal
12 Zeichen lang sein.

Start/End (Start/Ende): Hierbei handelt es sich um den
Port-Bereich. Geben Sie unter Start (Start) und End (Ende)
jeweils die Nummer ein, mit der der Bereich beginnt bzw. endet.
Protocol (Protokoll): Wahlen Sie das Protokoll fir die jeweilige
Anwendung aus: TCP, UDP oder Both (Beide).

IP Address (IP-Adresse): Geben Sie die IP-Adresse des PCs
ein, auf dem die jeweilige Anwendung ausgefiihrt wird.

Wireless-G Broadband-Router

Enable (Aktivieren): Wédhlen Sie Enable (Aktivieren), um die
Port-Weiterleitung fir die betreffende Anwendung zu aktivieren.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Anwendungen und Spiele > Port-
Triggering

Im Fenster Applications & Gaming (Anwendungen und
Spiele) > Port Triggering (Port-Triggering) kann der Router so
eingestellt werden, dass er ausgehende Daten fiir bestimmte
Port-Nummern (berwacht. Die IP-Adresse des Computers,
der die Ubereinstimmenden Daten sendet, wird vom Router
gespeichert. Wenn die abgerufenen Daten Uber den Router
Ubertragen werden, werden die Daten Uber IP-Adresse und
Port-Mapping-Regeln an den richtigen Computer weitergeleitet.
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Applications and Gaming (Anwendungen und Spiele) > Port Triggering
(Port-Triggering)

Port-Triggering

Application (Anwendung): Geben Sie den Anwendungsnamen
des Triggers ein.

Triggering-Bereich

Geben Sie fiir jede Anwendung den Port-Nummernbereich
fir das Triggering an. Die bendtigten Port-Nummern finden
Sie in der Dokumentation der Internetanwendung.

Start Port (Start-Port): Geben Sie die Nummer des Start-Ports
fur den Triggering-Bereich ein.

End Port (End-Port): Geben Sie die Nummer des Start-Ports
fur den Triggering-Bereich ein.

Weiterleitungsbereich

Geben Sie fir jede Anwendung den Port-Nummernbereich
fur die Weiterleitung an. Die bendtigten Port-Nummern
finden Sie in der Dokumentation der Internetanwendung.

Start Port (Start-Port): Geben Sie die Nummer des Start-Ports
fiir den Weiterleitungsbereich ein.
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Erweiterte Konfiguration

End Port (End-Port): Geben Sie die Nummer des End-Ports
fuir den Weiterleitungsbereich ein.

Enable (Aktivieren): Wahlen Sie Enable (Aktivieren),
um Port-Triggering fir die jeweilige Anwendung zu aktivieren.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um Ihre Anderungen zu verwerfen.

Anwendungen und Spiele > DMZ

Mit der Funktion DMZ kann flr einen Netzwerkcomputer
eine Verbindung mit dem Internet hergestellt werden,
damit dieser einen speziellen Dienst, z. B. Internetspiele
oder Videokonferenzen, nutzen kann. Mit DMZ-Hosting
werden alle Ports gleichzeitig an einen PC weitergeleitet.
Die Funktion zur Port-Bereich-Weiterleitung ist sicherer,
da durch sie nur die gewiinschten Ports geoffnet werden,
wahrend durch DMZ-Hosting alle Ports eines Computers
geodffnet werden und dieser Computer mit dem Internet
verbunden wird.

Applications and Gaming (Anwendungen und Spiele) > DMZ

DMZ

Auf jedem PC, dessen Port weitergeleitet wird, muss die
DHCP-Client-Funktion  deaktiviert sein; dariiber hinaus
sollte jedem PC eine neue statische IP-Adresse zugewiesen
werden, da die IP-Adresse bei Verwendung der DHCP-Funktion
u. U. gedndert wird.

Um einen PC mit dem Internet zu verbinden, wédhlen Sie
die Option Enable (Aktivieren) aus. Geben Sie anschlieBend
im Feld DMZ Host IP Address (IP-Adresse des DMZ-Hosts)
die [P-Adresse des Computers ein. Diese Funktion ist
standardmaRig deaktiviert.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Anwendungen und Spiele > QoS (Quality of
Service)

QoS (Quality of Service) sorgt bei Netzwerkverkehr mit
hoher  Prioritdt,  beispielsweise ~ bei  anspruchsvollen
Echtzeitanwendungen wie Videokonferenzen, fiir besseren
Service.

Es stehen drei Arten von QoS zur Verfligung: Device Priority
(Geréteprioritdt), Ethernet Port Priority (Ethernet-Port-Prioritdt)
und Application Priority (Anwendungsprioritdt).

Wired QoS

Enable/Disable (Aktivieren/Deaktivieren): Zum  Aktivieren
von QoS wahlen Sie Enable (Aktivieren). Andernfalls wahlen
Sie Disable (Deaktivieren). QoS ist standardmafig deaktiviert.

Wireless-G Broadband-Router

Upstream Bandwidth (Upstream-Bandbreite): Wahlen Sie
aus dem Dropdown-Menl Auto oder Manual (Manuell) aus.
Mit der Einstellung Manual (Manuell) kdnnen Sie die maximale
ausgehende Bandbreite festlegen, die die Anwendungen
verwenden konnen.
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Applications and Gaming (Anwendungen und Spiele) >
QoS (Quality of Service)

Gerateprioritat

Geben Sie im Feld Device name (Geratename) den Namen
lhres Netzwerkgerdts ein, geben Sie dessen MAC-Adresse
ein, und wahlen Sie anschlieBend aus dem Dropdown-Menii
die gewlinschte Prioritat aus.

Ethernet-Port-Prioritat

Bei Auswahl von QoS mit Ethernet-Port-Prioritdt kdnnen Sie
die Leistung der vier Ports des Routers (LAN-Ports 1 bis 4)
priorisieren. Fir jeden Port kénnen Sie die Prioritdat und
die Einstellungen fir die Flusskontrolle auswéhlen.

Priority (Prioritdt): Wéhlen Sie in der Spalte Priority (Prioritét)
High (Hoch) oder Low (Niedrig) aus. StandardmdBig haben
die vier Ports des Routers niedrige Prioritat.

Flow Control (Flusskontrolle): Wenn Sie mochten, dass der
Router die Datenibertragung zwischen Netzwerkgerdten
steuert, wahlen Sie Enabled (Aktiviert) aus. Um diese
Funktion zu deaktivieren, wahlen Sie die Option Disable
(Deaktiviert) aus. QoS mit Ethernet-Port-Prioritdt muss nicht
von lhrem ISP unterstiitzt werden, da sich die Ports mit
Prioritat (LAN-Ports 1 bis 4) in |hrem Netzwerk befinden.
Diese Funktion ist standardmafig aktiviert.
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Erweiterte Konfiguration

Anwendungsprioritat

Uber Application Priority (Anwendungsprioritit) werden
Informationen beim Ubertragen und Empfangen verwaltet.
Je nach den Einstellungen im Fenster QoS wird (ber
diese Funktion Informationen eine hohe oder niedrige
Prioritat fiir die voreingestellten Anwendungen zugewiesen.

Optimize Gaming Applications (Spieleanwendungen
optimieren): Wahlen Sie diese Option, um den ublichen
Anwendungs-Ports flr Spiele automatisch eine hdhere Prioritdt
zuzuweisen. Zu diesen Spielen gehdren u. a. Counter-Strike,
Half-Life, Age of Empires, Everquest, Quake2/Quake3 und Diablo II.
StandardmaBig ist keine Einstellung ausgewabhlt.

Application Name (Anwendungsname): Geben Sie in
dieses Feld den gewiinschten Namen fiir die Anwendung ein.

Priority (Prioritat): Wahlen Sie High (Hoch) oder Low
(Niedrig) als Prioritdit fur die Anwendung aus. Die
Standardauswahl ist Low (Niedrig).

Specific Port # (Spez. Port-Nr.): Geben Sie die Port-Nummer
fur die Anwendung ein.

Wireless QoS

WMM Support (WMM-Unterstlitzung): Wi-Fi  Multimedia
(WMM), friher Wireless Multimedia Extensions (WME), ist
eine Funktion, die von der Wi-Fi Alliance auf Grundlage von
IEEE 802.11e zertifiziert ist. Diese Funktion bietet QoS fir
Wireless-Netzwerke. Sie eignet sich besonders fiir Sprache,
Musik und Videoanwendungen, z. B. Voice over IP (VolIP),
Video-Streaming und interaktives Spielen. Wenn weitere Gerdte
im Wireless-Netzwerk installiert sind, die WMM unterstitzen,
wahlen Sie Enabled (Aktiviert) aus. Andernfalls behalten
Sie die Standardeinstellung Disabled (Deaktiviert) bei.

No Acknowledgement (Keine Bestdtigung): Diese Funktion
verhindert, dass der Router Daten erneut sendet, wenn ein
Fehler aufgetreten ist. Klicken Sie auf Enabled,(Aktiviert)
um diese Funktion zu verwenden. Andernfalls behalten
Sie die Standardeinstellung Disabled (Deaktiviert) bei.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Verwaltung > Verwaltungsfunktionen

Im Fenster Administration (Verwaltung) > Management
(Verwaltungsfunktionen) kann der Netzwerkadministrator
spezielle Router-Funktionen flir Zugriff und Sicherheit verwalten.
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Administration

Administration (Verwaltung) > Management (Verwaltungsfunktionen)

Wireless-G Broadband-Router

Router-Passwort

Lokaler Routerzugriff

Router Password (Router-Passwort): Geben Sie ein neues
Passwort flir den Router ein.

Re-enter to confirm (Zur Bestdtigung erneut eingeben):
Geben Sie das Passwort zur Bestatigung erneut ein.

Web-Zugriff

Access Server (Zugriffsserver): HTTP (HyperText Transport
Protocol) ist das Kommunikationsprotokoll, das zur
Verbindungsherstellung mit Servern im World Wide Web
verwendet wird. HTTPS verwendet SSL (Secured Socket
Layer), um die Datenlbertragung aus Sicherheitsgriinden
zu verschlisseln. Wahlen Sie die Option HTTP oder HTTPS
aus. Die Standardauswahl ist HTTP.

Wireless Access Web (Wireless Web-Zugriff): Wenn Sie den
Router in einer oOffentlichen Doméne verwenden, fir die
lhre Gaste Uber Wireless-Zugriff verfliigen, kénnen Sie den
Wireless-Zugriff auf das webbasierte Dienstprogramm des
Routers deaktivieren. Wenn Sie diese Einstellung deaktivieren,
kénnen Sie nur noch Uber eine Wired-Verbindung auf das
webbasierte Dienstprogramm zugreifen. Behalten Sie die
Standardeinstellung Enable (Aktivieren) bei, um den Wireless-
Zugriff auf das webbasierte Dienstprogramm des Routers zu
aktivieren, oder wahlen Sie die Option Disable (Deaktivieren),
um den Wireless-Zugriff auf das Dienstprogramm zu deaktivieren.

Entfernter Routerzugriff

Remote Management (Remote-Verwaltung): Um den
Remote-Zugriff auf den Router von auflerhalb des lokalen
Netzwerks zu ermdglichen, wahlen Sie Enable (Aktivieren) aus.

Management Port (Verwaltungs-Port): Geben Sie die Port-
Nummer ein, auf die von auBerhalb des Netzwerks zugegriffen
werden kann. Sie missen flir gewodhnlich das Passwort
des Routers eingeben, wenn Sie auf diese Weise auf den
Router zugreifen.

Use https (HTTPS verwenden): Wahlen Sie diese Funktion
aus, wenn HTTPS fiir den Remote-Zugriff verwendet werden soll.

UPnP

UPnP: Behalten Sie die Standardeinstellung Enable
(Aktivieren) bei, um die UPnP-Funktion zu aktivieren.
Andernfalls wahlen Sie Disable (Deaktivieren).

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um lhre Anderungen zu verwerfen.

Verwaltung > Protokoll

Der Router kann Protokolle tber Datenverkehr und Ereignisse
fuir Ihre Internetverbindung protokollieren.

Administration (Verwaltung) > Log (Protokoll)
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Erweiterte Konfiguration

Protokoll

Log (Protokoll): Um die Protokollfunktion zu deaktivieren,
behalten Sie die Standardeinstellung Disable (Deaktivieren)
bei. Um den Datenverkehr zwischen Netzwerk und Internet
zu Uberwachen, wahlen Sie die Option Enable (Aktivieren) aus.

Wenn Sie Protokolle anzeigen mochten, klicken Sie auf
Incoming Log (Protokoll - eingehend) oder Outgoing Log
(Protokoll - ausgehend), je nachdem, welches Sie anzeigen
mochten.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um die Anderungen zu speichern, bzw. auf Cancel Changes
(Anderungen verwerfen), um Ihre Anderungen zu verwerfen.

Verwaltung > Diagnose

Mit den Diagnosetests Ping und Traceroute konnen Sie
die Verbindungen Ihrer Netzwerkkomponenten tberprifen.

e e G Hrsaeband finuner

Administration (Verwaltung) > Diagnostics (Diagnose)

Ping-Test

Ping: Mit dem Ping-Test wird der Status einer Verbindung
Uberpriift. Klicken Sie auf Ping, um das Fenster Ping Test
(Ping-Test) zu offnen. Geben Sie die IP-Adresse des PCs,
dessen Verbindung Sie (Uberprifen mochten, und die
Haufigkeit der Uberpriifung ein. Klicken Sie anschlieBend
auf Ping. Im Fenster Ping Test (Ping-Test) wird angegeben,
ob der Test erfolgreich war. Zum Beenden des Tests
klicken Sie auf Stop (Beenden). Klicken Sie auf Clear
Log (Protokoll 16schen), um die Anzeige im Fenster zu
I6schen. Klicken Sie auf Close (Schliefen), um zum Fenster
Diagnostics (Diagnose) zurtickzukehren.

Ping Test
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Der Ping-Test

Wireless-G Broadband-Router

Test zur Routenverfolgung

Traceroute (Routenverfolgung): Um die Leistung einer
Verbindung zu Uberpriifen, klicken Sie auf die Schaltflache
Traceroute (Routenverfolgung). Das Fenster Traceroute
Test (Test zur Routenverfolgung) wird gedffnet. Geben
Sie die IP-Adresse des PCs ein, dessen Verbindung Sie
Uberpriifen mochten, und klicken Sie auf Traceroute
(Routenverfolgung). Im Fenster Traceroute Test (Test zur
Routenverfolgung) wird angegeben, ob der Test erfolgreich
war. Zum Beenden des Tests klicken Sie auf Stop (Beenden).
Klicken Sie auf Clear Log (Protokoll |16schen), um die Anzeige
im Fenster zu l0schen. Klicken Sie auf Close (SchlieBen),
um zum Fenster Diagnostics (Diagnose) zurlickzukehren.
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Der Test zur Routenverfolgung

Verwaltung > Werkseinstellungen

Im Fenster Administration (Verwaltung) > Factory Defaults
(Werkseinstellungen) konnen Sie die Werkseinstellungen des
Routers wiederherstellen.

Werkseinstellungen

Restore Factory Defaults (Werkseinstellungen wiederherstellen):
Um die Einstellungen des Routers auf die Standardwerte
zurlickzusetzen, klicken Sie auf Yes (Ja) und dann auf Save
Settings (Einstellungen speichern). Alle von lhnen gespeicherten
Einstellungen gehen verloren, wenn die Standardeinstellungen
wiederhergestellt werden.

Administration

Administration (Verwaltung) > Factory Defaults (Werkseinstellungen)

Verwaltung > Aktualisieren der Firmware

Im Fenster Administration (Verwaltung) > Upgrade Firmware
(Aktualisieren der Firmware) konnen Sie die Firmware des
Routers aktualisieren. Aktualisieren Sie die Firmware nur
dann, wenn Probleme mit dem Router auftreten oder die
Firmware eine neue Funktion enthalt, die Sie verwenden mdochten.
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Administration

Administration (Verwaltung) > Firmware Upgrade
(Aktualisieren der Firmware)

Laden Sie vor Aktualisierung der Firmware die
Aktualisierungsdatei fir die Router-Firmware von der
Linksys Website unter www.linksys.com herunter. Extrahieren
Sie anschlieBend die Datei.

Aktualisieren der Firmware

Please Select a File to Upgrade (Wahlen Sie eine Datei
fur die Aktualisierung aus): Klicken Sie auf die Schaltflache
Browse (Durchsuchen), und wahlen Sie die dekomprimierte

Firmware-Aktualisierungsdatei aus. Klicken Sie auf die
Schaltfliche Upgrade (Aktualisieren), und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Verwaltung > Konfigurationsverwaltung

In diesem Fenster wird die Konfigurationsdatei des Routers
gesichert bzw. wiederhergestellt.
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Administration (Verwaltung) > Config Management
(Konfigurationsverwaltung)

Konfiguration sichern

Klicken Sie zum Erstellen einer Sicherungskopie der
Konfigurationsdatei des Routers auf Backup (Sichern).
Befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Konfiguration wiederherstellen

Please select a file to restore (Wdhlen Sie die Datei aus,
die wiederhergestellt werden soll): Klicken Sie auf Browse
(Durchsuchen), und wahlen Sie die Konfigurationsdatei
aus. Klicken Sie dann auf Restore (Wiederherstellen).

Wireless-G Broadband-Router

Status > Router

Im Fenster Status > Router wird der aktuelle Status des
Routers angezeigt.
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Status > Router

Router-Informationen

Firmware Version (Firmware-Version): Hier wird die aktuelle
Firmware-Version des Routers angezeigt.

Current Time (Aktuelle Uhrzeit): Hier wird die Uhrzeit
so angezeigt, wie Sie sie auf der Registerkarte Setup
(Einrichtung) festgelegt haben.

MAC Address (MAC-Adresse): Hierbei handelt es sich um
die dem ISP angezeigte MAC-Adresse des Routers.

Router Name (Routername): Hierbei handelt es sich um
den Namen fiir den Router, den Sie auf der Registerkarte
Setup (Einrichtung) festgelegt haben.

Host Name (Hostname): Wenn |hr ISP dies erfordert,
missen Sie diesen Namen auf der Registerkarte Setup
(Einrichtung) eingeben.

Domain Name (Domanenname): Wenn |hr ISP dies
erfordert, miussen Sie diesen Namen auf der Registerkarte
Setup (Einrichtung) eingeben.

Internet

Konfigurationstyp

In diesem Bereich werden die aktuell im Router gespeicherten
Netzwerkinformationen  angezeigt. Die  Informationen
sind vom Typ der Internetverbindung abhédngig, der im
Fenster Setup (Einrichtung) > Basic Setup (Grundlegende
Einrichtung) ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen neu zu laden.
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Status > Lokales Netzwerk

Im Fenster Status > Local Network (Lokales Netzwerk) wird
der Status lhres lokalen Netzwerks angezeigt.

Status > Local Network (Lokales Netzwerk)

Lokales Netzwerk

MAC Address (MAC-Adresse): Hierbei handelt es sich um
die MAC-Adresse des Routers, wie sie in lhrem lokalen
Ethernet-Netzwerk angezeigt wird.

IP Address (IP-Adresse): Hierbei handelt es sich um die
IP-Adresse des Routers, wie sie in lhrem lokalen Ethernet-
Netzwerk angezeigt wird.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Hier wird die aktuelle
Subnetzmaske angezeigt, die fir Ilhr lokales Netzwerk
konfiguriert wird.

DHCP Server (DHCP-Server): Wenn Sie den Router als
DHCP-Server verwenden, wird dies hier angezeigt.

Start IP Address (Start-IP-Adresse): Hier wird der Beginn
des [IP-Adressbereichs angezeigt, der von den Gerdten im
lokalen Ethernet-Netzwerk verwendet wird.

End IP Address (End-IP-Adresse): Hier wird das Ende des
IP-Adressbereichs angezeigt, der von den Gerdaten im
lokalen Ethernet-Netzwerk verwendet wird.

DHCP Clients Table (DHCP-Client-Tabelle): Wenn Sie auf
diese Schaltflaiche klicken, wird ein Fenster mit den PCs
angezeigt, die den Router als DHCP-Server verwenden.
Sie koénnen PCs aus dieser Liste l6schen und ihre Verbindungen
trennen, indem Sie das Kontrollkdastchen Delete (Loschen)
aktivieren und auf die Schaltfliche Delete (L6schen) klicken.
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DHCP-Client-Tabelle

Klicken Sie auf Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen neu zu laden.

Wireless-G Broadband-Router

Status > Wireless

Im Fenster Status > Wireless wird der Status lhres Wireless-
Netzwerks angezeigt.

Status > Wireless

Wireless

MAC Address (MAC-Adresse): Hierbei handelt es sich um
die MAC-Adresse des Routers, wie sie in |hrem lokalen
Wireless-Netzwerk angezeigt wird.

Mode (Modus): Hier wird der im Fenster Wireless > Basic
Wireless ~ Settings  (Grundlegende  Wireless-Einstellungen)
ausgewahlte und im Netzwerk verwendete Wireless-Modus
(Mixed (Gemischt), G-Only (Nur G) oder Disabled (Deaktiviert))
angezeigt.

SSID Hier wird der im Fenster Wireless > Basic Wireless
Settings (Grundlegende Wireless-Einstellungen) eingegebene
Wireless-Netzwerkname bzw. die SSID angezeigt.

DHCP Server (DHCP-Server): Hier wird der Status der
DHCP-Serverfunktion angezeigt.

Channel (Kanal): Hier wird der im Fenster Wireless > Basic
Wireless ~ Settings  (Grundlegende  Wireless-Einstellungen)
eingegebene Kanal angezeigt, auf dem die Dateniibertragung
lhres Wireless-Netzwerks erfolgt.

Encryption Function (Verschlisselungsfunktion): Hier wird
der Wireless-Sicherheitsstatus angezeigt, den Sie im Bildschirm
Wireless > Wireless Security (Wireless-Sicherheit) ausgewahlt
haben.

Klicken Sie auf Refresh (Aktualisieren), um die angezeigten
Informationen neu zu laden.
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Fehlerbehebung

Anhang A:
Fehlerbehebung

Der Computer kann keine Internetverbindung herstellen.

Folgen Sie diesen Anweisungen, bis der Computer eine
Verbindung mit dem Internet herstellen kann:

e Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschaltet ist.
Die Ein/Aus-LED sollte griin leuchten und nicht blinken.

e Falls die Ein/Aus-LED blinkt, schalten Sie samtliche
Netzwerkgerate aus, einschlieflich Modem, Router
und Computer. Schalten Sie die einzelnen Gerédte
dann in der folgenden Reihenfolge wieder ein:

1. Kabel- oder DSL-Modem
2.  Router

3. Computer

e Uberpriifen Sie die Kabelanschliisse. Der Computer
sollte an einen der Ports angeschlossen sein, die auf
dem Router mit den Ziffern 1 bis 4 nummeriert sind.
Das Modem muss an den Internet-Port des Routers
angeschlossen sein.

Das Modem besitzt keinen Ethernet-Port.

Das Modem ist ein Einwahlmodem fiir den herkdmmlichen
Einwahldienst. Um den Router verwenden zu kodnnen,
brauchen Sie ein Kabel-/DSL-Modem und eine Highspeed-
Internetverbindung.

Sie koénnen mit dem DSL-Dienst keine manuelle
Internetverbindung herstellen.

Nachdem Sie den Router installiert haben, wahlt dieser sich
automatisch bei |hrem Internet-Dienstanbieter (Internet
Service Provider, ISP) ein. Aus diesem Grund mussen Sie
sich nicht mehr manuell einwahlen.

Das DSL-Telefonkabel passt nicht in den Internet-Port
des Routers.

Der Router ersetzt nicht das Modem. Um den Router
verwenden zu konnen, bendtigen Sie nach wie vor das
DSL-Modem. Verbinden Sie das Telefonkabel mit dem
DSL-Modem, und legen Sie die Installations-CD-ROM in
das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein. Klicken Sie
auf Setup (Einrichtung), und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.

Wireless-G Broadband-Router

Wenn Sie auf den Browser doppelklicken, werden Sie zur
Eingabe von Benutzernamen und Passwort aufgefordert.
Gehen Sie wie folgt vor, wenn diese Eingabeaufforderung
nicht mehr angezeigt werden soll:

Starten Sie den Web-Browser, und fiihren Sie die
folgenden Schritte aus (Die hier aufgefiihrten Schritte
gelten flr Internet Explorer, sind jedoch fiir andere
Browser dhnlich.):

1. Wabhlen Sie Extras > Internetoptionen.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Verbindungen.
3. Aktivieren Sie Keine Verbindung wéhlen.

4. Klicken Sie auf OK.

Der Router besitzt keinen Koaxial-Port fiir die Kabelverbindung.

Der Router ersetzt nicht das Modem. Um den Router
verwenden zu konnen, bendtigen Sie nach wie vor das
Kabelmodem. Verbinden Sie das Telefonkabel mit dem
Kabelmodem, und legen Sie die Installations-CD-ROM
in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein. Klicken Sie
auf Setup (Einrichtung), und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.

Der Computer kann keine Wireless-Verbindung mit dem
Netzwerk herstellen.

Stellen Sie sicher, dass der Wireless-Netzwerkname bzw.
die SSID sowohl auf dem Computer als auch dem Router
gleich lautet. Wenn Sie Wireless-Sicherheit aktiviert
haben, vergewissern Sie sich, dass auf dem Computer
und dem Router dieselbe Sicherheitsmethode und derselbe
Schlissel verwendet werden.

Sie miissen die Einstellungen auf dem Router dindern.

Offnen Sie den Web-Browser (z. B. Internet Explorer oder
Firefox), und geben Sie die IP-Adresse des Routers in das
Adressfeld ein. (Die Standard-IP-Adresse lautet 192.168.1.1).
Wenn Sie dazu aufgefordert werden, geben Sie das Passwort
flir den Router ein (das Standardpasswort lautet admin).
Klicken Sie auf die entsprechende Registerkarte, um die
Einstellungen zu dndern.

WEB: Wenn Ihre Fragen hier nicht beantwortet
wurden, besuchen Sie die Linksys Website unter
www.linksysbycisco.com.
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Anhang B:

o o [ ]
Spezifikationen
Modell WRT54GL
Standards |IEEE 802.3, IEEE 802.3u,
IEEE 802.11g, IEEE 802.11b
Kanale 11 Kanadle (in den meisten Teilen
von Nord-, Mittel- und Stidamerika)
13 Kandle (in den meisten Teilen Europas)
Ports Internet: ein 10/100 RJ-45-Port
LAN: vier 10/100 RJ-45-Switched Ports
ein Stromanschluss
Tasten Reset, SecureEasySetup
Kabeltyp Kat. 5
LEDs Ein/Aus, DMZ, WLAN, LAN (1-4),

HF-Ausgangsleistung
UPnP-féhig/-zertifiziert
Sicherheitsmerkmale

Wireless-Sicherheit

Internet, SecureEasySetup

18 dBm

fahig

SPI-Firewall (Stateful Packet Inspection),
Internetrichtlinien

Wi-Fi Protected Access™2 (WPA2),
WEP, Wireless-MAC-Filtering

Betriebsbedingungen

Abmessungen
Gewicht
Netzstrom
Zertifizierungen

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Luftfeuchtigkeit
bei Betrieb

Luftfeuchtigkeit
bei Lagerung

186 x 48 x 154 mm
4829
Extern, 12V GS, 1A

FCC, ICES-003, CE, Wi-Fi
(802.11b,802.11g), WPA2

0 bis 40 °C
-20 bis 70 °C

10 bis 85 % (nicht kondensierend)

5 bis 90 % (nicht kondensierend)
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Anhang C:
Garantieinformationen

Eingeschrankte Gewahrleistung

Linksys sichert Ihnen innerhalb der Gewdhrleistungsfrist
zu, dass dieses Linksys Hardwareprodukt bei normaler
Verwendung keine Material- oder Verarbeitungsfehler
aufweist. Die Gewadbhrleistungsfrist beginnt mit dem Datum,
an dem das Produkt vom urspriinglichen Kaufer erworben
wurde, und endet wie unten angegeben:

e Nach zwei (2) Jahren flr neue Produkte

¢ Nach neunzig (90) Tagen fiir Giberholte Produkte

Diese eingeschrinkte Gewadhrleistung ist nicht Ubertragbar
und gilt nur fir den urspriinglichen Kaufer. Im Rahmen dieser
Gewahrleistung beschranken sich lhre Rechtsmittel und der
Haftungsumfang von Linksys wie folgt: Linksys kann nach
eigener Wahl das Produkt (a) mit einem neuen oder liberholten
Teil reparieren, (b) gegen ein verfligbares gleichwertiges,
neues oder Uberholtes Linksys Produkt austauschen oder
(c) den Kaufpreis abziiglich etwaiger Nachldsse zuriickerstatten.
Die Gewabhrleistung fiir reparierte oder Ersatzprodukte gilt
jeweils fiir die Restdauer der urspriinglichen Gewahrleistungsfrist,
mindestens aber fiir dreiig (30) Tage. Alle Produkte oder
Teile, die ausgetauscht werden, gehen in das Eigentum von
Linksys uber.

Diese Gewdhrleistung gilt zusatzlich zu etwaigen anderen
Gewahrleistungen oder Rechten, die lhnen im Rahmen
eines Kaufvertrags zustehen.

Ausschliisse und Einschrankungen

Diese Gewahrleistung gilt nicht, wenn (a) das Montagesiegel
des Produkts entfernt oder beschadigt wurde, (b) das
Produkt von einer anderen Partei als Linksys verdndert
wurde, (c) die Beschadigung des Produkts auf die Verwendung
von Produkten anderer Anbieter zurlckzufiihren ist,
(d) das Produkt nicht gemall den von Linksys bereitgestellten
Anweisungen installiert, betrieben, repariert oder gewartet
wurde, (e) das Produkt uniblichen physischen oder
elektrischen Belastungen ausgesetzt wurde bzw. Gegenstand
von Missbrauch, Nachlassigkeit oder Unfdllen war, (f) die
Seriennummer des Produkts gedndert, unleserlich gemacht
oder entfernt wurde oder (g) das Produkt von Linksys
kosten- bzw. lizenzgebiihrenfrei zur Beta-Evaluierung oder
zu Test- oder Vorfiihrzwecken zur Verfiigung gestellt oder
lizenziert wurde.

JEDE VON LINKSYS MIT DEM PRODUKT ZUR VERFUGUNG
GESTELLTE SOFTWARE, OB AB WERK AUF DEM PRODUKT
VORINSTALLIERT ODER IM LIEFERUMFANG DES PRODUKTS
ENTHALTEN, WIRD OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE
IRGENDEINE GEWAHRLEISTUNG ZUR VERFUGUNG GESTELLT.
Ohne das Vorangegangene einzuschranken, gewahrleistet
Linksys keinen dauerhaften oder fehlerfreien Betrieb des
Produkts oder der Software. Darliber hinaus kann Linksys
angesichts der standigen Weiterentwicklung der Methoden
zum unerlaubten Zugriff und Angriff auf Netzwerke nicht
gewahrleisten, dass das Produkt, der Dienst, die Software oder
jegliches Gerdt, System oder Netzwerk, in dem das Produkt
oder die Software eingesetzt wird, keinerlei Schwachstellen
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fir unbefugte Zugriffe oder Angriffe bietet. Dieses Produkt
enthélt moglicherweise Software von Drittanbietern oder
wird in Kombination mit Software oder Serviceangeboten
von Drittanbietern ausgeliefert. Diese eingeschrankte
Gewadbhrleistung bezieht sich nicht auf diese Software oder
Serviceangebote von Drittanbietern. Diese eingeschrankte
Gewahrleistung beinhaltet nicht die dauerhafte Verfligbarkeit
des Dienstes eines Drittanbieters, der eventuell fir die
Verwendung oder den Betrieb dieses Produkts benétigt wird.

SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT, SIND ALLE IMPLIZIERTEN
GARANTIEERKLARUNGEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT
UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUF
DIE DAUER DER GEWAHRLEISTUNGSFRIST BESCHRANKT.
JEGLICHE WEITEREN BEDINGUNGEN, ZUSICHERUNGEN UND
GEWAHRLEISTUNGEN ~ SOWOHL  AUSDRUCKLICHER  ALS
AUCH STILLSCHWEIGENDER ART, INSBESONDERE JEGLICHER
IMPLIZIERTER GEWAHRLEISTUNG DER GESETZMASSIGKEIT,
SIND AUSGESCHLOSSEN. Einige Gerichtsbarkeiten gestatten
keine Beschrankungen hinsichtlich der Giiltigkeitsdauer
einer stillschweigenden Gewadbhrleistung; die oben genannte
Beschrankung findet daher unter Umstdnden auf Sie keine
Anwendung. Diese eingeschriankte Gewadhrleistung sichert
lhnen bestimmte gesetzlich verankerte Rechte zu. Darlber
hinaus stehen Ihnen je nach Gerichtsbarkeit unter Umstanden
weitere Rechte zu.

SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT, SCHLIESST LINKSYS
JEGLICHE HAFTUNG FUR VERLOREN GEGANGENE DATEN,
EINKOMMENS- BZW. GEWINNVERLUSTE ODER SONSTIGE
SCHADEN BESONDERER, INDIREKTER, MITTELBARER,
ZUFALLIGER ODER BESTRAFENDER ART AUS, DIE SICH AUS
DER VERWENDUNG BZW. DER NICHTVERWENDBARKEIT
DES PRODUKTS (AUCH DER SOFTWARE) ERGEBEN ODER
MIT DIESER ZUSAMMENHANGEN, UNABHANGIG VON DER
HAFTUNGSTHEORIE ~ (EINSCHLIESSLICH ~ NACHLASSIGKEIT),
AUCH WENN LINKSYS UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN INFORMIERT WURDE. DIE HAFTUNG VON LINKSYS
IST STETS AUF DEN FUR DAS PRODUKT GEZAHLTEN BETRAG
BESCHRANKT. Die oben genannten Beschrinkungen kommen
auch dann zur Anwendung, wenn eine in dieser eingeschrankten
Gewabhrleistung aufgefiihrte Gewéhrleistung oder Zusicherung
ihren wesentlichen Zweck verfehlt. Einige Gerichtsbarkeiten
gestatten keinen Ausschluss bzw. keine Beschrankung der
Haftung fir zuféllige oder Folgeschdden; die oben genannte
Beschrankung oder der oben genannte Ausschluss finden
daher unter Umsténden auf Sie keine Anwendung.

Kundendienst im Rahmen der Gewahrleistung

Bei Fragen zum Produkt oder Problemen finden Sie unter
www.linksysbycisco.com/support eine Reihe von Online-
Support-Tools sowie Informationen, die lhnen weiterhelfen
kénnen. Wenn das Gerdt wahrend der Gewahrleistungsfrist
einen Defekt aufweist, wenden Sie sich an den technischen
Support von Linksys. Hier erhalten Sie Informationen zur
Inanspruchnahme des Kundendiensts. Die Telefonnummer
des technischen Supports von Linksys in Ihrer Ndhe finden
Sie im Benutzerhandbuch des Produkts sowie unter
www.linksysbycisco.com. Fiir den Telefonanruf sollten Sie
die Seriennummer des Produkts und lhren Kaufbeleg zur
Hand haben. EIN DATIERTER KAUFBELEG IST ERFORDERLICH,
UM ANSPRUCHE AUF KUNDENDIENST IM RAHMEN DER
GEWAHRLEISTUNG ZU BEARBEITEN. Wenn Sie zur Riickgabe
des Produkts aufgefordert werden, erhalten Sie eine Nummer
zur berechtigten Riicksendung. Sie sind fiir die ordnungsgemaRe
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Verpackung und den Versand lhres Produkts an Linksys
verantwortlich und tragen die Kosten und das damit
verbundene Risiko. Wenn das Produkt eingesendet wird,
missen die Nummer zur berechtigten Ricksendung und
eine Kopie des datierten Kaufbelegs beigelegt werden.
Produkte ohne Nummer zur berechtigten Ricksendung
und ohne datierten Kaufbeleg werden nicht angenommen.
Legen Sie bei der Ricksendung des Produkts an Linksys
keine weiteren Gegenstinde bei. Fehlerhafte Produkte,
fur die diese eingeschrdnkte Gewdhrleistung gilt, werden
repariert oder ausgetauscht und an Sie zurlickgesendet,
ohne dass Kosten fiir Sie entstehen. Bei Kunden auflerhalb
der USA und Kanadas sind samtliche Versandkosten,
Bearbeitungs- und Zollgebilihren sowie Mehrwertsteuer
durch die Kunden selbst zu tragen. Fiir Reparaturen
oder Ersatzprodukte, fir die diese eingeschrankte
Gewahrleistung nicht gilt, berechnet Linksys die jeweils
aktuellen Preise.

Technischer Support

Diese eingeschrankte Gewadhrleistung ist weder ein
Dienstleistungs- noch ein Supportvertrag. Aktuelle Informationen
zum Leistungsumfang sowie Richtlinien (inklusive Preise der
Support-Dienstleistungen) des technischen Supports von
Linksys finden Sie unter www.linksysbycisco.com/support.

Allgemeines

Diese eingeschréankte  Gewdhrleistung unterliegt den
Gesetzen des Landes, in dem das Produkt erworben wurde.

Sollte ein Teil dieser Gewahrleistung nichtig oder nicht
durchsetzbar sein, bleiben die Ubrigen Bestimmungen in
vollem Umfang guiltig.

Richten Sie alle Anfragen direkt an: Linksys, PO. Box 18558,
Irvine, CA 92623, USA.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.linksysbycisco.com

Wahlen Sie zunachst |hr Land und dann SUPPORT/TECHNICAL
(TECHNISCHER SUPPORT) aus.

Fiir Produktriicksendungen:

Wahlen Sie zuerst |hr Land und dann CUSTOMER SUPPORT
(KUNDEN-SUPPORT) aus.

Wireless-G Broadband-Router
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Anhang D:
Zulassungsinformationen

FCCStatement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This product has been tested and complies with the
specifications for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used according to the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which is found by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment or
devices

e Connect the equipment to an outlet other than the
receiver’s

e Consultadealeroran experienced radio/TV technician
for assistance

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator and your body.

Wireless-G Broadband-Router

Safety Notices

VAN
VAN

WARNING: Do not use this product near water,
for example, in a wet basement or near a
swimming pool.

WARNING: Avoid using this product during an
electrical storm. There may be a remote risk of
electric shock from lightning.
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Industry Canada Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003 and RSS210.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Avis d’'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux
normes NMB-003 et RS5210 du Canada.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes :

1. il ne doit pas produire de brouillage et

2. il doit accepter tout brouillage radioélectrique recu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre
le fonctionnement du dispositif.

Avis d'Industrie Canada concernant l'exposition
aux radiofréquences

Ce matériel est conforme aux limites établies par IC
en matiére d'exposition aux radiofréquences dans un
environnement non controlé. Ce matériel doit étre installé
et utilisé a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne
et le corps de I'utilisateur.

L'émetteur ne doit pas étre placé prés d’'une autre antenne
ou d'un autre émetteur, ou fonctionner avec une autre
antenne ou un autre émetteur.
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Wireless Disclaimer

The maximum performance for wireless is derived from
IEEE Standard 802.11 specifications. Actual performance
can vary, including lower wireless network capacity,
data throughput rate, range and coverage. Performance
depends on many factors, conditions and variables,
including distance from the access point, volume of
network traffic, building materials and construction,
operating system used, mix of wireless products used,
interference and other adverse conditions.

Avis de non-responsabilité concernant les
appareils sans fil

Les performances maximales pour les réseaux sans fil
sont tirées des spécifications de la norme IEEE 802.11.
Les performances réelles peuvent varier, notamment
en fonction de la capacité du réseau sans fil, du débit
de la transmission de données, de la portée et de la
couverture. Les performances dépendent de facteurs,
conditions et variables multiples, en particulier de la
distance par rapport au point d’accés, du volume du trafic
réseau, des matériaux utilisés dans le batiment et du
type de construction, du systeme d'exploitation et de la
combinaison de produits sans fil utilisés, des interférences
et de toute autre condition défavorable.
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Konformltatserklarung zur EU- Nederlands Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen
Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE-Richtlinie) ot | en andere van toepassing zjnde bepalingen
: van de Richtlijn 1999/5/EC.
Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften
bei 2,4-GHz- und 5-GHz-Wireless-Produkten f}_Jr den Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet
Bere}Ch_ fjer EU und and?rer. .Landef gemaﬁ .d.er Maltesel: essenzjali u I|-provedimenti |-ofra rilevanti
EU-Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE-Richtlinie, auch: FTEG-Richtlinie) : tad-Direttiva 1999/5/EC.
BbirapcKy ToBa o6opynBaHe OTroBaps Ha CblUeCTBEHUTE Ez a készilék teljesiti az alapvetd
[Bul ari:n] M3NCKBaHWA 1 MNPUIOKMMM  Knay3n Ha Magyar kovetelményeket és  mas  1999/5/EK
9 OupekTtnea 1999/5/EC. [Hungarian]: |irdnyelvben  meghatdrozott ~ vonatkozo
rendelkezéseket.
Cesky Toto zafizeni je v souladu se zdkladnimi
Crechl: pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi Norsk Dette utstyret er i samsvar med de
ezl ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC. N .. | grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegianl: | poctemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.
Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med
Danishl: de veesentlige krav og andre relevante Polski Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi
[Danish]: bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF. Bofishl: wymaganiami oraz szczegolnymi warunkami
[Polishl: okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden
Deutsch Anforderungen und den weiteren Portugués Este equipamento esta em conformidade com
[German]: entsprechenden Vorgaben der Richtlinie p _ | os requisitos essenciais e outras provisoes
1999/5/EU. [Portuguesel: | oevantes da Directiva 1999/5/EC.
Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele Romana hieest .etcf;ipamentt- Iest.e Iy l:onformi;ate.
jan]: néuetele ja teistele asjakohastele satetele. i cu cerintele esentiale st cu alte preveden
[Estonian]: J ) [Romanian] relevante ale Directivei 1999/5/EC.
This equipment is in compliance with the Slovensko Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami
English: essential requirements and other relevant _|in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive
provisions of Directive 1999/5/EC. [Slovenianl: | 4999,5/gc.
Espafiol Este equipo cumple con Ios. req.u.|S|tos Slovensky TOtvc.) zariader-mig J:e v ,zhovde’ s0 ze?kladn-ym!
[Spanish]: esenciales asi como con otras disposiciones ) poziadavkamiainymiprislusnyminariadeniami
panishl: | ge Ia Directiva 1999/5/CE. [Stovak: direktiv: 1999/5/EC.
EAAVIKS Autdg o e€0MAIoOG Eival O CUPHOPPWON HE Tama laite tdyttdaa direktiivin  1999/5/EY
Greekl: TIG OUCIWOELG ATTAITAOELG KAl ANNEG OXETIKEG Suomi olennaiset vaatimukset ja on siina asetettujen
[Greekl: Siatdéeig tng Odnyiag 1999/5/EC. [Finnish]: muiden laitetta  koskevien maardysten
mukainen.
Francais Cet appareil est conforme aux exigences
) essentielles et aux autres dispositions Svarndle Denna utrustning ar i dverensstammelse med
[Frenchl: pertinentes de la Directive 1999/5/EC. Swedishl: de vasentliga kraven och andra relevanta
[Swedishl: bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.
islenska betta teeki er samkveemt grunnkréfum og
- 68rum  videigandi akveedum Tilskipunar Fir alle Produkte ist die Konformitatserklarung in
[Icelandic]: 1999/5/EC. folgender Form verfligbar:
] f . - e PDF-Datei auf der Produkt-CD
ltaliano Questg .apparatCT e conforme ai rgqumh
litalian]: essenziali ed agli altri principi sanciti dalla o Druckversion im Lieferumfang des Produkts
atlank: Direttiva 1999/5/CE. . . ) .
e PDF-Datei auf der Produkt-Website Wahlen Sie auf
ki T der Website www.linksysbycisco.com/international
Lat"'? : _ EK btiskajam prasibam un citiem ar to das fir Sie zutreffende Land bzw. die entsprechende
[Latvian]: saistitajiem noteikumiem. Region aus. Wahlen Sie dann Ihr Produkt aus.
o . . . Informationen zu weiteren technischen Dokumenten
Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos finden Sie im Abschnitt ,Technische Dokumente unter
[Lithuanian): | Comm'ys reikalavimus ir kitas Sios direktyvos www.linksysbycisco.com/international” weiter hinten in
" | nuostatas. .
diesem Anhang.
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Anhang D

Zulassungsinformationen

Wireless-Gerate (Wireless-N-, Wireless-G-,
Wireless-A-, Wireless-B-Produkte)

Bei der Bewertung des Produkts hinsichtlich der
Anforderung der Richtlinie 1999/5/EG kamen die
folgenden Standards zur Anwendung:

e Radio: EN 300 328 und/oder EN 301 893
e EMV:EN 301 489-1,EN 301 489-17
¢ Sicherheit: EN 60950 und EN 50385 oder EN 50371

Fur den Betrieb im 5-GHz-Frequenzbereich sind
die dynamische Frequenzkanalwahl (DFS) und eine
Sendeleistungssteuerung (TPC) erforderlich.

DFS: Die Gerdte erfillen die DFS-Anforderungen wie
in ETSI EN 301 893 festgelegt. Diese Funktion ist
gemaB den Richtlinien erforderlich, um Interferenzen
mit Funkortungsdiensten (Radarstationen) zu verhindern.

TPC: Fir den Betrieb im 5-GHz-Frequenzbereich betrdgt
der maximale Leistungspegel 3 dB oder mehr unterhalb
der geltenden Grenze. TCP ist deshalb nicht erforderlich.

CE-Kennzeichnung

Die Wireless-N-, Wireless-G-, Wireless-B- und/oder
Wireless-A-Produkte von Linksys sind mit der folgenden
CE-Kennzeichnung und der Kennung der Klasse 2
versehen.

Ceo

Nationale Beschrankungen

This product may be used in all EU countries (and other
countries following the EU directive 1999/5/EC) without
any limitation except for the countries mentioned below:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans
tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-
dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti
gli altri paesi che sequono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesi menzionati di
seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen
eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden
aufgefiihrten Staaten:

In den meisten EU-Mitgliedsstaaten oder anderen
europdischen Landern wurden die 2,4- und 5-GHz-
Frequenzbereiche fir die Verwendung durch lokale
Wireless-Netzwerke (LANs) zur Verfligung gestellt. Die
Tabelle ,Ubersicht (ber die gesetzlichen Anforderungen
fir Wireless-LANs” gibt einen Uberblick tber die fiir
2,4-- und 5-GHz-Frequenzbereiche gultigen Richtlinien.

Weiter unten in diesem Dokument finden Sie eine

Wireless-G Broadband-Router

Ubersicht der Laénder, in denen zusdtzliche
Beschrankungen oder Richtlinien gelten.

Die Bestimmungen fir ein Land kdnnen sich von Zeit
zu Zeit andern. Linksys empfiehlt, dass Sie sich bei
den lokalen Behdrden Uber den aktuellen Stand der
nationalen Bestimmungen fir 2,4- und 5-GHz-Wireless-
LANs erkundigen.

Ubersicht iiber die gesetzlichen Anforderungen fiir
Wireless-LANs

n Maximaler . In Gebduden
Frequenzhereich . NURin .
(MH2) Leistungspegel Gebiuden undim
(EIRP) (mW) Freien
2400 - 2483,5 100 X
5150-5250 200
5250 - 5350" 200
5470 - 5725* 1000 X

+ Dynamische Frequenzkanalwahl und Sendeleistungssteuerung sind
in den Frequenzbereichen 5250 - 5350 MHz und 5470 - 5725 MHz
erforderlich.

In den folgenden Landern gelten zusatzliche
Beschrankungen und/oder Richtlinien, die nicht in der
Tabelle ,Ubersicht ber die gesetzlichen Anforderungen
fir Wireless-LANs" aufgefiihrt sind:

Croatia

License is required in the band 5150-5350 MHz.
Za pojas od 5150-5350 MHz potrebna je licenca.

Denmark

In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for
outdoor usage.

| Danmark ma frekvensbdndet 5150 - 5350 ogsa anvendes
udenders.

France

For 2,4 GHz, the product is allowed to be used outdoors
in the band 2454 - 2483,5 MHz with the condition of
eirp limited to 10mW (10 dBm). When operating in the
band 2400-2454 MHz, it is restricted for indoor and
outdoor use with eirp limited to 100mW (20 dBm). Check
http://www.arcep.fr/ for more details.

Pour la bande 2,4 GHz, I'équipement peut étre utilisé en
extérieur dans la bande 2 454 — 2 483,5 MHz, seulement si
la puissance PIRE ne dépasse pas 10 mW (10 dBm). Lors
du fonctionnement dans la bande 2 400 - 2 454 MHz,
l'utilisation est limitée en intérieur et en extérieur avec une
puissance PIRE de a 100 mW (20 dBm) maximum. Consultez
http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.
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Applicable Power Levels in France

Frequency Power Level
Band (MHz) (EIRP), (mW) Indoor Outdoor
2400-2454 100 (20 dBm) X X
2454-2483,5 100 (20 dBm) X
2454-2483,5 10 (10 dBm) X
Italy

This product meets the National Radio Interface and
the requirements specified in the National Frequency
Allocation Table for Italy. Unless this 2,4-GHz wireless
LAN product is operating within the boundaries of the
owner’s property, its use requires a“general authorization”.
Bands 5150-5350 MHz and 5470-5725 MHz require
general authorization if used outdoors. Please check
http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto é conforme alla specifiche di Interfaccia
Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione
delle frequenze in Italia. Se non viene installato all'interno
del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2,4
GHz richiede una “Autorizzazione Generale” Lutilizzo
all‘aperto delle bande di frequenza 5150-5350 MHz e 5470-
5725 MHz e soggetto ad autorizzazione generale. Consultare
http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Latvia

The outdoor usage of the 2,4 GHz band requires an
authorization from the Electronic Communications Office.
Please check http://www.esd.lv for more details.

24 GHz frekvecu joslas izmantosanai drpus telpam
nepiecieSama atlauja no Elektronisko sakaru direkcijas.

Vairak informdcijas: http://www.esd.lv.

Notes:

1. Although Norway, Switzerland and Liechtenstein are
not EU member states, the EU Directive 1999/5/EC has
also been implemented in those countries.

2. The regulatory limits for maximum output power are
specified in EIRP. The EIRP level of a device can be
calculated by adding the gain of the antenna used
(specified in dBi) to the output power available at the
connector (specified in dBm).

Beschrankungen hinsichtlich der
Verwendung des Produkts

Dieses Produkt wurde ausschlief3lich fiir die Verwendung
in Gebauden entwickelt. Die Verwendung im Freien
wird, sofern nicht anders angegeben, nicht empfohlen.
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2,4-GHz-Beschrankungen

Dieses Produkt wurde fir die Verwendung mit der
im Lieferumfang enthaltenen integrierten bzw.
externen (speziell fir diesen Zweck vorgesehenen)
Standardantenne entwickelt. Manche Anwendungen
setzen jedoch unter Umstdnden voraus, dass Sie die
Antenne(n) vom Produkt trennen (sofern abnehmbar)
und mit einem Verldngerungskabel getrennt vom
Gerat installieren. Fir diese Anwendungen bietet Linksys
ein  R-SMA-Verlangerungskabel (AC9SMA) und ein
R-TNC-Verldngerungskabel (AC9TNC) an. Beide Kabel
sind neun Meter lang. Der Verlust durch das Kabel
(Dampfung) liegt bei 5 dB. Zum Dampfungsausgleich
bietet Linksys auBlerdem die Hochleistungsantennen
HGA7S (mit R-SMA-Stecker) und HGA7T (mit R-TNC-
Stecker) an. Diese Antennen verfliigen Uber eine
Verstarkung von 7 dBi und dirfen nur mit dem R-SMA-
oder R-TNC-Verlangerungskabel eingesetzt werden.

Kombinationen von Verlangerungskabeln und Antennen,
durch die ein abgestrahlter Leistungspegel von mehr
als 100 mW EIRP (Effective Isotropic Radiated Power)
erreicht wird, sind unzuldssig.

Soft- und Firmware von Drittanbietern

Die Verwendung von Software oder Firmware, die nicht
von Linksys zur Verfligung gestellt oder unterstltzt
wird, kann zur Aufhebung der Produktkonformitat
mit bestehenden Richtlinien fihren.

Technische Dokumente unter
www.linksysbycisco.com/international

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um auf die
gewtinschten technischen Dokumente zuzugreifen:

1. Geben Sie http://www.linksysbycisco.com/international
in Ihren Web-Browser ein.

N

Wahlen Sie das Land bzw. die Region aus, in dem
bzw. in der Sie leben.

Klicken Sie auf die Registerkarte Produkte.

Wahlen Sie die entsprechende Produktkategorie aus.
Wahlen Sie gegebenenfalls die Produktunterkategorie aus.
Wahlen Sie das Produkt aus.

Wahlen Sie im Bereich Weitere Informationen den
gewlinschten Dokumentationstyp aus. Wenn Adobe
Acrobat auf lhrem Computer installiert ist, wird das
Dokument als PDF-Datei geoffnet.

N o v~ W

A HINWEIS: Wenn Sie Fragen zur Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften in Bezug auf dieses

Produkt haben oder die gewiinschten
Informationen nicht finden kénnen, wenden
Sie sich an die Vertriebsniederlassung vor
Ort. Weitere Informationen finden Sie unter
www.linksysbycisco.com/international.
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Benutzerinformationen fiir Konsumgiiter,
die der EU-Richtlinie 2002/96/EG iiber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE,
Waste Electric and Electronic Equipment)
unterliegen

Dieses Dokument enthdlt wichtige Informationen fir
Benutzer in Bezug auf die korrekte Entsorgung und
Wiederverwertung von Linksys Produkten. Verbraucher
sind angehalten, diesen Anweisungen bei allen
elektronischen Produkten nachzukommen, die folgendes
Symbol tragen:

English - Environmental Information for Customers in
the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment
bearing this symbol £ on the product and/or its packaging must
not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol
indicates that this product should be disposed of separately
from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via
designated collection facilities appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities,
waste disposal service, or the shop where you purchased the
product.

bbnrapckm (Bulgarian) - WHdopmauma OTHOCHO
onasBaHeTO Ha OKOJIHaTa cpefjla 3a noTpe6utenn B
EBponenckus cbio3

EBponericka gupektrea 2002/96/EC n3nckBa ypepute, Hocewm
TO31 CMMBOS & BbPXy M3AENVEeTO U/UiK OMakoBKaTa My, Ja He
Ce V3XBbpAA T C HecopTupaHu 6uToBu otnagbun. CMBOBLT
0603HavaBa, Ye n3genmeTo TpsibBa fla ce U3XBbPIA OTAENHO OT
CcMeToCbbUpaHeTo Ha 0BUKHOBEHUTE 6GUTOBM OTnagbuW. Bawa
€ OTrOBOPHOCTTA TO3M U APYruTE eNeKTPUUYECKN U eNeKTPOHHN
ypeau Aa ce V3XBbPAAT B MNPeABAPUTENHO onpepeneHn ot
ObPKaBHUTE UM OBLIMHCKIM OpraHm creumanmsmpaHm MyHKTose
3a cbbupaHe. [MPaBUIHOTO UW3XBbPMIAHE U  PELUKIMpaHe
e CMOMOrHaT [a ce MpeAoTBPATAT eBEHTYaNlHW BpefHU 3a
OKOJIHaTa CpeAa 1 3PaBeTo Ha HaceNleHMeTo NocneacTaus. 3a
no-noapo6Ha nHbopMaums OTHOCHO M3XBBbPJIAHETO Ha BalnTe
CTapu ypeau ce o6bpHeTe KbM MeCTHUTE BIACTU, Cy»K6uTe 3a
CMeToCbbUpaHe v MarasrHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiv ypeaa.
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Cestina (Czech) - Informace o ochrané zivotniho
prostiedi pro zakazniky v zemich Evropské unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zafizeni oznacené
timto symbolem £ na produktu anebo na obalu bylo likvidovano
s netfidénym komunadlnim odpadem. Tento symbol uddva,
ze dany produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného
komunadlniho odpadu. Odpovidéte za likvidaci tohoto produktu
a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vlddou nebo mistnimi
Ufady. Spravnd likvidace a recyklace pomdahd predchézet
potencidlnim negativnim dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého vybaveni si
laskavé vyzadejte od mistnich Urad(, podniku zabyvajiciho se
likvidaci komunalnich odpad( nebo obchodu, kde jste produkt
zakoupili.

Dansk (Danish) - Miljginformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kraever, at udstyr der baerer dette symbol
& pa produktet og/eller emballagen ikke ma bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt
skal bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald.
Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget
af staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse
og genvinding vil hjelpe med til at undga mulige skader for
miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale
myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du
har kebt produktet, angaende mere detaljeret information om
bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation fiir Kunden
innerhalb der Europdischen Union

Die Europaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische
Ausrlstung, die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit
diesem Symbol versehen ist £, nicht zusammen mit unsortiertem
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt von reguldrem Haushaltmull getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in lhrer Verantwortung, dieses
Gerat und andere elektrische und elektronische Gerate liber
die dafiir zustdndigen und von der Regierung oder ortlichen
Behdrden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen.
Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fiir Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur
Entsorgung lhrer Altgerdte bendtigen, wenden Sie sich bitte an
die oOrtlichen Behdrden oder stadtischen Entsorgungsdienste
oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon
Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt on
seadmeid, millel on tootel v6i pakendil kdesolev stimbol %,
keelatud kérvaldada koos sorteerimata olmejddatmetega. See
siimbol nditab, et toode tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejadtmevoogudest. Olete kohustatud kérvaldama kdesoleva
ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi voi kohalike
ametiasutuste poolt ette nahtud kogumispunktide kaudu.
Seadmete korrektne korvaldamine ja ringlussevott aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajdrgi keskkonnale ning inimeste
tervisele. Vanade seadmete korvaldamise kohta tdapsema
informatsiooni saamiseks votke palun (hendust kohalike
ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega, kust te
toote ostsite.

Espaiiol (Spanish) - Informacion medioambiental para
clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que
lleven este simbolo £ en el propio aparato y/o en su embalaje
no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no
seleccionados. El simbolo indica que el producto en cuestiéon
debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
vistas a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y
cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrénicos a través de
los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobiernoy
lasautoridadeslocales. Aldesecharyreciclar correctamente estos
aparatos estara contribuyendo a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales,
al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su zona o
pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

EM\nvika (Greek) - Zvoixeia mepiBallovTiKig
npootaciag yia meAdtreg &viog TG Evpwmaikng
‘Evwong

TOpewva pe Tnv Kovotikr) O8nyia 2002/96/EC, o e€omAicpdg Tou
@€pel autd To cLPPBONO £ oTo TPOoidV /KAl T GUOKELAGIA TOU
Sev mpémel va amoppintetal padi pe ta pn Slaxwplopéva aoTiKA
anoppippata. To ocupBoro umodeikvuel Tt Auto To TIPOoIdY Ba
TIPETEL VO ATTOPPINITETAL EEXWPIOTA amd Tta ouvidn OIKIaKA
anoppipparta. Eiote umeuBuvoc yia tv amdéppiyn Tou TapovTog
Kal AAOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAICHOU UECW TWV
KOOOPIoOPEVWY EYKATAOTACEWV OUYKEVTPWONG ATTOPPIUUATWY,
ol omoieg opifovtal amd To KPATOG 1 TIC APUOSIES TOTTIKEG APXEG.
H owot anmdpppn kat avakUKAWoN GUUPBANEL TNV TPOANYN
€VOEXOUEVWV OPVNTIKWV EMMTWOEWV 0TO TIEPIBANOV Kal TNV
uyeia. Na meploodTeEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ATOPPIPN
Tou TaAaloV 060G EEOTAIGHOU, ETTIKOIVWVIOTE UE TIG TOTIKEC OPXEG,
TIG UTTNPECIEC ATTOKOUISNG ATTOPPIUUATWY 1) TO KATACTNUA and
TO OTI0{0 AyopPAoaTE TO TIPOIOV.
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Francais (French) - Informations environnementales
pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que l'équipement
sur lequel est apposé ce symbole & sur le produit et/ou son
emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageres. Ce
symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre
responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués
par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. Lélimination et le recyclage en bonne et due forme
ont pour but de lutter contre I'impact néfaste potentiel de ce
type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour
plus d'informations sur le mode d‘élimination de votre ancien
équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ou vous
avez acheté le produit.

Italiano (Italian) - Informazioni relative all’ambiente
per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo Z sul prodotto e/o
sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani
non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E
responsabilita del proprietario smaltire sia questi prodotti sia
le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante
le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli
enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio
aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative
per 'ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere
informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie
apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il
negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

LatvieSu valoda (Latvian) - Ekologiska informacija
klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota
zZime & uz pasda izstradajuma vai uz ta iesainojuma, nedrikst
izmest nesdkirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem
(tiem, ko rada vietéji iedzivotaji un uznémumi). Si Zime nozimé
to, ka $i ierice ir jaizmet atkritumos ta, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir 3o
un citas elektriskas un elektroniskas ierices izmest atkritumos,
izmantojot ipasus atkritumu savak3anas veidus un lidzek|us, ko
nodrosina valsts un pasvaldibu iestades. Ja izme3Sana atkritumos
un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas iespé&jamais
kaitéjums dabai un cilveku veselibai. Sikakas zinas par
novecojusa aprikojuma izmeSanu atkritumos jas varat sanemt
vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ar veikala,
kur iegadajaties 3o izstradajumu.
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Lietuvskai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija,
skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jrangos, kuri ir &
kurios pakuoté yra pazyméta Siuo simboliu (jveskite simbolj),
negalima $alinti kartu su nerGSiuotomis komunalinémis
atliekomis. Sis simbolis rodo, kad gaminj reikia 3alinti atskirai
nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad
Si ir kita elektros ar elektroniné jranga buty $alinama per tam
tikras nacionalinés ar vietinés valdzios nustatytas atlieky rinkimo
sistemas. Tinkamai 3alinant ir perdirbant atliekas, bus iSvengta
galimos zalos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Daugiau informacijos
apie jasy senos jrangos 3alinima gali pateikti vietinés valdzZios
institucijos, atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuveés, kuriose
isigijote ta gaminj.

Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti
fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih is-
simbolu & fuq il-prodott u/jew fuq I-ippakkjar ma jistax jintrema
ma’ skart municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu jindika
li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn ma’ |-
iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi
dan it-taghmir u kull taghmir iehor ta’ |-elettriku u elettroniku
permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir appuntati apposta mill-gvern jew
mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-riciklagg jghin
jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u
ghas-sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata
dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta' l-iskart, jew
il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Kérnyezetvédelmi informacié az
eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu eurdpai uniods irdnyelv megkivanja, hogy
azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagoldsan
azalabbi cimke £ megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi
hulladékkal egyutt kidobni. A cimke azt jeldli, hogy az adott
termék kidobasakor a szokvanyos héaztartasi hulladékelszallitasi
rendszerektdl elkiilénitett eljarast kell alkalmazni. Az On
feleldssége, hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus
berendezéseit a kormanyzati vagy a helyi hatésdgok altal
kijelolt gyujtoredszereken keresztll szdmolja fel. A megfeleld
hulladékfeldolgozas segit a kdrnyezetre és az emberi egészségre
potencidlisan artalmas negativ hatdsok megeldzésében. Ha
elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi részletes
informacidra van sziiksége, kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
hatésdgokkal, a hulladékfeldolgozési szolgélattal, vagy azzal
Gzlettel, ahol a terméket vésarolta.
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Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klanten
in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die
is voorzien van dit symbool & op het product of de verpakking,
niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk
afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden
ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging
vandeze enandereelektrische en elektronische apparatuurviade
daarvoor door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen
inzamelingskanalen. De juiste vernietiging en recycling van
deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met
de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljginformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med felgende symbol
& avbildet pa produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette
produktet skal handteres atskilt fra ordinzer avfallsinnsamling
for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar & kvitte deg med
dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene
bestemmer. Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil
veere med pad a forhindre mulige negative konsekvenser for
miljo og helse. For naermere informasjon om handtering av
det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen,
en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjopte
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientéow w Unii
Europejskiej o przepisach dotyczacych ochrony
Srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet
oznaczony symbolem & znajdujgcym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze produkt
nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyklymi odpadami z
gospodarstw domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek
wyrzucania tego i innych urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych w punktach odbioruwyznaczonych przezwtadze
krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposéb
i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu
uzyskania szczegotowych informacji o usuwaniu starego sprzetu,
prosimy zwréci¢ sie do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania
miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.
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Anhang D

Zulassungsinformationen

Portugués (Portuguese) - Informacao ambiental para
clientes da Unido Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento
que exibe este simbolo £ no produto e/ou na sua embalagem
nao seja eliminado junto com os residuos municipais nao
separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares.
E da sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro
equipamento eléctrico e electrénico através das instalacoes
de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou
locais. A eliminacdo e reciclagem correctas ajudardo a prevenir
as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para obter informa¢ées mais detalhadas sobre a
forma de eliminar o seu equipamento antigo, contacte as
autoridades locais, os servicos de eliminacao de residuos ou o
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

Roméana (Romanian) - Informatii de mediu pentru
clientii din Uniunea Europeana

Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamentele care
prezinta acest simbol & pe produs si/sau pe ambalajul acestuia sa
nu fie casate impreund cu gunoiul menajer municipal. Simbolul
indica faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de
gunoiul menajer obisnuit. Este responsabilitatea dvs. sa casati
acest produs si alte echipamente electrice si electronice prin
intermediul unitatilor de colectare special desemnate de guvern
sau de autoritdtile locale. Casarea si reciclarea corecte vor ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanatatii
mediului si a oamenilor. Pentru mai multe informatii detaliate
cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

Slovencina (Slovak) - Informacie o ochrane Zivotného
prostredia pre zakaznikov v Europskej tnii

Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto
symbolom & na produkte a/alebo jeho baleni nesmie byt
likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Symbol znamend, ze produkt by sa mal likvidovat oddelene
od bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou
likvidovat toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia
prostrednictvom Specializovanych zbernych zariadeni uréenych
vlddou alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia
pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie ludi. Ak mate zdujem o podrobnejsie
informacie o likvidacii starého zariadenia, obratte sa, prosim, na
miestne organy, organizacie zaoberajuce sa likvidaciou odpadov
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.
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Slovenscina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke
v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/96/ES prepoveduje odlaganje opreme s
tem simbolom £ - na izdelku in/ali na embalazi z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Ta simbol opozarja, da je treba izdelek
zavredi loceno od preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa
odgovornost je, da to in preostalo elektricno in elektronsko
opremo oddate na posebna zbiralis¢a, ki jih dolo¢ijo drzavne
ustanove ali lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem in
recikliranjem boste preprecili morebitne Skodljive vplive na
okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju stare
opreme, se obrnite na lokalne oblasti, odlagalis¢e odpadkov ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ymparistoa koskevia tietoja EU-
alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttda, etta jos laitteistossa on tama
symboli £ itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa
ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Symboli merkitsee sitd, ettd tdma tuote on havitettava erilldan
tavallisesta kotitalousjdtteesta. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet
viemdlld tuote tai tuotteet viranomaisten madradmadan
kerdyspisteeseen. Laitteiston oikea havittdminen estaa
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympadristoon ja ihmisten
terveyteen. Lisdtietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta
saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita
myymaldstd, josta ostit tuotteen.

Svenska (Swedish) - Miljéinformation for kunder i
Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med
denna symbol E pa produkten och/eller férpackningen inte far
kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna
produktborkastas efterattdenavskiljtsfranvanligt hushallsavfall.
Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda
av regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och
atervinning skyddar mot eventuella negativa konsekvenser
for miljon och personhélsa. Fér mer detaljerad information om
kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte
produkten.

,‘\ WEB: Weitere Informationen finden Sie unter
- www.linksysbycisco.com.
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Software-Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Anhang E: Software-
Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung

Cisco Produkte

Dieses Produkt von Cisco Systems, Inc. oder der
Tochtergesellschaft, die die Software anstelle von Cisco
Systems, Inc.  (,Cisco”) lizenziert, enthdlt Software
(einschlieBlich Firmware) von Cisco und Zulieferern von
Cisco und mdglicherweise auch Software der Open-Source-
Community.

Jede Software von Cisco und seinen Zulieferern wird unter
der in Anhang 1 aufgefiihrten Cisco Software-Lizenzvereinbarung
lizenziert. Bei der Installation der Software werden Sie u. U.
dazu aufgefordert, die Cisco Software-Lizenzvereinbarung
zu lesen und zu bestdtigen. Anhang 2 enthdlt Details zu
separaten Bestimmungen und Funktionen fir Network
Magic, ein Cisco Softwareprodukt.

Jede Software der Open-Source-Community wird unter den
spezifischen Lizenzbedingungen fiir diese Software, die Sie
auf www.linksysbycisco.com/gpl oder in Anhang 3 finden,
lizenziert. Durch die Verwendung der Software bestatigen
Sie, dass Sie die Lizenzbedingungen gelesen haben und
diese als rechtsverbindlich anerkennen. Wenn Sie gemaR
diesen spezifischen Lizenzbedingungen zum Erhalt des
Quellcodes solcher Software berechtigt sind, wird Ihnen
dieser auf Anfrage flir einen Zeitraum von mindestens drei
Jahren ab Erwerb des Produkts bei Cisco gegen Gebihr zur
Verfligung gestellt; alternativ konnen Sie den Quellcode
unter www.linksysbycisco.com/gpl herunterladen. Die genauen
Lizenzbedingungen und weitere Informationen zu Open-
Source-Software in Cisco Produkten finden Sie auf der Cisco
Website unter www.linksysbycisco.com/gpl/ oder, soweit
zutreffend, in Anhang 3. Wenn Sie eine Kopie des in dieser
Software verwendeten GPL-Quellcodes oder eines bestimmten
anderen Open-Source-Codes auf einer CD winschen,
sendet Cisco lhnen auf Anfrage eine CD mit diesem Code
fiir 9,99 USS zuziiglich Versandkosten zu.

DIESE SOFTWARE-ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG IST
EINE RECHTLICH BINDENDE VEREINBARUNG ZWISCHEN
IHNEN UND CISCO. LESEN SIE SIE VOR DER INSTALLATION
UND VERWENDUNG DER SOFTWARE AUFMERKSAM DURCH.
SIE STELLT EINE LIZENZ ZUR VERWENDUNG DER SOFTWARE
BEREIT UND ENTHALT GEWAHRLEISTUNGSINFORMATIONEN
SOWIE HAFTUNGSAUSSCHLUSSE. DURCH KLICKEN AUF NEXT
(WEITER), HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN ODER VERWENDEN
DER SOFTWARE BZW. DURCH VERWENDEN DES DIE SOFTWARE
ENTHALTENDEN PRODUKTS BESTATIGEN SIE, DASS SIE
DIE SOFTWARE ANNEHMEN UND DIESER VEREINBARUNG
ZUSTIMMEN. WENN SIE NICHT SAMTLICHEN BEDINGUNGEN
ZUSTIMMEN, KLICKEN SIE NICHT AUF NEXT (WEITER). IN DIESEM
FALL DURFEN SIE DIE SOFTWARE NICHT HERUNTERLADEN,
INSTALLIEREN ODER VERWENDEN. SIE KONNEN UNBENUTZTE
SOFTWARE (ODER DAS UNBENUTZTE PRODUKT, FALLS DIE
SOFTWARE ALS TEIL EINES ANDEREN PRODUKTS GELIEFERT
WIRD) GEMASS DEN RUCKGABEBESTIMMUNGEN  DES
ANBIETERS, VON DEM SIE EIN SOLCHES PRODUKT ODER
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SOLCHE SOFTWARE GEKAUFT HABEN, BIS ZU 30 TAGE NACH
DEM KAUF GEGEN RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES
ZURUCKGEBEN.

FALLS SIE SICH ZUM ERWERB EINER ABONNEMENTLIZENZ
ENTSCHIEDEN HABEN, WIE AUS IHRER BESTELLUNG
HERVORGEHT, ERKLAREN SIE SICH AUSSERDEM, SOFERN
ZUTREFFEND, MIT DEN ,SERVICEBEDINGUNGEN” LAUT
ANHANG 2 EINVERSTANDEN.

Software-Lizenzen

Die Softwarelizenzen fiir Software von Cisco sind auf
der Cisco Website unter www.linksysbycisco.com bzw.
www.linksysbycisco.com/gpl/ erhiltlich. Der Einfachheit
halber enthalten die unten aufgefiihrten Anhdnge eine
Kopie der Cisco Software-Lizenzvereinbarung sowie der
wichtigsten  Open-Source-Code-Lizenzen, die Cisco fir
seine Produkte verwendet.

Anhang 1
Cisco Software-Lizenzvereinbarung

Lizenz. Vorbehaltlich der Bedingungen dieser Vereinbarung
gewdhrt Cisco dem urspriinglichen Endbenutzer, der
die Software erwirbt, eine nicht exklusive Lizenz (i) zur
ausschlief3lichen Verwendung der Software als integrierte
Software in einem solchen Produkt, als eigenstdndige
Anwendung oder (sofern durch die jeweilige Dokumentation
dazu berechtigt) fiir die Kommunikation mit einem solchen
Produkt, jeweils nach eigenem Ermessen von Cisco,
(i) falls die Software separat von anderen Cisco Produkten
erworben wird, zur Installation der Software auf PCs in
einem einzigen Haushalt oder Unternehmen, wobei die
von |hnen erworbene Hochstanzahl von  Lizenzen
einzuhalten ist, und (iii) zur Anfertigung einer Kopie der
Software in maschinenlesbarer Form sowie einer Kopie
der Dokumentation ausschlieBlich zu Sicherungszwecken.
Diese Lizenz darf nicht unterlizenziert werden und ist nur
auf eine Person oder Institution Ubertragbar, an die Sie die
Eigentumsrechte des gesamten Cisco Produkts, das die
Software bzw. das vollstandige Softwareprodukt enthalt,
Ubertragen, vorausgesetzt, dass Sie alle Rechte im Rahmen
dieser Vereinbarung auf Dauer (Ubertragen und keine
vollstandigen Kopien oder Teilkopien der Software behalten
und der Empfanger den Bedingungen dieser Lizenzvereinbarung
zustimmt.

Die ,Software” umfasst und diese Lizenzvereinbarung ist
anwendbar auf (a) die Software von Cisco oder seinen
Zulieferern, die separat erworben bzw. in oder mit dem
jeweiligen Produkt von Cisco geliefert wird, und (b) alle
Upgrades, Aktualisierungen, Patches oder verdanderten
Versionen (,Aktualisierungen”) bzw. Sicherungskopien der
Software, die lhnen von Cisco oder einem autorisierten
Handler (kostenlos oder gegen eine Gebihr) geliefert
werden, vorausgesetzt, dass Sie bereits Uber eine gultige
Lizenz fir die urspringliche Software verfigen und die
entsprechende Gebiuhr fiir die Aktualisierung entrichtet haben.

Unter den Begriff ,Dokumentation” fallen die gesamte
Dokumentation und alle zugehoérigen Materialien, die Cisco
lhnen gemaR dieser Vereinbarung bereitstellt.
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Lizenzbeschrdnkungen. Sofern in dieser Vereinbarung
nichts Gegenteiliges festgelegt ist, diirfen Sie (i) keine Kopien
der Software bzw. der dazugehdrigen Dokumentation
anfertigen oder die Software bzw. Dokumentation nicht
von einem Computer auf einen anderen oder Uber ein
Netzwerk Ubertragen; (i) die Software bzw. die dazugehérige
Dokumentation nicht &ndern, kombinieren, bearbeiten,
adaptieren, entschlisseln oder ({bersetzen und sie nicht
dekompilieren, zuriickentwickeln, disassemblieren oder auf
sonstige Weise auf eine vom Menschen wahrnehmbare Form
reduzieren (auBer im Rahmen der ausdriicklichen gesetzlichen
Bestimmungen ungeachtet dieser Regelung); (iii) die Software
bzw. dazugehdrige Dokumentation nicht gemeinsam nutzen,
verkaufen, vermieten, verleihen oder weiter lizenzieren; (iv) die
Software nicht modifizieren oder abgeleitete Werke erstellen,
die auf der Software basieren; (v) wenn Sie eine Sicherungskopie
der Software und Dokumentation erstellen, miissen Sie alle
Urheberrechtshinweise und sonstigen eigentumsrechtlichen
Vermerke auf der Original-Software und -Dokumentation
reproduzieren; (vi) die Software nicht fir die Verwaltung eines
Geschéftsnetzwerkes mit mehr als acht Computern verwenden;
(vii) die Software nicht unter irgendwelchen Umstanden fir
eine Wettbewerbsbeurteilung verwenden, u. a. auch nicht
fur die Entwicklung von Wettbewerbsprogrammen; (ix) im
nach geltenden Recht zuldssigen Umfang die Software nicht
abtreten, unterlizenzieren oder auf sonstige Weise
Ubertragen, wenn der mogliche Abtretungsempfanger,
Unterlizenzempfanger oder Ubertragungsempfinger den
in dieser Vereinbarung enthaltenen Bedingungen nicht
zustimmt.

Die Software und Dokumentation enthalten Geschaftsgeheimnisse
und/oder urheberrechtlich geschiitzte Materialien von Cisco
oder seinen Zulieferern. Sie dirfen solche Geschaftsgeheimnisse
oder urheberrechtlich geschiitzten Materialien in keiner
Form einem Dritten gegeniber offen legen oder zur
Verfligung stellen.

Wenn Sie gegen diese Vereinbarung verstoBen, wird die
lhnen gewdhrte Lizenz automatisch beendet. Sie missen
dann sofort (i) die Verwendung des Cisco Produkts einstellen,
in das die Software integriert ist, oder (ii) die Software
deinstallieren und alle Kopien der Software und Dokumentation
zerstoéren, wenn die Software separat erworben wurde.
Alle Ubrigen Rechte beider Parteien sowie alle anderen
Bestimmungen dieser Vereinbarung bestehen nach dem
Erl6schen der Lizenz fort.

Eigentiimer. Die Software und Dokumentation werden unter
Lizenz zur Verfigung gestellt und nicht von Cisco und den
in Anhang 3 genannten relevanten Dritten an Sie verkauft.
Cisco und seine Lizenzgeber behalten sich alle Rechte,
Rechtsanspriiche und Nutzungsrechte, einschlieBlich der
Urheber- und geistigen Eigentumsrechte, im Zusammenhang
mit der Software und Dokumentation sowie aller ihrer
Kopien und Teile vor. Alle lhnen nicht im Rahmen dieser
Vereinbarung ausdriicklich gewahrten Rechte bleiben Cisco
und seinen Lizenzgebern vorbehalten. Die Verwendung eines
von einer anderen juristischen Person als Cisco bereitgestellten
Softwareprodukts, das gegebenenfalls von Cisco empfohlen
wurde, unterliegt der Endbenutzer-Lizenzvereinbarung des
betreffenden Softwareprodukts.

Drittanbieterdienste, Links und Werbung. Cisco bietet
in der Software mdglicherweise Links zu Websites oder
Softwareprodukten von Dritten an. Zusdtzlich werden mit der
Software mdglicherweise Drittanbieterdienste angeboten,
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die den Bedingungen des Anbieters dieses Dienstes
unterliegen. Cisco schlieBt im Hinblick auf die Qualitét,
Eignung, Funktionalitdt oder GesetzmédBigkeit von Sites oder
Produkten, zu denen eventuell Links bereitgestellt werden,
oder Drittanbieterdiensten jegliche Zusicherungen aus, und
Sie verzichten hiermit auf jegliche Anspriiche, die Sie im
Zusammenhang mit derartigen Sites, Softwareprodukten
oder Diensten Dritter gegeniiber Cisco erheben kdnnten. lhre
Korrespondenz oder Geschéftsbeziehungen mit Drittanbietern
bzw. die Teilnahme an deren Werbeaktionen, auf die Sie
Uber die Software sto3en, sowie alle anderen Bedingungen,
Gewabhrleistungen oder Zusicherungen im Zusammenhang mit
solchen Geschéftsbeziehungen beschréanken sich allein auf Sie
und diese Drittanbieter. Sie erklaren sich damit einverstanden,
dass Cisco keinerlei Haftung fiir etwaige Verluste oder Schaden
jeglicher Art infolge solcher Geschéftsbeziehungen oder der
Prasenz solcher Drittanbieterlinks, -produkte oder -dienste in
Cisco Software Ubernimmt und dass Cisco die angebotenen
Dienste oder Links jederzeit entfernen oder andern kann.

Datenerfassung und -verarbeitung. Sie stimmen zu, dass
Cisco und/oder dessen Tochterunternehmen von Zeit zu
Zeit Daten zu lhrem Produkt und/oder der Software von
Cisco und/oder Ihrer Verwendung derselben erfassen und
verarbeiten darf, (i) sodass Cisco lhnen Aktualisierungen
anbieten kann; (i) um Support und Hilfeleistungen fir Ihr
Produkt und/oder lhre Software zur Verfligung zu stellen;
(iii) um sicherzustellen, dass |hr Produkt und/oder die
Software von Cisco mit den Bestimmungen dieser Vereinbarung
konform sind; (iv) damit Cisco seine Technologieprodukte
und -dienste fir Sie und andere Kunden von Cisco optimieren
kann; (v) um Berichte Uber den Status des Netzwerks zu
liefern, u. a. Uber Netzwerkverkehr und Anwendungsbenutzung;
(vi) damit Cisco alle Bestimmungen etwaiger Vereinbarungen
mit Drittanbietern in Bezug auf lhr Produkt und/oder die
Software von Linksys einhalten kann; und/oder (vii) damit
Cisco alle geltenden Gesetze und/oder Vorschriften oder die
Anforderungen aller Aufsichts- und Regierungsbehdrden
erfillen kann. Cisco und/oder seine Tochterunternehmen
dirfen diese Daten erfassen und verarbeiten, missen aber
gewahrleisten, dass dadurch keine Riickschliisse auf lhre Identitdt
gezogen werden koénnen. Sie erkldren sich einverstanden,
dass Cisco keine Verantwortung oder Haftung flr das Loschen
oder das Versaumnis der Sicherung von Daten oder anderen
Informationen lbernimmt, die mit |hrem Cisco Produkt,
der Software oder zugehdrigen Diensten in Zusammenhang
stehen.

Einige Softwareprogramme bieten eine Berichtsfunktion,
mit der Sie die Aktivitdten von Heim- oder Geschaftscomputern,
auf denen die Software ausgefiihrt wird, Gberwachen kénnen.
Sie missen diese Funktion aktivieren, wenn Sie Berichte
erhalten méchten. Wenn Sie die Berichtsfunktion aktivieren,
erklaren Sie sich mit Folgendem einverstanden: (a) Die
Software verfolgt und Uberwacht zu Hause oder im Biiro die
folgenden Komponenten und Aktivitdten: Netzwerkverkehr
(z. B. Megabyte pro Stunde), Verwendung von Anwendungen
(wahrend der Arbeit mit dem Computer wird nachvollzogen,
welche Fenster wie lange im Vordergrund stehen) und
Internetnutzung. (b) Bei allen Computern, bei denen die
Berichtsfunktion aktiviert ist, werden die obigen Daten in
regelméafligen Abstdnden an Server bei Cisco und/oder an
einen Dritten Ubertragen, wédhrend der Computer online
ist. Diese Daten werden der E-Mail-Adresse, die Sie bei
der Aktivierung der Berichtsfunktion angegeben haben,
zugeordnet und zusammen mit dieser Adresse gespeichert.
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Sie werden in Berichtsform zusammengefasst und an die
angegebene E-Mail-Adresse lbermittelt. © Jeder Computer
im Netzwerk, auf dem die Software ausgefiihrt wird, kann
jeden anderen Computer (im gleichen primdren Netzwerk)
aktivieren, damit er bei der Berichterstellung beriicksichtigt
wird. Bei Aktivierung eines Computers wird auf diesem
Computer der Hinweis angezeigt, dass er Uberwacht wird.
Solange dieser Computer aktiviert ist, wird sein Benutzer jedes
Mal, wenn die Software gestartet wird, darauf hingewiesen,
dass er von der Berichtsfunktion Uberwacht wird. Jeder
Computer im Netzwerk, auf dem die Software installiert ist,
kann die Berichtsfunktion fiir andere Computer aktivieren
oder deaktivieren.

Dartiber hinaus erfasst und speichert Cisco u. U. detaillierte
Informationen Uber lhre Netzwerkkonfiguration und -nutzung,
um lhnen technische Unterstlitzung leisten zu kdénnen.
Diese Informationen werden lhnen nur dann zugeordnet,
wenn Sie dem Supportmitarbeiter, der Sie bei einem Problem
unterstiitzt, eine eindeutige ID-Nummer mitteilen. Die
eindeutige ID wird bei der Installation auf dem Computer
nach dem Zufallsprinzip generiert und unterliegt vollstandig
Ihrer Kontrolle.

Mit der Verwendung des Produkts und/oder der Software
von Cisco erteilen Sie Cisco und/oder seinen Tochterunternehmen
die Genehmigung zur Erfassung und Nutzung dieser
Daten; Kunden aus dem Européaischen Wirtschaftsraum
(EWR) stimmen zu, dass diese Informationen an Stellen
auBlerhalb des EWR weitergegeben werden dirfen. Die
Erfassung und Verwendung aller mit dem Produkt und/oder
der Software von Cisco erhobenen Daten erfolgt gemal
unseren Datenschutzrichtlinien, die unter ,Datenschutzerklarung”
eingesehen werden kénnen. Mit lhrer Entscheidung fir
die Verwendung des Produkts und/oder der Software von
Cisco signalisieren Sie Ihr Einverstandnis mit den Bestimmungen
der Datenschutzerklarung von Cisco. Bitte lesen Sie die
Datenschutzerklarung aufmerksam durch, und prifen Sie
auf der oben angegebenen Website, ob eine aktuellere
Erkldrung vorliegt.

Softwareaktualisierungen usw. Wenn die  Software
Aktualisierungen zuldsst, konnen Sie jederzeit entscheiden,
ob Sie diese entweder automatisch oder manuell erhalten
mochten. Wenn Sie sich fiir manuelle Aktualisierungen
entschieden haben oder gar keine Aktualisierungen sowie
Aktualisierungsnachrichten  erhalten  mdchten, ist  |hr
Produkt und/oder die Software von Cisco ggf. nicht mehr
vor Sicherheitsbedrohungen geschiitzt und/oder einige
Funktionen lhres Produkts und/oder der Software stehen
eventuell nicht mehr zur Verfigung. In einigen Féllen nimmt Cisco
automatische Aktualisierungen vor, um Gesetzesdnderungen
zu entsprechen, rechtliche oder sicherheitstechnische
Bestimmungen sowie behdrdliche Vorgaben zu erfiillen
oder um die Bedingungen von Vereinbarungen mit Dritten
in Bezug auf das Produkt und/oder die Software einzuhalten.
Sie werden (Uber alle lhnen zur Verfligung gestellten
Aktualisierungen  informiert. Die Bedingungen dieser
Lizenzvereinbarung gelten fiir alle  Aktualisierungen,
es sei denn, die Aktualisierung ist mit einer separaten
Lizenz ausgestattet. In diesem Falle gelten die Bedingungen
dieser Lizenz.

Anderungen der Browser-Einstellungen und Fehlerverarbeitung.
Durch das Installieren der Software erkennen Sie an und
erklaren sich damit einverstanden, dass die Software
bestimmte Einstellungen in der Software lhres Internet-
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Browsers dandern kann, einschlief3lich der Werkseinstellungen
fir Suchanbieter und Quelle von DNS-Fehlerseiten, und
fehlerhafte URLs an eine von Cisco gehostete Landing-
Page weiterleiten kann. Sie konnen sich gegen diese
Einstellungen aussprechen, indem Sie sie wéahrend des
Installationsprozesses nicht akzeptieren, oder indem Sie
wahrend der Fehlerbearbeitung eine Anderung Ilhrer
Software-Einstellungen  anfordern. Das Installieren der
Software und die Anderung der Software-Einstellungen
kdnnen gegen von lhnen eingegangene Lizenzvereinbarungen
mit anderen Anbietern, z. B. lhrem Internetdienstanbieter,
verstoBen. Fehleranfragen, die verleumderisch, beleidigend
oder diffamierend sind oder die gegen geistige Eigentumsrechte
Dritter verstoBen, werden ggf. von Cisco oder seinen
Zulieferern nicht bearbeitet.

Laufzeit und Beendigung. Sie konnen diese Lizenz
jederzeit beenden, indem Sie alle Kopien der Software und
Dokumentation vernichten. Ihre Rechte im Rahmen dieser
Lizenz werden automatisch und ohne Ankiindigung durch Cisco
beendet, wenn Sie gegen eine Vertragsbestimmung verstof3en.

Eingeschrdnkte Gewdhrleistung. Zudem sichert Cisco Ihnen
zu, dass jeder beliebige Datentrdger, auf dem die Software
u. U. bereitgestellt wird, bei normaler Verwendung keine
Material- oder  Verarbeitungsfehler aufweist. Die
Gewidbhrleistungsfrist beginnt mit dem Kaufdatum und
endet nach neunzig (90) Tagen. Im Rahmen dieser
Gewahrleistung beschrénken sich lhre Rechtsmittel und der
Haftungsumfang von Cisco gemal3 dieser eingeschrankten
Gewahrleistung wie folgt: Cisco kann nach eigener Wabhl
(@) den Softwaretrdger ersetzen oder (b) lhnen den Kaufpreis
des Softwaretrdger erstatten.

MIT AUSNAHME DER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
FUR DATENTRAGER WIE OBEN BESCHRIEBEN UND IN DEM NACH
GELTENDEM RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN RAHMEN WIRD JEDE
SOFTWARE VON CISCO OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE
IRGENDEINE GEWAHRLEISTUNG ZUR VERFUGUNG GESTELLT.
Ohne Einschrankung der obigen Ausfihrungen gewahrleistet
Cisco keinen dauerhaften oder fehlerfreien Betrieb des Produkts,
der Dienste oder der Software. Darliber hinaus kann Cisco
angesichts der standigen Weiterentwicklung der Methoden
zum unerlaubten Zugriff und Angriff auf Netzwerke nicht
gewabhrleisten, dass das Produkt, die Software, Dienste oder
jegliches Gerat, System oder Netzwerk, in dem das Produkt
oder die Software eingesetzt wird, keinerlei Schwachstellen
fir unbefugte Zugriffe oder Angriffe aufweist. Dieses Produkt
enthdlt moglicherweise Software von Drittanbietern oder
wird in Kombination mit Software oder Serviceangeboten
von Drittanbietern ausgeliefert. Diese eingeschrankte
Gewahrleistung bezieht sich nicht auf diese Software oder
Serviceangebote von Drittanbietern. Diese eingeschrdnkte
Gewabhrleistung beinhaltet nicht die dauerhafte Verfligbarkeit
des Dienstes eines Drittanbieters, der eventuell fir die
Verwendung oder den Betrieb dieses Produkts bendétigt wird.

SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT, SIND ALLE
KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN
DER  MARKTGANGIGKEIT, HANDELSUBLICHEN  QUALITAT,
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER UND EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUF DIE DAUER DER
GEWAHRLEISTUNGSFRIST BESCHRANKT. JEGLICHE WEITEREN
BEDINGUNGEN, ZUSICHERUNGEN UND GEWAHRLEISTUNGEN
SOWOHL AUSDRUCKLICHER ALS AUCH KONKLUDENTER
ART WERDEN AUSGESCHLOSSEN. Einige Gerichtsbarkeiten
gestatten keine  Beschrankungen hinsichtlich der
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Glltigkeitsdauer einer stillschweigenden Gewahrleistung;
die oben genannte Beschrankung findet daher unter
Umstanden auf Sie keine Anwendung. Diese eingeschrankte
Gewahrleistung  sichert lhnen  bestimmte  gesetzlich
verankerte Rechte zu. Darliber hinaus stehen lhnen je
nach Gerichtsbarkeit unter Umstéanden weitere Rechte zu.

Haftungsausschluss. SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT,
SCHLIESST CISCO  JEGLICHE HAFTUNG FUR VERLOREN
GEGANGENE DATEN, EINKOMMENS- BZW. GEWINNEINBUSSEN
ODER SONSTIGE SCHADEN BESONDERER, INDIREKTER,
MITTELBARER, ZUFALLIGER ODER BESTRAFENDER ART
AUS, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG BZW. DER
NICHTVERWENDBARKEIT DES PRODUKTS, DER SOFTWARE
ODER JEGLICHEN IM ZUSAMMENHANG MIT DEM PRODUKT
ODER DER SOFTWARE ANGEBOTENEN DIENSTES ERGEBEN
ODER MIT DIESER ZUSAMMENHANGEN, UNABHANGIG
VON DER HAFTUNGSTHEORIE (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
AUCH WENN CISCO UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN INFORMIERT WURDE. SOWEIT NICHT GESETZLICH
UNTERSAGT, IST DIE HAFTUNG VON CISCO STETS AUF DEN
FUR DAS PRODUKT BEZAHLTEN BETRAG BESCHRANKT.
WENN SIE IN DER EUROPAISCHEN UNION LEBEN, WERDEN
UNTER ,BESONDEREN, INDIREKTEN ODER FOLGESCHADEN
BZW. SCHADEN ZUFALLIGER ODER BESTRAFENDER ART”
VERLUSTE VERSTANDEN, DIE (i) DURCH BEIDE PARTEIEN
NICHT VORHERSEHBAR WAREN, UND/ODER (ii) DIE IHNEN,
ABER NICHT UNS BEKANNT WAREN, UND/ODER (iii) DIE
DURCH BEIDE PARTEIEN VORHERSEHBAR WAREN, ABER
DURCH SIE VERHINDERT HATTEN WERDEN KONNEN, Z. B.
(JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT) VERLUSTE, DIE
DURCH VIREN, TROJANER ODER SONSTIGE SCHADLICHE
PROGRAMME  VERURSACHT WURDEN, ODER VERLUST
ODER BESCHADIGUNG IHRER DATEN. Die oben genannten
Beschrankungen kommen auch dann zur Anwendung, wenn
eine in dieser eingeschrankten Gewadhrleistung aufgefiihrte
Gewahrleistung oder Zusicherung ihren wesentlichen Zweck
verfehlt.

Technischer Support. Diese eingeschrdnkte Gewahrleistung
ist weder ein Dienstleistungs- noch ein Supportvertrag.
Aktuelle  Informationen zum  Leistungsumfang sowie
Richtlinien (inklusive Preise der Supportdienstleistungen)
des technischen Supports von Cisco finden Sie unter
www.linksysbycisco.com/support.

Export. Software, einschlief8lich technischer Daten, kann
den Ausfuhrbeschrankungen und Exportvorschriften der
USA und/oder den Export- oder Importvorschriften anderer
Lander unterliegen. Sie erklaren sich damit einverstanden,
sich an diese Gesetze und Vorschriften zu halten.

US- Regierungsmitarbeiter. Die Software und Dokumentation
sind entsprechend 48 CFR § 2.101 und 48 CFR § 12212
kommerzielle Produkte. Alle der US-Regierung angehdrenden
Benutzer erwerben die Software und Dokumentation gemal
dieser Vereinbarung nur mit den Rechten, die fir nicht
der Regierung angehorende Benutzer gelten. Durch die
Verwendung der Software und/oder der Dokumentation
erkennt die US-Regierung an, dass die Software und
Dokumentation ,kommerzielle Computersoftware”  bzw.
kommerzielle Computersoftware-Dokumentation” sind, und
erklart sich mit den in dieser Vereinbarung dargelegten
Rechten und Einschrankungen einverstanden.

Allgemeine Bestimmungen. Diese Vereinbarung unterliegt
den Gesetzen des Bundesstaates Kalifornien; die Anwendung
kollisionsrechtlicher Vorschriften ist ausgeschlossen. Diese
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Vereinbarung unterliegt nicht dem Ubereinkommen der
Vereinten Nationen Uber Vertrdge fir den internationalen
Warenverkauf. Sollte ein Teil dieser Vereinbarung nichtig oder
nicht durchsetzbar sein, bleiben die (ibrigen Bestimmungen
in vollem Umfang giiltig. Diese Lizenzvereinbarung stellt die
gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien hinsichtlich der
Software dar und tritt an die Stelle aller abweichenden
oder zusdtzlichen Vereinbarungen.

Linksys, Cisco und das Cisco Logo sowie andere in der
Software und Dokumentation enthaltenen Marken sind
Marken oder eingetragene Marken von Linksys, Cisco, seinen
Lizenzgebern bzw. Dritten. Es ist lhnen untersagt, Marken,
Handelsnamen, Produktnamen, Logos, Urheberrechts- und
andere eigentumsrechtliche Vermerke, Kennzeichen, Symbole
oder Beschriftungen aus der Software und Dokumentation
zu entfernen oder zu &ndern. Diese Vereinbarung erteilt
lhnen nicht das Recht, die Namen oder Marken von Cisco
oder seinen Lizenzgebern zu verwenden.

ENDE ANHANG 1

Anhang 2
Network Magic — Funktionen

Network Magic - Lizenzbeschrinkungen. Sofern diese
Vereinbarung keine anderslautenden Bestimmungen oder
eine Erlaubnis durch Cisco enthdlt, ist es Ihnen nicht gestattet,
die Network Magic Software auf Nicht-PC-Produkten zu
installieren oder auszufiihren, einschlieBlich, jedoch nicht darauf
beschrankt, Webanwendungen, Set-Top-Boxen, Handheld-
Gerate, Telefone, Web-Pad-Gerdte oder andere Gerate, auf
denen das Betriebssystem Microsoft Windows CE ausgefiihrt
wird.

Servicebedingungen fiir Abonnementlizenzen. Diese
Servicebedingungen haben nur Giltigkeit, wenn Sie gemaR
lhrer Bestellung eine Abonnementlizenz fiir Network Magic
erworben haben. Solche Abonnementlizenzen verpflichten
Sie ggf. zu Geblhren, ohne deren Bezahlung Sie das
Serviceabonnement nicht fortfihren konnen.

1. Network Magic - Kiindigung. Sie kdnnen die Dienste
jederzeit kiindigen. Falls Sie die Dienste kiindigen, ist Cisco
nicht verpflichtet, Ihnen Produktaktualisierungen fiir Network
Magic bereitzustellen. Falls Sie die Dienste kiindigen, kann
Cisco Daten Uber lhre Person oder |hre Verwendung der
Dienste von Cisco oder der Server seiner Zulieferer 16schen.
Soweit nicht nach geltendem Recht unzuldssig, erkldren
Sie sich damit einverstanden, dass die Kiindigung der
Dienste lhr einziges Rechtsmittel bei Streitfdllen mit Cisco
darstellt.

2. Anderungen. Cisco kann die Bestimmungen dieser
Vereinbarung oder den Preis, den Inhalt oder die Art der
Dienste (einschlieBlich der Einstellung des Serviceprogramms)
nach vorheriger Ankiindigung &ndern oder aufheben.
Sollte Cisco eine dieser Bestimmungen d&ndern, kdnnen
Sie den Dienst kiindigen, indem Sie Cisco schriftlich unter
www.networkmagic.com/support davon in Kenntnis setzen,
dass Sie den Dienst abbestellen, die Software deinstallieren
und die Nutzung des Dienstes einstellen. Cisco kann
Mitteilungen per E-Mail oder tiber Network Magic bereitstellen
oder Anderungen auf seiner Website veréffentlichen.

3. Benachrichtigung per E-Mail. Cisco kann Sie von Zeit zu
Zeit per E-Mail Uber neue Produkte und Dienstleistungen
informieren. Sie haben die Mdglichkeit, lber den in der
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E-Mail enthaltenen Link weitere Benachrichtigungen dieser
Art zu deaktivieren. Cisco behdlt sich jedoch das Recht
vor, lhnen E-Mail-Nachrichten im Zusammenhang mit
dem Dienst zuzustellen, solange Sie diesen abonnieren.
Falls Sie keine weiteren E-Mail-Benachrichtigungen im
Zusammenhang mit dem Dienst erhalten mochten, kdnnen
Sie den Dienst kiindigen, indem Sie Cisco schriftlich unter
www.networkmagic.com/support davon in Kenntnis setzen,
dass Sie den Dienst abbestellen, die Software deinstallieren
und die Nutzung des Dienstes einstellen.

ENDE VON ANHANG 2

Anhang 3
Open-Source und Lizenzen von Dritten

Anhang 3-A

Wenn dieses Produkt von Cisco unter Version 2 der ,GNU
General Public License” lizenzierte Software enthalt, so
unterliegt diese Open-Source-Software den in Anhang 3-A
aufgefiihrten Lizenzbedingungen. Die Lizenzbedingungen
aus Anhang 3-A sind der folgenden Website entnommen:
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Dies ist eine inoffizielle deutsche Ubersetzung der GNU General
Public License. Sie wurde nicht von der Free Software Foundation
herausgegeben. Es handelt sich hierbei nicht um eine
rechtsgiiltige Festlegung der Bedingungen fiir die Weitergabe
von Software, die mit der GNU GPL verwendet wird; eine solche
stellt ausschlieBlich der englische Originaltext der GNU GPL dar.
Wir hoffen jedoch, dass diese Ubersetzung deutschsprachigen
Lesern helfen wird, die GNU GPL besser zu verstehen.

Version 2, Juni 1991

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Das Kopieren und Verteilen wortgetreuer Kopien dieser
Lizenzinformationen ist gestattet, sie zu andern ist jedoch
untersagt.

Vorwort

Die meisten Softwarelizenzen sind mit dem Ziel entworfen
worden, lhnen die Freiheit zur Weitergabe und Anderung
der Software zu nehmen. Im Gegensatz dazu soll Ihnen die
GNU General Public License, die Allgemeine Offentliche
GNU-Lizenz, ebendiese Freiheit garantieren; sie soll sicherstellen,
dass die Software fir alle Benutzer frei zuganglich ist.
Diese Lizenz gilt fir den GroBteil der von der Free Software
Foundation herausgegebenen Software und fiir alle anderen
Programme, deren Autoren ihr Werk dieser Lizenz unterstellt
haben. Auch Sie kdnnen diese Moglichkeit der Lizenzierung
fur Ihre Programme anwenden. (Ein anderer Teil der Software
der Free Software Foundation unterliegt stattdessen der GNU
Lesser General Public License, der Kleineren Allgemeinen
Offentlichen GNU-Lizenz.)

Die Bezeichnung ,freie” Software bezieht sich auf Freiheit der
Nutzung, nicht auf den Preis. Unsere Allgemeinen Offentlichen
Lizenzen (General Public Licenses, GPL) sollen sicherstellen, dass
Sie die Freiheit haben, Kopien freier Software zu verbreiten (und
etwas fir diesen Service zu berechnen, wenn Sie mochten), dass
Sie die Software im Quellcode erhalten oder den Quellcode auf
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Wunsch bekommen konnen, dass Sie die Software dandern oder
Teile davon in neuen freien Programmen verwenden diirfen und
dass Sie dartiber informiert sind, dass Sie dies alles tun dirfen.

Um |hre Rechte zu schiitzen, missen wir Einschrdnkungen
machen, die es einem verbieten, lhnen diese Rechte zu
verweigern oder Sie aufzufordern, auf diese Rechte zu
verzichten. Aus diesen Einschrankungen ergeben sich
bestimmte Verantwortlichkeiten fiir Sie, wenn Sie Kopien
der Software verbreiten oder sie verandern.

Beispielsweise missen Sie den Empfangern alle Rechte
gewdhren, die Sie selbst haben, wenn Sie - kostenlos oder gegen
Bezahlung - Kopien eines solchen Programms verbreiten. Sie
missen sicherstellen, dass auch die Empfinger den Quellcode
erhalten bzw. erhalten kdnnen. Und Sie missen sie lber diese
Bedingungen informieren, damit sie ihre Rechte kennen.

Wir schiitzen |hre Rechte in zwei Schritten: (1) Wir stellen die
Software unter ein Urheberrecht (Copyright), und (2) wir bieten
Ilhnen diese Lizenz an, die Ihnen das Recht gibt, die Software
zu vervielféltigen, zu verbreiten und/oder zu verdndern.

Um die Autoren und uns selbst zu schiitzen, wollen wir dariiber
hinaus sicherstellen, dass jeder erfahrt, dass fir diese freie
Software keinerlei Garantie besteht. Wird die Software von einer
anderen Person modifiziert und weitergegeben, so mdchten wir,
dass die Empfanger wissen, dass sie nicht das Original erhalten
haben, damit von anderen Personen verursachte Probleme nicht
den Ruf des urspriinglichen Autors schadigen.

SchlieBlich und endlich ist jedes freie Programm permanent
durch Softwarepatente bedroht. Wir mochten die Gefahr
ausschlieBen, dass Verbreiter eines freien Programms individuell
Patente lizenzieren — mit dem Ergebnis, dass das Programm
proprietdr wiirde. Um dies zu verhindern, haben wir klargestellt,
dass jedes Patent entweder fiir freie Nutzung durch jedermann
lizenziert werden muss oder Uberhaupt nicht lizenziert
werden darf.

Es folgen die genauen Bedingungen fiir die Vervielfédltigung,
Verbreitung und Bearbeitung:

BEDINGUNGEN FUR DIE VERVIELFALTIGUNG, VERBREITUNG UND
BEARBEITUNG

0. Diese Lizenz gilt fur jedes Programm und jedes andere
Werk, bei dem ein entsprechender Vermerk des
Urheberrechtsinhabers darauf hinweist, dass das Werk unter
den Bestimmungen dieser General Public License verbreitet
werden darf. Im Folgenden wird jedes derartige Programm
oder Werk als ,das Programm” bezeichnet; die Formulierung
,auf dem Programm basierendes Werk” bezeichnet das
Programm sowie jegliche Bearbeitung des Programms
im urheberrechtlichen Sinne, also ein Werk, welches das
Programm, auch auszugsweise, sei es unverdndert oder
verandert und/oder in eine andere Sprache ubersetzt,
enthdlt. (Im Folgenden wird die Ubersetzung ohne
Einschrankung als ,Bearbeitung” eingestuft.) Jeder
Lizenznehmer wird im Folgenden als,Sie” bezeichnet.

Andere Handlungen als Vervielfdltigung, Verbreitung
und Bearbeitung werden von dieser Lizenz nicht berihrt;
sie fallen nicht in ihren Anwendungsbereich. Der Vorgang
der Ausfiihrung des Programms wird nicht eingeschrankt,
und die Ausgaben des Programms unterliegen dieser
Lizenz nur, wenn der Inhalt ein auf dem Programm
basierendes Werk darstellt (unabhdngig davon, dass die
Ausgabe durch die Ausfiihrung des Programms erfolgte).
Ob dies zutrifft, hangt von den Funktionen des Programms ab.
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Sie dirfen auf beliebigen Medien unverdnderte Kopien
des Quelltextes des Programms, wie Sie ihn erhalten
haben, anfertigen und verbreiten; Voraussetzung
hierflr ist, dass Sie mit jeder Kopie einen entsprechenden
Copyright-Vermerk  sowie einen  Haftungsausschluss
veroffentlichen, alle Vermerke, die sich auf diese Lizenz
und das Fehlen einer Garantie beziehen, unverdndert
lassen und des Weiteren allen anderen Empfangern
des Programms zusammen mit dem Programm eine
Kopie dieser Lizenz zukommen lassen.

Sie durfen flr den eigentlichen Kopiervorgang eine
Gebiihr verlangen. Wenn Sie es wiinschen, diirfen Sie auch
gegen Entgelt eine Garantie fur das Programm anbieten. .

Sie dirfen lhre Kopie(n) des Programms oder eines Teils
davon verdndern, wodurch ein auf dem Programm
basierendes Werk entsteht; Sie dirfen derartige
Bearbeitungen gemdll den  Bestimmungen von
§ 1 vervielfdltigen und verbreiten, vorausgesetzt, dass
zusatzlich alle im Folgenden genannten Bedingungen erfiillt
werden:

a) Sie mussen die verdnderten Dateien mit einem
auffélligen Vermerk versehen, der auf die von lhnen
vorgenommene Anderung und deren Datum hinweist.

b) Sie mussen dafiir sorgen, dass jedes von lhnen
verbreitete oder verdffentlichte Werk, welches das
Programm oder Teile davon vollstandig oder teilweise
enthélt bzw. vollstindig oder teilweise von dem
Programm oder Teilen davon abgeleitet ist, als Ganzes
gemaBl den Bedingungen dieser Lizenzvereinbarung
ohne Geblihr fiir alle Dritten lizenziert wird.

c) Liest das bearbeitete Programm bei seiner Ausflihrung
fir gewdhnlich Befehle ein, missen Sie dafir
sorgen, dass es beim Start flir eine solche interaktive
Verwendung eine Meldung druckt oder ausgibt;
diese Meldung muss einen entsprechenden Copyright-
Vermerk enthalten und deutlich machen, dass es
keine Garantie gibt (oder andernfalls, dass Sie Garantie
leisten); auBerdem muss der Benutzer dariber
informiert werden, dass er das Programm gemaf3
diesen Bedingungen verbreiten kann, und erfahren,
wie er eine Kopie dieser Lizenz einsehen kann.
(Ausnahme: Wenn das Programm selbst interaktiv
arbeitet, aber normalerweise keine derartige Meldung
ausgibt, muss Ihr auf dem Programm basierendes
Werk auch keine solche Meldung ausgeben.)

Diese Anforderungen gelten fiir das bearbeitete Werk
als Ganzes. Wenn identifizierbare Bereiche des Werks
nicht von dem Programm abgeleitet sind und objektiv
als unabhdngige und eigenstandige Werke fir sich
selbst zu betrachten sind, dann gelten diese Lizenz und
ihre Bedingungen nicht fiir die betroffenen Bereiche,
wenn Sie diese als eigenstdandige Werke weitergeben.
Wenn Sie jedoch dieselben Bereiche als Teil eines Ganzen
weitergeben, das ein auf dem Programm basierendes
Werk darstellt, dann muss die Weitergabe des Ganzen
nach den Bedingungen dieser Lizenz erfolgen, deren
Genehmigungen fiir weitere Lizenznehmer somit auf
das gesamte Ganze ausgedehnt werden - und somit
auf jeden einzelnen Teil, unabhdngig vom jeweiligen Autor.

Somit ist es nicht die Absicht dieses Paragrafen, Rechte
fur Werke in Anspruch zu nehmen oder lhnen die Rechte
fur Werke streitig zu machen, die komplett von |hnen
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geschrieben wurden; vielmehr besteht die Absicht darin,
die Rechte zur Kontrolle der Verbreitung von Werken
auszuiiben, die auf dem Programm basieren oder unter
seiner Verwendung zusammengestellt worden sind.

Ferner bringt auch das einfache Zusammenlegen
eines anderen Werks, das nicht auf dem Programm basiert,
mit dem Programm oder einem auf dem Programm
basierenden Werk auf ein- und demselben Speicher-
oder Vertriebsmedium dieses andere Werk nicht in
den Anwendungsbereich dieser Lizenz.

Sie dirfen das Programm (oder ein nach § 2 auf dem
Programm basierendes Werk) als Objektcode oder in
ausfihrbarer Form gemdaR den Bedingungen in §§ 1 und
2 kopieren und verbreiten, vorausgesetzt, Sie befolgen
eine der folgenden Vorgehensweisen:

a) Liefern Sie das Programm zusammen mit dem
vollstdndigen zugehdrigen maschinenlesbaren Quelltext
auf einem fur den Datenaustausch (blichen Medium,
wobei die Verbreitung unter den Bedingungen
der 88 1 und 2 erfolgen muss; oder:

b) Liefern Sie das Programm zusammen mit einem
mindestens drei Jahre glltigen schriftlichen Angebot,
jedem Dritten eine vollsténdige maschinenlesbare
Kopie des Quellcodes zur Verfligung zu stellen - zu nicht
héheren Kosten als denen, die durch den physischen
Kopiervorgang anfallen -, wobei der Quellcode
gemall den Bedingungen der §§ 1 und 2 auf einem
fir den  Datenaustausch  Ublichen  Medium
weitergegeben wird; oder

c) Liefern Sie das Programm zusammen mit dem
schriftichen ~ Angebot der Zurverfligungstellung
des Quelltextes aus, das Sie selbst erhalten haben.
(Diese Alternative ist nur fir nicht-kommerzielle
Verbreitung zuldssig und nur, wenn Sie das Programm
als Objektcode oder in ausfihrbarer Form mit einem
entsprechenden Angebot gemaB Absatz b erhalten
haben.)

Unter dem Quellcode eines Werks wird diejenige Form
des Werks verstanden, die fiir Bearbeitungen vorzugsweise
verwendet wird. Bei ausfiihrbaren Programmen bezeichnet
.der vollstdndige Quellcode” den Quellcode aller im
Programm enthaltenen Module einschlieflich aller
zugehdrigen Dateien zur Definition von Modulschnittstellen
sowie die zur Kompilierung und Installation des ausfiihrbaren
Programms  verwendeten  Skripte. Als  besondere
Ausnahme jedoch braucht der verteilte Quellcode nichts
von dem zu enthalten, was ublicherweise entweder
als Quellcode oder in bindrer Form zusammen mit
den Hauptkomponenten des Betriebssystems (Kernel,
Compiler usw.) geliefert wird, unter dem das Programm
lauft — es sei denn, diese Komponente selbst gehort
zum ausfiihrbaren Programm.

Wenn die Verbreitung eines ausfiihrbaren Programms
oder von Objektcode dadurch erfolgt, dass der Kopierzugriff
auf eine daflir vorgesehene Stelle gewahrt wird, so gilt
die Gewdhrung eines gleichwertigen Zugriffs auf
den Quellcode als Verbreitung des Quellcodes, auch
wenn Dritte nicht dazu gezwungen sind, den Quellcode
zusammen mit dem Objektcode zu kopieren.
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4. Sie durfen das Programm nicht vervielfaltigen, verdndern,

weiter lizenzieren oder verbreiten, sofern es nicht durch
diese  Lizenz  ausdriicklich  gestattet ist.  Jeder
anderweitige Versuch der Vervielfdltigung, Modifizierung,
Weiterlizenzierung und Verbreitung ist unzuldssig und
fuhrt automatisch zum Erléschen lhrer Rechte aus
dieser Lizenz. Jedoch erléschen die Lizenzen Dritter,
die von lhnen Kopien oder Rechte gemaR dieser Lizenz
erhalten haben, nicht, solange diese die Lizenz voll
anerkennen und befolgen.

Sie sind nicht verpflichtet, diese Lizenz anzunehmen,
da Sie sie nicht unterzeichnet haben. Jedoch gewahrt
lhnen nur diese Lizenz das Recht, das Programm oder
von ihm abgeleitete Werke zu verdndern oder zu
verbreiten. Wenn Sie die Lizenz nicht anerkennen, sind
solche Handlungen gesetzlich verboten. Indem Sie das
Programm (oder ein darauf basierendes Werk) verandern
oder verbreiten, erkldren Sie Ihr Einverstandnis mit dieser
Lizenz und mit allen ihren Bedingungen beziiglich der
Vervielfdltigung, Verbreitung und Verdnderung des
Programms oder eines darauf basierenden Werks.

Jedes Mal, wenn Sie das Programm (oder ein auf dem
Programm basierendes Werk) weitergeben, erhdlt der
Empfanger automatisch vom urspriinglichen Lizenzgeber
die Lizenz, das Programm entsprechend den hier
festgelegten Bestimmungen zu vervielfaltigen, zu verbreiten
und zu verandern. Sie dirfen die Inanspruchnahme
der in dieser Lizenzvereinbarung zugestandenen Rechte
durch den Empfanger nicht weiter einschranken. Sie sind
nicht dafiir verantwortlich, die Einhaltung dieser Lizenz
durch Dritte durchzusetzen.

Sollten lhnen infolge eines Gerichtsurteils, des Vorwurfs
einer Patentverletzung oder aus einem anderen Grunde
(nicht auf Patentfragen begrenzt) Bedingungen (durch
Gerichtsbeschluss, Vergleich oder anderweitig) auferlegt
werden, die den Bedingungen dieser Lizenz widersprechen,
so befreien Sie diese Umstdande nicht davon, die
Bestimmungen dieser Lizenz einzuhalten. Wenn es lhnen
nicht mdglich ist, das Programm unter gleichzeitiger
Beachtung der Bedingungen dieser Lizenz und Ilhrer
anderweitigen Verpflichtungen zu verbreiten, dann dirfen
Sie das Programm folglich tberhaupt nicht verbreiten.
Wenn zum Beispiel ein Patent nicht die gebihrenfreie
Weiterverbreitung des Programms durch diejenigen
erlaubt, die das Programm direkt oder indirekt von
lhnen erhalten haben, dann besteht der einzige Weg,
sowohl das Patentrecht als auch diese Lizenz zu
befolgen, darin, ganz auf die Verbreitung des Programms
zu verzichten.

Sollte sich ein Teil dieses Paragrafen als ungiltig oder
unter bestimmten Umstdnden nicht durchsetzbar erweisen,
so soll dieser Paragraf seinem Sinne nach angewandt
werden; im Ubrigen soll dieser Paragraf als Ganzes gelten.

Zweck dieses Paragrafen ist nicht, Sie dazu zu bringen,
irgendwelche Patente oder andere Eigentumsanspriiche zu
verletzen oder die Giiltigkeit solcher Anspriiche anzufechten;
dieser Paragraf hat einzig den Zweck, die Integritdt des
Verbreitungssystems der freien Software zu schiitzen, das
durch die Praxis offentlicher Lizenzen verwirklicht wird.
Viele Menschen haben grof3zligige Beitrdge zu dem grof3en
Angebot der mit diesem System verbreiteten Software im
Vertrauen auf die konsistente Anwendung dieses Systems
geleistet; es liegt beim Autor/Geber, zu entscheiden, ob er

Wireless-G Broadband-Router

Software-Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

10.

die Software mittels irgendeines
verbreiten will, ein Lizenznehmer
Entscheidung keinen Einfluss.

anderen Systems
hat auf diese

Dieser Paragraf soll deutlich klarstellen, was sich als
Konsequenz aus dem Rest dieser Lizenz ergibt.

Wenn die Verbreitung und/oder die Nutzung des Programms
in bestimmten Ldndern entweder durch Patente oder
durch urheberrechtlich geschiitzte ~ Schnittstellen
eingeschrankt ist, kann der Urheberrechtsinhaber,
der das Programm unter diese Lizenz gestellt hat, eine
explizite geografische Begrenzung der Verbreitung
angeben, in der diese Lander ausgeschlossen werden,
sodass die Verbreitung nur innerhalb von und zwischen
nicht ausgeschlossenen Landern erlaubt ist. In einem
solchen Fall enthdlt diese Lizenz die Beschrankung,
so als ware sie darin schriftlich festgehalten.

Die Free Software Foundation kann von Zeit zu Zeit
Uberarbeitete und/oder neue Versionen der General
Public License veroffentlichen. Diese neuen Versionen
entsprechen im Prinzip der gegenwartigen Version,
konnen aber im Detail abweichen, um neuen Problemen
und Anforderungen gerecht zu werden.

Jede Version dieser Lizenz hat eine eindeutige
Versionsnummer. Wenn in einem Programm angegeben
wird, dass es dieser Lizenz in einer bestimmten
Versionsnummer oder ,jeder spateren Version” (,any later
version”) unterliegt, so haben Sie die Wahl, entweder
die Bestimmungen der genannten Version zu befolgen
oder diejenigen jeder beliebigen spdteren Version,
die von der Free Software Foundation verdffentlicht
wurde. Wenn das Programm keine Versionsnummer
angibt, konnen Sie eine beliebige von der Free
Software Foundation veroffentlichte Version auswahlen.

Wenn Sie Teile des Programms in anderen freien
Programmen verwenden mochten, deren Bedingungen fir
die Verbreitung abweichen, bitten Sie den Autor schriftlich
um Erlaubnis. Fur Software, die unter dem Copyright
der Free Software Foundation steht, schreiben Sie an die
Free Software Foundation; wir machen zu diesem Zweck
gelegentlich Ausnahmen. Unsere Entscheidung wird von
den beiden Zielen geleitet, zum einen den freien Status
aller von unserer freien Software abgeleiteten Werke zu
erhalten und zum anderen die gemeinschaftliche Nutzung
und Wiederverwendung von Software im Allgemeinen zu
fordern.

KEINE GEWAHRLEISTUNG

11.

SOWEIT DIES NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIG IST,
GIBT ES FUR DIESES PROGRAMM KEINE GEWAHRLEISTUNG,
DA ES KOSTENLOS LIZENZIERT WIRD. SOFERN NICHT
ANDERWEITIG SCHRIFTLICH ANGEGEBEN, STELLEN DIE
COPYRIGHT-INHABER UND/ODER DRITTE DAS PROGRAMM
WIE BESEHEN ZUR VERFUGUNG, OHNE MANGELGEWAHR
UND OHNE IRGENDEINE GEWAHRLEISTUNG, WEDER
AUSDRUCKLICH ~ NOCH  IMPLIZIT,  EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF MARKTFAHIGKEIT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DAS VOLLE
RISIKO BEZUGLICH QUALITAT UND LEISTUNGSFAHIGKEIT
DES PROGRAMMS LIEGT BEI [HNEN. SOLLTE SICH
DAS PROGRAMM ALS FEHLERHAFT ERWEISEN, TRAGEN
SIE DIE KOSTEN FUR EINEN NOTWENDIGEN SERVICE
BZW. EINE ERFORDERLICHE REPARATUR ODER KORREKTUR.
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12. IN KEINEM FALL, AUSSER WENN DURCH GELTENDES
RECHT GEFORDERT ODER SCHRIFTLICH ZUGESICHERT,
IST IRGENDEIN URHEBERRECHTSINHABER ODER
IRGENDEIN DRITTER, DER DAS PROGRAMM WIE OBEN
ERLAUBT MODIFIZIERT UND/ODER VERBREITET, IHNEN
GEGENUBER FUR IRGENDWELCHE SCHADEN HAFTBAR,
EINSCHLIESSLICH ~ JEGLICHER ~ ALLGEMEINER  ODER
SPEZIELLER SCHADEN, ZUFALLIGER SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG
BZW. DER NICHTVERWENDBARKEIT DES PROGRAMMS
ERGEBEN (EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF  DATENVERLUSTE, FEHLERHAFTE VERARBEITUNG
VON DATEN, VERLUSTE, DIE VON IHNEN ODER ANDEREN
GETRAGEN WERDEN MUSSEN, ODER DER INKOMPATIBILITAT
DES PROGRAMMS MIT IRGENDEINEM ANDEREN PROGRAMM),
SELBST ~ WENN DIESER URHEBERRECHTSINHABER
ODER DIESER DRITTE VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN UNTERRICHTET WORDEN IST.

ENDE DER BEDINGUNGEN
ENDE VON ANHANG 3-A

Anhang 3-B

Wenn dieses Produkt von Cisco unter Version 2.1 der ,GNU
Lesser General Public License” lizenzierte Software enthdlt,
so unterliegt diese Open-Source-Software den in Anhang 3-B
aufgefiihrten Lizenzbedingungen. Die Lizenzbedingungen
aus Anhang 3-B sind der folgenden Website entnommen:
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE (GNU LGPL)

Dies ist eine inoffizielle deutsche Ubersetzung der GNU
Lesser General Public License. Sie wurde nicht von der
Free Software Foundation herausgegeben. Es handelt
sich hierbei nicht um eine rechtsglltige Festlegung der
Bedingungen fiir die Weitergabe von Software, die mit
der GNU LGPL verwendet wird; eine solche stellt ausschlieBlich
der englische Originaltext der GNU LGPL dar. Wir hoffen
jedoch, dass diese Ubersetzung deutschsprachigen Lesern
helfen wird, die GNU LGPL besser zu verstehen.

Version 2.1, Februar 1999

Copyright © 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Das Kopieren und Verteilen wortgetreuer Kopien dieser
Lizenzinformationen ist gestattet, sie zu andern ist jedoch
untersagt.

[Dies ist die erste freigegebene Version der Lesser GPL. Sie ist
als Nachfolgerin der GNU Library Public License zu betrachten
und erhielt daher die Versionsnummer 2.1.]

Vorwort

Die meisten Softwarelizenzen sind mit dem Ziel entworfen
worden, lhnen die Freiheit zur Weitergabe und Anderung
der Software zu nehmen. Im Gegensatz dazu sollen Ihnen
die GNU General Public Licenses, die Allgemeinen Offentlichen
GNU-Lizenzen, eben diese Freiheit des Weitergebens
und Verdnderns garantieren und somit sicherstellen, dass
diese Software fiir alle Benutzer frei ist.

Diese Lizenz, die Lesser General Public License (Kleinere
Allgemeine Offentliche Lizenz, LGPL), gilt fir einige
besonders bezeichnete Software-Pakete - typischerweise

Wireless-G Broadband-Router

Programmbibliotheken - von der Free Software Foundation
und anderen Autoren, die beschlieBen, diese Lizenz zu
verwenden. Auch Sie kdnnen sie verwenden; wir empfehlen
aber, vorher griindlich darliber nachzudenken, ob diese Lizenz
(LGPL) oder aber die gewéhnliche Allgemeine Offentliche
Lizenz (GPL) die bessere Strategie zur Anwendung im jeweiligen
speziellen Fall ist. Dabei bieten lhnen die unten stehenden
Erlauterungen eine Grundlage fiir Ihre Entscheidung.

Die Bezeichnung ,freie” Software bezieht sich auf Freiheit der
Nutzung, nicht auf den Preis. Unsere Allgemeinen Offentlichen
Lizenzen sollen sicherstellen, dass Sie die Freiheit haben, Kopien
freier Software zu verbreiten (und etwas fir diesen Service
zu berechnen, wenn Sie mochten), dass Sie die Software im
Quellcode erhalten oder den Quellcode auf Wunsch bekommen
konnen, dass Sie die Software dndern oder Teile davon in neuen
freien Programmen verwenden dirfen und dass Sie dariiber
informiert sind, dass Sie dies alles tun dirfen.

Um lhre Rechte zu schiitzen, miissen wir Einschrankungen
machen, die es jedem, der die Software weitergibt, verbieten,
lhnen diese Rechte zu verweigern oder Sie zum Verzicht auf
diese Rechte aufzufordern. Aus diesen Einschrankungen
ergeben sich bestimmte Verantwortlichkeiten fiir Sie, wenn
Sie Kopien der Bibliothek verbreiten oder sie verandern.

Beispielsweise missen Sie den Empfdangern alle Rechte
gewahren, die wir Ihnen eingerdumt haben, wenn Sie - kostenlos
oder gegen Bezahlung - Kopien der Bibliothek verbreiten.
Sie missen sicherstellen, dass auch die Empfdanger den
Quellcode erhalten bzw. erhalten kénnen. Wenn Sie einen
anderen Code mit der Bibliothek verknipfen, missen Sie
den Empfangern die vollstandigen Objektdateien zukommen
lassen, sodass sie selbst diesen Code mit der Bibliothek
neu verknlpfen kénnen, auch nachdem sie Verdnderungen
an der Bibliothek vorgenommen und sie neu kompiliert
haben. Und Sie miussen sie {ber diese Bedingungen
informieren, damit sie ihre Rechte kennen.

Wir schiitzen lhre Rechte in zwei Schritten: (1) Wir stellen die
Bibliothek unter ein Urheberrecht (Copyright), und (2) wir bieten
lhnen diese Lizenz an, die lhnen das Recht gibt, die Bibliothek zu
vervielfaltigen, zu verbreiten und/oder zu verandern.

Um jeden, der die Bibliothek weitergibt, zu schiitzen, wollen
wir dariiber hinaus vollkommen klarstellen, dass fiir diese freie
Bibliothek keinerlei Gewahrleistung besteht. Auch sollten,
falls die Bibliothek von jemand anderem modifiziert und
weitergegeben wird, die Empfanger wissen, dass sie nicht
das Original erhalten haben, damit von anderen verursachte
Probleme nicht den Ruf des urspriinglichen Autors schadigen.

SchlieBBlich und endlich stellen Softwarepatente fiir die Existenz
jedes freien Programms eine stdndige Bedrohung dar. Wir
mochten sicherstellen, dass keine Firma den Benutzern eines
freien Programms Einschrankungen auferlegen kann, indem sie
von einem Patentinhaber eine die freie Nutzung einschrankende
Lizenz erwirbt. Deshalb bestehen wir darauf, dass jegliche fir
eine Version der Bibliothek erworbene Patentlizenz mit der
in dieser Lizenz (also der LGPL) im Einzelnen angegebenen
Nutzungsfreiheit voll vereinbar sein muss.

Der Grof3teil der GNU-Software, einschlief3lich einiger
Bibliotheken, unterliegt der gewdhnlichen GNU General Public
License (Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz). Die vorliegende
Lizenz, also die GNU Lesser General Public License, gilt fir
gewisse ndher bezeichnete Bibliotheken. Sie unterscheidet
sich wesentlich von der gewdhnlichen Allgemeinen Offentlichen
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Lizenz (GNU GPL). Wir benutzen diese Lizenz fiir gewisse
Bibliotheken, um das Verkniipfen von Programmen,
die nicht frei sind, mit diesen Bibliotheken zu gestatten.

Wenn ein Programm mit einer Bibliothek verknilipft wurde,
sei es statisch oder dynamisch, so ist die Kombination der
beiden, rechtlich gesehen, ein ,kombiniertes Werk”, also eine
abgeleitete Version der Original-Bibliothek. Die gewdhnliche
GPL erlaubt eine solche Verkniipfung nur, wenn die ganze
Kombination die Kriterien fir freie Software erfillt. Die LGPL
weist dagegen weniger strenge Kriterien fiir das Verkniipfen
irgendeiner anderen Software mit der Bibliothek auf.

Wir nennen diese Lizenz die ,Kleinere” Allgemeine Offentliche
Lizenz (,Lesser” GPL), weil sie weniger (,less”) dazu beitragt,
die Freiheit des Benutzers zu schiitzen, als die gewohnliche
Allgemeine Offentliche Lizenz (GPL). Sie verschafft auch anderen
Entwicklern freier Software ,weniger” Vorteile gegeniber
konkurrierenden nichtfreien Programmen. Diese Nachteile
sind ein Grund dafiir, dass wir die gewohnliche GPL fiir viele
Bibliotheken benutzen. Die ,Kleinere” Lizenz (LGPL) bietet
aber unter bestimmten besonderen Umstanden doch Vorteile.

So kann, wenn auch nur in seltenen Fillen, eine besondere
Notwendigkeit bestehen, einen Anreiz zur mdglichst
weitgehenden Benutzung einer bestimmten Bibliothek zu
schaffen, sodass diese dann ein De-facto-Standard wird.
Um dies zu erreichen, muissen nichtfreie Programme die
Bibliothek benutzen dirfen. Ein haufigerer Fall ist der, dass
eine freie Bibliothek dasselbe leistet wie weithin benutzte
nichtfreie Bibliotheken. In diesem Fall bringt es wenig,
die freie Bibliothek allein auf freie Software zu beschranken,
sodass wir eben die LGPL benutzen.

In anderen Fallen ermdglicht die Berechtigung, eine bestimmte
Bibliothek in nichtfreien Programmen zu verwenden,
einer groferen Anzahl von Benutzern, eine umfangreiche
Sammlung freier Software zu verwenden. Die Berechtigung,
die GNU C-Bibliothek in nichtfreien Programmen zu verwenden,
fuhrt beispielsweise dazu, dass viel mehr Benutzer das gesamte
GNU-Betriebssystem sowie seine Variante, GNU/Linux, nutzen.

Auch wenn die Freiheit der Benutzer durch die Lesser
General Public License (Kleinere Allgemeine Offentliche
Lizenz) weniger geschiitzt wird, stellt sie doch sicher, dass der
Benutzer eines Programms, das mit der Bibliothek verkniipft
ist, in der Lage ist, das Programm mit einer gednderten
Version der Bibliothek auszufiihren.

Es folgen die genauen Bedingungen fiir die Vervielfaltigung,
Verbreitung und Bearbeitung: Der Unterschied zwischen
einem ,auf der Bibliothek basierenden Werk"” (,work based
on the library”) und einem ,Werk, das die Bibliothek
verwendet” (,work that uses the library”) ist unbedingt zu
beachten. Ersteres enthdlt Code, der von der Bibliothek
abgeleitet ist, wahrend letzteres lediglich mit der Bibliothek
kombiniert werden muss, um betriebsfahig zu sein.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE (GNU LGPL)

BEDINGUNGEN FUR DIE VERVIELFALTIGUNG, VERBREITUNG
UND BEARBEITUNG

0. Diese Lizenzvereinbarung gilt fir jede Softwarebibliothek
und jedes andere Werk, in dem ein entsprechender
Vermerk des Urheberrechtsinhabers oder eines anderen
dazu Befugten darauf hinweist, dass das Werk unter
den Bestimmungen dieser Lesser General Public
License (im Weiteren auch als ,diese Lizenz” bezeichnet)
verbreitet werden darf. Jeder Lizenznehmer wird im
Folgenden als,Sie” oder ,lhnen” bezeichnet.

Als ,Bibliothek” wird eine Sammlung von Softwarefunktionen
und/oder Daten bezeichnet, die in geeigneter Weise mit
Anwendungsprogrammen verknipft werden konnen
(die einige dieser Funktionen und Daten verwenden),
um ausfiihrbare Programme zu erschaffen.

Der nachfolgend verwendete Begriff ,Bibliothek” bezieht
sich auf solch eine Softwarebibliothek oder ein Werk,
das gemaB diesen Bedingungen verbreitet worden ist.
Ein ,auf der Bibliothek basierendes Werk” bezeichnet
entweder die Bibliothek selbst oder ein daraus abgeleitetes
Werk, das dem Urheberrecht unterliegt, d. h. ein
Werk, das die Bibliothek oder einen Teil davon enthdlt,
sowohl wortgetreu als auch in abgednderter Form,
und/oder direkt in eine andere Sprache Ubersetzt worden
ist. (Im Folgenden wird die Ubersetzung ohne
Einschrankung als,Bearbeitung” eingestuft.)

Unter dem Quellcode eines Werks wird diejenige Form
des Werks verstanden, die fiir Bearbeitungen vorzugsweise
verwendet wird. Bei Bibliotheken bezeichnet ,der
vollstandige Quellcode” den Quellcode aller im Programm
enthaltenen Module einschlief8lich aller zugehdrigen
Dateien zur Definition von Schnittstellen sowie die
zur Kompilierung und Installation des ausfiihrbaren
Programms verwendeten Skripte.

Andere Handlungen als Vervielfdltigung, Verbreitung
und Bearbeitung werden von dieser Lizenz nicht
berihrt; sie fallen nicht in ihren Anwendungsbereich.
Der Vorgang der Ausflihrung eines Programms unter
Benutzung der Bibliothek wird nicht eingeschrankt,
und die Ausgaben des Programms unterliegen dieser
Lizenz nur dann, wenn der Inhalt ein auf der Bibliothek
basierendes Werk darstellt (unabhdngig davon, dass die
Bibliothek in einem Werkzeug zum Schreiben dieses
Programms benutzt wurde). Ob dies zutrifft, hangt
davon ab, was die Bibliothek bewirkt und was das
Programm, das die Bibliothek nutzt, bewirkt.

1. Sie dirfen auf beliebigen Medien unveranderte Kopien
des vollstandigen Quellcodes der Bibliothek so, wie sie
ihn  erhalten haben, anfertigen und verbreiten.
Voraussetzung hierflr ist, dass Sie mit jeder Kopie
deutlich erkennbar und in angemessener Form einen
entsprechenden  Urheberrechtshinweis  sowie einen
Haftungsausschluss verdffentlichen, alle Vermerke, die
sich auf diese Lizenz und das Fehlen einer Gewahrleistung
beziehen, unverandert lassen und zusammen mit der
Bibliothek jeweils eine Kopie dieser Lizenz weitergeben.

Sie durfen fur den eigentlichen Kopiervorgang eine
Gebuhr verlangen. Wenn Sie es wiinschen, dirfen Sie
auch gegen Entgelt eine Garantie fir das Programm
anbieten.
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2. Sie dirfen lhre Kopie(n) der Bibliothek oder irgendeines Teils

davon verdndern, wodurch ein auf der Bibliothek basierendes
Werk entsteht; Sie dirfen derartige Bearbeitungen unter
den Bestimmungen von § 1 vervielfdltigen und verbreiten,
vorausgesetzt, dass zusatzlich alle im Folgenden genannten
Bedingungen erfiillt werden:

a) Das Bearbeitungsergebnis muss selbst wieder eine
Softwarebibliothek sein.

b) Sie missen die veranderten Dateien mit einem
auffélligen Vermerk versehen, der auf die von lhnen
vorgenommene Modifizierung der Dateien hinweist
und das Datum jeder Anderung angibt.

c) Sie missen dafuir sorgen, dass das Werk Dritten als
Ganzes unter den Bedingungen dieser Lizenz ohne
Lizenzgebiihren zur Verfiigung gestellt wird.

d) Wenn sich eine Funktionseinheit der bearbeiteten
Bibliothek auf eine Funktion oder Datentabelle
stlitzt, die von einem die Funktionseinheit nutzenden
Anwendungsprogramm bereitgestellt werden muss,
ohne dass sie beim Aufrufen der Funktionseinheit
als Argument Ubergeben wird, dann missen Sie
sich nach bestem Wissen und Gewissen bemiihen,
sicherzustellen, dass die betreffende Funktionseinheit
auch dann noch funktioniert, wenn die Anwendung
eine solche Funktion oder Datentabelle nicht bietet,
und dass sie den sinnvoll bleibenden Teil ihres
Bestimmungszwecks noch erfillt.

(Beispielsweise hat eine Funktion einer Bibliothek zur
Berechnung von Quadratwurzeln einen Zweck, der
von der Anwendung ganzlich unabhédngig ist. Deshalb
verlangt § 2 Absatz d, dass jede von der Anwendung
bereitgestellte Funktion oder von dieser Funktion
benutzte Tabelle optional sein muss: Auch wenn
die Anwendung sie nicht bereitstellt, muss die
Quadratwurzelfunktion trotzdem noch Quadratwurzeln
berechnen).

Diese Anforderungen gelten flir das bearbeitete Werk als
Ganzes. Wenn identifizierbare Bereiche des Werks nicht von
der Bibliothek abgeleitet sind und objektiv als unabhdngige
und eigenstandige Werke fiir sich selbst zu betrachten sind,
dann gelten diese Lizenz und ihre Bedingungen nicht fiir
die betroffenen Bereiche, wenn Sie diese als eigenstandige
Werke weitergeben. Wenn Sie jedoch dieselben Bereiche als
Teil eines Ganzen weitergeben, das ein auf der Bibliothek
basierendes Werk darstellt, dann muss die Weitergabe dieses
Ganzen nach den Bedingungen dieser Lizenz erfolgen,
deren Genehmigungen fiir weitere Lizenznehmer somit auf
das gesamte Ganze ausgedehnt werden - und somit auf
jeden einzelnen Teil, unabhdngig vom jeweiligen Autor.

Somit ist es nicht die Absicht dieses Paragrafen, Rechte
fir Werke in Anspruch zu nehmen oder Ihnen die Rechte
fur Werke streitig zu machen, die komplett von |hnen
geschrieben wurden; vielmehr besteht die Absicht darin,
die Rechte zur Kontrolle der Verbreitung von Werken
auszuliben, die auf der Bibliothek basieren oder unter
ihrer Verwendung zusammengestellt worden sind.

Ferner bringt auch das einfache Zusammenlegen eines
anderen Werks, das nicht auf der Bibliothek basiert,
mit der Bibliothek oder mit einem auf der Bibliothek
basierenden Werk auf ein- und demselben Speicher-
oder Vertriebsmedium dieses andere Werk nicht in den
Anwendungsbereich dieser Lizenz.
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3. Es steht lhnen frei, die Bedingungen der GNU General

Public License (Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz)
anstelle der Bedingungen dieser Lizenz auf Kopien der
Bibliothek anzuwenden. Dazu missen Sie alle Vermerke
andern, die sich auf diese Lizenz beziehen, sodass
sie sich auf die GNU General Public License (Allgemeine
Offentliche GNU-Lizenz), Version 2, beziehen anstatt auf
diese Lizenz. (Wenn eine neuere Version als Version 2 der
gewohnlichen GNU GPL erschienen ist, kdnnen Sie diese
angeben, wenn Sie das wiinschen.) Nehmen Sie keine
anderen Veranderungen in diesen Eintragungen vor.

Sobald diese Anderung bei einer Kopie vorgenommen
worden ist, kann sie fir diese Kopie nicht mehr riickgangig
gemacht werden, sodass die GNU General Public
License (Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz) auch fir
alle nachfolgenden Kopien und von der Kopie abgeleitete
Werke gilt.

Diese Option ist nitzlich, wenn Sie einen Teil des Codes
der Bibliothek in ein Programm kopieren mdchten,
das keine Bibliothek ist.

Sie dirfen die Bibliothek (oder einen Teil oder eine
Ableitung davon gemdB § 2) als Objektcode oder in
ausfuhrbarer Form unter den Bedingungen der obigen
§§ 1 und 2 kopieren und weitergeben, sofern Sie die
Bibliothek mit dem  vollstdndigen  zugehdrigen
maschinenlesbaren Quellcode zusammen ausliefern,
wobei der Quellcode gemdB den Bedingungen der
§§ 1 und 2 oben auf einem fir den Datenaustausch
iblichen Medium verbreitet wird.

Wenn die Verbreitung von Objektcode dadurch erfolgt,
dass der Kopierzugriff auf eine dafiir vorgesehene Stelle
gewdhrt wird, so gilt die Gewahrung eines gleichwertigen
Zugriffs auf den Quellcode als Verbreitung des Quellcodes,
auch wenn Dritte nicht dazu gezwungen sind, den
Quellcode zusammen mit dem Objektcode zu kopieren.

Ein Programm, das nichts von irgendeinem Teil der
Bibliothek Abgeleitetes enthélt, aber darauf ausgelegt
ist, mit der Bibliothek zusammenzuarbeiten, indem es
mit ihr kompiliert oder verknilpft wird, nennt man ein
Werk, das die Bibliothek nutzt” Solch ein Werk, fur sich
allein genommen, ist kein von der Bibliothek abgeleitetes
Werk und fallt daher nicht unter diese Lizenz.

Wird jedoch ein ,Werk, das die Bibliothek nutzt’ mit
der Bibliothek verknlpft, so entsteht ein ausfiihrbares
Programm, das ein von der Bibliothek abgeleitetes
Werk (weil es Teile der Bibliothek enthdlt) und kein
Werk, das die Bibliothek nutzt” ist. Das ausfiihrbare
Programm féllt daher unter diese Lizenz. § 6 gibt die
Bedingungen fir die Weitergabe solcher ausfiihrbaren
Programme an.

Wenn ein ,Werk, das die Bibliothek nutzt” Material aus
einer Header-Datei verwendet, die Teil der Bibliothek
ist, dann kann der Objektcode fiir das Werk ein von
der Bibliothek abgeleitetes Werk sein, selbst wenn der
Quellcode dies nicht ist. Ob dies jeweils zutrifft, ist besonders
dann von Bedeutung, wenn das Werk ohne die Bibliothek
verkniipft werden kann oder wenn das Werk selbst eine
Bibliothek ist. Die genaue Grenze, ab der dies zutrifft,
ist rechtlich nicht genau definiert.
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Wenn solch eine Objektdatei nur numerische Parameter,
Datenstrukturlayouts und Zugriffsfunktionen sowie kleine
Makros und kleine Inlinefunktionen (zehn Zeilen Lange
oder kiirzer) benutzt, dann unterliegt die Benutzung
der Objektdatei keinen Beschrankungen, unabhdngig
davon, ob es rechtlich gesehen ein abgeleitetes
Werk ist. (Ausfuhrbare Programme, welche diesen
Objektcode sowie Teile der Bibliothek enthalten, fallen
jedoch weiterhin unter die Bestimmungen von § 6).

Ansonsten konnen Sie, wenn das Werk ein von der
Bibliothek abgeleitetes ist, den Objektcode fiir das
Werk unter den Bedingungen von § 6 weitergeben. Alle
ausfiihrbaren Programme, welche dieses Werk enthalten,
fallen ebenfalls unter § 6, gleichgliltig, ob sie direkt
mit der Bibliothek selbst verkniipft sind oder nicht.

Als Ausnahme von den Bestimmungen der vorstehenden
Paragrafen dirfen Sie auch ein ,Werk, das die Bibliothek
nutzt’, mit der Bibliothek kombinieren oder verkniipfen,
um ein Werk zu erzeugen, das Teile der Bibliothek enthilt,
und dieses unter Bedingungen ihrer eigenen Wahl
weitergeben, sofern diese Bedingungen Bearbeitungen
fur den eigenen Gebrauch des Empfdngers und eine
Riuickentwicklung (,Reverse Engineering”) zum Beheben
von Mdngeln solcher Bearbeitungen gestatten.

Jede Kopie des Werks muss mit einem deutlichen
Vermerk versehen werden, dass die Bibliothek darin
verwendet wird und dass die Bibliothek sowie ihre
Verwendung dieser Lizenz unterliegen. Sie mussen diese
Lizenz in kopierter Form mitliefern. Wenn das Werk bei
Ausfiihrung  Urheberrechtshinweise anzeigt, missen
auch der Urheberrechtshinweis fir die Bibliothek sowie
eine Referenz, die den Benutzer zur Kopie dieser Lizenz
fuhrt, angezeigt werden. Ferner missen Sie einer der
nachfolgend genannten fiinf Bedingungen nachkommen:

a) Sie liefern das Werk zusammen mit dem vollsténdigen
zugehodrigen  maschinenlesbaren  Quellcode  der
Bibliothek aus, und zwar einschlie3lich jeglicher am
Werk vorgenommener Anderungen (wobei dessen
Weitergabe gemal3 den Bedingungen der §§ 1 und 2
erfolgen muss); und wenn das Werk ein ausfiihrbares,
mit der Bibliothek verknipftes Programm ist, dann
liefern Sie es zusammen mit dem vollstandigen
maschinenlesbaren ,Werk, das die Bibliothek nutzt”
in Form von Objektcode und/oder Quellcode,
sodass der Benutzer die Bibliothek verdndern und
dann erneut verknlpfen kann, um ein verandertes
ausfihrbares Programm zu erzeugen, das die
veranderte Bibliothek enthélt. (Es versteht sich, dass
der Benutzer, der die Inhalte von Definitionsdateien
in der Bibliothek verdndert, nicht unbedingt in der
Lage sein wird, die Anwendung neu zu kompilieren,
um die veranderten Definitionen zu benutzen.)

b) Benutzen Sie einen geeigneten ,Shared-Library-
Mechanismus” zum Verknipfen mit der Bibliothek.
Geeignet ist ein Mechanismus, der (1) wahrend der
Laufzeit eine im Computersystem des Benutzers
bereits vorhandene Kopie der Bibliothek benutzt,
anstatt Bibliotheksfunktionen in das ausfiihrbare
Programm zu kopieren, und der (2) auch mit einer
verdnderten Version der Bibliothek, wenn der Benutzer
eine solche installiert, richtig funktioniert, solange
die verdnderte Version schnittstellenkompatibel
mit der Version ist, mit der das Werk erstellt wurde.
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c) Sie liefern das Werk zusammen mit einem mindestens
drei Jahre lang glltigen schriftlichen Angebot
aus, demselben Benutzer die oben in § 6 Absatz
(@) genannten Materialien zu Kosten, welche die
reinen Weitergabekosten nicht (bersteigen, zur
Verfligung zu stellen.

d) Wenn die Verbreitung des Werks dadurch erfolgt,
dass der Kopierzugriff auf eine dafiir vorgesehene
Stelle gewahrt wird, bieten Sie gleichwertigen
Kopierzugriff auf die oben angegebenen Materialien
von derselben Stelle an.

e) Vergewissern Sie sich, dass der Benutzer bereits eine
Kopie dieser Materialien erhalten hat oder dass Sie diesem
Benutzer bereits eine Kopie geschickt haben.

Fir ein ausflhrbares Programm muss die verlangte
Form des ,Werks, das die Bibliothek nutzt” alle Daten
und Hilfsprogramme mit einschlieBen, die man braucht,
um daraus das ausfiihrbare Programm zu reproduzieren.
Als besondere Ausnahme jedoch brauchen die zu
verteilenden Materialien nichts von dem zu enthalten,
was Ublicherweise entweder als Quellcode oder in binérer
Form zusammen mit den Hauptkomponenten des
Betriebssystems (Kernel, Compiler usw.) geliefert wird,
unter dem das Programm lauft — es sei denn, diese
Komponente selbst gehdrt zum ausfiihrbaren Programm.

Es kann vorkommen, dass diese Anforderung im Widerspruch
zu Lizenzbeschrankungen anderer, proprietarer Bibliotheken
steht, die normalerweise nicht zum Betriebssystem gehdren.
Ein solcher Widerspruch bedeutet, dass Sie nicht gleichzeitig
jene proprietdren Bibliotheken und die vorliegende
Bibliothek zusammen in einem ausfiihrbaren Programm,
das Sie weitergeben, verwenden dirfen.

Sie dirfen Funktionseinheiten der Bibliothek, die ein auf
der Bibliothek basierendes Werk darstellen, zusammen
mit anderen, nicht unter diese Lizenz fallenden
Funktionseinheiten in eine einzelne Bibliothek einbauen
und eine solche kombinierte Bibliothek weitergeben,
vorausgesetzt, dass die gesonderte Weitergabe des
auf der Bibliothek basierenden Werks einerseits und
der anderen Funktionseinheiten andererseits ansonsten
gestattet ist, und vorausgesetzt, dass Sie folgende
zwei Dinge tun:

a) Sie liefern zusammen mit der kombinierten Bibliothek
auch eine Kopie desselben auf der Bibliothek
basierenden Werks aus, die nicht mit irgendwelchen
anderen Funktionseinheiten kombiniert ist. Dieses
Werk muss unter den Bedingungen der obigen
Paragrafen verbreitet werden.

b) Sie weisen bei der kombinierten Bibliothek gut
sichtbar auf die Tatsache hin, dass ein Teil davon
ein auf der Bibliothek basierendes Werk ist,
und erkldren, wo man die mitgegebene unkombinierte
Form desselben Werks finden kann.
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8.

10.

Sie durfen die Bibliothek nicht vervielfdltigen, verdndern,
weiter lizenzieren oder verbreiten oder verknipfen,
sofern es nicht durch diese Lizenz ausdriicklich gestattet
ist. Jeder anderweitige Versuch der Vervielfdltigung,
Modifizierung, = Weiterlizenzierung  und  Verbreitung
sowie der Verknipfung mit der Bibliothek ist unzuldssig
und fihrt automatisch zum Erléschen lhrer Rechte aus
dieser Lizenz. Jedoch erloschen die Lizenzen Dritter,
die von lhnen Kopien oder Rechte gemaf3 dieser Lizenz
erhalten haben, nicht, solange diese die Lizenz voll
anerkennen und befolgen.

Sie sind nicht verpflichtet, diese Lizenz anzunehmen, da
Sie sie nicht unterzeichnet haben. Jedoch gewdhrt lhnen
nur diese Lizenz das Recht, die Bibliothek oder daraus
abgeleitete Werke zu verdndern oder zu verbreiten.
Wenn Sie die Lizenz nicht anerkennen, sind solche
Handlungen gesetzlich verboten. Indem Sie die Bibliothek
(oder ein darauf basierendes Werk) verdandern oder
verbreiten, erkldren Sie lhr Einverstandnis mit dieser
Lizenz und mit allen ihren Bedingungen bezlglich der
Vervielfdltigung, Verbreitung und Verédnderung der
Bibliothek oder eines darauf basierenden Werks.

Jedes Mal, wenn Sie die Bibliothek (oder irgendein auf
der Bibliothek basierendes Werk) weitergeben, erhalt
der Empfanger automatisch vom urspriinglichen
Lizenzgeber die Lizenz, die Bibliothek entsprechend den
hier festgelegten Bestimmungen zu vervielféltigen, zu
verbreiten und zu verdndern und zu verkniipfen. Sie dirfen
die Inanspruchnahme der in dieser Lizenzvereinbarung
zugestandenen Rechte durch den Empfanger nicht
weiter einschranken. Sie sind nicht dafiir verantwortlich,
die Einhaltung dieser Lizenz durch Dritte durchzusetzen.

. Sollten Ihnen infolge eines Gerichtsurteils, des Vorwurfs

einer Patentverletzung oder aus einem anderen
Grunde (nicht auf Patentfragen begrenzt) Bedingungen
(durch Gerichtsbeschluss, Vergleich oder anderweitig)
auferlegt werden, die den Bedingungen dieser Lizenz
widersprechen, so befreien Sie diese Umstande nicht
davon, die Bestimmungen dieser Lizenz einzuhalten.
Wenn es |hnen nicht mdglich ist, die Bibliothek unter
gleichzeitiger Beachtung der Bedingungen in dieser Lizenz
und lhrer anderweitigen Verpflichtungen zu verbreiten,
dann dirfen Sie die Bibliothek folglich tberhaupt nicht
verbreiten. Wenn zum Beispiel ein Patent nicht die
gebihrenfreie Weiterverbreitung der Bibliothek durch
diejenigen erlaubt, die die Bibliothek direkt oder indirekt
von lhnen erhalten haben, dann besteht der einzige Weg,
sowohl dem Patentrecht als auch dieser Lizenz zu geniigen,
darin, ganz auf die Verbreitung der Bibliothek zu verzichten.

Sollte sich ein Teil dieses Paragrafen als ungiltig oder
unter bestimmten Umstdnden nicht durchsetzbar erweisen,
so soll dieser Paragraf seinem Sinne nach angewandt
werden; im Ubrigen soll dieser Paragraf als Ganzes gelten.

Zweck dieses Paragrafen ist nicht, Sie dazu zu bringen,
irgendwelche Patente oder andere Eigentumsanspriiche zu
verletzen oder die Gliltigkeit solcher Anspriiche anzufechten;
dieser Paragraf hat einzig den Zweck, die Integritdt des
Verbreitungssystems der freien Software zu schiitzen, das
durch die Praxis offentlicher Lizenzen verwirklicht wird.
Viele Menschen haben grofziigige Beitrdge zu dem grof3en
Angebot der mit diesem System verbreiteten Software im
Vertrauen auf die konsistente Anwendung dieses Systems
geleistet; es liegt beim Autor/Geber, zu entscheiden,
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12.

13.

14.

15.

ob er die Software mittels irgendeines anderen
Systems verbreiten will; ein Lizenznehmer hat auf diese
Entscheidung keinen Einfluss.

Dieser Paragraf soll deutlich klarstellen, was sich als
Konsequenz aus dem Rest dieser Lizenz ergibt.

Wenn die Verbreitung und/oder die Nutzung der
Bibliothek in bestimmten Landern entweder durch Patente
oder durch urheberrechtlich geschitzte Schnittstellen
eingeschrankt ist, kann der Urheberrechtsinhaber, der die
Bibliothek unter diese Lizenz gestellt hat, eine explizite
geografische Begrenzung der Verbreitung angeben, in der
diese Lander ausgeschlossen werden, sodass die Verbreitung
nur innerhalb von und zwischen nicht ausgeschlossenen
Landern erlaubt ist. In einem solchen Fall enthdlt diese
Lizenz die Beschrankung, so als wdre sie darin schriftlich
festgehalten.

Die Free Software Foundation kann von Zeit zu Zeit
Uiberarbeitete und/oder neue Versionen der Lesser
General Public License (Kleinere Allgemeine Offentliche
Lizenz)  veroffentlichen. Diese  neuen  Versionen
entsprechen im Prinzip der gegenwdrtigen Version,
konnen aber im Detail abweichen, um neuen Problemen
und Anforderungen gerecht zu werden.

Jede Version dieser Lizenz hat eine eindeutige
Versionsnummer. Wenn in einer Bibliothek angegeben
wird, dass sie dieser Lizenz in einer bestimmten

Versionsnummer oder ,jeder spateren Version” (,any later
version”) unterliegt, so haben Sie die Wahl, entweder
die Bestimmungen der genannten Version zu befolgen
oder diejenigen jeder beliebigen spdteren Version,
die von der Free Software Foundation verdffentlicht
wurde. Wenn die Bibliothek keine Lizenzversionsnummer
angibt, konnen Sie eine beliebige von der Free Software
Foundation veroffentlichte Version auswdhlen.

Wenn Sie Teile der Bibliothek in anderen freien
Programmen verwenden modchten, deren Bedingungen
fur die Verbreitung anders lauten, bitten Sie den
Autor schriftlich um Erlaubnis. Flr Software, die unter
dem Copyright der Free Software Foundation steht,
schreiben Sie an die Free Software Foundation; wir machen
zu diesem Zweck gelegentlich Ausnahmen. Unsere
Entscheidung wird von den beiden Zielen geleitet, zum
einen den freien Status aller von unserer freien Software
abgeleiteten Werke zu erhalten und zum anderen die
gemeinschaftliche Nutzung und Wiederverwendung
von Software im Allgemeinen zu fordern.

KEINE GEWAHRLEISTUNG

SOWEIT DIES NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIG IST,
GIBT ES FUR DIESE BIBLIOTHEK KEINE GEWAHRLEISTUNG,
DA SIE KOSTENLOS LIZENZIERT WIRD. SOFERN NICHT
ANDERWEITIG ~ SCHRIFTLICH =~ ANGEGEBEN,  STELLEN
DIE  URHEBERRECHTSINHABER = UND/ODER  DRITTE
DIE BIBLIOTHEK OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE
IRGENDEINE GEWAHRLEISTUNG, WEDER AUSDRUCKLICH
NOCH KONKLUDENT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUR VERFUGUNG. DAS VOLLE
RISIKO BEZUGLICH QUALITAT UND LEISTUNGSFAHIGKEIT DER
BIBLIOTHEK LIEGT BEI IHNEN. SOLLTE SICH DIE BIBLIOTHEK
ALS FEHLERHAFT ERWEISEN, TRAGEN SIE DIE KOSTEN FUR
EINEN NOTWENDIGEN SERVICE BZW. EINE ERFORDERLICHE
REPARATUR ODER KORREKTUR.
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16. IN KEINEM FALL, AUSSER, WENN DURCH GELTENDES
RECHT GEFORDERT ODER SCHRIFTLICH ZUGESICHERT,
IST IRGENDEIN URHEBERRECHTSINHABER ODER IRGENDEIN
DRITTER, DER DIE BIBLIOTHEK WIE OBEN ERLAUBT
ANDERT UND/ODER VERBREITET, IHNEN GEGENUBER FUR
IRGENDWELCHE SCHADEN HAFTBAR, EINSCHLIESSLICH
JEGLICHER ALLGEMEINER ODER SPEZIELLER SCHADEN,
ZUFALLIGER SCHADEN ODER FOLGESCHADEN,
DIE SICH AUS DER VERWENDUNG BZW. DER
NICHTVERWENDBARKEIT =~ DER  BIBLIOTHEK  ERGEBEN
(EINSCHLIESSLICH, ABER  NICHT BESCHRANKT  AUF
DATENVERLUSTE, FEHLERHAFTE VERARBEITUNG VON
DATEN, VERLUSTE, DIE VON IHNEN ODER ANDEREN
GETRAGEN WERDEN MUSSEN, ODER DER INKOMPATIBILITAT
DER BIBLIOTHEK MIT IRGENDEINER ANDEREN SOFTWARE),
SELBST WENN DIESER URHEBERRECHTSINHABER ODER
DIESER DRITTE VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
UNTERRICHTET WORDEN IST.

ENDE DER BEDINGUNGEN
ENDE VON ANHANG 3-B

Anhang 3-C
OpenSSL-Lizenz

Falls dieses Produkt von Cisco unter der OpenSSL-Lizenz
lizenzierte Open-Source-Software enthalt:

Dieses Produkt enthdlt von OpenSSL Project entwickelte
Software zur Verwendung mit dem OpenSSL-Toolkit.
(http://www.openssl.org/).

Dieses Produkt umfasst von Eric Young (eay@cryptsoft.com)
erstellte kryptografische Software.

Dieses Produkt umfasst von Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)
erstellte Software.

AuBerdem gilt, dass diese Open-Source-Software, wenn
dieses Produkt von Cisco unter der OpenSSL-Lizenz lizenzierte
Open-Source-Software enthélt, den in Anhang 3-C aufgefiihrten
Lizenzbedingungen unterliegt. Die in Anhang 3-C aufgefiihrten
Lizenzbedingungen sind der folgenden Website entnommen:
http://www.openssl.org/source/license.html.

Das OpenSSL-Toolkit unterliegt einer dualen Lizenz, d. h,
fur das Toolkit gelten sowohl die Bedingungen der
OpenSSL-Lizenz als auch die der urspriinglichen SSLeay-
Lizenz. Den eigentlichen Wortlaut der Lizenzen finden Sie
weiter unten. Tatsdchlich handelt es sich bei beiden Lizenzen
um BSD-Style-Open-Source-Lizenzen. Bei Lizenzproblemen
im Zusammenhang mit OpenSSL wenden Sie sich an
openssl-core@openssl.org.

OpenSSL-Lizenz

Copyright © 1998-2007 The OpenSSL Project. Alle Rechte
vorbehalten.

Weiterverbreitung und Verwendung als Quellcode oder
in bindrer Form, mit oder ohne Anderungen, sind zu
folgenden Bedingungen erlaubt:

1. Bei Weiterverbreitung des Quellcodes miissen der oben
aufgefiihrte Urheberrechtshinweis, diese Auflistung von
Bedingungen und der folgende Haftungsausschluss
unverandert aufgefiihrt werden.
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2. Bei Weiterverbreitung im Bindrformat missen der oben
aufgefiihrte Urheberrechtshinweis, diese Auflistung von
Bedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss in
der mitgelieferten Dokumentation und/oder weiteren
mitgelieferten Materialien enthalten sein.

3. Samtliches Werbematerial, in dem die Funktionen oder
Verwendung dieser Software aufgefiihrt sind, muss den
folgenden Hinweis enthalten: ,Dieses Produkt enthalt von
OpenSSL Project entwickelte Software zur Verwendung
mit dem OpenSSL-Toolkit (http://www.openssl.org/)”

4. Die Namen ,OpenSSL Toolkit” und ,OpenSSL Project”
dirfen ohne vorherige schriftliche Erlaubnis nicht
verwendet werden, um von dieser Software abgeleitete
Produkte zu unterstlitzen oder zu foérdern. Wenden
Sie sich zwecks einer schriftlichen Genehmigung an
openssl-core@openssl.org.

5. Produkte, die von dieser Software abgeleitet wurden,
dirfen weder den Namen ,OpenSSL” tragen, noch darf
,0penSSL” ohne vorherige schriftliche Erlaubnis des
OpenSSL Project Bestandteil ihres Namens sein.

6. Bei jeglicher Weiterverbreitung muss der folgende
Hinweis aufgefiihrt werden: ,Dieses Produkt enthdlt von
OpenSSL Project entwickelte Software zur Verwendung
mit dem OpenSSL-Toolkit (http://www.openssl.org/).’

DIESE SOFTWARE WIRD VON OpenSSL PROJECT OHNE
MANGELGEWAHR ZUR VERFUGUNG GESTELLT; AUSDRUCKLICHE
ODER KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF KONKLUDENTE
GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTFAHIGKEIT UND
GEWAHRLEISTUNGEN DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, SIND VON DER HAFTUNG AUSGENOMMEN. DAS
OpenSSL PROJECT ODER DESSEN MITWIRKENDE SIND IN
KEINEM FALL VERANTWORTLICH FUR EINEN DIREKTEN,
INDIREKTEN, ZUFALLIGEN, BESONDEREN, BEISPIELHAFTEN
ODER FOLGESCHADEN  (EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DEN ERWERB VON ERSATZGUTERN ODER
ERSATZDIENSTEN, NUTZUNGSAUSFALL, DATENVERLUST
ODER UMSATZEINBUSSEN ODER DIE UNTERBRECHUNG DER
GESCHAFTSAKTIVITATEN), UNABHANGIG DAVON, WIE ER
VERURSACHT WURDE; SIE SIND ZUDEM NICHT HAFTBAR
GEMASS HAFTUNGSTHEORIEN, DIE SICH AUS DEM VERTRAG,
DER KAUSALHAFTUNG ODER DEM SCHADENSERSATZRECHT
(EINSCHLIESSLICH ~ DER ~ SORGFALTSPFLICHTVERLETZUNG)
DURCH DIE VERWENDUNG DIESER SOFTWARE ERGEBEN
KONNTEN, AUCH WENN SIE UBER DIE MOGLICHKEIT
EINES SOLCHEN SCHADENS INFORMIERT WURDEN.

Dieses Produkt umfasst von Eric Young (eay@cryptsoft.com)
erstellte kryptografische Software. Dieses Produkt umfasst
von Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) erstellte Software.

Original SSLeay-Lizenz

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses  Software-Paket ist eine von Eric Young
(eay@cryptsoft.com) geschriebene SSL-Anwendung.

Die Anwendung wurde in Ubereinstimmung mit Netscapes
SSL geschrieben.

Diese Bibliothek kann kostenlos fir kommerzielle und
private Zwecke verwendet werden, sofern folgende
Bedingungen  eingehalten  werden. Die folgenden
Bedingungen gelten fiir samtlichen Code (RC4, RSA,
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Ilhash, DES wusw.) in dieser Vertriebsversion, nicht nur
fur den SSL-Code. Die mit dieser Vertriebsversion
mitgelieferte  SSL-Dokumentation  unterliegt  denselben
Urheberrechtsbedingungen, mit der Ausnahme, dass der
Rechteinhaber Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) ist.

Das Urheberrecht verbleibt bei Eric Young. Entsprechende
Urheberrechtshinweise im Code dirfen daher nicht entfernt
werden.

Bei Verwendung dieses Pakets in einem Produkt muss Eric
Young als Urheber der aus der Bibliothek verwendeten
Teile aufgefiihrt werden. Dies kann in Form einer Meldung
beim Starten des Programms oder in der Dokumentation
(online oder als Handbuch) zum Paket erfolgen.

Weiterverbreitung und Verwendung als Quellcode oder
in bindrer Form, mit oder ohne Anderungen, sind zu
folgenden Bedingungen erlaubt:

1. Bei Weiterverbreitung des Quellcodes missen der
Urheberrechtshinweis, diese Auflistung der Bedingungen
und der folgende Haftungsausschluss aufgefiihrt werden.

2. Bei Weiterverbreitung im Bindrformat missen der oben
aufgefiihrte Urheberrechtshinweis, diese Auflistung von
Bedingungen sowie der folgende Haftungsausschluss in
der mitgelieferten Dokumentation und/oder weiteren
mitgelieferten Materialien enthalten sein.

3. Samtliches Werbematerial, das die Funktionen oder
Verwendung dieser Software erwdhnt, muss den
folgenden Hinweis enthalten:

.Dieses Produkt enthdlt kryptografische Software,
die von Eric Young (eay@cryptsoft.com) geschrieben
wurde”

Das Wort ,kryptografisch” kann weggelassen werden,
wenn die aus der verwendeten Bibliothek stammenden
Routinen keine kryptografischen Routinen sind.

4, Wenn Sie Windows-spezifischen Code (oder einen davon
abgeleiteten Code) aus dem Anwendungsverzeichnis
(Anwendungscode) verwenden, missen Sie folgenden
Hinweis auffiihren: ,Dieses Produkt umfasst von Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com) erstellte Software.”

DIESE SOFTWARE WIRD VON ERIC YOUNG OHNE MANGELGEWAHR
ZUR VERFUGUNG GESTELLT; AUSDRUCKLICHE ODER
KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNGEN
DER MARKTFAHIGKEIT UND GEWAHRLEISTUNGEN DER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, SIND VON DER
HAFTUNG AUSGENOMMEN. DER AUTOR ODER DIE MITWIRKENDEN
SIND IN KEINEM FALL VERANTWORTLICH FUR EINEN DIREKTEN,
INDIREKTEN, ZUFALLIGEN, BESONDEREN, BEISPIELHAFTEN ODER
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF DEN ERWERB VON ERSATZGUTERN ODER ERSATZDIENSTEN,
NUTZUNGSAUSFALL, DATENVERLUST ODER UMSATZEINBUSSEN
ODER DIE UNTERBRECHUNG DER GESCHAFTSAKTIVITATEN),
UNABHANGIG DAVON, WIE ER VERURSACHT WURDE; SIE
SIND ZUDEM NICHT HAFTBAR GEMASS HAFTUNGSTHEORIEN,
DIE SICH AUS DEM VERTRAG, DER KAUSALHAFTUNG ODER
DEM  SCHADENSERSATZRECHT  (EINSCHLIESSLICH  DER
SORGFALTSPFLICHTVERLETZUNG) DURCH DIE VERWENDUNG
DIESER SOFTWARE ERGEBEN KONNTEN, AUCH WENN SIE
UBER DIE MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS
INFORMIERT WURDEN.

Wireless-G Broadband-Router

Eine Anderung der Lizenz- und Vertriebsbedingungen fiir
offentlich erhéltliche oder abgeleitete Versionen dieses
Codes ist nicht mdoglich. Folglich kann dieser Code nicht
ohne weiteres kopiert und mit einer anderen Vertriebslizenz
[einschlieBlich der 6ffentlichen GNU-Lizenz] versehen werden.

ENDE VON ANHANG 3-C
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Om denne vejledning

Om denne vejledning

Beskrivelse af ikoner

Nar du laeser brugervejledningen, ser du forskellige ikoner, der
gor opmaerksom pa et bestemt emne. Herunder er en beskrivelse
af disse ikoner:

A BEMARK: Dette afkrydsningsmaerke betyder, at
der er tale om en interessant oplysning, som du ber

leegge seerlig maerke til ved brug af produktet.

& ADVARSEL: Dette udrabstegn betyder, at der er tale
om en advarsel, og at der kan ske skader pa dine ting
eller produktet.

@ INTERNETTET: Dette globusikon angiver en vigtig
hjemmesideadresse eller e-mail-adresse.

Onlineressourcer

Adresser pd hjemmesider i dette dokument er angivet uden
http:// foran adressen, fordi det ikke er ngdvendigt i de fleste
webbrowsere. Hvis du bruger en aldre webbrowser, bliver du
evt. ngdt til at tilfgje http:// foran selve hjemmesideadressen.

Ressource Hjemmeside

Linksys www.linksysbycisco.com

Linksys

. www.linksysbycisco.com/international
International

Ordliste www.linksysbycisco.com/glossary

Netvaerkssikkerhed | www.linksysbycisco.com/security

Copyright og varemaerker

Specifikationerne kan andres uden varsel.
Linksys, Cisco og Cisco-logoet er registrerede
ar]n :
cISco varemaerker eller varemaerker tilhgrende
Cisco Systems, Inc. og/eller dets associerede
selskaber i USA og visse andre lande.
Andre produktmaerker er varemaerker eller
registrerede varemeerker tilhgrende deres
respektive ejere. Copyright © 2009 Cisco
Systems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.
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Produktoversigt

Kapitel 1:
Produktoversigt

Tak for, at du valgte Linksys Tradlgs-G-bredbandsrouteren.
Routeren giver adgang til internettet via en tradles forbindelse
med et signal pa op til 54 Mbps, eller via en af de fire switch-
porte. Du kan ogsa bruge routeren til at dele ressourcer, f.eks.
computere, printere og filer. En raekke sikkerhedsfunktioner
bidrager til at beskytte dine data og dine personlige oplysninger,
nar du er online. Sikkerhedsfunktionerne inkluderer bl.a. WPA2-
sikkerhed, en SPI-firewall (Stateful Packet Inspection) og NAT-
teknologi. Det er nemt at konfigurere routeren ved hjeelp af det
medfalgende browserbaserede hjzelpeprogram.

Frontpanel

SecureEasySetup (Orange/hvid) Cisco-logoet
er routerens SecureEasySetup-knap. Det lyser op
og lyser orange, nar der tendes for routeren. Det
orange lys indikerer, at routeren ikke anvender
SecureEasySetup-funktionen. Det hvide lys derimod
indikerer, at routeren anvender SecureEasySetup-
funktionen.  Nar  routeren  starter op i
SecureEasySetup-tilstand, vil Cisco-logoet lyse hvidt
og begynde at blinke. Nar routeren har genereret
et SSID og WPA Personal-nggle, vil Cisco-logoet
stoppe med at blinke og i stedet lyse konstant hvidt.

For at slette SSID'et og WPA Personal-ngglen skal
du trykke pa Cisco-logoet og holde det nede i fem
sekunder. Cisco-logoet vil blinke langsomt, mens
routeren resetter sig selv. Cisco-logoet bliver orange
for at indikere, at reset er blevet gennemfgrt med
succes.

BEMZARK: SecureEasySetup er en funktion, der ger
det nemt for dig at konfigurere dit tradlgse netveerk.

Hvis du har SecureEasySetup-enheder, skal du kgre
routerens cd-rom med guidet konfiguration og
felge instruktionerne pa skaermen for at anvende
SecureEasySetup.

Power (Strem) (gren) Lysdioden Power (Strem)
teendesogforblivertaendt,sdleengerouterenertendt.
Nar routeren udfgrer sin selvdiagnosticeringstest
ved hver opstart, vil denne LED-indikator blinke. Nar
diagnosticeringstesten er udfert, vil LED-indikatoren
lyse konstant.
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DMZ (gregn) Lysdioden for DMZ indikerer, at DMZ-
funktionen er i anvendelse. Denne lysdiode vil
forblive teendt, sa laenge DMZ er aktiveret.

WLAN (gren) Lysdioden for WLAN lyser, nar den
tradlgse funktion er aktiveret. Hvis LED-indikatoren
blinker, sa sender eller modtager routeren data via
netveerket.

1, 2, 3, 4 (gron) Disse nummererede lysdioder,
som svarer til de nummererede porte pa routerens
bagpanel, tjener to formal. Hvis lysdioden lyser
konstant, sa har routeren haft succes med at tilslutte
til en enhed via den padgeaeldende port. En blinkende
lysdiode indikerer, at der er netvaerksaktivitet pa den
pagaeldende port.

Internet (grgn) Lysdioden for Internet lyser op,
nar der er opndet forbindelse via internetporten.
En blinkende LED-indikator indikerer, at der er
netvaerksaktivitet pa internetporten.

Bagpanel

o]

Reset (Nulstil) Der er to mdder at nulstille
routerens fabriksindstillinger pa. Du kan enten
trykke pd knappen Reset (Nulstil) i ca. fem
sekunder eller gendanne fabriksindstillingerne via
skaermbilledet Administration > Factory Defaults
(Administration > Fabriksindstillinger) i routerens
webbaserede hjaelpeprogram.

Internet Internetporten er der, hvor du skal tilslutte
kablet eller DSL-internetforbindelsen.

1, 2, 3, 4 Disse Ethernet-porte (1, 2, 3, 4) forbinder
routeren med pc'er pa dit kabelbaserede netvaerk og
andre Ethernet-netveerksenheder.

Strem Stremporten er det stik, hvor du tilslutter
stremforsyningen.



Tjekliste til tradlgs sikkerhed

Kapitel 2:
Tjekliste til tradlgs
sikkerhed

Tradlgse netveerk er praktiske og lette at installere, s& hjem
med en hurtig internetforbindelse kan lynhurtigt tage dem i
brug. Da tradlgse netvaerk sender oplysninger via radiobelger,
kan de vaere mere sarbare over for uautoriseret adgang end et
almindeligt kabelbaseret netveerk. P4 samme made som med
signaler fra din mobiltelefon eller tradlgse telefon kan signaler
fra dit tradlese netvaerk ogsa opfanges. Da du ikke fysisk kan
forhindre nogen i at oprette forbindelse til dit tradlgse netvaerk,
skal du tage nogle flere forholdsregler for at holde dit netvaerk
sikkert.

g 1. Skift det tradlgse
netvaerksnavn eller SSID

Tradlgse enheder har som standard et tradlgst netveerksnavn
eller SSID (Service Set Identifier), som indstilles pa fabrikken.
Dette er navnet pa dit tradlgse netveerk, og det kan indeholde
op til 32 tegn. Linksys' tradlese produkter anvender linksys som
standardnavn pa det tradlgse netveerk. Du ber sendre det tradlese
netvaerksnavn til noget unikt for at adskille dit tradlgse netvaerk
fra andre netvaerk, som evt. findes teet pa dig, men du ber ikke
anvende personlige oplysninger (f.eks. dit personnummer), da

disse oplysninger er tilgeengelige for alle, der leder efter tradlase
netvaerk.

ﬁ 2. Skift standardadgangskoden

Til tradlese produkter, f.eks. adgangspunkter og routere, bliver
du bedt om at angive en adgangskode, nar du vil @&ndre deres
indstillinger. Disse enheder har en standardadgangskode, som er
indstillet pa fabrikken. Linksys' standardadgangskode er admin.
Hackere kender disse standardindstillinger og prever eventuelt
at bruge dem til at fa adgang til din tradlese enhed og andre
dine netveerksindstillinger. Hvis du vil undga uautoriserede
e&ndringer, skal du tilpasse enhedens adgangskode til noget,
der er sveert at geette.

ﬁ 3. Aktiver MAC-adressefiltrering

Med Linksys-routere har du mulighed for at aktivere Media
Access Control (MAC)-adressefiltrering. MAC-adressen er en unik
serie med tal og bogstaver, der er tildelt til hver netveerksenhed.
Nar MAC-adressefiltrering er aktiveret, er der kun tradles
netveaerksadgang til trddlgse enheder med specifikke MAC-
adresser. Du kan f.eks. angive MAC-adressen til hver computer
i dit hjem, sa det kun er disse computere, der har adgang til dit
tradlgse netveerk.
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ﬁ 4. Aktiver kryptering

Kryptering beskytter data, der overfgres pa et tradlgst netvaerk.
Wi-Fi Protected Access (WPA/WPA2) og Wired Equivalency
Privacy (WEP) giver forskellige sikkerhedsniveauer til tradlgs
kommunikation. P& nuvzarende tidspunkt skal de enheder,
der er Wi-Fi-certificeret, understotte WPA2, men de skal ikke
understotte WEP.

Et netveerk, der er krypteret med WPA/WPA2, er mere sikkert
end et netveerk, der er krypteret med WEP, fordi WPA/WPA2
bruger dynamisk ngglekryptering. For at beskytte oplysninger,
der overfores med radiobglger, skal du aktivere det hgjeste
krypteringsniveau, der understottes af dit netvaerksudstyr.

WEP er en eldre krypteringsstandard og er nogle gange den
eneste tilgeengelige mulighed pa zldre enheder, der ikke
understotter WPA.

Generelle retningslinjer for
netvaerkssikkerhed

Tradles netvaerkssikkerhed er nytteslgs, hvis det underliggende
netvaerk ikke er sikkert.

e Adgangskoder beskytter alle computere pa netveerket, og
en individuel adgangskode beskytter falsomme filer.

e Skift regelmaessigt adgangskoder.
e |nstaller antivirus-software og personlig firewall-software.

e Deaktiver fildeling (peer-to-peer). Nogle programmer kan
abne fildeling uden din tilladelse og/eller din viden.

Flere sikkerhedsrad

® Hold tradlgse routere, adgangspunkter eller gateways veaek
fra ydervaegge og vinduer.

e Sluk for tradlese routere, adgangspunkter eller gateways,
nar de ikke bruges (om natten, i ferier).

e Brug sterke adgangsord, der indeholder mindst otte tegn.
Kombiner bogstaver og tal for at undga standardord, man
kan finde i en ordbog.

A INTERNETTET: Der findes yderligere
oplysninger om tradles sikkerhed pa

www.linksysbycisco.com/security




Avanceret konfiguration

Kapitel 3:
Avanceret konfiguration

Nar du har indstillet routeren med guidet konfiguration (findes
pa cd-rom), er routeren klar til brug. Hvis du vil sendre dens
avancerede indstillinger, skal du bruge routerens webbaserede
hjelpeprogram. Dette kapitel beskriver hver enkelt webside
i hjelpeprogrammet og hver sides hovedfunktioner. Du har
adgang til hjelpeprogrammet via en webbrowser pd en
computer, der er sluttet til routeren.

Det webbaserede hjalpeprogram indeholder hovedfanerne:
Setup (Konfiguration), Wireless (Tradles), Security (Sikkerhed),
Access Restrictions (Adgangsbegraensninger), Applications
& Gaming (Programmer og spil), Administration og Status.
Yderligere faner vil vare tilgeengelige, nar du klikker pa en af
hovedfanerne.

BEMARK: Nar du installerer routeren for forste
gang, skal du anvende den guidede konfiguration
pa installations-cd-rom'en. Hvis du vil konfigurere
avancerede indstillinger, kan du lzese dette kapitel for
at leere mere om det webbaserede hjzelpeprogram.

Sadan far du adgang til det webbaserede
hjaelpeprogram

For at fa adgang til det webbaserede hjelpeprogram skal du
starte webbrowseren pa din computer og indtaste routerens IP-
standardadresse, 192.168.1.1, i Addresse feltet. Klik derefter pa
Enter.

Der vises et skaermbillede til indtastning af en adgangskode.
(Ikke-Windows ~ XP-brugere vil fd vist et lignende
skeermbillede). Lad feltet Brugernavn std tomt. Ferste
gang du starter det webbaserede hjzlpeprogram, skal du
benytte standardadgangskoden admin. (Du kan angive en
ny adgangskode pa fanen Administration i skeermbilledet
Management (Styring)). Klik derefter pa OK for at fortsaette.

Opret forbindekse il 192, 168.1.1 idl 3
WRTSMEL
g f -
Aggengode:
[ ek spanpscston:
=] [ ot ]
Adgangskodeskaerm

Konfiguration > Grundleggende
konfiguration

Det forste skaermbillede, der vises, er skeermbilledet Basic Setup
(Grundlzeggende konfiguration). Det giver dig mulighed for at
andre de generelle indstillinger for routeren.
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Setup > Basic Setup (Konfiguration > Grundlaeggende konfiguration)

Internetopsaetning

Afsnittet Internet Setup (Internetopsaetning) konfigurerer
routeren til din internetforbindelse. De fleste af disse oplysninger
kan du fa fra din internetudbyder.

Internetforbindelsestype

Veaelg den type internetforbindelse, du modtager fra din
internetudbyder i rullemenuen. Der er disse tilgeengelige typer:

e Automatisk konfiguration > DHCP
e Statisk IP

* PPPoE

e PPTP

e | 2TP

e Telstra Cable

Automatisk konfiguration > DHCP

Routerens internetforbindelsestype er som  standard
sat til Automatic Configuration - DHCP (Automatisk
konfiguration - DHCP), hvilket man kun skal beholde, hvis
internetudbyderen understotter DHCP, eller man har adgang via
en dynamisk IP-adresse. (Denne indstilling anvendes normalt til
kabelforbindelser).

Internet Connection Type Automatic Configuration - DHCP |

Internet Connection Type > Automatic Configuration - DHCP
(Internetforbindelsestype > Automatisk konfiguration - DHCP)



Avanceret konfiguration

Statisk IP

Hvis du skal bruge en permanent (statisk) IP-adresse for at
oprette forbindelse til internettet, skal du vaelge Static IP (Statisk
IP).

Inteinet Connection Type Static IP ~,
Internet IP Address: | |0 {0 |]O
Subnet Mask: 255|,255/,255/)0
Gabe iy 0 10 |0 {0
Static DNS 1: 0 1] 0 1]
Static DNS 2 0 1 0 0
Stalic DHS 3 0 1] 0 |j0

Internet Connection Type > Static IP (Internetforbindelsestype > Statisk IP)

Internet IP Address (Internet-IP-adresse) Dette er routerens
IP-adresse, set fra internettet. Din internetudbyder oplyser den
IP-adresse, du skal skrive her.

Subnet Mask (Undernetmaske) Dette er routerens
undernetmaske, som den ses af brugere pad internettet
(herunder din internetudbyder). Din internetudbyder angiver
undernetmasken.

Gateway Din internetudbyder vil give dig gateway-adressen,
som er internetudbyderens server-IP-adresse.

DNS Din internetudbyder angiver mindst en IP-adresse til DNS-
servere (Domain Name System).

PPPoE

Nogle DSL-baserede internetudbydere bruger PPPoE (Point-
to-Point Protocol over Ethernet) for at oprette forbindelse til
internettet. Hvis du opretter forbindelse til internettet via en
DSL-linje, skal du kontrollere, om din internetudbyder benytter
PPPoE. Hvis de ger, skal du aktivere PPPoE.

Internet Connection Type | FFFoE v |

Uzer hame: | |

Pazsword: | |

Service Mame: | |

@ Connect on Demand : Max Idie Time hdir.

O Keep Alive : Redial Period Sec.

Internet Connection Type > PPPoE (Internetforbindelsestype > PPPoE)

User Name and Password (Brugernavn og adgangskode)
Indtast det brugernavn og den adgangskode, du har faet af din
internetudbyder.

Service Name (Tjenestenavn) Indtast tjenestenavnet, hvis
internetudbyderen har oplyst det.

Connect on Demand: Max Idle Time (Opret forbindelse efter
behov: Maks. inaktiv periode) Du kan konfigurere routeren til at
afbrydeinternetforbindelsen,ndrdenharvaeretinaktivietangivet
tidsrum (Maks. inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er
blevet afbrudt efter en periode med inaktivitet, giver Connect
on Demand (Opret forbindelse efter behov) routeren mulighed
for automatisk at genoprette forbindelsen, nar du forsgger at fa
adgang til internettet igen. Veelg Connect on Demand (Opret
forbindelse efter behov) for at anvende denne indstilling. | feltet
Max Idle Time (Maks. inaktiv periode) skal du angive det antal
minutter, der skal ga, inden internetforbindelsen afbrydes. Maks.
inaktiv periode er som standard 5 minutter.
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Keep Alive: Redial Period (Permanent: Genopkaldsperiode)
Hvis du veelger denne indstilling, sa vil routeren med jaevne
mellemrum kontrollere forbindelsen til internettet. Hvis
forbindelsen er afbrudt, sa vil routeren automatisk genoprette
forbindelsen. Veelg Keep Alive (Permanent) for at benytte denne
indstilling. | feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) skal du
angive, hvor ofte routeren skal kontrollere internetforbindelsen.
Standardgenopkaldsperioden er 30 sekunder.

PPTP

Point-to-Point Tunneling Protocol (PPTP) er en tjeneste, der kun
geelder forbindelser i Europa.

internet P Address: 63 | 205, 134|. 71
Subret Mask: 256|285 ,/285|.0

Inteinet Connection Type

Galeway: o |0 |.jo |.|0
User hama: linksys
Password. esssssssssssnnene

(=) Connect on Demand Max iiie Tme | 5 Min.
) Keep Alve: Redial Period Sec.

Internet Connection Type > PPTP (Internetforbindelsestype > PPTP)

Internet IP Address (Internet-IP-adresse) Dette er routerens
IP-adresse, set fra internettet. Din internetudbyder oplyser den
IP-adresse, du skal skrive her.

Subnet Mask (Undernetmaske) Dette er routerens
undernetmaske, som den ses af brugere pad internettet
(herunder din internetudbyder). Din internetudbyder angiver
undernetmasken.

Gateway Din internetudbyder giver dig gateway-adressen.

User Name and Password (Brugernavn og -adgangskode)
Indtast det brugernavn og den adgangskode, du har faet af din
internetudbyder.

Connect on Demand: Max Idle Time (Opret forbindelse efter
behov: Maks. inaktiv periode) Du kan konfigurere routeren til at
afbrydeinternetforbindelsen,ndrdenharvaeretinaktivietangivet
tidsrum (Maks. inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er
blevet afbrudt efter en periode med inaktivitet, giver Connect
on Demand (Opret forbindelse efter behov) routeren mulighed
for automatisk at genoprette forbindelsen, nar du forsgger at fa
adgang til internettet igen. Veelg Connect on Demand (Opret
forbindelse efter behov) for at anvende denne indstilling. | feltet
Max Idle Time (Maks. inaktiv periode) skal du angive det antal
minutter, der skal g3, inden internetforbindelsen afbrydes. Maks.
inaktiv periode er som standard 5 minutter.

Keep Alive: Redial Period (Permanent: Genopkaldsperiode) Hvis
du veaelger denne indstilling, sa vil routeren med jeevne mellemrum
kontrollere forbindelsen til internettet. Hvis forbindelsen er
afbrudt, sa vil routeren automatisk genoprette forbindelsen.
Veelg Keep Alive (Permanent) for at benytte denne indstilling. |
feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) skal du angive, hvor ofte
routeren skal kontrollere internetforbindelsen. Standardvaerdien
er 30 sekunder.



Avanceret konfiguration

L2TP

L2TP er en tjeneste, der kun geelder for forbindelser i Israel.

Internet Cannection Type L2TP ~]
User Name : |
Password - |
L2Psever: [0 o o o
(3 Connect on Demand : Max kiis Time | S 1N
O'eep Aive : Redisi Pericd | |~ Sec

Internet Connection Type > L2TP (Internetforbindelsestype > L2TP)

User Name and Password (Brugernavn og adgangskode)
Indtast det brugernavn og den adgangskode, du har faet af din
internetudbyder.

L2TP Server (L2TP-server) Dette er IP-adressen for L2TP-
serveren. Din internetudbyder oplyser den IP-adresse, du skal
skrive her.

Connect on Demand: Max Idle Time (Opret forbindelse efter
behov: Maks. inaktiv periode) Du kan konfigurere routeren til at
afbrydeinternetforbindelsen,ndrdenharvaeretinaktivietangivet
tidsrum (Maks. inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er
blevet afbrudt efter en periode med inaktivitet, giver Connect
on Demand (Opret forbindelse efter behov) routeren mulighed
for automatisk at genoprette forbindelsen, nar du forsgger at fa
adgang til internettet igen. Veelg Connect on Demand (Opret
forbindelse efter behov) for at anvende denne indstilling. | feltet
Max Idle Time (Maks. inaktiv periode) skal du angive det antal
minutter, der skal g3, inden internetforbindelsen afbrydes. Den
maksimale inaktive periode er som standard 5 minutter.

Keep Alive: Redial Period (Permanent: Genopkaldsperiode)
Hvis du veelger denne indstilling, sa vil routeren med jeevne
mellemrum kontrollere forbindelsen til internettet. Hvis
forbindelsen er afbrudt, sd vil routeren automatisk genoprette
forbindelsen. Vaelg Keep Alive (Permanent) for at benytte denne
indstilling. | feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) skal du
angive, hvor ofte routeren skal kontrollere internetforbindelsen.
Standardgenopkaldsperioden er 30 sekunder.

Telstra Cable

Telstra Cable er en tjeneste, der kun gelder forbindelser i
Australien.

Internet Connection Type | Telstra Cahle v |

Uszer Mame: | |

Pazsward: | |

Heart Best Server: | |

@ Connect on Demand : hax Ide Time hdini.

O Keep Alive : Redial Period Sec

Internet Connection Type > Telstra Cable (Internetforbindelsestype >
Telstra-kabel)

User Name and Password (Brugernavn og -adgangskode)
Indtast det brugernavn og den adgangskode, du har faet af din
internetudbyder.

Heart Beat Server Dette er IP-adressen til Heart Beat Server.
Din internetudbyder oplyser den IP-adresse, du skal skrive her.
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Connect on Demand: Max Idle Time (Opret forbindelse efter
behov: Maks. inaktiv periode) Du kan konfigurere routeren til at
afbrydeinternetforbindelsen,ndrdenharvaeretinaktivietangivet
tidsrum (Maks. inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er
blevet afbrudt efter en periode med inaktivitet, giver Connect
on Demand (Opret forbindelse efter behov) routeren mulighed
for automatisk at genoprette forbindelsen, nar du forsgger at fa
adgang til internettet igen. Veelg Connect on Demand (Opret
forbindelse efter behov) for at anvende denne indstilling. | feltet
Max Idle Time (Maks. inaktiv periode) skal du angive det antal
minutter, der skal ga, inden internetforbindelsen afbrydes. Den
maksimale inaktive periode er som standard 5 minutter.

Keep Alive: Redial Period (Permanent: Genopkaldsperiode)
Hvis du veelger denne indstilling, sa vil routeren med jaevne
mellemrum kontrollere forbindelsen til internettet. Hvis
forbindelsen er afbrudt, sa vil routeren automatisk genoprette
forbindelsen.Vaelg Keep Alive (Permanent) for at benytte denne
indstilling. | feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) skal du
angive, hvor ofte routeren skal kontrollere internetforbindelsen.
Standardgenopkaldsperioden er 30 sekunder.

Yderligere indstillinger

Nogle af disse indstillinger kan vaere obligatoriske ifglge din
internetudbyder. Kontakt din internetudbyder, inden du
foretager aendringer.

" mm% RouerName: | WRTS4GL
Host Name:
Droeman Narme:
MTL: Auto L3
Size: [icoo

Optional Settings (Yderligere indstillinger)

Router Name (Routernavn) | dette felt kan du indtaste et navn
pa op til 39 tegn som navn til routeren.

Host Name and Domain Name (Veertsnavn og Domaenenavn)
| disse felter kan du oplyse et veerts- og domanenavn til
routeren. Nogle internetudbydere, som regel kabeludbydere,
kreever disse navne som identifikation. Du ber muligvis
kontakte din internetudbyder for at kontrollere, om din
bredbandsinternettjeneste er konfigureret med et veerts- og
domaenenavn. | de fleste tilfeelde er det i orden at lade felterne
vaere tomme.

MTU MTU stdr for maksimal overforselsenhed ("Maximum
Transfer Unit"). Det angiver den stgrste pakkestorrelse, der ma
benyttes i forbindelse med internetoverforsler. Veelg Manual
(Manuel), hvis du manuelt vil indtaste den sterste pakkestorrelse,
der kan sendes. Du kan fa routeren til at veelge den bedste MTU
til din internetforbindelse ved at beholde standardindstillingen
Auto.

Size (Stgrrelse) Nar Manual (Manuel) er valgt i feltet MTU, er
denne indstilling aktiveret. Brug en vaerdi i intervallet 1200 til
1500. Standardsterrelsen afhaenger afinternetforbindelsestypen:

e DHCP, Static IP (Statisk IP) eller Telstra: 1500
e PPPOE: 1492
e PPTP eller L2TP: 1460
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Netvarkskonfiguration

| afsnittet Network Setup (Netvaerkskonfiguration) aendres
indstillingerne for det netveerk, der er tilsluttet routerens
Ethernet-porte. Tradles opsaetning udfgres pa fanen Wireless
(Tradles).

Router-IP

Dette viser bade routerens IP-adresse og undernetmaske, som
de vises pa dit netvaerk.

Router IP Address Local P Address: |192 ., 168/.1 |.1

Subnet Masic 255.2556.255.0 v

Router IP Address (IP-adresse for router)

Indstillinger for Network Address Server (DHCP)

Indstillingerne giver mulighed for at konfigurere routerens
DHCP-serverfunktion (Dynamic Host Configuration Protocol).
Routeren kan benyttes som DHCP-server i dit netvaerk. En
DHCP-server tildeler automatisk en IP-adresse til hver computer
pa dit netveerk. Hvis du veelger at aktivere routerens DHCP-
serverindstilling, sa skal du sikre dig, at der ikke er nogen anden
DHCP-server pa netvaerket.

letwork Addiess

Setver Setlings (DHCP) DHCP Server. @ Enable O Disable
Starting P Address: 192.168.1, 100
Masiemum Number of ¢ o
DHCP Users:
Chent Leaga Timee minites (0 means one day)
Stalic DNS 1: o |.lo o |.lo
Static DNS 2 0o |.|o o |0
Stalic DNS 3 0 |.|lo o |.lo
VNS 0 |.10 o |.0

Network Address Server Settings (DHCP) (Indstillinger for Network
Address Server (DHCP))

DHCP Server (DHCP-server) DHCP er som standard aktiveret.
Hvis du allerede har en DHCP-server pa dit netvaerk, eller du ikke
vil have en DHCP-server, skal du klikke pa alternativknappen
Disable (Deaktiver) (der vil ikke veere andre tilgeengelige DHCP-
funktioner).

Starting IP Address (Den forste IP-adresse) Angiv en veerdi,
som DHCP-serveren skal starte med, nar der tildeles IP-adresser.
Fordi routerens standard IP-adresse er 192.168.1.1, skal den
forste IP-adresse veaere 192.168.1.2 eller sterre, men mindre
end 192.168.1.253. Den forste IP-adresse er som standard
192.168.1.100.

Maximum Number of Users (Maksimalt antal brugere) Angiv
det maksimale antal computere, som DHCP-serveren skal tildele
IP-adresser til. Dette nummer ma ikke veere stgrre end 253.
Standardvaerdien er 50.

Client Lease Time (Leasingtid for klient) Leasingtid for klient
er den tid, som en netvaerksbruger ma opretholde forbindelse
til routeren med sin nuvaerende dynamiske IP-adresse. Angiv
tiden i minutter, som en bruger kan "lease" sig ind med denne
dynamiske IP-adresse. Nar tiden er gdet, tildeles brugeren
automatisk en ny dynamisk IP-adresse. Standardvaerdien er 0
minutter, hvilket betyder en dag.
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Static DNS (1-3) (Statisk DNS (1-3)) DNS (Domain Name
System) er den made, som internettet oversatter domane- eller
hjemmesidenavne til internetadresser eller URL-adresser. Din
internetudbyder giver dig mindst én IP-adresse til en DNS-server.
Hvis du vil benytte en anden, skal du angive denne IP-adresse i et
af disse felter. Du kan angive op til tre IP-adresser pa DNS-servere
her. Routeren benytter disse for at fa hurtigere adgang til aktive
DNS-servere.

WINS WINS (Windows Internet Naming Service) administrerer
den enkelte computers interaktion med internettet. Hvis du
benytter en WINS-server, skal du angive denne servers IP-adresse
her. Ellers skal feltet veere tomt.

Tidsindstilling

Du kan andre tidszonen for dit netvaerk i denne rullemenu.
(Routeren kan endda skifte automatisk til/fra sommertid).

Tinwe Setting T Zowrve:
(GMT-08:00) Pacific Time (USA & Canada) v
(7] Automstically sciust clock for caybgHt saving changes

Tidsindstilling

Klik pd Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller aendringer)
for at annullere dine sendringer.

Konfiguration > DDNS

Routeren har funktionen DDNS (Dynamic Domain Name System).
Med DDNS kan du tildele et fast veerts- og domaenenavn til en
dynamisk internet-IP-adresse. Dette er nyttigt, hvis du har din
egen hjemmeside, en FTP-server eller en anden server bag ved
routeren.

For du kan benytte denne funktion, skal du tilmelde
dig en DDNS-tjeneste hos en DDNS-tjenesteudbyder,
www.dyndns.org eller www.TZO.com. Hvis du ikke vil benytte
funktionen, skal du beholde standardindstillingen - Disable
(Deaktiver).

DDNS

DDNS-tjeneste

Hvis din DDNS-tjeneste leveres af DynDNS.org, skal du derefter
velge DynDNS.org pa rullemenuen. Hvis din DDNS-tjeneste
leveres af TZO, skal du derefter vaelge TZO.com. Funktionerne
pa skeermbilledet DDNS varierer, afhaengigt af hvilken DDNS-
tjenesteudbyder du anvender.
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DynDNS.org

Linksys'

& Devision of Cesco Systems, e Femmane Wt o4 20
Wireless G Broadband Router

Setup

Seve Setngs |

Setup > DDNS > DynDNS (Konfiguration > DDNS > DynDNS)

System Veelg den DynDNS-tjeneste, du bruger: Dynamic
(Dynamisk), Static (Statisk) eller Custom (Tilpasset).
Standardvalget er Dynamic (Dynamisk).

User Name (Brugernavn) Indtast brugernavnet til din DDNS-
konto.

Password (Adgangskode) Indtast adgangskoden til din DDNS-
konto.

Host Name (Vartsnavn) Dette er den DDNS URL, der er tildelt
af DDNS-tjenesten.

Mail Exchange (Optional) (Mail Exchange (Valgfri)) Skriv
adressen pa din Mail Exchange-server, sa e-mails til din DynDNS-
adresse dirigeres til din postserver.

Backup  MX (MX-reserve) Indstillingen  bevirker, at
Mail Exchange-serveren fungerer som reserve. Behold
standardvaerdien No (Nej), hvis du vil deaktivere funktionen.
Veelg Yes (Ja) for at aktivere funktionen Hvis du ikke er
sikker pa, hvilken indstilling du skal veelge, skal du beholde
standardvaerdien No (Nej).

WildCard (Jokertegn) Indstillingen aktiverer eller deaktiverer
jokertegn for veerten. Hvis din DDNS-adresse feks. er
mitsted.dyndns.org, og du aktiverer jokertegn, fungerer
x.mitsted.dyndns.org ogsd (x er jokertegnet). Behold
standardveerdien Off (Fra), hvis du vil deaktivere jokertegn.
Velg On (Til) for at aktivere jokertegn. Hvis du ikke er
sikker pa, hvilken indstilling du skal vaelge, skal du beholde
standardvaerdien Off (Fra).

Internet IP Address (Internet-IP-adresse) Her vises routerens
internet-IP-adresse. Den vil skifte, da den er dynamisk.

Status Status for forbindelsen til DDNS-tjenesten vises her.

Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller aendringer)
for at annullere dine andringer.

Tradlos-G-bredbandsrouter

TZ0.com

Carool Changes

Setup > DDNS > TZO (Konfiguration > DDNS > TZO)

E-mail Address, password, and Domain Name (E-mail-
adresse, adgangskode og Domanenavn) Angiv indstillingerne
for den konto, du har registreret hos TZO.

Internet IP Address (Internet-IP-adresse) Her vises routerens
internet-IP-adresse. Den vil skifte, da den er dynamisk.

Status Status for forbindelsen til DDNS-tjenesten vises her.

Klik pad Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine andringer.

Konfiguration > Kopi af MAC-adresse

En MAC-adresse er en 12-cifret kode, som er tildelt et unikt
stykke hardware til identifikation. Nogle internetudbydere
kraever, at du registrerer en MAC-adresse, for du kan fa adgang til
internettet. Hvis du ikke gnsker at registrere MAC-adressen hos
din internetudbyder igen, kan du tildele den MAC-adresse, du
aktuelt har registreret hos din internetudbyder, til routeren med
funktionen MAC Address Clone (Kopi af MAC-adresse).

Setup > MAC Address Clone (Konfiguration > Kopi af MAC-adresse)

Kopi af MAC-adresse

Enable/Disable (Aktiver/Deaktiver)Veelg Enable (Aktiver) for at
fa kopieret MAC-adressen

User Defined Entry (Brugerdefineret indtastning) Indtast den
MAC-adresse, du har registreret hos din internetudbyder, her.

Clone Your PC's MAC (Kopier pc'ens MAC) Klik pa denne knap
for at kopiere MAC-adressen pa den computer, du benytter.

Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller aendringer)
for at annullere dine aendringer.
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Konfiguration - Avanceret routing

Dette skeaermbillede anvendes til at konfigurere routerens
avancerede funktioner. Operating Mode (Driftstilstand) ger det
muligt at veelge den eller de typer avancerede funktioner, du
benytter. Dynamisk routing justerer automatisk, hvordan pakker
sendes og modtages pa netvaerket. Statisk routing fastsaetter en
fast rute til en anden netvaerksdestination.

Linksys'

A Owasion of s Systems, e

Wireless G Broadb:

Setup

Advanced Routing

Delete This Entry

Destrmtiontan®: 0 Lo [0 |]o

Subnel Mask: [
Defout Gateway: 0 | 0 L o
Interiace LAN & Wireless

Show Routing Table

Seve Sefiings Cancel Changes |

Setup > Advanced Routing (Gateway) (Konfiguration - Avanceret
routing (Gateway))

Wirelem O Hresdband Haure:

Setup > Advanced Routing (Router) (Konfiguration - Avanceret routing
(Router))

Avanceret routing

Operating Mode (Driftstilstand) Veelg routerens driftstilstand.
Hvis denne router er netveerkets forbindelse til internettet, skal
du veelge Gateway. Hvis der er en anden router pd netvaerket,
skal du vaelge Router. Nar du har valgt router, er Dynamic
Routing (Dynamisk routing) tilgeengelig som en valgmulighed.
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Dynamisk routing

RIP Denne funktion saetter routeren i stand til automatisk at
tilpasse sig fysiske aendringer i netveerkets sammensatning
og udveksle routing-tabeller med andre routere. Routeren
bestemmer netvaerkspakkernes rute baseret pa det laveste antal
hop mellem kilden og destinationen. Denne funktion er som
standard Disabled (Deaktiveret). | rullemenuen kan du ogsa
valge LAN & Wireless (LAN og tradlgs), som udfgrer dynamisk
routing pa dit Ethernet og dit trddlgse netveaerk. Du kan ogsa
vaelge WAN (Internet), som udferer dynamisk routing pa data,
der kommer ind fra internettet. Ved at vaelge Both (Begge)
aktiveres dynamisk routing pa begge netvaerk sa vel som data
fra internettet.

Statisk routing

Select set number (Veelg setnummer) Hvis du ensker at
indstille en statisk rute mellem routeren og et andet netvaerk,
skal du valge et nummer fra rullemenuen. (En statisk rute er
en forudbestemt sti, som netvaerksoplysninger skal bevaege sig
pa for at oprette forbindelse til en specifik vaert eller et specifikt
netveerk). Indtast oplysningerne beskrevet nedenfor for at
konfigurere en ny statisk rute. Klik pa Delete This Entry (Slet
denne indtastning) for at slette en statisk rute.

Enter Route Name (Indtast rutenavn) Indtast et navn pa ruten
her pa hgjst 25 alfanumeriske tegn.

Destination LAN IP (Destinationens LAN-IP) Destinationens
LAN-IP-adresse er adressen pa det fjernnetveerk eller den veert,
som du vil tildele en statisk rute.

Subnet Mask (Undernetmaske) Undernetmasken afger, hvilken
del af Destinations-LAN-IP-adressen der er netveerksdelen, og
hvilken del der er vaertsdelen.

Default Gateway (Standard-gateway) Dette er IP-adressen pa
den gateway-enhed, som etablerer kontakt mellem routeren og
fjernnetvaerket eller vaerten.

Interface Dette interface oplyser, om destinationens IP-adresse
er pa LAN & Wireless (LAN og tradlgst) (Ethernet og tradlese
netveerk) eller WAN (Internet).

Klik pa Show Routing Table (Vis routing-tabel) for at fa vist de
statiske ruter, du allerede har konfigureret.

Klik pad Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller aendringer)
for at annullere dine sndringer.
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Tradles > Basisindstillinger for tradlgs

Basisindstillingerne for tradlgse netveerk angives pa dette
skaermbillede.

W W rE

[ ResstSocerty |

T

Wireless > Basic Wireless Settings (Tradles > Basisindstillinger for tradlgs)

Tradlost netvaerk

Wireless Network Mode (Tilstand for tradlgst netveerk) Fra
denne rullemenu kan du vaelge de tradlese standarder, der kgrer
pa dit netvaerk. Hvis du har bade 802.11g- og 802.11b-enheder
pa dit netveerk, skal du beholde standardindstillingen Mixed.
Hvis du udelukkende har 802.11g-enheder, skal du velge
G-Only (Kun G). Hvis du udelukkende har 802.11b-enheder,
skal du vzelge B-Only (Kun B). Hvis du ikke har nogen 802.11g-
og/eller 802.11b-enheder pa dit netvaerk, skal du veelge Disable
(Deaktiver).

Wireless Network Name (SSID) (Navn pa tradlgst netvaerk
(SSID)) SSID er det netvaerksnavn, der deles af alle enhederne
i et tradlgst netveaerk. SSID skal veere identisk for alle
enheder i det tradlgse netveerk. Der er forskel pa store og
sma bogstaver i SSID'et, og det ma ikke veere lengere end
32 tegn (alle tegn pa tastaturet ma bruges). Kontroller, at
indstillingen er identisk for alle enheder i det tradlgse netvaerk.
Af sikkerhedsmaessige arsager ber du sendre standard-SSID'et
(linksys) til et entydigt navn.

Wireless Channel (Tradlgs kanal) Veelg den relevante kanal pa
den viste liste, sa den passer til dine netvaerksindstillinger. Alle
enheder i dit trddlgse netveerk skal bruge den samme kanal for
at kunne kommunikere.

Wireless SSID Broadcast (Tradlgs SSID-udsendelse) Nar
tradlese klienter overvager lokalomradet for at finde tradlgse
netvaerk, de kan oprette forbindelse til, registrerer de det SSID,
der udsendes af routeren. Hvis du vil udsende routerens SSID,
skal du beholde standardindstillingen Enable (Aktiver). Hvis
du ikke vil udsende routerens SSID, skal du veelge Disable
(Deaktiver).

SecureEasySetup Hvis  du ikke  anvendte  denne
netvaerksforbindelsesfunktion under den guidede konfiguration,
kan du anvende den her ved at klikke pa det grgnne logo. Klik
pa OK, ndr du bliver bedt om at starte konfigurationen vha. tryk
pa en knap.

Reset Security (Nulstil sikkerhed) Anvend denne knap til at
nulstille sikkerhedsindstillingerne i dit netvaerk. Du skal kere
SecureEasySetup pa hver enhed i dit netvaerk igen for at tilknytte
det til dit netveerk igen.
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Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller aendringer)
for at annullere dine sendringer.

Tradlgs > Tradlgs sikkerhed

Indstillingerne for tradles sikkerhed konfigurerer sikkerheden
pa dit tradlgse netveerk. Routeren understgtter seks
sikkerhedstilstande: WPA Personal, WPA Enterprise, WPA2
Personal, WPA2 Enterprise, RADIUS og WEP. (WPA star for Wi-Fi
ProtectedAccess,dererensikkerhedsstandard,derermereeffektiv
end WEP-kryptering. WEP star for Wired Equivalent Privacy, mens
RADIUS star for Remote Authentication Dial-In User Service).
Disse seks beskrives kort nedenfor. For detaljerede instruktioner
til konfiguration af routerens tradlgse sikkerhed, skal du se
"Kapitel 2: Tradles sikkerhed".

Tradles sikkerhed

Sikkerhedstilstand

Velg sikkerhedsmetode for dit tradlgse netvaerk. Hvis du ikke
vil benytte funktionen, skal du beholde standardindstillingen
Disabled (Deaktiveret).

WPA Personal

A BEMZARK: Hvis du anvender WPA, skal du altid huske,

at alle enheder pa dit tradlgse netveerk SKAL bruge
den samme WPA-metode og delte nggle, ellers vil dit
tradlese netveerk ikke fungere korrekt.

Security Mode > WPA Personal (Sikkerhedstilstand > WPA Personal)

WPA Algorithm (WPA-algoritmer) Med WPA2 har du to
krypteringsmetoder med dynamiske krypteringsnggler: TKIP og
AES. Veelg algoritmetypen TKIP eller AES. Standardindstillingen
er TKIP.

WPA Shared Key Indtast en WPA Shared Key pa mellem 8 til 63
tegn.

Group Key Renewal (Udskiftningsperiode for gruppenggler)
Indtast derefter en udskiftningsperiode for gruppengglerne,
som angiver over for routeren, hvor ofte den ber andre
krypteringsneglerne. Standardudskiftningsperioden er 3600
sekunder.
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WPA Enterprise

Denne valgmulighed benytter WPA sammen med en RADIUS-
server. (Den kan kun benyttes, nar der er sluttet en RADIUS-
server til routeren).

Security Mode > WPA Enterprise (Sikkerhedstilstand > WPA Enterprise)

WPA Algorithm (WPA-algoritmer) Med WPA2 har du to
krypteringsmetoder med dynamiske krypteringsnegler: TKIP og
AES. Veelg algoritmetypen TKIP eller AES. Standardindstillingen
er TKIP.

RADIUS Server Address (RADIUS-serveradresse) Indtast IP-
adressen pa RADIUS-serveren.

RADIUS Port (RADIUS-port) Indtast RADIUS-serverens
portnummer. Standardveerdien er 1812.

Shared Key (Delt nggle) Indtast den negle, der deles mellem
routeren og serveren.

Key Renewal Timeout (Timeout for udskiftningsperiode for
nggler) Indtast en timeout for udskiftningsperiode for ngglerne,
som angiver over for routeren, hvor ofte den ber eendre
krypteringsngglerne. Standardudskiftningsperioden er 3600
sekunder.

WPA2 Personal

Security Mode > WPA2 Personal (Sikkerhedstilstand > WPA2 Personal)

WPA Algorithm (WPA-algoritmer) Med WPA2 har du to
krypteringsmetoder med dynamiske krypteringsnggler: TKIP og
AES. Vzelg algoritmetypen, AES eller TKIP + AES. Standardvalget
er TKIP + AES.

WPA Shared Key Indtast en WPA Shared Key pa mellem 8 til 63
tegn.

Group Key Renewal (Udskiftningsperiode for gruppenggler)
Indtast derefter en udskiftningsperiode for gruppengglerne,
som angiver over for routeren, hvor ofte den ber andre
krypteringsneglerne. Standardudskiftningsperioden er 3600
sekunder.
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WPA2 Enterprise

Denne valgmulighed benytter WPA2 sammen med en RADIUS-
server. (Den kan kun benyttes, nar der er sluttet en RADIUS-
server til routeren).

Security Mode > WPA2 Enterprise (Sikkerhedstilstand > WPA2 Enterprise)

WPA Algorithm (WPA-algoritmer) Med WPA2 har du to
krypteringsmetoder med dynamiske krypteringsnegler: TKIP og
AES. Veelg algoritmetypen, AES eller TKIP + AES. Standardvalget
er TKIP + AES

RADIUS Server Address (RADIUS-serveradresse) Indtast IP-
adressen pa RADIUS-serveren.

RADIUS Port (RADIUS-port) Indtast RADIUS-serverens
portnummer. Standardvaerdien er 1812.

Shared Key (Delt nggle) Indtast den nggle, der deles mellem
routeren og serveren.

Key Renewal Timeout (Timeout for udskiftningsperiode for
nggler) Indtast en timeout for udskiftningsperiode for ngglerne,
som angiver over for routeren, hvor ofte den ber eendre
krypteringsneglerne. Standardudskiftningsperioden er 3600
sekunder.
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RADIUS

Denne valgmulighed benytter WEP sammen med en RADIUS-
server. (Den kan kun benyttes, nar der er sluttet en RADIUS-
server til routeren).

Security Mode > RADIUS (Sikkerhedstilstand > RADIUS)

& VIGTIGT: Hvis du anvender WEP-kryptering, skal du
altid huske, at alle enheder pa dit tradlgse netvaerk

SKAL bruge den samme WEP-krypteringsmetode og
krypteringsnegle, ellers vil dit tradlgse netveerk ikke
fungere korrekt.

RADIUS Server Address (RADIUS-serveradresse) Indtast IP-
adressen pa RADIUS-serveren.

RADIUS Port (RADIUS-port) Indtast RADIUS-serverens
portnummer. Standardvaerdien er 1812.

Shared Key (Delt nggle) Indtast den nggle, der deles mellem
routeren og serveren.

Default Transmit Key (Standard transmissionsnggle) Vaelger en
standard transmissionsnggle (veelg den nggle, du vil anvende).
Standardindstillingen er 1.

WEP Encryption (WEP-kryptering) Veelg niveau af WEP-
kryptering, 64 bits 10 hex digits (64 bit (10 hexadecimale
tegn))eller 128 bits 26 hex digits (128 bit (26 hexadecimale
tegn)). Standardindstillingen er 64 bits 10 hex digits (64 bit (10
hexadecimale tegn)).

Passphrase (Adgangsord) Indtast etadgangsord for automatisk
at generere WEP-nggler. Klik derefter pa Generate (Generer).
Key 1-4 (Nggle 1-4) Hvis du ikke har indtastet et adgangsord,
skal du indtaste WEP-nggle(r) manuelt.

WEP

WEP er en grundleeggende krypteringsmetode, der ikke er sa
sikker som WPA.

Tradlos-G-bredbandsrouter

Security Mode > WEP (Sikkerhedstilstand > WEP)

Default Transmit Key (Standard transmissionsnggle) Veelger en
standard transmissionsnggle (veelg den nggle, du vil anvende).
Standardindstillingen er 1.

WEP Encryption (WEP-kryptering) Veelg niveau af WEP-
kryptering, 64 bits 10 hex digits (64 bit (10 hexadecimale
tegn)) eller 128 bits 26 hex digits (128 bit (26 hexadecimale
tegn)). Standardindstillingen er 64 bits 10 hex digits (64 bit (10
hexadecimale tegn)).

Passphrase (Adgangsord) Indtast et adgangsord for automatisk
at generere WEP-nggler. Klik derefter pa Generate (Generer).

Key 1-4 (Nagle 1-4) Hvis du ikke har indtastet et adgangsord,
skal du indtaste WEP-nggle(r) manuelt.

Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine andringer.

Tradlas > Tradlgst MACfilter

Adgangen til det tradlgse netvaerk kan filtreres ved hjelp af MAC-
adresserne fra de tradlgse enheder, der sender inden for dit netvaerks
radius.
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Crmwnt PR L R S B T et

bl iy ) T il P B 6 o o o S ek

Ecit WAL File Lint

Wireless > Wireless MAC Filter (Tradlgs > Tradlgst MACfilter)

Tradlgst MAC-filter

Wireless MAC Filter (Tradlgst MACfilter) Hvis du vil filtrere
tradlgse brugere efter MAC-adresse, enten ved at tillade eller blokere
adgang, skal du velge Enable (Aktiver). Hvis du ikke vil filtrere
brugere efter MAC-adresse, skal du beholde standardindstillingen
Disable (Deaktiver)

Prevent (Bloker) Vaelg dette for at blokere tradles adgang efter
MAC-adresse. Denne knap er valgt som standard.
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Permit Only (Tillad kun) Veelg dette for at tillade tradlgs adgang
efter MAC-adresse. Denne knap er ikke valgt som standard.

Edit MAC Filter List (Rediger MACfilterliste) Klik her for at
abne skaermbilledet MAC Address Filter List (Filterliste over
MAC-adresser). Pa denne skaerm kan du lave en liste over de
brugere, du enten vil tillade adgang eller blokere for efter deres
MAC-adresse. Som reference kan du klikke pad Wireless Client
MAC List (MAC-liste over tradlgse klienter) for at fa vist en liste
over netvaerksbrugere efter deres MAC-adresse.
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MAC Address Filter List (Filterliste over MAC-adresser)

Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine sndringer.

Tradlgs > Avancerede tradlgse indstillinger

Skaermbilledet Wireless > Advanced Wireless Settings (Tradlgs
> Avancerede tradlgse indstillinger) benyttes til at konfigurere
routerens avancerede tradlgse funktioner. Disse indstillinger ber
kun aendres af en ekspert-administrator, da forkerte indstillinger
kan reducere det tradlgse netvaerks ydeevne.
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Wireless > Advanced Wireless Settings (Tradlgs > Avancerede tradlgse
indstillinger)
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Avanceret tradles

Authentication Type (Godkendelsestype) Standardindstillingen
er Auto (Automatisk), hvilket giver mulighed for at benytte
godkendelsen Open System (Abent system) eller Shared Key
(Delt nggle). Ved Open System-godkendelse (dbent system)
deler sender og modtager ikke en WEP-nggle til godkendelse.
Ved Shared Key-godkendelse (Delt nggle) deler sender og
modtager en WEP-nggle til godkendelse.

Basic Rate (Basishastighed) Basishastigheden er ikke én
bestemt overfarselshastighed, men en raekke hastigheder, som
routeren kan sende ved. Routeren angiver sin basishastighed
over for de andre tradlese enheder i netvaerket, sa de kender de
mulige hastigheder. Routeren angiver ogsa, at den automatisk vil
valge den bedste overfgrselshastighed. Standardindstillingen
er Default (Standard), nar routeren kan overfere ved alle
tradlese standardhastigheder (1-2 Mbps, 5,5 Mbps, 11 Mbps,
18 Mbps og 24 Mbps). Andre muligheder er 1-2 Mbps til brug
med aldre tradlgs teknologi og All (Alle), nar routeren kan
sende ved alle tradlgse hastigheder. Basishastigheden er ikke
den faktiske hastighed for dataoverfgrsel. Hvis du vil angive
routerens hastighed, sa skal du konfigurere indstillingen
Overforselshastighed.

Transmission Rate (Overforselshastighed)
Datatransmissionshastigheden bgr angives iht. til hastigheden
pa dit trddlgse netveerk. Du kan veelge fra en raekke af
overforselshastigheder, eller veelge Auto (Automatisk), sa
routeren automatisk benytterden hurtigstmulige datahastighed,
og aktiverer funktionen Auto-Fallback (Automatisk fallback).
Automatisk fallback vil forhandle sig til den bedst mulige
forbindelseshastighed mellem routeren og en tradlgs klient.
Standardveerdien er Auto.

CTS Protection Mode (CTS-beskyttelsestilstand)  CTS-
beskyttelsestilstand (Clear-To-Send) bgr veere deaktiveret,
medmindre du har alvorlige problemer med dine Tradlgs-G-
produkter. Som f.eks. hvis du ikke kan sende til routeren i et
netveerksmiljo med meget 802.11b-trafik. Denne funktion @ger
routerens evne til at opfange alle Tradlgs-G-transmissioner, men
vil samtidig reducere dens ydeevne betydeligt.

Frame Burst Aktivering af denne indstilling burde give dit
netveerk stgrre ydeevne, afhaengigt af producenten af dine
tradlgse produkter. Hvis du vil aktivere funktionen Frame Burst,
skal du veaelge Enable (Aktiver). Standard er Disable (Deaktiver).

Beacon Interval (Beacon-interval) Standardveerdien er 100.
Angiv en veerdi mellem 1 og 65.535 millisekunder. Veerdien for
beacon-intervallet angiver frekvensintervallet for beacon'et. Et
beacon er en pakke, der udsendes af routeren for at synkronisere
det tradlgse netvaerk.

DTIM Interval (DTIM-interval) Denne veaerdi mellem 1 og 255
angiver intervallet for DTIM (Delivery Traffic Indication Message).
Et DTIM-felt er et nedtzellingsfelt, der informerer klienterne om
det naeste tidsrum, hvor de kan opfange broadcast- og multicast-
meddelelser. Nar routeren har broadcast- eller multicast-
meddelelser i sin buffer til sine tilknyttede klienter, sendes den
naeste DTIM med en DTIM-intervalveerdi. Dens klienter hegrer
beacons og véagner for at modtage broadcast- og multicast-
meddelelser. Standardveerdien er 1.

Fragmentation Threshold (Fragmentationsteaerskel) Denne
veerdi angiver den maksimale storrelse for en pakke, for data
fragmenteres til flere pakker. Hvis der forekommer mange
pakkefejl, kan du @ge fragmentationsteersklen lidt. Hvis
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fragmentationsteersklen seettes for lavt, kan det reducere
netvaerkets ydelse. Det anbefales kun at endre standardvaerdien
ganske lidt. | de fleste tilfzelde ber den forblive pa 2346.

RTS Threshold (RTS-teerskel) Hvis du oplever ufuldstaendige
datastremme, anbefales det kun at reducere standardvaerdien
2347 ganske lidt. Hvis en netvaerkspakke er mindre end
den foruddefinerede RTS-teerskelveerdi, aktiveres RTS/CTS-
mekanismen ikke. Routeren sender RTS-rammer (Request to
Send) til en bestemt modtagestation og aftaler afsendelse af en
dataramme. Nar den tradlgse station modtager en RTS, svarer
stationen med CTS-ramme (Clear to Send) for at bekrzefte, at
transmissionen kan finde sted. RTS-teerskelvaerdien ber forblive
pa standardvaerdien 2347.

AP Isolation (AP-isolation) Dette isolerer alle tradlgse klienter
og tradlese enheder pd dit netveerk fra hinanden. Tradlese
enheder vil kunne kommunikere med routeren, men ikke med
hinanden. For at anvende denne funktion skal du veelge On (Til).
AP Isolation (AP-isolation) er som standard Off (Fra).

SecureEasySetup Denne funktion ger det muligt at aktivere
eller deaktivere SecureEasySetup-funktionen. Veelg Disabled
(Deaktiveret) for at deaktivere funktionen og slukke for lyset i
knappen. Denne funktion er som standard Enabled (Aktiveret).

Klik pad Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine sndringer.

Sikkerhed > Firewall

Skeaermbilledet Security > Firewall (Sikkerhed > Firewall) benyttes
til at konfigurere en firewall, der kan filtrere forskellige former for
ugnsket trafik pa routerens lokale netvaerk.
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Security > Firewall (Sikkerhed > Firewall)

Firewall

Firewall Protection (Firewall-beskyttelse) Hvis du vil benytte
firewall-beskyttelse, skal du beholde standardindstillingen
Enable (Aktiver) Vzaelg Disable (Deaktiver), hvis du vil deaktivere
firewall-beskyttelsen.

Bloker WAN-anmodninger

Block Anonymous Internet Requests (Bloker anonyme
internetanmodninger) Denne funktion gor det sveerere for
eksterne brugere at fa adgang til netvaerket. Denne funktion
er aktiveret som standard. Deaktiver funktionen for at tillade
anonyme internetanmodninger.
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Filter Multicast (Filtrer multicast) Multicasting tillader flere
transmissioner til specifikke modtagere pa samme tid. Hvis
multicasting er tilladt, s& vil routeren tillade, at IP-multicast-
pakker videresendes til de relevante computere. Denne funktion
er aktiveret som standard. Fraveelg denne funktion for at
deaktivere den.

Filter Internet NAT Redirection (Filtrer internet-NAT-
videresendelse) Denne funktion anvender viderestilling
af porte til at blokere adgang til lokale servere fra lokale
netvaerkscomputere. Vaelg Filter Internet NAT Redirection
(Filtrer internet-NAT-videresendelse) for at filtrere videresendelse
af internet-NAT. Denne funktion er ikke aktiveret som standard.

Filter IDENT (Port 113) (Filtrer IDENT (Port 113)) Denne
funktion forhindrer port 113 i at blive scannet af enheder uden
for dit lokale netvaerk. Denne funktion er aktiveret som standard.
Fraveelg denne funktion for at deaktivere den.

Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine sendringer.

Sikkerhed > VPN-passthrough

Du kan benytte skaermbilledet Security > VPN Passthrough
(Sikkerhed > VPN-passthrough) til at aktivere VPN-tunneller, der
benytter protokollen IPSec, PPTP eller L2TP, at passere igennem
routerens firewall.
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Security > VPN Passthrough (Sikkerhed > VPN-passthrough)

VPN-passthrough

IPSec Passthrough Internet Protocol Security (IPSec) er en
samling af protokoller, der benyttes til implementering af sikker
udveksling af pakker i IP-laget. For at tillade IPSec-tunneller at
passere igennem routeren skal du beholde standardindstillingen
Enable (Aktiver).

PPTP Passthrough Point-to-Point Tunneling Protocol (PPTP)
tillader Point-to-Point-protokollen (PPP) at blive fert i tunnel
gennem et IP-netvaerk. For at tillade PPTP-tunneller at passere
igennem routeren skal du beholde standardindstillingen Enable
(Aktiver)

L2TP Passthrough Lag 2-tunnelferingsprotokollen er den
metode, der benyttes til at tillade Point-to-Point-sessioner via
internettet pa Lag 2-niveau. For at tillade L2TP-tunneller at
passere igennem routeren skal du beholde standardindstillingen
Enable (Aktiver).

Klik pd Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller aendringer)
for at annullere dine sendringer.
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Adgangsbegraensninger > Internetadgang

| skeermbilledet Access Restrictions > Internet Access
(Adgangsbegraensninger > Internetadgang) kan du blokere
for eller tillade bestemte former for internetbrug og -trafik,
sasom internetadgang, udvalgte tjenester, hjemmesider og
indadgaende trafik pa specifikke dage og tidspunkter.

Access Restrictions > Internet Access (Adgangsbegraensninger >
Internetadgang)

Internetadgang

Internet Access Policy (Internetadgangsregler) Adgangen kan
styres ved hjaelp af regler. Du kan bruge indstillingerne i dette
skaermbillede til at fastleegge adgangsregler (efter du har klikket
pa knappen Save Settings (Gem indstillinger)). Nar du vaelger en
regel fra rullemenuen, vises indstillingerne for den pagaeldende
regel. Hvis du vil slette en regel, skal du veelge reglens nummer
og klikke pa Delete (Slet). Klik pa knappen Summary (Oversigt)
for at fa vist alle reglerne. (Regler kan slettes fra skaermen
Summary (Oversigt) ved at veelge den eller de regler, der skal
slettes og klikke pd knappen Delete (Slet). For at vende tilbage
til fanen Internetadgang, skal du klikke pa Close (Luk)).
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Internet Policy Summary (Opsumering af internetregel)
Status Regler er som standard deaktiverede. Hvis du vil aktivere

en regel, skal du vzelge reglens nummer i rullemenuen og valge
Enable (Aktiver).
Oprettelse af en internetadgangsregel:

1. Veelg et nummer fra rullemenuen Internet Access Policy
(Internetadgangsregler).
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2. Vezlg Enable (Aktiver) for at aktivere reglen.
3. Indtast et regelnavn i feltet.

4. Klik pa Edit List of PCs (Rediger liste med computere)
for at veelge, hvilke computere der skal bereres af reglen.
Skaermbilledet List of PCs (Liste med pc'er) vises. Du kan veelge
en computer ud fra MAC- eller IP-adressen. Du kan ogsa
indtaste et IP-adresseinterval, hvis du @nsker, at reglen skal
bergre en gruppe af pc'er. Nar du har foretaget aendringerne,
skal du klikke pa Save Settings (Gem indstillinger) for at
benytte dem eller pa Cancel Changes (Annuller s&endringer)
for at annullere dine andringer. Klik derefter pa Close (Luk).
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List of PCs (Liste over PC'er)

5. Klik pa Deny (Tillad ikke) eller Allow (Tillad), alt afhaengigt
af om du vil blokere eller tillade internetadgangen for de
computere, du har placeret i skeermbilledet List of PCs (Liste
over pc'er).

6. Veelg, hvilke dage og tidspunkter denne regel skal veere aktiv.
Veelg, hvilke dage denne regel skal vaere aktiv, eller vaelg
Hver dag. Indtast derefter, inden for hvilke klokkeslaetreglen
skal veere aktiv, eller vaelg 24 Hours (24 timer).

7. Velg en vilkarlig blokeret tjeneste eller en blokering af
websteder, du vil bruge.

8. Klik pd Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte
dine aendringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller
andringer) for at annullere dine aendringer.

Blokerede tjenester

Du kan filtrere adgangen til forskellige tjenester, der fas adgang
til via internettet, sdsom FTP eller telnet, ved at vaelge tjenesterne
fra rullemenuerne ved siden af Blocked Services (Blokerede
tjenester). (Du kan blokere op til 20 tjenester). Dernaest skal du
indtaste det interval af porte, du vil filtrere.

Hvis den tjeneste, du vil blokere, ikke findes pa listen, eller hvis
du vil redigere indstillingerne for en tjeneste, skal du klikke pa
Add/Edit Service (Tilfgj/Rediger tjeneste). Dernaest vil skeermen
Port Services (Porttjenester) blive vist.

Porttjenester
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For at tilfgje en tjeneste skal du indtaste tjenestens navn i
feltet Service Name (Tjenestenavn). Vzlg tjenestens protokol
fra rullemenuen Protocol (Protokol), og indtast dens interval i
felterne Port Range (Portinterval). Klik derefter pa Add (Tilfgj).

For at aendre en tjeneste, skal du vaelge den pa listen til hgjre.
/Andr dens navn, protokolindstillinger eller portinterval. Klik
derefter pa Modify (Rediger).

For at slette en tjeneste skal du veelge den pa listen til hgjre. Klik
derefter pa Delete (Slet).

Nar du er feerdig med at foretage aendringer pa skaermen Port
Services (Porttjenester), skal du klikke pa Apply (Anvend) for at
gemme andringerne. Hvis du vil annullere andringerne, skal du
klikke pa Cancel (Annuller). For at lukke skaermen Port Services
(Porttjenester) og vende tilbage til skaermen Access Restrictions
(Adgangsbegraensninger), skal du klikke pa Close (Luk).

Blokering af websteder med URL-adresse

Hvis du vil blokere hjemmesider med specifikke URL-adresser,
skal du indtaste hver URL i et separat felt ved siden af Website
Blocking by URL Address (Blokering af websteder med URL-
adresse).

Blokering af websteder med negleord

Hvis du vil blokere hjemmesider ved hjeaelp af specifikke
nggleord, skal du indtaste hvert nggleord i et separat felt ved
siden af Website Blocking by Keyword (Blokering af websteder
med nggleord).

Klik pad Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine sndringer.

Programmer og spil > Viderestilling af
portintervaller

Pa skermen Applications & Gaming > Port Range Forward
(Programmer og spil > Viderestilling af portintervaller) kan
du konfigurere offentlige tjenester pa dit netvaerk, som f.eks.
webservere, ftp-servere, e-mail-servere eller andre specialiserede
internetprogrammer. (Specialiserede internetprogrammer
er programmer, der anvender internetadgang til at udfere
funktioner som f.eks. videokonferencer eller onlinespil. Nogle
internetprogrammer kraever muligvis ikke viderestilling).
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Applications and Gaming > Port Range Forward (Programmer og spil >
Viderestilling af portintervaller)
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Viderestilling af portintervaller

For at viderestille en port skal du indtaste oplysningerne pa hver
linje for de pédkraevede kriterier.

Application (Program) | dette felt skal du indtaste det navn, du
vil give programmet. Hvert navn kan vaere pa op til 12 tegn.

Start/End (Start/slut) Dette er portintervallet. | kolonnen Start
indtaster du nedre graense for portintervallet og i kolonnen End
ovre graense for portintervallet.

Protocol (Protokol) Vaelg den protokol, der anvendes til dette
program, enten TCP eller UDP eller Both (Begge).

To IP Address (TilIP-adresse) For hvert program skal du indtaste
IP-adressen pa den computer, der kgrer det specifikke program.

Enable (Aktiver) Velg Enable (Aktiver) for at aktivere
viderestilling af porte for anvendelsen.

Klik pd Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller sendringer)
for at annullere dine sendringer.

Programmer og spil > Aktivering af
portintervaller

Skaermen Applications & Gaming > Port Triggering (Programmer
og spil > Aktivering af portintervaller) ger det muligt for routeren
at holde gje med udgaende data for specifikke portnumre. IP-
adressen pa den computer, der sender de matchende data,
huskes af routeren, sa ndr de anmodede data returneres gennem
routeren, sendes dataene tilbage til den relevante computer ved
hjeelp af IP-adresser og regler for porttilknytning.

Applications & Gaming > Port Triggering (Programmer og spil >
Aktivering af portintervaller)

Aktivering af porte

Application (Program) Indtast aktiveringens programnavn.

Aktiveret interval

Angiv det aktiverede portnummerinterval for hver applikation.
Du kan finde de portnumre, du skal bruge, i dokumentationen
til internetprogrammet.

Start Port (Startport) Indtast startportnummeret i det
aktiverede interval.
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End Port (Slutport) Indtast slutportnummeret i det aktiverede
interval.

Viderestillet interval

Angiv intervallet for det aktiverede portnummer for hvert
program. Du kan finde de portnumre, du skal bruge, i
dokumentationen til internetprogrammet.

Start Port (Startport) Indtast startportnummeret i det
viderestillede interval.

End Port (Slutport) Indtast slutportnummeret i det
viderestillede interval.

Enable (Aktiver) Veelg Enable (Aktiver) for at aktivere
portaktivering for de relevante programmer.

Klik pad Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine sndringer.

Programmer og spil > DMZ

DMZ-funktionen giver en netveaerksbruger mulighed for at fa
adgang til internettet for at bruge en specialtjeneste, f.eks. spil
over internettet eller videokonference. DMZ-hosting viderestiller
alle porte pa samme tid til én computer. Funktionen Port Range
Forward (Viderestilling af portintervaller) er mere sikker, fordi
den kun dbner de porte, du gerne vil have abnet. DMZ-hosting
derimod abner alle portene pa en computer, og ger dermed
computeren synlig pa internettet.

Applications and Gaming > DMZ (Programmer og spil > DMZ)

DMZ

Pc'er, hvis porte viderestilles, skal have deaktiveret deres DHCP-
klientfunktion og have tildelt en ny statisk IP-adresse, da deres
IP- adresse kan andre sig, nar DHCP-funktionen bruges.

For at fremvise en pc skal du vaelge Enable (Aktiver). Indtast
computerens IP-adresse i feltet DMZ Host IP Address (DMZ IP-
vaertsadresse). Denne funktion er som standard deaktiveret.
Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine s&ndringer.
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Programmer og spil > QoS

Quality of Service (QoS) sikrer bedre service til hgjt prioriteret
netvaerkstrafik, som kan besta af kreevende, realtidsprogrammer
som f.eks. videokonferencer.

Du kan veelge mellem tre forskellige typer QoS: Device Priority
(Enhedsprioritet), Ethernet Port Priority (Ethernetportprioritet)
og Application Priority (Programprioritet).

Kabelbaseret QoS

Enable/Disable (Aktiver/Deaktiver) Veelg Enable (Aktiver) for
at bruge QoS. Ellers skal du veelge Disable (Deaktiver). QoS er
deaktiveret som standard.

Upstream Bandwidth (Upstream-bandbredde) Veelg Auto
(Automatisk) eller Manual (Manuel) fra rullemenuen. Funktionen
Manual (Manuel) giver dig mulighed for at angive den maksimale
udgdende bandbredde, som programmer kan anvende.
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Applications and Gaming > QoS (Programmer og spil > QoS)

Enhedsprioritering

Indtast navnet pa din netveerksenhed i feltet Device name
(Enhedsnavn), indtast enhedens MAC-adresse og veelg dernaest
dens prioritet fra rullemenuen.

Ethernet-portprioritering

Ethernet Port Priority QoS (Ethernetportprioritet-QoS) ger det
muligt at prioritere ydeevnen pa routerens fire porte - LAN-porte
1 til 4. For hver port skal du veaelge indstillinger for prioritet og
flow-styring.
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Priority (Prioritet) Veelg High (Hgj) eller Low (Lav) i kolonnen
Priority (Prioritet). Routerens fire porte er som standard tildelt
lav prioritet.

Flow Control (Flow-styring) Hvis du vil have, at routeren skal
kontrollere overfgrslen af data mellem netvaerksenhederne,
skal du veelge Enabled (Aktiveret) Veelg Disabled (Deaktiveret),
hvis du vil deaktivere denne funktion. Ethernet Port Priority QoS
(Ethernetportprioritet-QoS) kraever ikke understgttelse fra din
internetudbyder, fordi de prioriterede porte - LAN-porte 1-4 - eri
dit netvaerk. Denne funktion er som standard aktiveret.

Programprioritering

Application Priority QoS (Programprioritet-QoS) handterer
informationer, mens de overfgres og modtages. Afhaengigt
af indstillingerne pa skarmen QoS vil denne funktion tildele
informationer hgj eller lav prioritet for de programmer, som du
angiver.

Optimize Gaming Applications (Optimering af
spilprogrammer) Veelg denne for automatisk at tillade, at
almindelige spilprogramporte har en hgjere prioritet. Disse
spil omfatter, men er ikke begrzenset til: Counter-Strike, Half-
Life, Age of Empires, Everquest, Quake2/Quake3 og Diablo II.
Standardindstillingen er ikke valgt.

Application Name (Programnavn) Indtast det navn, du gnsker
at give programmet i feltet Application Name (Programnavn).

Priority (Prioritet) Veelg High (Hgj) eller Low (Lav) for at tildele
prioritet til programmet. Standardvalget er Low (Lav).

Specific Port # (Specifik port #) Indtast portnummeret for
programmet.

Tradlgs QoS

wWMM Support (WMM-understgttelse) WMM (Wi-Fi
Multimedia), tidligere kendt som Wireless Multimedia Extensions
(WME), er en Wi-Fi Alliance certificeret funktion, der er baseret
pa IEEE 802.11e standarden. Denne funktion serger for QoS til
tradlgse netvaerk. Det er sarligt velegnet til stemme-, musik-
og videoprogrammer som for eksempel VolIP, videostreaming
og interaktive spil. Hvis du har andre enheder pa dit tradlese
netveerk, der understotter WMM, skal du veelge Enabled
(Aktiveret). Ellers skal du beholde standardvzerdien Disabled
(Deaktiveret).

No Acknowledgement (Ingen bekraeftelse) Denne funktion
forhindrer routeren i at sende dataene igen, hvis der opstar fejl.
Veelg Enabled (Aktiveret), hvis du vil bruge funktionen. Ellers
skal du beholde standardindstillingen Disabled (Deaktiveret).

Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller a&ndringer)
for at annullere dine sendringer.

Administration > Styring

| skeermbilledet Administration > Management (Administration
> Styring) kan netvaerksadministratoren styre specifikke router-
funktioner for adgang og sikkerhed.
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Administration

Administration > Management (Administration > Styring)

Routeradgangskode

Lokal routeradgang

Router Password (Routeradgangskode) Indtast en ny
adgangskode til routeren.

Re-enter to confirm (Genindtast for at bekraefte) Indtast
adgangskoden igen for at bekrzfte.

Internetadgang

Access Server (F& adgang til serveren) HTTP (HyperText
Transport Protocol) er den kommunikationsprotokol, der
bruges til at oprette forbindelse til servere pa internettet. HTTPS
anvender SSL (Secured Socket Layer) til at kryptere sendte data
for at @ge sikkerheden. Vaelg HTTP eller HTTPS. Standardvalget
er HTTP.

Wireless Access Web (Tradlgs adgang til internettet) Hvis du
anvender routeren i et offentligt domaene, hvor du giver tradlgs
adgang til gaester, kan du deaktivere tradlgs adgang til routerens
webbaserede hjaelpeprogram. Du vil kun kunne fa adgang til det
webbaserede hjalpeprogram via en kabelbaseret forbindelse,
hvis du deaktiverer indstillingen. Behold standarden Enable
(Aktiver) for at aktivere tradles adgang til routerens webbaserede
hjeelpeprogram, eller vaelg Disable (Deaktiver) for at deaktivere
tradlgs adgang til hjeelpeprogrammet.

Fjernstyret routeradgang

Remote Management (Fjernstyring) For at kunne fa adgang
til routeren udefra, skal du veelge Enable (Aktiver).

Management Port (Styringsport) Indtast nummeret pa den
port, der skal veere dben for fiernadgang. Du skal som saedvanlig
indtaste routerens adgangskode, nar du far adgang til routeren
pa denne made.

Use https (Brug https) Hvis du vil bruge HTTPS til fiernadgang,
skal du veelge denne funktion.
UPnP

UPnP Behold standarden Enable (Aktiver) for at aktivere UPnP-
funktionen. Ellers skal du veelge Disable (Deaktiver).

Klik pd Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine
andringer, eller klik pd Cancel Changes (Annuller aendringer)
for at annullere dine sendringer.
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Administration > Log

Routeren kan registrere al trafik pa din internetforbindelse.

Administration > Log

Log

Log For at deaktivere Log-funktionen skal du beholde
standardindstillingen Disable (Deaktiver) For at holde gje med
trafikken mellem netvaerket og internettet skal du veelge Enable
(Aktiver).

Nar du gerne vil se logdfilerne, skal du klikke pa Incoming Log
(Indgdende log) eller Outgoing Log (Udgdende log) afhaengigt
af, hvilken du gerne vil se.

Klik pa Save Settings (Gem indstillinger) for at benytte dine

andringer, eller klik pa Cancel Changes (Annuller andringer)
for at annullere dine a&ndringer.

Administration > Diagnostik

Diagnosticeringstestene (Ping og Traceroute) gor det muligt at
kontrollere dine netvaerkskomponenters forbindelser.
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Administr

Administration > Diagnostics (Administration > Diagnostik)

Ping-test

Ping Ping-testen kontrollerer forbindelsens status. Klik pa Ping
for at abne skaermen Ping Test (Ping-test). Indtast adressen pa
den computer, hvis forbindelse du vil teste, samt hvor mange
gange du vil teste den. Klik derefter pa Ping. Skeermbilledet
Ping Test (Ping-test) viser, om testen lykkedes. Klik pa Stop for at
stoppe testen. Klik Clear Log (Ryd log) for at rydde skaermen. Klik
pa Close (Luk) for at vende tilbage til skeermbilledet Diagnostics
(Diagnostik).
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Ping-testen

Traceroute-test

Traceroute For at teste en forbindelses ydeevne skal du
klikke pa Traceroute for at dbne skaermbilledet Traceroute
Test (Traceroute-test) Indtast adressen pa den computer,
hvis forbindelse du ensker at teste, og klik pa Traceroute.
Skaermbilledet Traceroute Test (Traceroute-test) viser, om testen
lykkedes. Klik pa Stop for at stoppe testen. Klik Clear Log (Ryd
log) for at rydde skaermen. Klik pa Close (Luk) for at vende tilbage
til skeermbilledet Diagnostics (Diagnostik).
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Traceroute-testen

Administration > Fabriksindstillinger

P&  skeermbilledet  Administration > Factory Defaults
(Administration > Fabriksindstillinger) kan du gendanne
fabriksindstillingerne for routeren.

Fabriksindstillinger

Restore Factory Defaults (Gendan fabriksindstillinger) For
at nulstille routerens indstillinger til standardveerdierne skal
du velge Yes (Ja), og derefter klikke pa Save Settings (Gem
indstillinger). Nar standardindstillingerne gendannes, vil alle de
indstillinger, du selv har foretaget, ga tabt.
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Adrministration

Administration > Factory Defaults (Administration > Fabriksindstillinger)
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Administration > Firmware-opgradering

| skeermbilledet Administration > Firmware Upgrade (Administration
> Firmware-opgradering) kan du opgradere routerens firmware.
Undlad at opgradere routerens firmware, medmindre du har
problemer med routeren, eller den nye firmware har en funktion,
du har brug for.

Linksys
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Administration > Firmware Upgrade (Administration > Firmware-
opgradering)

For du udferer firmware-opgradering, skal du downloade
opgraderingsfilen til routerens firmware fra Linksys' hjemmeside
www.linksys.com. Pak derefter filen ud.

Opgrader firmware

Please select a file to upgrade (Velg en fil, der skal
opgraderes) Klik pa Browse (Gennemse) og vaelg den udpakkede
firmware-opgraderingsfil. Klik pd Upgrade (Opgrader), og folg
instruktionerne pa skaermen.

Administration > Konfigurer styring

Denne skaerm anvendes til at sikkerhedskopiere eller gendanne
routerens konfigurationsfil.
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Administration > Config Management (Administration > Konfigurer styring)

Sikkerhedskopier konfiguration

For at sikkerhedskopiere routerens konfigurationsfil skal du
klikke pa Backup (Sikkerhedskopier). Folg derefter vejledningen
pa skaermen.
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Gendan konfiguration

Please select a file to restore (Vaelg en fil, der skal gendannes)
Klik pd Browse (Gennemse), og veelg konfigurationsfilen. Klik
derefter pa Restore (Gendan).

Status > Router

Skaermbilledet Status > Router viser routerens aktuelle status.
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Administration > Factory Defaults (Administration > Fabriksindstillinger)

Routeroplysninger
Firmware Version (Firmwareversion) Dette er routerens
aktuelle firmware.

Current Time (Aktuelt klokkeslaet) Dette viser tiden, som du
angiver under fanen Setup (Konfiguration).

MAC Address (MAC-adresse) Dette er routerens MAC-adresse,
som den vises for din internetudbyder.

Router Name (Routernavn) Dette er det specifikke navn for
routeren, som du kan angive under fanen Konfiguration.

HostName (Veertsnavn) Hvis det kraeves af din internetudbyder,
ville det skulle angives under fanen Konfiguration.

Domain Name (Domanenavn) Hvis det kraeves af din
internetudbyder, ville det skulle angives under fanen
Konfiguration.

Internet

Konfigurationstype

Dette afsnit viser aktuelle netvaerksoplysninger, der er lagret
i routeren. Oplysningerne varierer afhaengigt af, hvilken type
internetforbindelse der er valgt i skaermbilledet Setup > Basic
Setup (Konfiguration > Grundlaeeggende konfiguration).

Klik pa Refresh (Opdater) for at opdatere oplysningerne pa
skaermen.
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Status > Lokalt netvaerk

Skeermen Status > Local Network (Status > Lokalt netvaerk) viser
status for dit netvaerk.

Status > Local Network (Status > Lokalt netvaerk)

Lokalt netvaerk

MAC Address (MAC-adresse) Dette er routerens MAC-adresse,
som den vises i dit lokale Ethernet-netvaerk.

IP Address (IP-adresse) Viser routerens IP-adresse, som den
vises i dit lokale Ethernet-netvaerk.

Subnet  Mask (Undernetmaske) Viser den  aktuelle
undernetmaske, der konfigureres til dit lokale netvaerk.

DHCP Server (DHCP-server) Hvis du bruger routeren som en
DHCP-server, vil det blive vist her.

Start IP Address (IP-startadresse) Starten pa det interval af
IP-adresser, som enhederne pa dit lokale Ethernet-netveerk
anvender, vises her.

End IP Address (IP-slutadresse) Slutningen af det interval af
IP-adresser, som enhederne pa dit lokale Ethernet-netvaerk
anvender, vises her.

DHCP Clients Table (DHCP-klienttabel) Hvis du klikker pa
denne knap, dbnes der et skaermbillede, som viser dig, hvilke
pc'er der anvender routeren som en DHCP-server. Du kan slette
pc'er fra denne liste og afbryde deres forbindelser ved at markere
et Delete felt (Slet) og klikke pa knappen Delete (Slet).
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DHCP-klienttabel

Klik pa Refresh (Opdater) for at opdatere oplysningerne pa
skaermen.
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Status > Tradles

Skaermen Status > Wireless (Status > Tradlgs) viser dit tradlase
netvaerks status.

Status > Wireless (Tradlas)

Tradlos

MAC Address (MAC-adresse) Dette er routerens MAC-adresse,
som den vises i dit lokale tradlgse netvaerk.

Mode (Tilstand) Nar du veelger fra skeermen Wireless > Basic
Wireless Settings (Tradlgs > Basisindstillinger for tradlgs), viser
denne den tradlgse tilstand (Mixed, G-Only, or Disabled (andet,
Kun G eller Deaktiveret)), som bruges af netvaerket.

SSID Nar du angiver det pa skeermen Wireless > Basic Wireless
Settings (Tradlgs > Basisindstillinger for tradlgs), viser denne
navnet pa det tradlgse netvaerk eller SSID.

DHCP Server (DHCP-server) Her vises status for DHCP-
serverfunktionen.

Channel (Kanal) Nar du angiver det pa skeermen Wireless > Basic
Wireless Settings (Tradles > Basisindstillinger for tradles), viser
denne den kanal, dit tradlgse netveerk sender pa.

Encryption Function (Krypteringsfunktion) Nar du angiver
det pad skaermen Wireless > Wireless Security (Tradlgs > Tradles
sikkerhed), viser denne routerens tradlgse sikkerhedsstatus.

Klik pa Refresh (Opdater) for at opdatere oplysningerne pa
skaermen.
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Appendiks A:
Fejlfinding

Din computer kan ikke sluttes til internettet.

Folg disse instruktioner, indtil din computer kan sluttes til
internettet:

e Kontroller, at routeren er teendt. LED-indikatoren for stram
skal vaere gron og ma ikke blinke.

e Hvis LED-indikatoren for strem blinker, skal du slukke
for alle dine netvaerksenheder, inklusive modem, router
og computere. Teend derefter for hver enhed i folgende
reekkefglge:

1.  Kabel- eller DSL-modem
2.  Router

3.  Computer

e Kontroller kabelforbindelserne. Computeren skal vaere
sluttet til portene 1-4 pa routeren, og modemmet skal vaere
sluttet til internetporten pa routeren.

Modemmet har ikke nogen Ethernet-port.

Modemmet er et opkaldsmodem til almindelig opkaldstjeneste.
For at bruge routeren skal du have et kabel/DSL-modem og en
hurtig internetforbindelse.

Du kan ikke bruge DSL-tjenesten til manuelt at oprette
forbindelse til internettet.

Nar du har installeret routeren, opretter den automatisk
forbindelse til din internetudbyder (ISP), sa du ikke lzengere selv
skal oprette forbindelse.

DSL-telefonlinjen passer ikke ind i routerens internetport.

Routeren overfladigger ikke dit modem. Du skal stadig bruge dit
DSL-modem for at bruge routeren. Tilslut telefonlinjen til DSL-
modemmet, og indsaet derefter installations-cd'en i computeren.
Klik pa Setup (Konfiguration), og felg instruktionerne pa
skaermen.
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Nar du dobbeltklikker i webbrowseren, bliver du bedt om at
angive brugernavn og adgangskode. Folg vejledningen, hvis
du vil slippe for prompten.

Start webbrowseren, og udfer felgende trin (disse trin er
specifikke for Internet Explorer, men ligner andre browsere):

1. Veelg Veerktgjer > Internetindstillinger.
2. Klik pa fanen Forbindelser.

3. Veelg Ring aldrig til en forbindelse.

4. Klik pa OK.

Routeren har ikke en koaksial-port til kabelforbindelsen.

Routeren overfladigger ikke dit modem. Du skal stadig bruge dit
kabelmodem for at bruge routeren. Tilslut din kabelforbindelse
til  kabelmodemmet, og indsaet derefter installations-
cd'en i computeren. Klik pad Setup (Konfiguration), og felg
instruktionerne pa skaermen.

Computeren er ikke i stand til at oprette tradlos forbindelse til
netvaerket.

Kontroller, at det tradlgse netvaerksnavn eller SSID er det samme
for bade computeren og routeren. Hvis du har aktiveret tradlgs
sikkerhed, skal du kontrollere, at den samme sikkerhedsmetode
og -nggle bruges bade pa computeren og routeren.

Du skal aendre indstillingerne pad routeren.

Abn webbrowseren (feks. Internet Explorer eller Firefox),
og indtast routerens IP-adresse i adressefeltet (Standard-IP-
adressen er 192.168.1.1). Nar du bliver bedt om det, skal du
indtaste adgangskoden til routeren (standarden er admin). Klik
pa den relevante fane for at zendre indstillingerne.

INTERNETTET: Hvis du ikke har fundet svar pa dine
spergsmal her, kan du ga ind pa Linksys' hjemmeside

www.linksysbycisco.com
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Appendiks B:

[ ] o (3
Specifikationer
Model WRT54GL
Standarder |IEEE 802.3, IEEE 802.3u,
IEEE 802.11g, IEEE 802.11b
Kanaler 11 kanaler (i det meste af Nord-,
Mellem-, og Sydamerika)
13 kanaler (i det meste af Europa)
Porte Internet: En 10/100 RJ-45-port
LAN: Fire 10/100 RJ-45-switch-porte
Et stramstik
Knap Reset (Nulstil), SecureEasySetup
Kabeltype CATS
Lysdioder Power (Stram), DMZ, WLAN, LAN (1-4),
Internet, SecureEasySetup
Radioudgangseffekt 18 dBm
UPnP-kompt./certif. Kompatibel

Sikkerhedsfunktioner

Tradlas sikkerhed

SPI-firewall (Stateful Packet Inspection),
Internetpolitik

Wi-Fi Protected Access™2 (WPA2),
WEP, Tradlgs MAC-filtrering

Praktiske oplysninger

Mal
Veegt
Strgm

Certificeringer

Driftstemperatur
Opbevarings-
temperatur
Luftfugtighed ved drift

Luftfugtighed ved
opbevaring

186 x 48 x 154 mm
482 g
Ekstern, 12V jeevnstrom, 1 A

FCC, ICES-003, CE, Wi-Fi (802.11b,
802.11g), WPA2

0 til 40 °C

20 til 70 °C
10 % til 85 %, ingen kondensering

5 % til 90 %, ingen kondensering

Tradlos-G-bredbandsrouter
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Appendiks C:
Garantioplysninger

Begraenset garanti

Linksys garanterer imod materiale- og handvaerksmaessige fejl
under normal brug af dette Linksys hardwareprodukt inden for
garantiperioden, der gzlder fra den dato, hvor den oprindelige
slutbruger/kgber kobte produktet, og varer i den nedenfor
angivne periode:

e To (2) ar for nye produkter

e Halvfems (90) dage for reparerede produkter

Denne begraensede garanti kan ikke overfgres og geelder kun
for den oprindelige slutbruger/kgber. Din eneste befgjelse
og Linksys' fulde ansvar under denne garanti bestar i, at
Linksys efter eget sken kan (a) reparere produktet med nye
eller reparerede dele, (b) erstatte produktet med et rimeligt
tilgeengeligt tilsvarende nyt eller repareret Linksys-produkt, eller
(c) refundere produktets kabspris fratrukket eventuelle rabatter.
Et repareret eller erstattet produkt er deekket af garanti i den
tilbageveerende del af den oprindelige garantiperiode, dog
minimum tredive (30) dage. Alle produkter og/eller dele, der
erstattes, er Linksys' ejendom.

Denne begraensede garanti geelder i tilgift til alle lovbestemte
eller andre rettigheder, du matte have i forbindelse med en
salgskontrakt.

Udelukkelse og begransninger

Denne begraensede garanti geelder ikke, hvis: (a) produktets
forsegling er blevet fjernet eller beskadiget, (b) produktet er
blevet aendret eller modificeret af andre end Linksys, (c) skaden
pa produktet blev forarsaget af brug sammen med produkter,
der ikke er lavet af Linksys, (d) produktet ikke er blevet installeret,
betjent, repareret eller vedligeholdt i overensstemmelse med
de instruktioner, som Linksys har givet, (e) produktet er blevet
udsat for unormal fysisk eller elektrisk pavirkning, misbrug,
uagtsomhed eller ulykke, (f) produktets serienummer er blevet
andret, visket ud eller fjernet, eller (g) produktet er leveret eller
givet i licens til betatestnings-, evaluerings-, testnings- eller
demonstrationsformal, for hvilket Linksys ikke kraever kebspris
eller licensafgift..

SOFTWARE, DER LEVERES MED PRODUKTET AF LINKSYS, HVAD
ENTEN DET ER INSTALLERET FRA FABRIKKEN ELLER INDEHOLDT
PA MEDIER, DER F@LGER MED PRODUKTET, LEVERES "SOM DEN
ER" UDEN GARANTI AF NOGEN ART. Uden at begraense det
foregdende garanterer Linksys ikke, at brugen af produktet eller
softwaren vil vaere uden afbrydelser eller fejl. Derudover, pga.
den stadige udvikling af nye teknikker til at bryde ind i eller
angribe netveerk, garanterer Linksys ikke, at produktet eller
tjenesten eller softwaren eller udstyr, systemer eller netvaerk,
der bruges sammen med produktet eller softwaren, er fri for
sarbarheder over for indbrud eller angreb. Produktet leveres
muligvis med tredjeparts software eller tilbud om tjenester.
Denne begraensede garanti geelder ikke for sadanne tredjeparts
software eller tjenester. Denne begraensede garanti garanterer
ikke fortsat tilgeengelighed af tredjeparts tjenester, som muligvis
kraeves for produktets brug eller betjening.
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| DEN UDSTRAKNING, SOM GALDENDE LOV TILLADER,
ER ALLE STILTIENDE GARANTIER OG BETINGELSER FOR
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL
BEGRANSET TIL GARANTIPERIODENS VARIGHED. ALLE ANDRE
VILKAR, UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OPLYSNINGER OG
GARANTIERKLARINGER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
ALLE STILTIENDE GARANTIERKLARINGER OM IKKE-KRANKELSE
AF RETTIGHEDER, ANERKENDES IKKE. Da det i visse retskredse
ikke er tilladt at begraense varigheden af en stiltiende garanti,
geelder ovenneevnte begraensning muligvis ikke for Dem. Denne
begraensede garanti giver Dem bestemte juridiske rettigheder,
og De har muligvis ogsa andre rettigheder afhaengigt af den
enkelte retskreds.

| DEN UDSTRAKNING, SOM GALDENDE LOV TILLADER
DET, ER LINKSYS | INTET TILFALDE ANSVARLIG FOR TAB AF
DATA, FORTJENESTE ELLER INDTAGTER ELLER FOR SARLIGE,
INDIREKTE ELLER HANDELIGE SKADER, P@NALERSTATNING
ELLER FOLGESKADER, UANSET ARTEN AF ANSVARET (HERUNDER
UAGTSOMHED), DER OPSTAR SOM F@LGE AF BRUGEN AF ELLER
MANGLENDE EVNE TIL AT BRUGE PRODUKTET (HERUNDER
EVENTUEL SOFTWARE), SELV HVIS LINKSYS ER BLEVET GJORT
OPMARKSOM PA MULIGHEDEN FOR, AT SADANNE SKADER KAN
SKE. LINKSYS' ANSVAR KAN | INTET TILFALDE OVERSTIGE DET
BEL@B, SOM DU HAR BETALT FOR PRODUKTET. Ovennavnte
begreensninger gaelder, selvom en eventuel garanti eller
afhjeelpning i henhold til denne begraensede garanti mister sit
grundlaeggende formal. Da det i visse retskredse ikke er tilladt
at begraense ansvaret ved haendelige skader eller fglgeskader,
geelder ovennaevnte begraensning muligvis ikke for dig.

Brug af garantiservice

Hvis du har spergsmdl til dit produkt eller
oplever et problem med det, kan du pa
www.linksysbycisco.com/support finde et udvalg af online-
supportveerktgjer og information, der kan hjeelpe dig med dit
produkt. Hvis produktet bliver defekt under garantiperioden,
kan du kontakte Linksys' tekniske support for at fa instruktioner
om, hvordan du ger brug af din garanti. Telefonnummeret til
Linksys' tekniske support i dit omrade kan du finde i produktets
brugervejledning og pd www.linksysbycisco.com. Serg for
at have produktets serienummer og kgbsbevis klar, nar du
ringer. DU SKAL FREMVISE ET DATERET K@BSBEVIS FOR AT
KUNNE FA BEHANDLET GARANTIKRAVET. Hvis du bliver bedt
om at returnere produktet, far du et RMA-nummer (Return
Materials Authorization). Du er selv ansvarlig for pakningen og
forsendelsen af produktet til Linksys pd egen regning og risiko.
Du skal angive RMA-nummeret og vedleegge en kopi af dit
daterede kgbsbevis, nar du returnerer produktet. Produkter, der
modtages uden RMA-nummer og dateret kgbsbevis, afvises. Du
ma ikke sende andre enheder med det produkt, du returnerer til
Linksys. Defekte produkter, der er daekket af denne begraensede
garanti, vil blive repareret eller erstattet og returneret til dig
uden omkostninger. Kunder, der befinder sig uden for USA og
Canada, er ansvarlige for alle omkostninger i forbindelse med
forsendelse og handtering, told, moms og andre geeldende
skatter og afgifter. Reparationer eller udbyttede produkter,
der ikke er deekket af denne begraensede garanti, er underlagt
opkraevning i overensstemmelse med Linksys' geeldende priser.
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Teknisk support

Denne begrensede garanti geelder hverken som en
service- eller supportkontrakt. Du kan finde oplysninger
om Linksys' geeldende tekniske supporttjenester og
politikker (inklusive evt. gebyrer for supporttjenester) pa
www.linksysbycisco.com/support

Generelt

Denne begraensede garanti er underlagt geeldende lovgivning i
den retskreds, hvor du har kgbt produktet.

Safremt en del af denne begreensede aftale viser sig at veere
ugyldig eller uden retskraft, vil de resterende bestemmelser
forblive fuldt gyldige.

Alle forespargsler bedes rettet til: Linksys, P.O. Box 18558, Irvine,
CA 92623, USA.

For yderligere oplysninger kan du kontakte os pa
www.linksysbycisco.com

Veelg dit land, og veelg derefter SUPPORT/TEKNISK

Ved produktreturnering:

Veelg dit land, og veelg derefter KUNDESUPPORT
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Appendiks D: Safety Notices
Lovmaessige oplysninger & WARNING: Do not use this product near water,

for example, in a wet basement or near a

swimming pool.

FCCStatement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. ] . ] ]
Operation is subject to the following two conditions: (1) & WARNING: Avoid using this product during an

This device may not cause harmful interference, and (2) this electrical storm. There may be a remote risk of

device must accept any interference received, including electric shock from lightning.
interference that may cause undesired operation.

This product has been tested and complies with the
specifications for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used according to the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which is found by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment or
devices

e Connect the equipment to an outlet other than the
receiver’s

e Consultadealeroran experienced radio/TV technician
for assistance

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator and your body.
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Industry Canada Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003 and RSS210.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20 cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Avis d’'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux
normes NMB-003 et RS5210 du Canada.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes :

1. il ne doit pas produire de brouillage et

2. il doit accepter tout brouillage radioélectrique recu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre
le fonctionnement du dispositif.

Avis d'Industrie Canada concernant l'exposition
aux radiofréquences

Ce matériel est conforme aux limites établies par IC
en matiére d'exposition aux radiofréquences dans un
environnement non controlé. Ce matériel doit étre installé
et utilisé a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne
et le corps de I'utilisateur.

L'émetteur ne doit pas étre placé prés d’'une autre antenne
ou d'un autre émetteur, ou fonctionner avec une autre
antenne ou un autre émetteur.
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Wireless Disclaimer

The maximum performance for wireless is derived from
IEEE Standard 802.11 specifications. Actual performance
can vary, including lower wireless network capacity,
data throughput rate, range and coverage. Performance
depends on many factors, conditions and variables,
including distance from the access point, volume of
network traffic, building materials and construction,
operating system used, mix of wireless products used,
interference and other adverse conditions.

Avis de non-responsabilité concernant les
appareils sans fil

Les performances maximales pour les réseaux sans fil
sont tirées des spécifications de la norme IEEE 802.11.
Les performances réelles peuvent varier, notamment
en fonction de la capacité du réseau sans fil, du débit
de la transmission de données, de la portée et de la
couverture. Les performances dépendent de facteurs,
conditions et variables multiples, en particulier de la
distance par rapport au point d’accés, du volume du trafic
réseau, des matériaux utilisés dans le batiment et du
type de construction, du systeme d'exploitation et de la
combinaison de produits sans fil utilisés, des interférences
et de toute autre condition défavorable.
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Erkla"ng om overhOIdelse af Eu-d"ektlv Nederlands Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen
i H H ) en andere van toepassing zijnde bepalingen
1999/5/EC (R&TTE-direktivet) (Dutch]: e Richiim 108/ e
Oplysninger om overholdelse gzeldende for 2,4 GHz og 5
GHz tradlgse produkter inden for EU og andre lande, som Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet
folger EU-direktiv 1999/5/EC (R&TTE-direktivet) Maltesel: | c>sendali u I-provedimenti l-ofra rilevanti
’ tad-Direttiva 1999/5/EC.
Bbnrapckn ;23‘25;1%@33:'3 ?_ITFE:ZE(HM;TACWK";;T::HM: Ez a készulék teljesiti az alapvetd
[Bulgarian] [pekTisa 1999/5/& 4 Magyar koévetelményeket és  mas  1999/5/EK
P ) [Hungarian]: |irdnyelvben  meghatdrozott ~ vonatkozo
rendelkezéseket.
Cesky Toto zarizeni je v souladu se zékladnimi
ozadavky a ostatnimi odpovidajicimi .
[Czech: Estanoverzll’miSmérnice1999/5/ECp : Norsk Dette utstyret er i samsvar med de
: .. |grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegianl: | pestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.
Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med
de vasentlige krav og andre relevante ; ; p 8
[Danish]: bestemmelse?iDirektiv1899/5/EF Polski Urzadzenie jest  zgodne ~z  ogllnymi
) [Polishl: wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
: okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Y yreeywa
Deutsch AT EITEE I C3] weiteren Este equipamento esta em conformidade com
[German]: entsprechenden Vorgaben der Richtlinie Portugués quip . .
1999/5/EU Portuguesel: 0s requisitos essenciais e outras provisoes
) 9 " | relevantes da Directiva 1999/5/EC.
Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele Romana Acest echipament este in conformitate
[Estonian]: néuetele ja teistele asjakohastele satetele. . ) cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
[Romanian] relevante ale Directivei 1999/5/EC.
This equipment is in compliance with the . . . .
English: essential requirements and other relevant Slovensko Ta naptra:ya'Je sklladnatz'bl'stvemm{ zaDhtexliavml
provisions of Directive 1999/5/EC. [Slovenian]: |1n99;/55?|5|2?| relevantnimi - pogoji  Direktive
- Este equipo cumple con los requisitos . L , L.
Espariol
[S[:F:anish]' esenciales asi como con otras disposiciones Slovensky -pl;cc))tici)agz\rlllj:ri?;?n;’/iwi\;rizs}:ggney;?n:::?:nnizm:
’ de la Directiva 1999/5/CE. .
BIEEE direktiv: 1999/5/EC.
EAAnVIkr AUTSG 0 e8omNioHOG Elval 0 CUHNGP@WON ke Tama laite tayttad  direktiivin  1999/5/EY
TIG OUCIWOELG ATTAITAOELG KAl ANNEG OXETIKEG S : . - . N .
[Greek]: Siaté€eic e Odnyiac 1999/5/EC uomi olennaiset vaatimukset ja on siina asetettujen
\ ’ [Finnish]: muiden laitetta  koskevien maardysten
mukainen.
Francais Cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions Ay Beo 3 o
[French]: . . Svenska Denna utrustning ar i 6verensstammelse med
pertinentes de la Directive 1999/5/EC. SV dishl: de vasentliga kraven och andra relevanta
[Swedishl: bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.
islenska betta teeki er samkveemt grunnkréfum og
e pirahal 6drum videigandi akvaedum  Tilskipunar Overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig for alle
1999/5/EC. produkter pa et eller flere af disse steder:
ltaliano Questo apparato é conforme ai requisiti e Der er indeholdt en pdf-fil pa den cd, der falger med
ltalian]: essenziali ed agli altri principi sanciti dalla produktet.
[italian]: Direttiva 1999/5/CE. ,
e Der folger en udskrevet kopi med produktet.
Latviski Si iekarta  atbilst  Direktivas  1999/5/ e Der findes en pdf-fil pa produktets hjemmeside.
it EK butiskajam prasibam un citiem ar to Besag www.linksysbycisco.com/international,
saistitajiem noteikumiem. og veelg dit land eller din region. Vaelg herefter dit
L ] ] ] produkt.
Lietuvi Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos . . . . .
. ‘4. | esminius reikalavimus ir kitas $ios direktyvos Se afsnittet "Tekniske dokumenter pa www.linksysbycisco.
[Lithuanian]: | | octatas. com/international” senere i dette appendiks, hvis du har

brug for anden teknisk dokumentation.
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Tradlgst udstyr (Tradles-N/G/A/B-
produkter)

Felgende standarder blev anvendt ved vurderingen af
produktets overholdelse af kravene i direktivet 1999/5/EC:

e Radio: EN 300 328 og/eller EN 301 893
e EMC:EN 301 489-1 og EN 301 489-17
e Sikkerhed: EN 60950 og enten EN 50385 eller EN 50371

Du skal bruge DFS (Dynamic Frequency Selection) og TPC
(Transmit Power Control) til drift i 5 GHz-bandet.

DFS: Udstyret opfylder de DFS-krav, der er defineret i ETSI
EN 301 893. Kravene har til formal at undga interferens
med radarer.

TPC:Ved drifti 5 GHz-bandet er den maksimale effekt 3 dB
eller mere under den geeldende graense. TPC er derfor ikke
et krav som sadan.

CE-maerkning

Linksys-produkterne Wireless-N, -G, -B og/eller -A baerer
folgende CE-maerke og klasse 2-identifikator.

Ceo

Nationale begraensninger

Dette produkt kan uden begraensning anvendes i alle EU-
lande (og andre lande, som fglger EU-direktiv 1999/5/EC)
med undtagelse af de lande, der er naevnt nedenfor:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans
tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-
dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti
gli altri paesi che seguono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesi menzionati di
seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen
eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1999/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden
aufgefiihrten Staaten:

| de fleste EU-lande og andre europeiske lande er 2,4
og 5 GHz-bandene blevet gjort tilgeengelige for tradlgse
LANer (local area networks). Tabellen "Oversigt over
lovgivningsmaessige krav til trddlgse LAN'er” giver et
overblik over de lovgivningsmaessige krav, der gaelder for
2,4- og 5 GHz-bandene.

Senereidette dokumentetfindesenoversigtoverdelande,
hvor der geelder yderligere krav og/eller begraensninger.

Et lands krav kan aendre sig med tiden. Linksys anbefaler,
at du henvender dig til de lokale myndigheder for at fa
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oplysninger om de seneste nationale regler for tradlese
2,4 09 5 GHz-LANer.

Oversigt over lovgivningsmaessige krav til tradlgse LAN'er

Frekvensomrader  Maks. effekt KUN Indenders
(MHz) (EIRP)(mW)  indendors ogudendors
2400-2483,5 100 X
5150-5250 200 X
5250-5350" 200 X
5470-5725% 1000 X

+DFS (Dynamic Frequency Selection) og TPC (Transmit Power Control)
er pakraevet inden for frekvensomraderne 5250 - 5350 MHz og 5470 -
5725 MHz.

Felgende lande har yderligere begraensninger og/eller
krav i forhold til dem, der findes i tabellen "Oversigt over
lovgivningsmaessige krav til trddlgse LAN'er”:

Croatia

License is required in the band 5150-5350 MHz.
Za pojas od 5150-5350 MHz potrebna je licenca.

Denmark

In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for
outdoor usage.

| Danmark ma frekvensbdndet 5150 - 5350 ogsa anvendes
udendaers.

France

For 2,4 GHz, the product is allowed to be used outdoors
in the band 2454 - 2483,5 MHz with the condition of
eirp limited to 10mW (10 dBm). When operating in the
band 2400-2454 MHz, it is restricted for indoor and
outdoor use with eirp limited to 100mW (20 dBm). Check
http://www.arcep.fr/ for more details.

Pour la bande 2,4 GHz, Iéquipement peut étre utilisé en
extérieur dans la bande 2 454 — 2 483,5 MHz, seulement si
la puissance PIRE ne dépasse pas 10 mW (10 dBm). Lors
du fonctionnement dans la bande 2 400 - 2 454 MHz,
l'utilisation est limitée en intérieur et en extérieur avec une
puissance PIRE de a 100 mW (20 dBm) maximum. Consultez
http://www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.

Applicable Power Levels in France

Frequency Power Level

Band (MHz) (EIRP), (mW) Indoor Outdoor
2400-2454 100 (20 dBm) X X
2454-2483,5 100 (20 dBm) X
2454-2483,5 10 (10 dBm) X
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Italy

This product meets the National Radio Interface and
the requirements specified in the National Frequency
Allocation Table for Italy. Unless this 2,4-GHz wireless
LAN product is operating within the boundaries of the
owner’s property, its use requires a“general authorization”.
Bands 5150-5350 MHz and 5470-5725 MHz require
general authorization if used outdoors. Please check

http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto é conforme alla specifiche di Interfaccia
Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione
delle frequenze in Italia. Se non viene installato all'interno
del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2,4
GHz richiede una “Autorizzazione Generale” Lutilizzo
all‘aperto delle bande di frequenza 5150-5350 MHz e 5470-
5725 MHz e soggetto ad autorizzazione generale. Consultare
http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Latvia

The outdoor usage of the 2,4 GHz band requires an
authorization from the Electronic Communications Office.
Please check http://www.esd.lv for more details.

24 GHz frekvecu joslas izmantosanai drpus telpam
nepiecieSama atlauja no Elektronisko sakaru direkcijas.
Vairak informacijas: http://www.esd.lv.

Notes:

1. Although Norway, Switzerland and Liechtenstein are
not EU member states, the EU Directive 1999/5/EC has
also been implemented in those countries.

2. The regulatory limits for maximum output power are
specified in EIRP. The EIRP level of a device can be
calculated by adding the gain of the antenna used
(specified in dBi) to the output power available at the
connector (specified in dBm).

Begraensninger for anvendelse af
produktet

Dette produkt er udelukkende udviklet til indendgrs brug.
Det frarades at bruge produktet udendegrs, medmindre
andet er anfort.

2,4 GHz-begraensninger

Dette produkterudviklettilatblivebrugtsammenmedden
eller de integrerede eller dedikerede standardantenner,
som felger med udstyret. Nogle anvendelser kraever dog
muligvis, at antennen/antennerne, hvis den/de kan flyttes,
anbringes og installeres i en vis afstand fra produktet
ved hjeelp af forleengerkabler. Til disse anvendelser kan
der bruges et R-SMA-forleengerkabel (AC9SMA) og et
R-TNC-forleengerkabel (AC9TNC). Begge kabler maler 9
meter og har et signaltab/en deempning pa 5 dB. Linksys
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kan tilbyde to typer antenner med kraftig forsteerkning,
HGA7S (med R-SMA-stik) og HGA7T (med R-TNC-stik), som
kan kompensere for dette signaltab. Disse antenner har
en forstaerkning pa 7 dBi og ma kun bruges sammen med
enten R-SMA- eller R-TNC-forleengerkabler.

Det er forbudt at kombinere forleengerkabler og antenner
pa en sadan made, at der opnas en udstralet effekt pa
mere end 100 mW (EIRP).

Tredjepartssoftware eller firmware

Brug af software eller firmware, der ikke understgttes/
leveres af Linksys, kan resultere i, at udstyret ikke laengere
overholder de lovgivningsmaessige krav.

Tekniske dokumenter pa
www.linksysbycisco.com/international

Felg disse trin for at fa adgang til tekniske dokumenter:

1. Skriv http://www.linksysbycisco.com/international
i din webbrowser.

Veelg det land eller den region, du bor i.

Klik pa fanen Produkter.

Klik pa den relevante produktkategori.

Vzlg eventuelt underkategori for produktet.
Veelg produktet.

N o Uk WwN

Veelg den type dokumentation, du @nsker i afsnittet
Yderligere oplysninger. Dokumentet abnes herefter i
PDF-format, hvis du har Adobe Acrobat installeret pa
din computer.

A BEMARK: Hvis du har spergsmal til dette
produkts overensstemmelse, eller du ikke

kan finde de @nskede oplysninger, kan du
kontakte det lokale salgskontor eller besgge
www.linksysbycisco.com/international
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Brugeroplysninger om forbrugsvarer, der
er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC om
bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE)

Dette dokument indeholder vigtige oplysninger til
brugerne om korrekt bortskaffelse og genbrug af Linksys’
produkter. Forbrugerne skal overholde de angivne
bestemmelser for alle elektroniske produkter, som baerer
folgende meerke:

English - Environmental Information for Customers in
the European Union

European Directive 2002/96/EC requires that the equipment
bearing this symbol £ on the product and/or its packaging must
not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol
indicates that this product should be disposed of separately
from regular household waste streams. It is your responsibility to
dispose of this and other electric and electronic equipment via
designated collection facilities appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. For more detailed information about the disposal
of your old equipment, please contact your local authorities,
waste disposal service, or the shop where you purchased the
product.

Bbbnrapckm (Bulgarian) - WHdopmauma OTHOCHO
onasBaHeTO Ha OKOJIHaTa cpefjla 3a noTpe6utenn B
EBponenckus cbio3

EBponericka gupektea 2002/96/EC n3nckBa ypepmute, Hocewm
TO31 CMMBOS & BbPXy M3AENVEeTO U/UiK OfMakoBKaTa My, Ja He
Ce V3XBbpAA T C HecopTupaHu 6uToBu otnagbun. CYMBOBLT
0603HavaBa, Ye n3genmeTo TpsibBa f1a ce U3XBbPIA OTAENHO OT
CcMeToCbbUpaHeTo Ha 0BUKHOBEHWUTE 6GUTOBM OTnagbuu. Bawa
€ OTrOBOPHOCTTA TO3M U APYrUTE NeKTPUUYECKN U eNeKTPOHHN
ypeau Aa ce V3XBbPAAT B MNPeABAPUTENHO onpepaeneHn ot
ObPKaBHUTE UMM OBLIMHCKIM OpraHm creumanmsmpaHm MyHKToBe
3a cbbupaHe. [MpPaBUIHOTO UW3XBbPMIAHE U  PEUUKIMpaHe
e CMOMOrHaT [a ce MpeAoTBPATAT eBEHTYaNlHVW BpefHU 3a
OKOJIHaTa CpeAa 1 3paBeTo Ha HaceNleHMeTo NocneacTaus. 3a
no-noapo6Ha nHbopMaums OTHOCHO M3XBBbPJIAHETO Ha BalnTe
CTapu ypeau ce o6bpHeTe KbM MECTHUTE BIACTU, CNyK6uTe 3a
CMeToCbbUpaHe v MarasrHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiv ypeaa.
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Cestina (Czech) - Informace o ochrané zivotniho
prostiedi pro zakazniky v zemich Evropské unie

Evropska smérnice 2002/96/ES zakazuje, aby zafizeni oznacené
timto symbolem £ na produktu anebo na obalu bylo likvidovano
s netfidénym komunadlnim odpadem. Tento symbol uddva,
ze dany produkt musi byt likvidovan oddélené od bézného
komunadlniho odpadu. Odpovidéte za likvidaci tohoto produktu
a dalSich elektrickych a elektronickych zafizeni prostfednictvim
uréenych sbérnych mist stanovenych vlddou nebo mistnimi
Ufady. Spravnd likvidace a recyklace pomdahd predchézet
potencidlnim negativnim dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi. Podrobnéjsi informace o likvidaci starého vybaveni si
laskavé vyzadejte od mistnich Urad(, podniku zabyvajiciho se
likvidaci komunalnich odpad( nebo obchodu, kde jste produkt
zakoupili.

Dansk (Danish) - Miljginformation for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF kraever, at udstyr der baerer dette symbol
& pa produktet og/eller emballagen ikke ma bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt
skal bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald.
Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget
af staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse
og genvinding vil hjelpe med til at undga mulige skader for
miljget og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale
myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du
har kebt produktet, angaende mere detaljeret information om
bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation fiir Kunden
innerhalb der Europdischen Union

Die Europaische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische
Ausrlstung, die direkt am Gerat und/oder an der Verpackung mit
diesem Symbol versehen ist £, nicht zusammen mit unsortiertem
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf
hin, dass das Produkt von reguldrem Haushaltmull getrennt
entsorgt werden sollte. Es liegt in lhrer Verantwortung, dieses
Gerat und andere elektrische und elektronische Gerate liber
die dafiir zustdndigen und von der Regierung oder ortlichen
Behdrden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen.
Ordnungsgemafes Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei,
potentielle negative Folgen fiir Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur
Entsorgung lhrer Altgerdte bendtigen, wenden Sie sich bitte an
die oOrtlichen Behdrden oder stadtischen Entsorgungsdienste
oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon
Euroopa Liidus asuvatele klientidele

Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EU néuete kohaselt on
seadmeid, millel on tootel v6i pakendil kdesolev stimbol %,
keelatud kérvaldada koos sorteerimata olmejddatmetega. See
siimbol nditab, et toode tuleks kérvaldada eraldi tavalistest
olmejadtmevoogudest. Olete kohustatud kérvaldama kdesoleva
ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi voi kohalike
ametiasutuste poolt ette nahtud kogumispunktide kaudu.
Seadmete korrektne korvaldamine ja ringlussevott aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajdrgi keskkonnale ning inimeste
tervisele. Vanade seadmete korvaldamise kohta tdapsema
informatsiooni saamiseks votke palun (hendust kohalike
ametiasutustega, jaatmekaitlusfirmaga voi kauplusega, kust te
toote ostsite.

Espaiiol (Spanish) - Informacion medioambiental para
clientes de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que
lleven este simbolo £ en el propio aparato y/o en su embalaje
no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no
seleccionados. El simbolo indica que el producto en cuestiéon
debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
vistas a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y
cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrénicos a través de
los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobiernoy
lasautoridadeslocales. Aldesecharyreciclar correctamente estos
aparatos estara contribuyendo a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si
desea obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales,
al servicio de recogida y eliminacion de residuos de su zona o
pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

EM\nvika (Greek) - Zvoixeia mepiBallovTiKig
npootaciag yia meAdtreg &viog TG Evpwmaikng
‘Evwong

TOpewva pe Tnv Kovotikr) O8nyia 2002/96/EC, o e€omAicpdg Tou
@€pel autd To cLPPBONO £ oTo TPOoidV /KAl T GUOKELAGIA TOU
Sev mpémel va amoppintetal padi pe ta pn Slaxwplopéva aoTiKA
anoppippata. To ocupBoro umodeikvuel Tt Auto To TIPOoIdY Ba
TIPETEL VO ATTOPPINITETAL EEXWPIOTA amd Tta ouvidn OIKIaKA
anoppipparta. Eiote umeuBuvoc yia tv amdéppiyn Tou TapovTog
Kal AAOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAICHOU UECW TWV
KOOOPIoOPEVWY EYKATAOTACEWV OUYKEVTPWONG ATTOPPIUUATWY,
ol omoieg opifovtal amd To KPATOG 1 TIC APUOSIES TOTTIKEG APXEG.
H owot anmdpppn kat avakUKAWoN GUUPBANEL TNV TPOANYN
€VOEXOUEVWV OPVNTIKWV EMMTWOEWV 0TO TIEPIBANOV Kal TNV
uyeia. Na meploodTeEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ATOPPIPN
Tou TaAaloV 060G EEOTAIGHOU, ETTIKOIVWVIOTE UE TIG TOTIKEC OPXEG,
TIG UTTNPECIEC ATTOKOUISNG ATTOPPIUUATWY 1) TO KATACTNUA and
TO OTI0{0 AyopPAoaTE TO TIPOIOV.
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Francais (French) - Informations environnementales
pour les clients de I'Union européenne

La directive européenne 2002/96/CE exige que l'équipement
sur lequel est apposé ce symbole & sur le produit et/ou son
emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménageres. Ce
symbole indique que le produit doit étre éliminé dans un circuit
distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre
responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués
par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités
territoriales. Lélimination et le recyclage en bonne et due forme
ont pour but de lutter contre I'impact néfaste potentiel de ce
type de produits sur I'environnement et la santé publique. Pour
plus d'informations sur le mode d‘élimination de votre ancien
équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics
locaux, le service de traitement des déchets, ou I'endroit ou vous
avez acheté le produit.

Italiano (Italian) - Informazioni relative all’ambiente
per i clienti residenti nell’'Unione Europea

La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo Z sul prodotto e/o
sull'imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani
non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. E
responsabilita del proprietario smaltire sia questi prodotti sia
le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante
le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli
enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio
aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative
per 'ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere
informazioni piu dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie
apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il
negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

LatvieSu valoda (Latvian) - Ekologiska informacija
klientiem Eiropas Savienibas jurisdikcija

Direktiva 2002/96/EK ir prasiba, ka aprikojumu, kam pievienota
zZime & uz pasda izstradajuma vai uz ta iesainojuma, nedrikst
izmest nesdkirota veida kopa ar komunalajiem atkritumiem
(tiem, ko rada vietéji iedzivotaji un uznémumi). Si Zime nozimé
to, ka $i ierice ir jaizmet atkritumos ta, lai ta nenonaktu kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Jasu pienakums ir 3o
un citas elektriskas un elektroniskas ierices izmest atkritumos,
izmantojot ipasus atkritumu savak3anas veidus un lidzek|us, ko
nodrosina valsts un pasvaldibu iestades. Ja izme3Sana atkritumos
un parstrade tiek veikta pareizi, tad mazinas iespé&jamais
kaitéjums dabai un cilveku veselibai. Sikakas zinas par
novecojusa aprikojuma izmeSanu atkritumos jas varat sanemt
vietéja pasvaldiba, atkritumu savaksanas dienesta, ka ar veikala,
kur iegadajaties 3o izstradajumu.
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Lietuvskai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija,
skirta Europos Sajungos vartotojams

Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad jrangos, kuri ir &
kurios pakuoté yra pazyméta Siuo simboliu (jveskite simbolj),
negalima $alinti kartu su nerGSiuotomis komunalinémis
atliekomis. Sis simbolis rodo, kad gaminj reikia 3alinti atskirai
nuo bendro buitiniy atlieky srauto. Jas privalote uztikrinti, kad
Si ir kita elektros ar elektroniné jranga buty $alinama per tam
tikras nacionalinés ar vietinés valdzios nustatytas atlieky rinkimo
sistemas. Tinkamai 3alinant ir perdirbant atliekas, bus iSvengta
galimos zalos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Daugiau informacijos
apie jasy senos jrangos 3alinima gali pateikti vietinés valdzZios
institucijos, atlieky Salinimo tarnybos arba parduotuveés, kuriose
isigijote ta gaminj.

Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali ghal Klijenti
fl-Unjoni Ewropea

Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-taghmir li jkun fih is-
simbolu & fuq il-prodott u/jew fuq I-ippakkjar ma jistax jintrema
ma’ skart municipali li ma giex isseparat. Is-simbolu jindika
li dan il-prodott ghandu jintrema separatament minn ma’ |-
iskart domestiku regolari. Hija responsabbilta tieghek li tarmi
dan it-taghmir u kull taghmir iehor ta’ |-elettriku u elettroniku
permezz ta’ facilitajiet ta’ gbir appuntati apposta mill-gvern jew
mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b'mod korrett u r-riciklagg jghin
jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u
ghas-sahha tal-bniedem. Ghal aktar informazzjoni dettaljata
dwar ir-rimi tat-taghmir antik tieghek, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-awtoritajiet lokali tieghek, is-servizzi ghar-rimi ta' l-iskart, jew
il-hanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Kérnyezetvédelmi informacié az
eurdpai unios vasarlok szamara

A 2002/96/EC szamu eurdpai uniods irdnyelv megkivanja, hogy
azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagoldsan
azalabbi cimke £ megjelenik, tilos a tobbi szelektalatlan lakossagi
hulladékkal egyutt kidobni. A cimke azt jeldli, hogy az adott
termék kidobasakor a szokvanyos héaztartasi hulladékelszallitasi
rendszerektdl elkiilénitett eljarast kell alkalmazni. Az On
feleldssége, hogy ezt, és mas elektromos és elektronikus
berendezéseit a kormanyzati vagy a helyi hatésdgok altal
kijelolt gyujtoredszereken keresztll szdmolja fel. A megfeleld
hulladékfeldolgozas segit a kdrnyezetre és az emberi egészségre
potencidlisan artalmas negativ hatdsok megeldzésében. Ha
elavult berendezéseinek felszamolasahoz tovabbi részletes
informacidra van sziiksége, kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
hatésdgokkal, a hulladékfeldolgozési szolgélattal, vagy azzal
Gzlettel, ahol a terméket vésarolta.
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Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klanten
in de Europese Unie

De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die
is voorzien van dit symbool & op het product of de verpakking,
niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk
afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden
ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging
vandeze enandereelektrische en elektronische apparatuurviade
daarvoor door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen
inzamelingskanalen. De juiste vernietiging en recycling van
deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met
de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljginformasjon for kunder i EU

EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med felgende symbol
& avbildet pa produktet og/eller pakningen, ikke ma kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette
produktet skal handteres atskilt fra ordinzer avfallsinnsamling
for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar & kvitte deg med
dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene
bestemmer. Korrekt avfallshandtering og gjenvinning vil
veere med pad a forhindre mulige negative konsekvenser for
miljo og helse. For naermere informasjon om handtering av
det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen,
en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjopte
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientéow w Unii
Europejskiej o przepisach dotyczacych ochrony
Srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet
oznaczony symbolem & znajdujgcym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, ze produkt
nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyklymi odpadami z
gospodarstw domowych. Na Panstwu spoczywa obowigzek
wyrzucania tego i innych urzadzen elektrycznych oraz
elektronicznych w punktach odbioruwyznaczonych przezwtadze
krajowe lub lokalne. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposéb
i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu
uzyskania szczegotowych informacji o usuwaniu starego sprzetu,
prosimy zwréci¢ sie do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania
miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.
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Portugués (Portuguese) - Informacao ambiental para
clientes da Unido Europeia

A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento
que exibe este simbolo £ no produto e/ou na sua embalagem
nao seja eliminado junto com os residuos municipais nao
separados. O simbolo indica que este produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos domésticos regulares.
E da sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro
equipamento eléctrico e electrénico através das instalacoes
de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou
locais. A eliminacdo e reciclagem correctas ajudardo a prevenir
as consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para obter informa¢ées mais detalhadas sobre a
forma de eliminar o seu equipamento antigo, contacte as
autoridades locais, os servicos de eliminacao de residuos ou o
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

Roméana (Romanian) - Informatii de mediu pentru
clientii din Uniunea Europeana

Directiva europeana 2002/96/CE impune ca echipamentele care
prezinta acest simbol & pe produs si/sau pe ambalajul acestuia sa
nu fie casate impreund cu gunoiul menajer municipal. Simbolul
indica faptul ca acest produs trebuie sa fie casat separat de
gunoiul menajer obisnuit. Este responsabilitatea dvs. sa casati
acest produs si alte echipamente electrice si electronice prin
intermediul unitatilor de colectare special desemnate de guvern
sau de autoritdtile locale. Casarea si reciclarea corecte vor ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra sanatatii
mediului si a oamenilor. Pentru mai multe informatii detaliate
cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

Slovencina (Slovak) - Informacie o ochrane Zivotného
prostredia pre zakaznikov v Europskej tnii

Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES zariadenie s tymto
symbolom & na produkte a/alebo jeho baleni nesmie byt
likvidované spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Symbol znamend, ze produkt by sa mal likvidovat oddelene
od bezného odpadu z domacnosti. Je vasou povinnostou
likvidovat toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia
prostrednictvom Specializovanych zbernych zariadeni uréenych
vlddou alebo miestnymi orgdnmi. Spravna likvidacia a recyklacia
pomoze zabranit pripadnym negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie ludi. Ak mate zdujem o podrobnejsie
informacie o likvidacii starého zariadenia, obratte sa, prosim, na
miestne organy, organizacie zaoberajuce sa likvidaciou odpadov
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakupili.
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Slovenscina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke
v Evropski uniji

Evropska direktiva 2002/96/ES prepoveduje odlaganje opreme s
tem simbolom £ - na izdelku in/ali na embalazi z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Ta simbol opozarja, da je treba izdelek
zavredi loceno od preostalih gospodinjskih odpadkov. Vasa
odgovornost je, da to in preostalo elektricno in elektronsko
opremo oddate na posebna zbiralis¢a, ki jih dolo¢ijo drzavne
ustanove ali lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem in
recikliranjem boste preprecili morebitne Skodljive vplive na
okolje in zdravje ljudi. Ce Zelite izvedeti ve¢ o odlaganju stare
opreme, se obrnite na lokalne oblasti, odlagalis¢e odpadkov ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ymparistoa koskevia tietoja EU-
alueen asiakkaille

EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttda, etta jos laitteistossa on tama
symboli £ itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa
ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Symboli merkitsee sitd, ettd tdma tuote on havitettava erilldan
tavallisesta kotitalousjdtteesta. Sinun vastuullasi on havittaa
tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet
viemdlld tuote tai tuotteet viranomaisten madradmadan
kerdyspisteeseen. Laitteiston oikea havittdminen estaa
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympadristoon ja ihmisten
terveyteen. Lisdtietoja vanhan laitteiston oikeasta havitystavasta
saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhavityspalvelusta tai siita
myymaldstd, josta ostit tuotteen.

Svenska (Swedish) - Miljéinformation for kunder i
Europeiska unionen

Det europeiska direktivet 2002/96/EC kraver att utrustning med
denna symbol E pa produkten och/eller férpackningen inte far
kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna
produktborkastas efterattdenavskiljtsfranvanligt hushallsavfall.
Det faller pa ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och
elektronisk utrustning pa faststallda insamlingsplatser utsedda
av regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och
atervinning skyddar mot eventuella negativa konsekvenser
for miljon och personhélsa. Fér mer detaljerad information om
kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken dar du kopte
produkten.

m INTERNETTET: Yderligere oplysninger finder
~ duved at besgge www.linksysbycisco.com
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Appendiks E:
Softwarelicensaftale for
slutbrugeren

Cisco-produkter

Dette produkt fra Cisco Systems, Inc. eller datterselskaber, der
giver softwaren i licens pa vegne af Cisco Systems, Inc. ("Cisco")
indeholder software (herunder firmware), der stammer fra Cisco
og dennes leveranderer, og kan ogsa indeholde software fra
open source-miljget.

Al software, der stammer fra Cisco og denes leverandearer,
er givet i licens i henhold til Cisco-softwarelicensaftalen i
nedenstaende Oversigt 1. Du kan blive bedt om at gennemse og
acceptere Cisco-softwarelicensaftalen, nar softwaren installeres.
Separate vilkdr og funktioner for Network Magic, et Cisco-
softwareprodukt, fremgar af nedenstaende Oversigt 2.

Al open source-software er givet i licens i henhold til de
specifikke licensvilkar, der geelder for den software, der stilles
til radighed af Cisco pa www.linksysbycisco.com/gpl eller i
henhold til nedenstaende Oversigt 3. Ved at bruge softwaren
vedkender du, at du har gennemlzest disse licensvilkar, og
at du er underlagt vilkarene i disse licenser. Hvor sadanne
specifikke licensvilkar giver dig ret til kildekoden i denne type
software, kan kildekoden kgbes efter anmodning hos Cisco
i mindst tre ar, fra produktet kabes, og den kan muligvis ogsa
downloades fra www.linksysbycisco.com/gpl. Yderligere
oplysninger om licensvilkdar og open source-software i
Cisco-produkter findes pa Ciscos offentlige hjemmeside pa:
www.linksysbycisco.com/gpl/ eller i nedenstdende Oversigt
3. Hvis du gnsker en kopi af GPL-kildekoden eller anden
open source-kode i denne Software pa en cd, kan Cisco
efter anmodning fremsende en sadan cd for USD 9,99 plus
forsendelsesomkostninger.

DENNE SLUTBRUGERLICENSAFTALE FOR SOFTWARE ER EN
JURIDISKAFTALEMELLEMDIGOGCISCO.LASDENOMHYGGELIGT,
FOR DU INSTALLERER OG BRUGER SOFTWAREN. AFTALEN
GIVER LICENS TIL BRUG AF SOFTWAREN OG INDEHOLDER
GARANTIOPLYSNINGER  OG ~ ANSVARSFRALAGGELSE. VED
AT MARKER FELTET "NASTE", DOWNLOADE, INSTALLERE
ELLER BRUGE SOFTWAREN, ELLER BRUGE PRODUKTET, DER
INDEHOLDER SOFTWAREN, BEKRAFTER DU DIN ACCEPT AF
SOFTWAREN OG ACCEPTERER DENNE AFTALE HVIS DU IKKE
ER ENIG | DISSE VILKAR, SKAL DU IKKE KLIKKE PA KNAPPEN
"NASTE" OG IKKE DOWNLOADE, INSTALLERE ELLER BRUGE
SOFTWAREN. DU KAN RETURNERE UBRUGT SOFTWARE (ELLER,
HVIS SOFTWAREN LEVERES SOM EN DEL AF ET ANDET PRODUKT,
DET UBENYTTEDE PRODUKT) OG MODTAGE FULD REFUSION |
OP TIL 30 DAGE EFTER DET OPRINDELIGE K@B, AFHANGIGT AF
RETURNERINGSPROCES OG -POLITIK HOS DEN PART, DU HAR
K@BT PRODUKTET ELLER SOFTWAREN AF.
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ITILFALDEAF, ATDUHARVALGTATSKAFFEABONNEMENTSLICENS,
SOM DET FREMGAR AF DIN ORDRE, ACCEPTERER DU OGSA AT
V/ARE BUNDET AF "VILKARENE", DER FREMGAR AF OVERSIGT 2,
HVIS DET ER AKTUELT.

Softwarelicenser

Softwarelicenser til Cisco-software er tilgeengelige fra Ciscos
offentlige hjemmeside pa: www.linksysbycisco.com og
www.linksysbycisco.com/gpl/. Til reference indeholder
nedenstaende oversigter en kopi af Cisco-softwarelicensaftalen
og de overordnede open source code-licenser, der anvendes af
Cisco i deres produkter.

Oversigt 1
Cisco-softwarelicensaftale

Licens. Under vilkarene og betingelserne i nzerveerende aftale
giver Cisco den oprindelige slutbruger/keber af softwaren en
ikke-eksklusiv licens til (i) udelukkende at anvende softwaren
i eller (beherigt autoriseret i geeldende dokumentation) til
kommunikation med produktet, efter Ciscos afgerelse; (i) hvis
softwaren er kebt separat fra et Cisco-produkt at installere
softwaren pa pc'er inden for én husstand eller én lokation for
en virksomhed i overensstemmelse med det maksimale antal
licenser, du har kgbt; og (iii) at fremstille én kopi af softwaren i
maskinlaesbarform og én kopiaf dokumentationen, udelukkende
som sikkerhedskopi. Denne licens kan ikke videregives eller
overferes til andre end den person eller enhed, til hvem du
matte overfgre ejerskabet af det samlede Cisco-produkt, der
indeholder softwaren eller det fulde software-produkt, forudsat
at du overfgrer alle rettigheder under denne aftale permanent
og ikke beholder en fuld eller delvis kopi af softwaren, og at den
nye ejer accepterer betingelserne i naervaerende aftale.

"Software" omfatter, og denne aftale vil geaelde, (a) software fra
Cisco eller dets leverandarer, der er kebt separat eller indeholdt i
Cisco-produktet, og (b) opgraderinger, opdateringer, fejlrettelser
eller eendrede udgaver ("opgraderinger") eller sikkerhedskopier
af softwaren (gratis eller ej), som Cisco eller en autoriseret
forhandler har leveret til dig, forudsat at du allerede er i
besiddelse af en gyldig licens til den originale software og har
betalt enhver afgift, som matte vaere relevant for opgraderingen.

"Dokumentation” vil sige al dokumentation og andre relaterede
materialer, som Cisco leverer i henhold til denne aftale.
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Licensbegraenninger. Udover hvad der er angivet i denne aftale,
ma du ikke (i) fremstille eller distribuere kopier af softwaren
eller dens tilhgrende dokumentation, eller elektronisk overfare
software eller dokumentation fra en computer til en anden eller
over et netvaerk; (i) endre, flette, redigere, tilpasse, afkryptere
eller overseette softwaren eller tilhgrende dokumentation, eller
dekompilere, foretage reverse engineering, adskille, eller pa
anden vis reducere softwaren til en menneskelig leesbar form
(med undtagelse af det, der er angivet i loven uanset denne
bestemmelse); (iii) dele, sxlge, leje, lease eller udlicensere
softwaren eller relateret dokumentation; (iv) redigere softwaren
eller skabe afledte veerker ud fra softwaren; (v) hvis du laver
en sikkerhedskopi af softwaren og dokumentationen, skal du
gengive alle meddelelser om ophavsret samt andre oplysninger
om historik pd den originale software og dokumentation;
(vi) bruge softwaren til at styre et virksomhedsnetvaerk med
mere end 8 computere; (vii) bruge softwaren under nogen
omstaendigheder til evaluering af konkurrenter herunder
udvikling af konkurrerende software; (ix) i det omfang geeldende
lovgivning ger det muligt at tildele, udlicensere eller pa anden
made overfore software, medmindre den fremtidige modtager
eller licenstager udtrykkeligt accepterer alle vilkar og betingelser
under denne aftale.

Softwaren og dokumentationen indeholder
handelshemmeligheder og/eller copyright-beskyttede
materialer, som tilhgrer Cisco eller Ciscos leverandgrer. Du ma
ikke afslgre eller offentliggere sddanne handelshemmeligheder
og/eller copyright-beskyttede materialer i nogen form til
tredjepart.

Hvis du ikke overholder denne aftale, ophgrer den tildelte licens
automatisk, pa hvilket tidspunkt du gjeblikkeligt ma (i) stoppe
brugen af det Cisco-produkt, der indeholder softwaren, eller (ii)
afinstallere softwaren og gdeleegge alle kopier af softwaren og
dokumentationen, hvis softwaren er kgbt separat. Begge parters
ovrige rettigheder og alle andre bestemmelser under denne
aftale fortsaetter efter dette opher.

Ejerskab. Software og dokumentation gives i licens og szelges
ikke til dig af Cisco eller relevante tredjeparter, der er angivet i
Oversigt 3. Cisco og dets licensgivere beholder alle rettigheder,
ejerskab og interesser, inklusive al copyright og rettigheder
over intellektuel ejendom over software og dokumentation
samt kopier og dele heraf. Alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt
er givet til dig under denne aftale, tilfalder Cisco og dets
licensgivere. Din brug af et softwareprodukt fra andre end
Cisco, der kan vaere blevet anbefalet af Cisco, er underlagt dette
softwareprodukts egen slutbrugerlicensaftale.

Tredjepartstjenester, links og reklame. Cisco kan fra softwaren
angive links til websteder eller tredjeparters softwareprodukter.
Desuden kan tredjepartstjenester leveres med softwaren, der
kan veere underlagt vilkar og betingelser fra tjenesteudbyderen.
Cisco repraesenterer ikke de websteder eller produkter, der linkes
til, eller tredjepartstjenester, hvad angar kvalitet, egnethed,
funktionalitet eller lovlighed, og du fraskriver dig herved
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ethvert krav mod Cisco med hensyn til sadanne websteder
eller tredjeparts softwareprodukter. Din korrespondance med,
forretninger med eller deltagelse i kampagner fra tredjepart,
der findes gennem Softwaren, samt andre vilkar, betingelser,
garantier eller tilsikringer i forbindelse med sadan handlen, er
udelukkende en sag mellem dig og tredjepart. Du anerkender, at
Cisco ikke kan drages til ansvar for tab eller skade af nogen art,
der optraeder som resultat af sddanne handler eller som resultat
af tilstedevaerelsen af sadanne tredjepartslink, -produkter eller
tjenester i Ciscos software, og at Cisco til hver en tid kan afbryde
eller eendre de udbudete tjenester eller link.

Indsamling og behandling af oplysninger. Du anerkender, at
Cisco og/eller dets associerede selskaber fra tid til anden har lov
til at indsamle og behandle oplysninger om dit Cisco-produkt
og/eller softwaren og/eller din brug af begge, for at (i) Cisco
kan tilbyde dig opgraderinger; (ii) yde support og hjzelp til dit
produkt og/eller softwaren; (iii) sikre at dit Cisco-produkt og/eller
softwaren anvendes i overensstemmelse med vilkdrene i denne
aftale; (iv) forbedre den made Cisco leverer teknologi til dig
og andre Cisco-kunder; (v) fremstille rapporter om netvaerkets
status og helbred, inklusive netveerkstrafik og anvendelse
af applikationer; (vi) gere det muligt for Cisco at overholde
geldende lovgivning og/eller regulativer eller imgdekomme
krav fra kontrolmyndigheder eller statslige institutioner. Cisco
og/eller associerede selskaber ma indsamle og bearbejde de
tilvejebragte oplysninger, der ikke identificerer dig personligt. Du
anerkender, at Cisco ikke kan drages til ansvar for sletning eller
fejl i lagring af nogen data eller anden information i forbindelse
med dit Cisco-produkt, -software eller relaterede tjenester.

Rapportfunktionen i visse typer software giver mulighed for at
overvage aktivitet pa computere, der anvender softwaren i dit
hjem eller et mindre kontor. Denne funktion skal aktiveres, for at
du kan modtage rapporter. Hvis du aktiverer rapportfunktionen,
accepterer du felgende: (a) Softwaren sporer og overvager
folgende komponenter og aktiviteter i hjemmet eller pa
kontoret: netvaerkstrafik (f.eks. MB i timen), brug af applikationer
(billedet i forgrunden spores og den tid, hver applikation er i
forgrunden under aktiv brug pa computeren) og internethistorik.
(b) For alle computere, hvor rapportfunktionen er aktiveret,
sendes ovenstdende oplysninger til servere hos Cisco og/
eller tredjepart med periodiske intervaller, mens computeren
er online. Disse oplysninger knyttes til og gemmes sammen
med den e-mail-adresse, du har opgivet ved aktiveringen
af rapportfunktionen. Disse oplysninger opsummeres til en
rapport og mailes til den angivne e-mail-adresse. © Enhver
computer pa netvaerket, der kerer softwaren, kan aktivere en
anden computer (pd samme primaere netvaerk) for at generere
rapporter. Nar en computer aktiveres, viser denne computer
en meddelelse, om at den overvages. Sa leenge computeren
er aktiveret, far brugeren af denne computer en meddelelse,
hver gang softwaren startes, om at computeren overvages af
rapportfunktionen. Enhver computer pa netveerket, der har
installeret softwaren, kan aktivere eller deaktivere en anden
computer fra rapportfunktionen.

37



Appendiks E

Softwarelicensaftale for slutbrugeren

Derudover kan Cisco samle og gemme detaljerede oplysninger
om din netveerkskonfiguration og anvendelse med det formal
at kunne yde support pa det tekniske netvaerk. Oplysningerne
knyttes kun til dig, nar du opgiver et entydigt ID-nummer til
supportmedarbejderen, mens du modtager hjzlp. Det entydige
ID genereres tilfeeldigt pa din computer ved installationen og er
fuldsteendigt under din kontrol.

Ved at anvende dine Cisco-produkter og/eller Softwaren giver
du dit samtykke til, at Ciscos og/eller associerede selskaber
indsamler og bruger sddanne oplysninger, og for European
Economic Area (EEA)-kunder geelder dette ogsa overforsel af
sadanne oplysninger eksternt i forhold til EEA. Alle oplysninger,
som Cisco-produktet og/eller softwaren indsamler, indsamles og
anvendes i overensstemmelse med vores politik til beskyttelse
af personlige oplysninger, der kan ses under Erkleering om
fortrolige oplysninger.. Dit valg om at anvende Cisco-produktet
og/eller softwaren angiver din accept af betingelserne i Ciscos
politik til beskyttelse af personlige oplysninger. Sa laes politikken
ngje igennem, og kontroller ovenstdende hjemmeside for at
laese opdateringer til politikken.

Softwareopgraderinger osv. Hvis du med softwaren har
mulighed for at modtage opgraderinger, kan du nar som helst
vaelge at modtage disse opgraderinger automatisk eller manuelt.
Hvis du vaelger at modtage opgraderinger manuelt, eller du pa
anden made vaelgerikke at modtage eller blive gjort opmaerksom
pa opgraderinger, kan du risikere at udsaette dine Cisco-
produkter og/eller softwaren for alvorlige sikkerhedstrusler,
og/eller du risikerer at miste adgang til nogle funktioner i dit
Cisco-produkt og/eller softwaren. Under visse omsteendigheder
kan det forekomme, at vi foretager en opgradering automatisk
for at imgdekomme og overholde zendringer i lovgivningen,
lovmaessige, sikkerheds- eller andre krav fra myndighederne
eller som et resultat af krav, der er ngdvendige for at overholde
betingelserne i aftaler, som Cisco har med tredjeparter med
hensyn til dit Cisco-produkt og/eller softwaren. Du vil altid blive
underrettet om Opgraderinger, der leveres til dig. Vilkdrene
i naerveerende licens vil ogsd gaelde sddanne opgraderinger,
medmindre den pdgzeldende opgradering folges af en separat
licens, i hvilket tilfeelde pdgeeldende licens vil veere geeldende.

/ndringer af browserindstillinger og fejlbehandling. Ved at
installere softwaren accepterer du, at softwaren kan aendre
visse indstillinger i din internetbrowsersoftware, herunder
standardindstillinger for segeudbyderen og kilden til DNS-
fejlsider, og kan sende fejlbehaeftede URLer til en fejlside, der
hostes af Cisco. Du kan fravaelge disse indstillinger ved ikke at
acceptere dem som en del af installationen eller ved at anmode
om at andre dine softwareindstillinger i fejlbehandlingen.
Installation af softwaren og eendring af disse softwareindstillinger
kan konflikte med de licensaftaler, du har indgaet med andre
entiteter, f.eks. din internetserviceudbyder. Fejlforespargsler,
der er injurierende, bagtalende, aerekraenkende, eller som matte
overtreede andres immaterielle rettigheder, ma ikke behandles
af Cisco eller dets leveranderer.
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Periode og afslutning. Du kan til enhver tid bringe denne
Licensaftale til opher ved at edelaegge alle kopier af Softwaren
og dokumentationen. Dine rettigheder i henhold til denne
licensaftale ophgrer straks uden varsel fra Cisco, hvis du
overtraeder en af betingelserne i aftalen.

Begreenset garanti. Cisco garanterer yderligere, at alle medier,
som softwaren leveres pa, vil veere vil vaere fri for materiale- og
produktionsfejl under normal brug i en periode pa 90 (halvfems)
dage fra den oprindelige kegbsdato. Din eneste befgjelse og
Ciscos fulde ansvar under denne garanti bestar i, at Cisco efter
eget skon kan (a) erstatte software-mediet, eller (b) refundere
kebsprisen for software-mediet.

UD OVER DEN BEGRANSEDE GARANTI PA MEDIET ANGIVET
OVENFOR OG OP TIL MAKSIMUM UNDER GALDENDE
LOVGIVNING LEVERES AL SOFTWARE OG ALLE TJENESTER AF
CISCO "SOM DEN ER" MED ALLE FEJL OG UDEN GARANTI AF
NOGEN ART. Uden at begraense det foregaende garanterer
Cisco ikke, at brugen af produktet, softwaren eller tjenesterne
vil veere uden afbrydelser eller fejl. Pga. den stadige udvikling af
nye teknikker til at bryde ind i eller angribe netveerk, garanterer
Cisco desuden ikke, at produktet, softwaren eller tjenesterne
eller udstyr, systemer eller netveerk, der bruges sammen med
produktet eller softwaren, er fri for sarbarheder over for indbrud
ellerangreb. Produktet leveres muligvis med tredjeparts software
eller tilbud om tjenester. Denne begraensede garanti geelder
ikke for sadanne tredjeparts software eller tjenester. Denne
begraensede garanti garanterer ikke fortsat tilgeengelighed af
tredjeparts tjenester, som muligvis kraeves for produktets brug
eller betjening.

| DEN UDSTRAKNING, SOM GALDENDE LOV TILLADER, ER ALLE
STILTIENDE GARANTIER OG BETINGELSER FOR SALGBARHED,
IKKE-KRANKELSE ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL
BEGRANSET TIL GARANTIPERIODENS VARIGHED. ALLE ANDRE
VILKAR, UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OPLYSNINGER
OG GARANTIERKLARINGER ANERKENDES IKKE. Da det i
visse retskredse ikke er tilladt at begraense varigheden af en
stiltiende garanti, geelder ovennaevnte begraensning muligvis
ikke for Dem. Denne begransede garanti giver Dem bestemte
juridiske rettigheder, og De har muligvis ogsa andre rettigheder
afhaengigt af den enkelte retskreds.

Ansvarsfraskrivelse. | DEN UDSTRAKNING, SOM GALDENDE
LOV TILLADER DET, ER CISCO | INTET TILFALDE ANSVARLIG FOR
TAB AF DATA, FORTJENESTE, INDTAGTER ELLER FOR SARLIGE,
INDIREKTE, HANDELIGE, P@NALE ELLER F@LGESKADER,
UANSET ARTEN AF ANSVARET (HERUNDER UAGTSOMHED), DER
OPSTAR SOM ET RESULTAT AF BRUG AF ELLER MANGLENDE
EVNE TIL AT BRUGE PRODUKTET, SOFTWAREN ELLER TJENESTER
LEVERET IFM. PRODUKTET ELLER SOFTWAREN, SELV HVIS CISCO
ER BLEVET GJORT OPMARKSOM PA MULIGHEDEN FOR, AT
SADANNE SKADER KAN SKE. | DEN UDSTRAKNING GALDENDE
LOV TILLADER, VIL CISCOS ANSVAR ALDRIG OVERSTIGE DET
BEL@B, DE HAR BETALT FOR PRODUKTET. HVIS DE BOR | EU,
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BETYDER REFERENCER TIL “SARLIGE, INDIREKTE, HANDELIGE,
P@NALE ELLER FOLGESKADER” ETHVERT TAB, DER (i) IKKE MED
RIMELIGHED KUNNE FORUDSES AF BEGGE PARTER, OG/ELLER
(ii) VAR KENDT AF DEM, MEN IKKE AF OS, OG/ELLER (iii) MED
RIMELIGHED KUNNE FORUDSES AF BEGGE PARTER, MEN KUNNE
VARE FORHINDRET AF DEM, SOM F.EKS. (MEN IKKE BEGRANSET
TIL), TAB FORARSAGET AF VIRUS, TROJANSKE HESTE ELLER
ANDRE ONDSINDEDE PROGRAMMER, ELLER TAB AF ELLER
BESKADIGELSE AF DERES DATA. Ovennavnte begraensninger
geelder, selvom en eventuel garanti eller afhjeelpning i henhold
til denne begraensede garanti mister sit grundleeggende formal.

Teknisk support. Denne begrensede garanti geelder
hverken som en service- eller supportkontrakt. Der findes
oplysninger om Ciscos geeldende tekniske supporttjenester
og politikker (inklusive evt. gebyrer for supporttjenester) pa
wwwlinksysbycisco.com/support.

Eksport. Software, inklusive tekniske data, kan veere omfattet
af USA's told- og eksportlovgivning og er muligvis omfattet af
import- eller eksportlovgivningen i andre lande. Du erklzerer at
ville overholde alle sddanne love og regulativer.

Brugere hos den amerikanske regering. Softwaren og
dokumentationen falder under "commercial items" som
defineret i 48 CF.R. 2.101 og 48 C.FR. 12.212. Alle brugere
inden for offentlige institutioner anskaffer sig softwaren og
dokumentationen udelukkende med de rettigheder, der
geelder ikke-offentlige kunder. Brug af enten softwaren eller
dokumentationen eller begge udger den offentlige institutions
accept af, at softwaren og dokumentationen er "kommerciel
computersoftware” og "dokumentation til kommerciel
computersoftware”, og betyder accept af rettigheder og
restriktioner.

Almindelige betingelser. Denne Aftale er underlagt den
californiske lovgivning, uden hensyn til modstridende
lovbestemmelser. FN's konvention om kontrakter i forbindelse
med internationalt varesalg vil ikke veaere geeldende. Safremt
nogen del af denne Aftale viser sig at veaere ugyldig eller uden
retskraft, vil de resterende bestemmelser forblive fuldt gyldige.
Denne aftale udger den samlede aftale mellem parterne, hvad
angar softwaren, og aflgser enhver modstridende eller yderligere
betingelse indeholdt i nogen kabsordre eller andetsteds.

Linksys, Cisco og Cisco-logoet og andre varemaerker i softwaren
og dokumentationen er varemeerker eller registrerede
varemaerker tilhgrende Linksys, Cisco, deres licensgivere og
tredjeparter, afhaengigt af sammenhangen. Det er ikke tilladt
at fjerne eller @&ndre et varemaerke, handelsnavn, produktnavn,
logo, copyright eller anden angivelse af ejerskab, historik,
symboler eller etiketter i softwaren og dokumentationen.
Denne aftale giver dig ikke ret til at anvende Ciscos eller dennes
licensgiveres navne eller respektive varemaerker.

SLUT PA OVERSIGT 1
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Oversigt 2
Network Magic-funktioner

Network Magic-licensbegransninger. Ud over hvad der er
angivet i denne aftale, eller som pa anden made er tilladt af
Cisco, ma du ikke installere eller kare Network Magic-softwaren
pa noget produkt, der ikke findes pa en pc, herunder, men ikke
begrenset til, en webapplikation, set-top-boks, handholdt
enhed, telefon, handholdt web-enhed eller anden enhed, der
kerer operativsystemet Microsoft Windows CE.

Brugsvilkdr for abonnementslicenser. Disse brugsvilkar
geelder kun, hvis du har anskaffet en abonnementslicens
til Network Magic, som angivet i din bestilling. Sadanne
abonnementslicenser paleegger dig maske gebyrer, som du er
ansvarlig for at betale for at kunne fortseette med at abonnere
pa tjenesterne.

1. Annullering af Network Magic. Du kan til enhver tid
annullere tjenesterne. Hvis du annullerer tjenesterne, er Cisco
ikke forpligtet til at levere opgraderinger af Network Magic til
dig. Hvis du annullerer tjenesterne, kan Cisco slette data med
relation til dig eller din brug af tjenesterne fra Cisco eller deres
leverandgrers servere. | den udstreekning, som gzeldende lov
tillader, forstar og accepterer du, at annullering af tjenesterne er
din eneste befgjelse i en tvist med Cisco.

2. Justeringer. Cisco har ret til at zendre eller annullere
betingelserne i denne aftale eller prisen, indholdet eller arten
af tjenesterne (herunder at ophgre med at levere tjenesterne),
efter at have givet dig besked. Hvis Cisco andrer nogen af disse
vilkar, kan du annullere tjenesten ved at sende Cisco en skriftlig
opsigelse via www.networkmagic.com/support og afinstallere
softwaren og ophgre med at anvende tjenesten. Cisco kan give
besked via e-mail, via Network Magic eller ved at offentliggere
a&ndringerne pa sin hjemmeside.

3. Besked via e-mail. Cisco kan fra tid til anden sende dig
e-mail for at fortelle om nye produkter og tjenester. Du vil
kunne afbestille disse e-mails ved hjzelp af linket i denne e-mail.
Cisco foreholder sig dog retten til at sende dem e-mail med
oplysninger om tjenesten, sa laenge du abonnerer pa tjenesten.
Hvis du onsker at afbestille e-mail-meddelelser om tjenesten,
kan du annullere tjenesten ved at sende en skriftlig opsigelse
via www.networkmagic.com/support til Cisco og afinstallere
softwaren, samt ophgre med at anvende tjenesten.

SLUT PA OVERSIGT 2
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Oversigt 3
Licenser til open source og tredjepart

Oversigt 3-A

Hvis dette Cisco-produkt indeholder open source-software,
der er givet i licens under version 2 af "GNU General Public
License", geelder nedenstdende licensvilkar i Oversigt 3-A
for denne open source-software. Nedenstdende licensvilkar
i Oversigt 3-A findes pa den offentlige hjemmeside pa
www.www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Dette er en uofficiel oversaettelse af GNU General Public License
til dansk. Den er ikke udgivet af Free Software Foundation og
udtrykkerikke medjuridisk gyldighed distributionsbetingelserne
for software, der anvender GNU GPL - det gar kun den originale
engelsksprogede GNU GPL-tekst. Vi haber dog, at denne
oversattelse vil hjelpe dansksprogede med at forsta GNU GPL
bedre.

Version 2, juni 1991

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Alle har ret til at kopiere og distribuere ordrette kopier af dette
licensdokument, men det er ikke tilladt at foretage aendringer.

Preeambel

Licenserne til det meste software er udarbejdet, sa det ikke
er muligt at dele og aendre softwaren. GNU General Public
License har derimod til formal at garantere dig friheden til at
dele og aendre fri og gratis software - for at sikre, at softwaren
er tilgeengelig for alle brugere. Denne General Public License
geelder for det meste af Free Software Foundations software
og for alle andre programmer, hvis udviklere forpligter sig til
at bruge den. (Anden Free Software Foundation-software er
i stedet daekket af GNU Lesser General Public License). Du kan
0gsa anvende den pa dine programmer.

| forbindelse med fri og gratis software handler det om frihed og
ikke om pris. Vores General Public Licenses er udarbejdet, sa de
sikrer, at du har frihed til at distribuere kopier af frie programmer
(og opkraeve betaling for denne tjeneste, hvis du gnsker det),
at du modtager kildekode eller kan fa den, hvis det @nskes, at
du kan andre softwaren eller anvende dele af den i nye frie
programmer, og at du ved, at du har ret til at gore disse ting.

For at beskytte dine rettigheder har vi indsat begraensninger,
der forbyder alle at naegte dig disse rettigheder eller bede dig
opgive rettighederne. Disse begraensninger overdrager dig et
vist ansvar, hvis du distribuerer kopier af softwaren, eller hvis du
foretager endringer i den.
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Hvis du f.eks. distribuerer kopier af et program af denne type,
uanset om det er gratis eller mod betaling, skal du overdrage
modtagerne alle de samme rettigheder, som du selv har. Du skal
sikre, at de ogsa modtager eller far adgang til kildekoden. Du skal
vise dem disse vilkar, sé de er bekendt med deres rettigheder.

Vibeskytter dine rettigheder i to trin: (1) ophavsretlig beskyttelse
af softwaren, og (2) tilbud om denne licens, der giver dig juridisk
tilladelse til at kopiere, distribuere og/eller redigere softwaren.

For at beskytte den enkelte udvikler og os selv gnsker vi at
sikre, at alle er indforstdede med, at der ikke ydes garanti pa
disse frie programmer. Hvis softwaren redigeres af en anden
og videregives, skal modtagerne vide, at de ikke har en original
version af softwaren, sa eventuelle problemer, der forarsages
af andre, ikke kommer til at pavirke de oprindelige udvikleres
omdgmme.

Endelig trues alle frie programmer konstant af softwarepatenter.
Vi @nsker at undga risikoen for, at videreforhandlere af et
frit program opndr individuelle patentlicenser og dermed
patentbeskytter programmet. For at forhindre dette har vi gjort
det klart, at eventuelle patenter skal gives i licens til brug for alle.
Ellers skal der ikke gives licens.

De preecise vilkar og betingelser for kopiering, distribution og
a&ndring fremgar af nedenstaende.

VILKAR 0G BETINGELSER FOR KOPIERING, DISTRIBUTION 0G
ANDRING

0. Denne licens gzelder for alle programmer eller andre vaerker,
der indeholder en meddelelse fra den ophavsretlige ejer
om, at programmet ma distribueres i henhold til vilkarene
i naervaerende General Public License. | det efterfalgende
henviser "Programmet" til alle sadanne programmer
eller afledte veerker, og et "veerk baseret pa Programmet"
henviser enten til Programmet eller til et afledt veerk under
ophavsretlige love: Det vil sige et veerk, der indeholder
Programmet eller en del af Programmet, uanset om det er
ordret eller endret og/eller oversat til et andet sprog. (I det
efterfelgendeer"overseettelse"omfattetudenbegraensninger
i termen "andring"). Alle licenstagere betegnes som "du".

Aktiviteter ud over kopiering, distribution og andring
daekkes ikke af denne licens. De ligger uden for licensens
daekningsomrade. Kersel af programmet er ikke begraenset,
og programresultatet daekkes kun, hvis indholdet udger
et veerk baseret pa Programmet (uanset om det er blevet
oprettet ved kersel af Programmet). Om det er sandt
afhaenger af, hvad Programmet kan.
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Du har ret til at kopiere og distribuere ordrette kopier af
Programmets kildekode, nar du modtager den, pa ethvert
medie, forudsat at du tydeligt og hensigtsmaessigt angiver
en meddelelse om ophavsret og en ansvarsfraskrivelse
pa hver enkelt kopi, bibeholder alle henvisninger til
Licensen og den manglende garanti og overdrager
andre modtagere af Programmet en kopi af denne Licens
sammen med Programmet.

Du kan opkraeve et gebyr for den fysiske overfgrsel af en kopi,
og du kan vzelge at yde garantibeskyttelse mod betaling. .

Du kan andre din kopi eller dine kopier af Programmet
eller dele af det og dermed oprette et veaerk baseret pa
Programmet og kopiere og distribuere sddanne andringer
eller afledte vaerker i henhold til vilkdrene i ovenstaende
Afsnit 1, forudsat at du opfylder fglgende betingelser:

a) Du skal sgrge for, at de aendrede filer er forsynet med
tydelige meddelelser om, at filerne er blevet aendret,
samt aendringsdatoen.

b) Du skal serge for, at alle veaerker, du distribuerer eller
udgiver, som helt eller delvist indeholder eller er afledt
af Programmet eller en del deraf, gratis gives i licens
som et hele til alle tredjeparter i henhold til vilkarene i
naervaerende licens.

¢) Hvis det eendrede program normalt laeser kommandoer
interaktivt, skal du, ndr programmet startes til interaktiv
brug pa normal vis, serge for, at Programmet viser eller
udskriver en relevant meddelelse om ophavsret og en
garantifraskrivelse (eller angive, at du yder garanti), og
at brugere har ret til at videredistribuere programmet
under disse vilkdr samt informere brugeren om,
hvordan vedkommende far vist en kopi af denne licens.
(Undtagelse: Hvis selve Programmet er interaktivt, men
ikke normalt udskriver en sddan meddelelse, behaver du
ikke udskrive en meddelelse til vaerker, der er baseret pa
programmet).

Disse krav geelder for det andrede veerk som et hele.
Hvis identificerbare dele af dette veerk ikke er afledt af
Programmet, og de med rimelighed kan betragtes som
vaerende uafhaengige og separate veaerker i sig selv, gaelder
denne licens og de indeholdte betingelser ikke for disse
dele, hvis de distribueres som separate vaerker. Hvis du
derimod distribuerer de samme dele som en del af et hele,
som er et veaerk baseret pa Programmet, skal distributionen
af det samlede hele ske i henhold til vilkdrene i denne licens,
hvor rettighederne for andre licenstagere geelder for det
samlede hele og dermed for hver eneste del, uanset hvem
der har udviklet den.

Det er saledes ikke formalet med dette afsnit at kraeve
rettigheder eller anfaegte dine rettigheder til veerker, der er
skrevet af dig. Formalet er derimod at udeve rettigheden til
at kontrollere distributionen af afledte eller samlede vaerker
baseret pa Programmet.
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Derudover vil en sammenlagning af et andet vaerk, der ikke
er baseret pa Programmet, med Programmet (eller med et
vaerk, der er baseret pa Programmet) pa et lagrings- eller
distributionsmedie ikke give anledning til, at det andet veerk
daekkes af denne licens.

Du kan kopiere og distribuere Programmet (eller veerker
baseret pa det, iht. Afsnit 2) i objektkode eller eksekverbar
form i henhold til vilkdrene i ovenstaende Afsnit 1 og 2,
forudsat at du ogsa ger et af folgende:

a) Vedlegger den komplette tilsvarende maskinlaesbare
kildekode, der skal distribueres i henhold til vilkarene
i ovenstaende Afsnit 1 og 2, pa et medie, der normalt
bruges til softwareudveksling, eller

b) Vedlaegger et skriftligt tilbud, der geelder i mindst
tre ar, om at give enhver tredjepart, til en pris, der
ikke overstiger dine udgifter til fysisk udferelse af
kildedistribution, en komplet maskinlaesbar kopi af
den tilsvarende kildekode, til distribution i henhold til
vilkarene i ovenstaende Afsnit 1 og 2, pa et medie, der
normalt bruges til softwareudveksling, eller

c) Vedlegger de oplysninger, du har modtaget om
tilbuddet om at distribuere tilsvarende kildekode.
(Dette alternativ er kun tilladt i forbindelse med ikke-
kommerciel distribution, og kun hvis du har modtaget
Programmet i objektkode eller eksekverbar form
sammen med et sadant tilbud, i henhold til ovenstaende
underafsnit b).

Kildekoden til et veerk er den foretrukne form til foretagelse
af eendringer. Ved eksekverbare veaerker omfatter den
komplette kildekode al kildekode til alle indeholdte moduler
plus eventuelle tilknyttede graensefladedefinitionsfiler
samt scripts til kontrol af kompilering og installation af det
eksekverbare vaerk. Som en szerlig undtagelse behgver den
distribuerede kildekode ikke omfatte noget, der normalt
distribueres (i hverken kildekode eller binzert format)
sammen med de centrale komponenter (compiler, kerne
osv.) i det operativsystem, som det eksekverbare veerk
kerer pa, medmindre selve komponenten fglger med det
eksekverbare veerk.

Hvis distributionen af det eksekverbare vaerk eller
objektkoden foregar ved at tiloyde adgang til at kopiere
fra et angivet sted, betegnes lignende kopieringsadgang
til kildekoden fra det samme sted som distribution af
kildekoden, ogsd selvom tredjeparter ikke behgver at
kopiere kildekoden sammen med objektkoden.
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4. Det er ikke tilladt at kopiere, aendre, udlicensere eller

distribuere Programmet, medmindre det er udtrykkeligt
anfert i naerveerende licens. Ethvert andet forseg pa at
kopiere, andre, udlicensere eller distribuere Programmet
er ugyldigt og ophaver automatisk dine rettigheder i
henhold til naervaerende licens. Licenserne til parter, der har
modtaget kopier eller rettigheder fra dig i henhold til denne
licensaftale, forbliver imidlertid gyldige, sa leenge parterne
overholder vilkdrene i licensaftalen.

Du er ikke forpligtet til at acceptere naervaerende licensaftale,
da du ikke har underskrevet den. Du kan dog ikke pa andre
mader opna rettigheder til at zendre eller distribuere
Programmet eller afledte vaerker. Disse handlinger er forbudt
ved lov, medmindre du accepterer vilkarene i naervaerende
licensaftale. Det vil sige, at hvis du aendrer eller distribuerer
Programmet (eller vaerker, der er baseret pa Programmet),
angiver du, at du accepterer Licensaftalen og alle de
indeholdte vilkdr og betingelser for kopiering, distribution
eller andring af Programmet eller veerker baseret pa
Programmet.

Hver gang du videredistribuerer Programmet (eller vaerker
baseret pa Programmet), far modtagerne automatisk en
licens til at kopiere, distribuere eller @&ndre Programmet
i henhold til vilkdrene og betingelserne i licensaftalen
fra den oprindelige licensgiver. Du kan ikke paleegge
yderligere begraensninger pd modtagerens udferelse af de
givne rettigheder. Du er ikke ansvarlig for, at tredjeparter
overholder vilkdrene i naerveerende Licensaftale.

Hvis der stilles betingelser til dig (ved dom, aftale eller
pa anden made) som resultat af en retsafgerelse eller
beskyldning om patentkraenkelse eller af andre &rsager
(ikke begraenset til patentomradet), der er i modstrid med
betingelserne i naervaerende licensaftale, fritages du ikke
dermed fra betingelserne i naervaerende licensaftale. Hvis
du ikke kan distribuere pa en sddan made, at forpligtelserne
under naervaerende Licensaftale og andre relevante
forpligtelser opfyldes, mister du retten til at distribuere
Programmet. Hvis en patentlicens f.eks. ikke tillader gratis
videredistribution af Programmet for alle, der modtager
kopier direkte eller indirekte fra dig, kan du kun opfylde
forpligtelserne i patentlicensen og nzervaerende Licensaftale
ved at afholde dig helt fra at distribuere Programmet.

Hvis en del af dette afsnit er ugyldigt eller uigennemforligt i
visse situationer, skal resten af afsnittet veere geeldende, og
hele afsnittet skal geelde i andre situationer.
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10.

Formalet med dette afsnit er ikke at tilskynde dig til at kreenke
patenter eller andre ejendomsretlige krav eller at anfaegte
gyldigheden af sadanne krav. Formalet er udelukkende
at beskytte integriteten i distributionssystemet til frie
programmer, der udferes vha. offentlige licensmetoder.
Mange mennesker har ydet betydelige bidrag til den lange
reekke programmer, dererblevet distribueret via dette system
i fuld tillid til ensartet brug af systemet. Det er udvikleren
selv, der afger, om vedkommende ensker at distribuere
software via andre systemer, og en licensindehaver kan ikke
paleegge nogen dette valg.

Dette afsnit har til formal at tydeliggere, hvad der menes at
vaere en konsekvens af resten af naervaerende licensaftale.

Hvis distributionen og/eller brugen af Programmet
begraenses i visse lande med patenter eller ophavsretligt
beskyttede  greenseflader, kan den  oprindelige
indehaver af ophavsretten, der indfgrer Programmet i
naerveerende licensaftale, tilfeje en udtrykkelig geografisk
distributionsbegraensning, der udelukker disse lande, sa
distribution kun er tilladt i og mellem lande, der ikke er
omfattet af udelukkelsen. | sadanne tilfeelde indbefatter
naervaerende licensaftale denne begraensning, som om den
var en del af naerveerende licensaftale.

Free Software Foundation kan jaevnligt udgive reviderede
og/eller nye versioner af General Public License. Sddanne
nye versioner vil grundleeggende ligne den nuvaerende
version, men de kan indeholde nye detaljer mhp. at forholde
sig til nye problemer eller bekymringer.

Hver version tildeles et entydigt versionsnummer. Hvis
Programmet indeholder et versionsnummer for denne
licensaftale, der geelder for det og "alle senere versioner", kan
du acceptere vilkarene og betingelserne i denne version eller
i en senere version udgivet af Free Software Foundation. Hvis
Programmet ikke indeholder et versionsnummer for denne
licensaftale, kan du vzelge en hvilken som helst version
udgivet af Free Software Foundation.

Hvis du @nsker at integrere dele af Programmet i andre frie
programmer med andre distributionsbetingelser, skal du
skriftligt anmode udvikleren om tilladelse. | forbindelse med
software, der er ophavsretligt beskyttet af Free Software
Foundation, kan du rette skriftig henvendelse til Free
Software Foundation. Vi ger af og til undtagelser. Vores
beslutning vil tage udgangspunkt i de to malsaetninger om
at bibeholde den frie status for alle afledte veerker af vores
frie programmer og fremme generel deling og genbrug af
software.
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INGEN GARANTI

11. DA PROGRAMMET GIVES GRATIS | LICENS, ER DET IKKE
OMFATTET AF NOGEN GARANTI, | DET OMFANG GALDENDE
LOVGIVNING G@R DET MULIGT. HVIS DER IKKE SKRIFTLIGT
FREMGAR ANDET, LEVERER DE OPHAVSRETLIGE EJERE OG/
ELLER ANDRE PARTER, PROGRAMMET "SOM DET ER" UDEN
NOGEN FORM FOR GARANTI, DET VARE SIG UDTRYKKELIGT
ELLER STILTIENDE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
STILTIENDE ANSVAR FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL
BESTEMTE FORMAL. DU OVERTAGER DEN FULDE RISIKO
FOR KVALITETS- OG BRUGSMASSIGE PROBLEMER. HVIS
PROGRAMMET VISER SIG AT VARE FEJLBEHAFTET, PATAGER
DU DIG ALLE UDGIFTER TIL SERVICE, REPARATION ELLER
/ANDRING.

12. EN OPHAVSRETLIG EJER ELLER ANDEN PART, DER KAN
ANDRE OG/ELLER VIDEREDISTRIBUERE PROGRAMMET
| HENHOLD TIL OVENSTAENDE, ER UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER, MEDMINDRE DET ER KRAVET
UNDER GALDENDE LOVGIVNING ELLER ACCEPTERET PA
SKRIFT, ANSVARLIG FOR SKADER, HERUNDER GENERELLE,
SPECIELLE, HANDELIGE ELLER FOLGESKADER, DER OPSTAR
SOM F@LGE AF BRUGEN AF ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT
BRUGE PROGRAMMET (HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET
TIL, DATATAB, UN@JAGTIG GENGIVELSE AF DATA ELLER TAB
FOR DIG ELLER TREDJEPARTER, ELLER HVIS PROGRAMMET
IKKE KAN FUNGERE MED ANDRE PROGRAMMER), SELVOM
EN SADAN EJER ELLER TREDJEPART ER BLEVET GJORT
OPM/ARKSOM PA MULIGHEDEN FOR, AT SADANNE SKADER
KAN OPSTA

SLUT PA VILKAR OG BETINGELSER

SLUT PA OVERSIGT 3-A

Oversigt 3-B

Hvis dette Cisco-produkt indeholder open source-software,
der er givet i licens under version 2.1 af "GNU Lesser General
Public License', geelder nedenstaende licensvilkar i Oversigt 3-B
for denne open source-software. Nedenstaende licensvilkar i
Oversigt 3-B findes pa den offentlige hjemmeside pd www.gnu.
org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Dette er en uofficiel overseettelse af GNU Lesser General
Public License til dansk. Den blev ikke udgivet af Free
Software Foundation, og er ikke en juridisk erkleering om
distributionsbetingelserne for software, der bruger GNU LGPL -
deterkun tilfaeldet for den originale engelske tekst for GNU LGPL.
Vi haber dog at denne oversettelse vil hjelpe dansksprogede
med at forsta GNU LGPL bedre.

Version 2.1, februar 1999

Copyright © 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA
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Alle har ret til at kopiere og distribuere ordrette kopier af dette
licensdokument, men det er ikke tilladt at foretage sendringer.

[Dette er den forste udsendte version af Lesser GPL. Den fungerer
ogsa som efterfglger til GNU Library Public License, version 2,
derfor er versionsnummeret 2.1.]

Preeambel

Licenserne til det meste software er udarbejdet, sa det ikke
er muligt at dele og aendre softwaren. GNU General Public
Licenses har derimod til formal at garantere dig friheden til at
dele og @&ndre fri og gratis software - for at sikre, at softwaren er
tilgeengelig for alle brugere.

Denne licens, Lesser General Public License, gaelder for saerligt
designede softwarepakker - typisk biblioteker - fra Free
Software Foundation og andre udviklere, der beslutter at bruge
softwaren. Du kan ogsa bruge softwaren, men vi foreslar, at du
forst overvejer grundigt, om denne licens eller den almindelige
General Public License er den bedste strategi at bruge i hvert
enkelt tilfelde, baseret pa forklaringerne nedenfor.

| forbindelse med fri og gratis software handler det om frihed
til af bruge, ikke om pris. Vores General Public Licenses er
udarbejdet for at sikre, at du har frihed til at distribuere kopier af
frie programmer (og opkraeve betaling for denne tjeneste, hvis
du gnsker det), at du modtager kildekode eller kan fa den, hvis
det @nskes, at du kan endre softwaren eller anvende dele af den
i nye frie programmer, og at du far besked om, at du har ret til at
gore disse ting.

For at beskytte dine rettigheder har vi indsat begraensninger,
der forbyder distributererne at naegte dig disse rettigheder eller
bede dig opgive rettighederne. Disse begraensninger overdrager
dig et vist ansvar, hvis du distribuerer kopier af biblioteket, eller
hvis du foretager aendringer i det.

Hvis du f.eks. distribuerer kopier af et bibliotek, uanset om det
er gratis eller mod betaling, skal du overdrage modtagerne
alle de rettigheder, som vi har givet dig. Du skal sikre, at
de ogsa modtager eller far adgang til kildekoden. Hvis du
tilknytter en anden kode til biblioteket, skal du overdrage de
komplette objektfiler til modtagerne, sa de kan tilknytte dem til
biblioteket igen, efter at have foretaget sendringer i biblioteket
og kompileret det igen. Du skal vise dem disse vilkar, s& de er
bekendt med deres rettigheder.

Vibeskytter dine rettigheder i to trin: (1) Ophavsretlig beskyttelse
af softwaren, og (2) vi tilbyder dig naervaerende licens, hvilket
giver dig juridisk tilladelse til at kopiere, distribuere og/eller
redigere softwaren.

For at beskytte distributgrerne vil vi gerne ggre det klart, at
det fri bibliotek ikke er omfattet af en garanti. Hvis biblioteket
redigeres af en anden og videregives, skal modtagerne vide, at
de ikke har den originale version, sa den oprindelige udviklers ry
ikke pavirkes af problemer, der forarsages af andre.
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Desuden udger softwarepatenter en konstant trussel mod
eksistensen af ethvert frit program. Vi gnsker at sikre, at en
virksomhed ikke kan indfgre begrensninger for brugerne
af et frit program ved at fremskaffe en restriktiv licens fra en
patentindehaver. Derfor insisterer vi pa, at en patentlicens for
en version af biblioteket skal veaere konsistent med den fulde
brugsfrihed, der er angivet i denne licens.

Det meste GNU-software, herunder visse biblioteker, er daekket
af den almindelige GNU General Public License. Denne licens,
GNU Lesser General Public License, gaelder for visse angivne
biblioteker og adskiller sig fra General Public License. Vianvender
denne licens til visse biblioteker for at tillade tilknytning af disse
biblioteker til programmer, der ikke er fri.

Nar et program er tilknyttet til et bibliotek - det vaere sig statisk
eller et delt bibliotek - er kombinationen af de to juridisk set et
kombineret vaerk, et vaerk, der er afledt af det originale bibliotek.
Den almindelige General Public License tillader derfor kun
denne type tilknytning, hvis hele kombinationen overholder
kriteriet for frihed. Lesser General Public License tillader mere
lase kriterier for tilknytning af andre koder til biblioteket.

Vi kalder denne licens "Lesser" General Public License, fordi den
gor mindre for at beskytte brugerens frihed end General Public
License. Den giver ogsa andre udviklere af fri software mindre
fordel i konkurrencen med programmer, der ikke er fri. Disse
mangler er grunden til, at vi bruger General Public License til
mange biblioteker. "Lesser"-licensen giver imidlertid fordele
under saerlige omstaendigheder.

I sjeeldne tilfaelde kan der f.eks. vaere en szerlig grund til at fremme
den bredest mulige brug af et bestemt bibliotek, sa det bliver de-
facto-standard. For at opna dette skal programmer, der ikke er fri,
have mulighed for at bruge biblioteket. Et mere udbredt tilfaelde
er, at et frit bibliotek udfylder samme funktion som almindeligt
benyttede biblioteker, der ikke er fri. | dette tilfelde kan der ikke
opnads meget ved at begraense det fri bibliotek udelukkende til
fri software, sa vi bruger Lesser General Public License.

| andre tilfeelde muligger en tilladelse til at bruge et bestemt
bibliotekiprogrammer, derikke er fri, at et starre antal mennesker
bruger en stor maengde fri software. Tilladelse til at bruge GNU
C-biblioteket i programmer, der ikke er fri, giver eksempelvis
mange flere mennesker mulighed for at bruge hele GNU-
operativsystemet samt varianten, GNU/Linux-operativsystemet.

Selvom Lesser General Public License ikke giver fuld beskyttelse
af brugernes frihed, sikrer licensen, at brugeren af et program,
der er tilknyttet til biblioteket, har friheden og midlerne til at
kere programmet ved hjeelp af en aendret version af biblioteket.

De pracise vilkar og betingelser for kopiering, distribution
og @ndring fremgar af nedenstaende. Veer opmaerksom pa
forskellen mellem et "vaerk, der er baseret pa biblioteket'’, og et
"veerk, der anvender biblioteket". Det farste indeholder kode, der
er afledt fra biblioteket, hvorimod det sidste skal kombineres
med biblioteket for at kare.
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VILKAR OG BETINGELSER FOR KOPIERING, DISTRIBUTION OG
ANDRING

0. Denne Licens gaelder for alle programmer eller andre vaerker,
der indeholder en meddelelse fra den ophavsretlige ejer
om, at programmet ma distribueres i henhold til vilkarene
i nzerveerende General Public License (ogsa kaldet "denne
licens"). Alle licenstagere betegnes som "du'".

Et "bibliotek" er en samling softwarefunktioner og/eller data,
der er arrangeret, sa de pa en praktisk made er tilknyttet
programmer (der anvender nogle af disse funktioner og
data) og er eksekverbare.

"Biblioteket" nedenfor henviser til ethvert sadant
softwarebibliotek eller vaerk, der er blevet distribueret under
disse vilkar. Et "vaerk baseret pa biblioteket" henviser enten
til biblioteket eller til et afledt vaerk under ophavsretlige love:
Det vil sige et veerk, der indeholder biblioteket eller en del
af biblioteket, uanset om det er ordret eller eendret og/eller
oversat til et andet sprog. (I det efterfalgende er oversaettelse
omfattet uden begraensninger i termen "zndring").

"Kildekoden" til et veerk er den foretrukne form til foretagelse
af aendringer. Ved biblioteker omfatter den komplette
kildekode al kildekode til alle indeholdte moduler plus
eventuelle tilknyttede graensefladedefinitionsfiler samt
scripts til kontrol af kompilering og installation af biblioteket.

Aktiviteter ud over kopiering, distribution og eendring
daekkes ikke af denne licens. De ligger uden for licensens
daekningsomrade. Korsel af et program ved hjeelp af
biblioteket er ikke begraenset, og programresultatet daekkes
kun, hvis indholdet udger et veerk baseret pa biblioteket
(uanset om biblioteket er blevet anvendt for et veerktoj,
der har programmeret vaerket). Om det er sandt afthaenger
af, hvad biblioteket kan, og hvad det program, der bruger
biblioteket, kan.

1. Du har ret til at kopiere og distribuere ordrette kopier
af bibliotekets komplette kildekode, nar du modtager
den, pa ethvert medie, forudsat at du tydeligt og
hensigtsmaessigt angiver en meddelelse om ophavsret og
en ansvarsfraskrivelse pa hver enkelt kopi, bibeholder alle
henvisninger til denne licens og den manglende garanti og
distribuerer en kopi af denne licens sammen med biblioteket.

Du kan opkraeve et gebyr for den fysiske overforsel af en kopi,
og du kan vzelge at yde garantibeskyttelse mod betaling.
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2. Du kan andre din kopi eller dine kopier af biblioteket eller

dele af det og dermed oprette et veerk baseret pa biblioteket
og kopiere og distribuere sddanne andringer eller afledte
veerkeri henhold til vilkdrene i ovenstaende Afsnit 1, forudsat
at du opfylder fglgende betingelser:

a) Det aendrede veerk skal selv veere et softwarebibliotek.

b) Du skal serge for, at de sendrede filer er forsynet med
tydelige meddelelser om, at filerne er blevet aendret,
samt aendringsdatoen.

c) Du skal serge for, at veerket gratis gives i licens som
et hele til alle tredjeparter i henhold til vilkdrene i
narvaerende licens.

d) Huvis en facilitet i det eendrede bibliotek henviser til en
funktion eller en tabel med data, der skal leveres af et
program, der anvender faciliteten pa anden made end
som et argument, der overfgres, nar faciliteten aktiveres,
sa skal du, hvis programmet ikke leverer en sadan
funktion eller tabel, efter bedste evne forsgge at sikre, at
faciliteten stadig kerer og udfgrer den del af sit formal,
der stadig er meningsfuld.

(En funktion i et bibliotek til beregning af kvadratredder har
f.eks.etformal,dererveldefineretuafhaengigtaf programmet.
Derfor kraever underafsnit 2d, at enhver funktion eller tabel,
der leveres af et program, og som anvendes af denne
funktion, skal veere valgfri: Hvis programmet ikke leverer
kvadratrodsfunktionen, skal funktionen stadig beregne
kvadratrgdder).

Disse krav geelder for det sendrede vaerk som et hele. Hvis
identificerbare dele af dette veerk ikke er afledt af biblioteket,
og de med rimelighed kan betragtes som vaerende
uafhaengige og separate veerker i sig selv, gelder denne
licens og de indeholdte betingelser ikke for disse dele,
hvis de distribueres som separate veerker. Hvis du derimod
distribuerer de samme dele som en del af et hele, som er
et veerk baseret pa biblioteket, skal distributionen af det
samlede hele ske i henhold til vilkarene i denne Licens, hvor
rettighederne for andre licenstagere gaelder for det samlede
hele og dermed for hver eneste del, uanset hvem der har
udviklet den.

Det er saledes ikke formalet med dette afsnit at kreeve
rettigheder eller anfaegte dine rettigheder til vaerker, der er
skrevet af dig. Formalet er derimod at udgve rettigheden til
at kontrollere distributionen af afledte eller samlede vaerker
baseret pa biblioteket.

Derudover vil en sammenlaegning af et andet vaerk, der
ikke er baseret pa biblioteket, med biblioteket (eller med
et vaerk, der er baseret pa biblioteket) pa et lagrings- eller
distributionsmedie ikke give anledning til, at det andet veerk
daekkes af denne licens.
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3. Du kan velge, at vilkarene i den almindelige GNU General

Public License skal geelde i stedet for nzervaerende licens for
en given kopi af biblioteket. For at gere dette skal du eendre
alle meddelelser, der henviser til denne licens, sa de henviser
til GNU General Public License, version 2 i stedet for til denne
Licens (hvis en nyere version end version 2 af GNU General
Public License er blevet udsendt, kan du vaelge den version
i stedet, hvis du gnsker det). Foretag ikke andre aendringer i
disse meddelelser.

Nar denne aendring er foretaget i en given kopi, kan den ikke
a&ndres for den pageaeldende kopi, sa GNU General Public
License gelder for alle efterfalgende kopier og afledte
vaerker, der oprettes ud fra kopien.

Denne mulighed er nyttig, hvis du gnsker at kopiere dele af
bibliotekets kode ind i et program, der ikke er et bibliotek.

Du kan kopiere og distribuere biblioteket (eller en del af det
eller et afledt veerk iht. afsnit 2) i objektkode eller eksekverbar
form i henhold til vilkarene i afsnit 1 og 2 ovenfor, forudsat
at du vedlaegger den komplette tilsvarende maskinlaesbare
kildekode, der skal distribueres i henhold til vilkarene i
ovenstaende afsnit 1 og 2, pa et medie, der normalt bruges
til softwareudveksling.

Hvis distributionen af objektkoden foregar ved at tilbyde
adgang til at kopiere fra et angivet sted, betegnes lignende
kopieringsadgang til kildekoden fra det samme sted som
distribution af kildekoden, ogsa selvom tredjeparter ikke
behaver kopiere kildekoden sammen med objektkoden.

Et program, der ikke indeholder dele, der er afledt af
biblioteket, men som er designet til at fungere med
biblioteket ved at vaere kompileret med eller tilknyttet til det,
kaldes et "veerk, der anvender biblioteket". Et sadant vaerk er
i sig selv ikke et veerk afledt af biblioteket, og det er derfor
ikke deekket af denne licens.

Hvis et "veaerk, der anvender biblioteket" tilknyttes til
biblioteket, udger det et eksekverbart vaerk, der er afledt
af biblioteket (fordi det indeholder dele af biblioteket), og
ikke et "veerk, der anvender biblioteket". Det eksekverbare
veerk er derfor daekket af denne licens. | afsnit 6 beskrives
vilkarene for distribution af sddanne eksekverbare veerker.

Hvis et "veerk, der anvender biblioteket" anvender materiale
fra en headerfil, der er en del af biblioteket, kan objektkoden
for vaerket veere et veerk, der er afledt af biblioteket, selvom
kildekoden ikke er. Om dette er tilfeeldet, er isaer vigtigt, hvis
vaerket kan tilknyttes uden biblioteket, eller hvis veerket selv
er et bibliotek. Taersklen for, om dette er tilfeeldet, er ikke
preecist angivet ved lov.

Hvis en sadan objektfil udelukkende anvender numeriske
parametre, datastrukturer og accessorer, samt sma makroer
og sma indbyggede funktioner (med en laengde pa ti linjer
eller mindre), sa er der ingen begraensninger for brugen
af objektfilen, uanset om det juridisk set er et afledt vaerk.
(Eksekverbare veerker, der indeholder denne objektkode,
samt dele af biblioteket indgar stadig under afsnit 6).
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Hvis veerket er afledt af biblioteket, kan du i andre tilfeelde
distribuere objektkoden for veerket i henhold til vilkarene
i afsnit 6. Eksekverbare vaerker, der indeholder dette vaerk,
indgdr ogsa under afsnit 6, uanset om de er tilknyttet direkte
til biblioteket.

Som en undtagelse til afsnittene ovenfor, kan du ogsa
kombinere eller tilknytte et "vaerk, der anvender biblioteket"
med biblioteket for at fa et veerk, der indeholder dele af
biblioteket, og distribuere dette veerk i henhold til vilkar,
som du selv vaelger, forudsat at vilkarene tillader sndring
af veerket til kundens eget brug og reverse engineering til
fejlfinding for sddanne aendringer.

Du skal forsyne hver kopi af veerket med en tydelig
meddelelse om, at biblioteket er anvendt i det, og at
biblioteket og brugen af det er daekket af naerveerende
licens. Du skal levere en kopi af naerveerende licens. Hvis
vaerket under udferslen viser ophavsretsmeddelelser, skal
du medtage ophavsretsmeddelelsen for biblioteket blandt
disse, samt en henvisning, der dirigerer brugeren til kopien
af naerveaerende licens. Du skal ogsd gore en af folgende ting:

a) Vedleegge den komplette tilsvarende maskinlaesbare
kildekode for biblioteket, herunder eventuelle
andringer, der blev brugt i veerket (der skal distribueres
i henhold til vilkarene i ovenstaende afsnit 1 og 2), og
- hvis vaerket er et eksekverbart veerk, der er tilknyttet
til biblioteket - med det komplette maskinlaesbare
"veerk, der anvender biblioteket" som objektkode og/
eller kildekode, sa brugeren kan redigere biblioteket og
genoprette tilknytningen for at fa et eendret eksekverbart
vaerk, der indeholder det redigerede bibliotek. (Det
er underforstdet, at en bruger, der aendrer indholdet
af definitionsfiler i biblioteket, ikke n@dvendigvis vil
kunne rekompilere programmet og bruge de andrede
definitioner).

b) Bruge en passende delt biblioteksmekanisme ved
tilknytning til biblioteket. En passende mekanisme er en,
der (1) ved karsel anvender en kopi af det bibliotek, der
allerede findes pa brugerens computersystem, i stedet
for at kopiere biblioteksfunktioner ind i det eksekverbare
veerk, og (2) fungerer korrekt med en aendret version af
biblioteket, hvis brugeren installerer en, sa leenge den
a@ndrede version er graensefladekompatibel med den
version, som arbejdet blev udfgrt med.

c) Vedlegge et skriftligt tilboud, der geelder i mindst tre
ar, om at give den samme bruger de materialer, der er
beskrevet i underafsnit 6a ovenfor, til en pris, der ikke
overstiger udgiften ved at udfgre denne distribution.

d) Hvis distributionen af arbejdet foretages ved at tilbyde
adgang til at kopiere fra et angivet sted, skal du tilbyde
tilsvarende adgang til at kopiere de ovenfor beskrevne
materialer fra samme sted.
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e) Kontroller, at brugeren allerede har modtaget en kopi
af materialerne, eller at du allerede har sendt en kopi til
denne bruger.

For et eksekverbart vaerk skal den kraevede formular for
et "veerk, der anvender biblioteket" omfatte alle data og
hjeelpeprogrammer, der er ngdvendige for at reproducere
det eksekverbare vaerk. Som en szerlig undtagelse behgver
de distribuerede materialer ikke at omfatte noget, der
normalt distribueres (i hverken kildekode eller binaert
format) sammen med centrale komponenter (compiler,
kerne osv.) i det operativsystem, som det eksekverbare vaerk
kerer pa, medmindre selve komponenten fglger med det
eksekverbare veerk.

Det kan ske, at dette krav er i modstrid med
licensbegraensningerne for andre beskyttede biblioteker, der
ikke normalt felger med operativsystemet. En sddan konflikt
betyder, at du ikke kan bruge materialerne og biblioteket
sammen i et eksekverbart veerk, som du distribuerer.

Du skal placere biblioteksfaciliteter, der er et veerk baseret pa
biblioteket, side om side i et enkelt bibliotek sammen med
andre biblioteksfaciliteter, der ikke er dekket af denne licens,
og distribuere et sadant kombineret bibliotek, forudsat at
den separate distribution af vaerket baseret pa biblioteket og
de andre biblioteksfaciliteter i gvrigt er tilladt, og forudsat at
du ger de fglgende to ting:

a) Vedleegenkopiafdetsamme veerk baseret pd biblioteket,
der ikke er kombineret med andre biblioteksfaciliteter.
Dette skal distribueres i henhold til vilkarene i de
ovenstaende afsnit.

b) Forsyn det kombinerede bibliotek med en tydelig
meddelelse om, at det delvist udgeres af et veerk baseret
pa biblioteket, og hvor den vedlagte ikke-kombinerede
form af det samme vaerk kan findes.

Det er ikke tilladt at kopiere, sendre, udlicensere, tilknytte
eller distribuere biblioteket, medmindre det er udtrykkeligt
anfert i naerveerende licens. Ethvert andet forsgg pa at
kopiere, zndre, udlicensere, tilknytte eller distribuere
biblioteket er ugyldigt og ophaever automatisk dine
rettigheder i henhold til naerveerende licens. Licenserne til
parter, der har modtaget kopier eller rettigheder fra dig i
henhold til denne licensaftale, forbliver imidlertid gyldige,
sa leenge parterne overholder vilkarene i licensaftalen.

Du er ikke forpligtet til at acceptere naervaerende
licensaftale, da du ikke har underskrevet den. Du kan dog
ikke pad andre mader opna rettigheder til at sendre eller
distribuere biblioteket eller afledte vaerker. Disse handlinger
er forbudt ved lov, medmindre du accepterer vilkarene i
naervaerende licensaftale. Det vil sige, at hvis du aendrer
eller distribuerer biblioteket (eller veerker, der er baseret
pa biblioteket), angiver du, at du accepterer licensaftalen
og alle de indeholdte vilkdr og betingelser for kopiering,
distribution eller zendring af biblioteket eller vaerker baseret
pa biblioteket.
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10.

12.

13.

Hver gang du videredistribuerer biblioteket (eller vaerker
baseret pa biblioteket), far modtagerne automatisk en licens
fra den oprindelige licensgiver til at kopiere, distribuere,
tilknytte eller aendre biblioteket i henhold til vilkarene
og betingelserne i licensaftalen. Du kan ikke paleegge
yderligere begraensninger pa modtagerens udferelse af de
givne rettigheder. Du er ikke ansvarlig for, at tredjeparter
overholder vilkdrene i naervaerende licensaftale.

. Hvis der stilles betingelser til dig (ved dom, aftale eller

pa anden made) som resultat af en retsafgerelse eller
beskyldning om patentkraenkelse eller af andre arsager
(ikke begraenset til patentomradet), der er i modstrid med
betingelserne i naerveerende licensaftale, fritages du ikke
dermed fra betingelserne i naervaerende licensaftale. Hvis
du ikke kan distribuere pa en sddan made, at forpligtelserne
under nzrveerende licensaftale og andre relevante
forpligtelser opfyldes, mister du retten til at distribuere
biblioteket. Hvis en patentlicens f.eks. ikke tillader gratis
videredistribution af biblioteket for alle, der modtager
kopier direkte eller indirekte fra dig, kan du kun opfylde
forpligtelserne i patentlicensen og naervaerende licensaftale
ved at afholde dig helt fra at distribuere biblioteket.

Hvis en del af dette afsnit er ugyldigt eller uigennemfeorligt i
visse situationer, skal resten af afsnittet veere geeldende, og
hele afsnittet skal geelde i andre situationer.

Formalet med dette afsnit er ikke at tilskynde dig til at kreenke
patenter eller andre ejendomsretlige krav eller at anfaegte
gyldigheden af sddanne krav. Formalet er udelukkende
at beskytte integriteten i distributionssystemet til frie
programmer, der udfgres vha. offentlige licensmetoder.
Mange mennesker har ydet betydelige bidrag til den lange
reekke programmer, dererblevetdistribueret via dette system
i fuld tillid til ensartet brug af systemet. Det er udvikleren
selv, der afger, om vedkommende @nsker at distribuere
software via andre systemer, og en licensindehaver kan ikke
paleegge nogen dette valg.

Dette afsnit har til formal at tydeliggere, hvad der menes at
veere en konsekvens af resten af naerveerende licensaftale.

Hvis distributionen og/eller brugen af biblioteket begraenses
i visse lande med patenter eller ophavsretligt beskyttede
greenseflader,kanden oprindeligeindehaverafophavsretten,
der indfgrer biblioteket i naerveerende licensaftale, tilfgje
en udtrykkelig geografisk distributionsbegraensning,
der udelukker disse lande, sa distribution kun er tilladt i
og mellem lande, der ikke er omfattet af udelukkelsen.
| sadanne tilfeelde indbefatter naerveerende licensaftale
denne begraensning, som om den var en del af naervaerende
licensaftale.

Free Software Foundation kan jeevnligt udgive reviderede
og/eller nye versioner af Lesser General Public License.
Sadanne nye versioner vil grundleeggende ligne den
nuvaerende version, men de kan indeholde nye detaljer
mhp. at forholde sig til nye problemer eller bekymringer.
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14.

15.

16.

Hver version tildeles et entydigt versionsnummer. Hvis
biblioteket indeholder et versionsnummer for denne
licensaftale, der gaelder for det og "alle senere versioner",
kan du acceptere vilkarene og betingelserne i denne version
ellerien senere version udgivet af Free Software Foundation.
Hvis biblioteket ikke indeholder et licensversionsnummer,
kan du vaelge en hvilken som helst version udgivet af Free
Software Foundation.

Hvis du ensker at integrere dele af biblioteket i andre frie
programmer med andre distributionsbetingelser, skal du
skriftligt anmode udvikleren om tilladelse. | forbindelse med
software, der er ophavsretligt beskyttet af Free Software
Foundation, kan du rette skriftig henvendelse til Free
Software Foundation. Vi ger af og til undtagelser. Vores
beslutning vil tage udgangspunkt i de to malsaetninger om
at bibeholde den frie status for alle afledte veerker af vores
frie programmer og fremme generel deling og genbrug af
software.

INGEN GARANTI

DA BIBLIOTEKET GIVES GRATIS | LICENS, ER DET IKKE
OMFATTET AF NOGEN GARANTI, | DET OMFANG GALDENDE
LOVGIVNING G@R DET MULIGT. HVIS DER IKKE SKRIFTLIGT
FREMGAR ANDET, LEVERER DE OPHAVSRETLIGE EJERE OG/
ELLER ANDRE PARTER, PROGRAMMET "SOM DET ER" UDEN
NOGEN FORM FOR GARANTI, DET VARE SIG UDTRYKKELIG
ELLER STILTIENDE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
STILTIENDE ANSVAR FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL
BESTEMTE FORMAL. DU OVERTAGER DEN FULDE RISIKO
FOR KVALITETS- OG BRUGSMASSIGE PROBLEMER. HVIS
BIBLIOTEKET VISER SIG AT VARE FEJLBEHAFTET, PATAGER
DU DIG ALLE UDGIFTER TIL SERVICE, REPARATION ELLER
ANDRING.

EN OPHAVSRETLIG EJER ELLER ANDEN PART, DERKAN ANDRE
OG/ELLER VIDEREDISTRIBUERE PROGRAMMET | HENHOLD
TIL OVENSTAENDE ER UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER,
MEDMINDRE DET ER KRAVET UNDER GALDENDE
LOVGIVNING ELLER ACCEPTERET PA SKRIFT, ANSVARLIG FOR
SKADER, HERUNDER GENERELLE, SPECIELLE, HANDELIGE
ELLER F@LGESKADER, DER OPSTAR SOM F@LGE AF BRUGEN
AF ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT BRUGE PROGRAMMET
(HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, DATATAB,
UN@JAGTIG GENGIVELSE AF DATA ELLER TAB FOR DIG
ELLER TREDJEPARTER, ELLER HVIS PROGRAMMET IKKE KAN
FUNGERE MED ANDRE PROGRAMMER), SELVOM EN SADAN
EJER ELLER TREDJEPART ER BLEVET GJORT OPMARKSOM PA
MULIGHEDEN FOR, AT SADANNE SKADER KAN OPSTA.

SLUT PA VILKAR OG BETINGELSER

SLUT PA OVERSIGT 3-B
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Oversigt 3-C
OPENSSL-LICENS

Hvis dette Cisco-produkt indeholder open source-software, der
er givet i licens under OpenSSL-licensen:

Dette produkt indeholder software, der er udviklet
af OpenSSL Project til brug i OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/).

"Dette produkt indeholder kryptografisk software, der er
skrevet af Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Dette produkt indeholder software, der er skrevet af Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Dertil kommer, at hvis dette Cisco-produkt indeholder
open source-software, der er givet i licens under Open SSL-
licensen, geelder nedenstdende licensvilkdr i Oversigt 3-C
for denne open source-software. Nedenstdende licensvilkar
i Oversigt 3-C findes pad den offentlige hjemmeside
http://www.openssl.org/source/license.html.

OpenSSL toolkit forbliver under en dobbelt licens, dvs. at bade
forholdene under OpenSSL-licensen og den oprindelige SSLeay-
licens geelder for dette toolkit. Se de faktiske licenstekster
nedenfor. Faktisk er begge licenser open source-licenser af
typen BSD. Licensspgrgsmal i forbindelse med OpenSSL rettes til
openssl-core@openssl.org.

OpenSSL-licens

Copyright © 1998-2007 The OpenSSL Project. Alle rettigheder
forbeholdes.

Videredistribution og brug i kilde- og binzere former, med
eller uden modifikation, tillades under forudsaetning af, at de
folgende betingelser er opfyldt:

1. Videredistribution af kildekode skal bibeholde ovennavnte
ophavsretsmeddelelse, denne liste over betingelser og den
felgende ansvarsfraskrivelse.

2. Videredistribution i binzer form skal gengive ovenneevnte
ophavsretsmeddelelse, denne liste over betingelser og den
folgende ansvarsfraskrivelse i dokumentationen og/eller
andet materiale, der gives sammen med distributionen.

3. Alt reklamemateriale, der omtaler funktioner eller brugen
af denne software, skal vise falgende anerkendelse: "Dette
produkt indeholder software, der er udviklet af OpenSSL
Project til brug i OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. Navnene "OpenSSL Toolkit" og "OpenSSL Project" ma ikke
bruges til at anprise eller reklamere for produkter, der
er afledt fra denne software, uden forudgaende skriftlig
tilladelse. Kontakt venligst openssl-core@openssl.org for
skriftlig tilladelse.

5. Produkter, der er afledt fra denne software, ma ikke kaldes
"OpenSSL;, og "OpenSSL' ma ikke indga i deres navne uden
forudgédende skriftlig tilladelse fra OpenSSL Project.
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6. Videredistribution under en hvilken som helst form skal
bibeholde folgende tilkendegivelse: "Dette produkt
indeholder software, der er udviklet af OpenSSL Project til
brug i OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

DENNE SOFTWARE LEVERES AF OpenSSL PROJECT "SOM DEN ER",
OG ALLE UDTRYKKELIGE OG STILTIENDE GARANTIER, HERUNDER,
MEN IKKE BEGRANSET TIL, DE STILTIENDE GARANTIER OM
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL,
FRASKRIVES. OpenSSL PROJECT ELLER DETS BIDRAGYDERE ER |
INTET TILFALDE ANSVARLIGE FOR DIREKTE, INDIREKTE, AFLEDTE,
SARLIGE, P@NALE ELLER FOLGESKADER (HERUNDER, MEN IKKE
BEGRANSET Tl, FREMSKAFFELSE AF ERSTATNINGSVARER ELLER
-TJENESTER; TAB AF BRUG, DATA, ELLER FORTJENESTE; ELLER
DRIFTSTAB) UANSET ARSAG OG ARTEN AF ANSVARET, HVAD
ENTEN | KONTRAKT, ANSVAR | SNAVRESTE FORSTAND, ELLER
TORT (HERUNDER UAGTSOMHED ELLER PA ANDEN MADE), DER
PA NOGEN MADE OPSTAR VED BRUGEN AF DENNE SOFTWARE,
SELV HVIS DER ER BLEVET GJORT OPMARKSOM PA MULIGHEDEN
FOR, AT SADANNE SKADER KAN SKE

"Dette produkt indeholder kryptografisk software, der er skrevet
af Eric Young (eay@cryptsoft.com). Dette produkt indeholder
software, der er skrevet af Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay-licens

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Alle
rettigheder forbeholdes.

Denne pakke er en SSL-implementering, der er skrevet af Eric
Young (eay@cryptsoft.com).

Implementeringen blev skrevet med henblik pa at veere i
overensstemmelse med Netscapes SSL.

Dette bibliotek er gratis til kommercielt og ikke-kommercielt
brug, sa leenge folgende betingelser er opfyldt. De fglgende
betingelser gaelder for al kode, der er indeholdt i denne
distribution, det vaere sig RC4, RSA, lhash, DES osv., ikke kun
SSL-koden. SSL-dokumentationen, der fglger med denne
distribution, er deekket af de samme ophavsretlige betingelser,
bortset fra, at ejeren af ophavsretten er Tim Hudson (tjh@
cryptsoft.com).

Ophavsretten tilhgrer Eric Young, og derfor ma meddelelser om
ophavsret i koden ikke fjernes.

Hvis denne pakke bruges i et produkt, skal Eric Young angives
som forfatter af de dele af biblioteket, der bruges. Dette kan
ske i form af en tekstmeddelelse ved programstart eller i
dokumentationen (online eller tekstlig), der falger med pakken.

Videredistribution og brug i kilde- og binzere former, med
eller uden modifikation, tillades under forudsaetning af, at de
folgende betingelser er opfyldt:

1. Videredistribution  af  kildekode skal  bibeholde
ophavsretsmeddelelsen, denne liste over betingelser og den
folgende ansvarsfraskrivelse.
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2. Videredistribution i binzer form skal gengive ovenneevnte
ophavsretsmeddelelse, denne liste over betingelser og den
folgende ansvarsfraskrivelse i dokumentationen og/eller
andet materiale, der gives sammen med distributionen.

3. Alt reklamemateriale, der omtaler funktioner eller brug af
denne software, skal vise folgende tilkendegivelse:

"Dette produkt indeholder kryptografisk software, der er
skrevet af Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

Ordet "kryptografisk" kan udelades, hvis de dele af
biblioteket, der bruges, ikke er kryptografisk relaterede.

4. Hvis du medtager nogen Windows-specifik kode (eller kode,
som er afledt deraf) fra apps-mappen (programkode), skal
du medtage en tilkendegivelse: "Dette produkt indeholder
software, der er skrevet af Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

DENNE SOFTWARE LEVERES AF ERIC YOUNG "SOM DEN ER", OG
ALLE UDTRYKKELIGE OG STILTIENDE GARANTIER, HERUNDER,
MEN IKKE BEGRANSET TIL, DE STILTIENDE GARANTIER OM
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL,
FRASKRIVES. FORFATTEREN ELLER BIDRAGYDERNE ER | INTET
TILFALDE ANSVARLIGE FOR DIREKTE, INDIREKTE, AFLEDTE,
SARLIGE, P@NALE ELLER FOLGESKADER (HERUNDER, MEN IKKE
BEGRANSET TIL, FREMSKAFFELSE AF ERSTATNINGSVARER ELLER
-TJENESTER; TAB AF BRUG, DATA, ELLER FORTJENESTE; ELLER
DRIFTSTAB) UANSET ARSAG OG ARTEN AF ANSVARET, HVAD
ENTEN | KONTRAKT, ANSVAR | SNAVRESTE FORSTAND, ELLER
TORT (HERUNDER UAGTSOMHED ELLER PA ANDEN MADE) DER
PA NOGEN MADE OPSTAR VED BRUGEN AF DENNE SOFTWARE,
SELV HVIS DER ER BLEVET GJORT OPMARKSOM PA MULIGHEDEN
FOR, AT SADANNE SKADER KAN SKE.

Licensen og distributionsbetingelserne for enhver offentligt
tilgeengelig version eller afledt version af denne kode ma ikke
andres. Dvs. denne kode ma ikke blot kopieres og leegges
ind under en anden distributionslicens [herunder GNU Public
License.]

SLUT PA OVERSIGT 3-C

9043011NC-JL
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Acerca de esta guia

Acerca de esta guia

Descripciones de los iconos

Al leer la Guia del usuario pueden aparecer varios iconos que
llaman la atencién sobre ciertos aspectos. A continuacion, se
describen dichos iconos:

A NOTA: Esta marca de verificacion indica que hay una
nota util a la que se debe prestar especial atencion

mientras se utiliza el producto.

& ADVERTENCIA: Este signo de exclamacién indica la
existencia de algun elemento que podria provocar
danos en las instalaciones o en el producto.

WEB: Este icono con forma de globo terraqueo indica
que se trata de una direccién de correo electrénico o

una direccién web de interés.

Recursos en linea

Las direcciones de los sitios web de este documento aparecen
sin http:// delante de ellas, ya que la mayoria de los exploradores
actuales no lo requieren. Si utiliza un explorador web mas
antiguo, es posible que deba agregar http:// delante de la
direccion.

Recurso Sitio web

Linksys www.linksysbycisco.com

Linksys
International

www.linksysbycisco.com/international

Glosario www.linksysbycisco.com/glossary

Seguridad dered | www.linksysbycisco.com/security

Copyright y marcas comerciales

Las especificaciones pueden cambiar sin previo
aviso. Linksys, Cisco y el logotipo de Cisco son
marcas registradas o marcas comerciales de
Cisco Systems, Inc. o sus filiales en EE. UU. y otros
paises. Otras marcas son marcas comerciales
0 marcas registradas de sus respectivos
propietarios. Copyright © 2009 Cisco Systems,
Inc. Todos los derechos reservados.

o]
CIsCcoO
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Descripcion del producto

Capitulo 1:
Descripcion del producto

Gracias por elegir el router de banda ancha Wireless-G Linksys.
El router le permite acceder a Internet mediante una conexién
inaldmbrica, difusion de hasta 54 Mbps o a través de uno de
sus cuatro puertos conmutados. También puede utilizar el
router para compartir recursos como ordenadores, impresoras
y archivos. Una seleccién de funciones de seguridad le ayuda
a proteger los datos y su privacidad mientras se encuentra en
linea. Entre las funciones de seguridad se incluyen seguridad
WPA2, un firewall con inspeccion exhaustiva de paquetes
(SPI) y tecnologia NAT. Con la utilidad basada en explorador
proporcionada es facil configurar el router.

Panel frontal

SecureEasySetup (Naranja/blanco) El logotipo de
Cisco es el botén SecureEasySetup del router. Se
ilumina y permanece de color naranja al encender
el router. El color naranja indica que el router no esta
utilizando la funcién SecureEasySetup, mientras
que el color blanco indica que si la estad utilizando.
Cuando el router entra en el modo SecureEasySetup,
el logotipo de Cisco se vuelve blanco y empieza a
parpadear. Una vez que el router haya generado el
SSID y la clave WPA Personal, el logotipo de Cisco
dejard de parpadear y se fijard en una luz blanca.

Para borrar el SSID y la clave WPA Personal, mantenga
pulsado el logotipo de Cisco durante cinco segundos.
El logotipo de Cisco parpadeard lentamente mientras
se reinicia el router. El logotipo de Cisco se volvera
naranja para indicar que el reinicio se ha realizado
correctamente.

A NOTA: SecureEasySetup es una funcién que facilita
la configuracién de la red inaldambrica. Si tiene

dispositivos SecureEasySetup, ejecute el asistente
de configuracién en CD-ROM del router y siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para
utilizar SecureEasySetup.

Alimentacion (Verde) La luz de alimentaciéon se
ilumina y permanece encendida mientras el router
estd encendido. Cuando el router esté en el modo
de autodiagnéstico durante el arranque, esta luz
parpadeara. Cuando el diagnéstico termine, la luz
quedara encendida de forma continua.
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DMZ (Verde) La luz DMZ indica que se estd utilizando
la funciéon DMZ. Esta luz permanecerd encendida
mientras esté activado DMZ.

WLAN (Verde) La luz WLAN se enciende cuando la
funcion inaldmbrica esta activada. Si parpadea, esto
indica que el router esta enviando o recibiendo datos
por la red.

1, 2, 3, 4 (Verde) Estas luces numeradas, que
corresponden a los puertos numerados del panel
posterior del router, tienen dos finalidades. Si la luz
esta encendida de forma continua, esto indica que el
router esta conectado correctamente a un dispositivo
mediante dicho puerto. Si parpadea, esto indica que
existe actividad de red en dicho puerto.

Internet (Verde) La luz de Internet se enciende
cuando se ha establecido una conexion a través del
puerto de Internet. Si parpadea, esto indica que existe
actividad de red en el puerto de Internet.

Panel posterior

Reset (Reinicio) Hay dos formas de restablecer los
parametros predeterminados de fabrica del router.
Pulse el botén de reinicio durante unos cinco segundos
o restaure los parametros predeterminados desde
Administration > Factory  Defaults  (Administracion >
Parametros predeterminados de fabrica) en la
utilidad basada en web del router.

Internet En el puerto de Internet se conecta la
conexioén a Internet por cable o DSL.

1, 2, 3, 4 Estos puertos Ethernet (1, 2, 3, 4)
conectan el router al PC en la red con cables y otros
dispositivos de red Ethernet.

Power (Alimentacion) El adaptador de alimentacién
se conectara a través del puerto de alimentacion.
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Capitulo 2:
Lista de comprobacion de
seguridad inalambrica

Las redes inaldmbricas son practicas y faciles de instalar,
por lo que el nimero de hogares que estan instalando un
acceso a Internet de alta velocidad estd creciendo rapidamente.
Puesto que las redes inaldambricas funcionan enviando
informacién a través de las ondas de radio, pueden ser mas
vulnerables frente a los intrusos que una red con cables
tradicional. Al igual que las sefales que emiten los teléfonos
moéviles o inaldmbricos, las sefales de la red inalambrica
también se pueden interceptar. Dado que no se puede prevenir
fisicamente que alguien se conecte a su red inaldambrica,
debera tomar algunas medidas adicionales para mantener la
seguridad de la red.

1. Cambie el SSID o nombre
predeterminado de la red
inalambrica

Los dispositivos inaldmbricos tienen un nombre de red
inaldmbrica o identificador del conjunto de servicios (SSID)
predeterminado y configurado de fabrica. Este es el nombre
de su red inaldmbrica y puede tener una longitud de hasta
32 caracteres. Los productos inaldmbricos de Linksys utilizan
linksys como nombre predeterminado de la red inaldmbrica.
Debe cambiar el nombre de la red inalambrica a alguno
exclusivo que distinga su red de otras redes inaldmbricas que
puedan existir cerca, pero no utilice informaciéon personal
(como el numero de la seguridad social o el DNI) porque esta
informacidon podria estar disponible para cualquier persona
que busque redes inaldambricas.

2. Cambie la contrasena
predeterminada

Se le solicitard una contrasefa cuando desee modificar los
pardmetros de los productos inaldmbricos como puntos de
acceso y routers. Estos dispositivos tienen una contrasena
predeterminada configurada de fédbrica. La contrasefa
predeterminada de Linksys es admin. Los hackers conocen estas
contrasefas predeterminadas y podrian intentar utilizarlas para
acceder a su dispositivo inalambrico y cambiar los pardmetros
de la red. Para evitar los cambios no autorizados, personalice
la contrasefa del dispositivo para que resulte dificil de adivinar.

3. Active el filtrado de
direcciones MAC

Los routers de Linksys le permiten activar el filtrado de direcciones
MAC (control de acceso a medios). La direccion MAC es una
serie Unica de numeros y letras que se asigna a cada dispositivo
de red. Con el filtrado de direcciones MAC activado, sélo se
proporcionard acceso a la red inaldmbrica a los dispositivos
inaldmbricos con direcciones MAC especificas. Por ejemplo,

Router de banda ancha Wireless-G

puede especificar la direccion MAC de cada ordenador de su
hogar para que sélo ellos puedan acceder a su red inaldmbrica.

4. Active la encriptacion

La encriptacion protege los datos que se transmiten a través de
una red inaldmbrica. El acceso Wi-Fi protegido (WPA/WPA2) y
la privacidad equivalente a conexién con cables (WEP) ofrecen
varios niveles de seguridad para la comunicacién inaldmbrica.
En estos momentos a los dispositivos que tienen la certificacion
Wi-Fi se les exige que admitan WPA2, pero no se les exige que
admitan WEP.

Una red encriptada con WPA/WPA2 es mas segura que una
red encriptada con WEP porque WPA/WPA2 utiliza una
encriptacién de clave dindmica. Para proteger la informacion
que pasa a través de las ondas, debera activar el nivel mas alto
de encriptacidon que admita el equipo de red.

WEP es un estandar de encriptacion antiguo y puede ser la Unica
opcion disponible en algunos dispositivos que no admitan
WPA.

Directrices generales de seqguridad de la red

La seguridad de la red inaldmbrica no sirve de nada si la red
subyacente no es segura.

e (Con una contrasefia, se pueden proteger todos los
ordenadores de la red y, con una contrasena individual, se
pueden proteger los archivos confidenciales.

e Cambie las contrasefas de forma regular.

e Instale un software antivirus y un software de firewall
personal.

e Desactive el intercambio de archivos (de igual a igual).
Algunas aplicaciones pueden activar el intercambio de
archivos sin su consentimiento o conocimiento.

Sugerencias de seguridad adicionales

e Mantenga los puntos de acceso, las gateways o los routers
inaldmbricos alejados de paredes exteriores y ventanas.

e Apague los puntos de acceso, las gateways o los routers
inaldmbricos cuando no los esté utilizando (por la noche y
durante las vacaciones).

e Utilice frases de paso seguras que tengan una longitud
minima de ocho caracteres. Combine letras y nimeros para
evitar el uso de palabras estandar que puedan encontrarse
en un diccionario.

WEB: Para obtener mas informacion
sobre la  seguridad inaldmbrica, visite
www.linksysbycisco.com/security.
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Capitulo 3:
Configuracion avanzada

Después de configurar el router con el asistente de configuracion
(ubicado en el CD-ROM), el router estara listo para utilizarse. Sin
embargo, si desea modificar los parametros avanzados, utilice la
utilidad basada en web del router. En este capitulo se describen
las paginas web de la utilidad y las funciones clave de cada una.
Puede acceder a la utilidad mediante un explorador web en un
ordenador conectado al router.

La utilidad basada en web cuenta con las siguientes fichas
principales: Setup (Configuracion), Wireless (Inalambrico),
Security (Seguridad), Access Restrictions (Restricciones de
acceso), Applications & Gaming (Aplicaciones y juegos),
Administration (Administracion) y Status (Estado). Al hacer clic
en una de las fichas principales, apareceran fichas adicionales.

A NOTA: Al instalar por primera vez el router, debera
utilizar el CD-ROM del asistente de configuracion. Si

desea configurar los pardmetros avanzados, utilice
este capitulo para obtener informacion sobre la
utilidad basada en web.

Como acceder a la utilidad basada en web

Para acceder a la utilidad basada en web, inicie el explorador
web en el ordenador e introduzca la direccion IP predeterminada
del router, 192.168.1.1, en el campo Direccién. A continuacion,
pulse Intro.

Aparece una pantalla en la que se le solicita una contrasena.
(Si no es usuario de Windows XP, vera una pantalla parecida.)
Deje el campo Usuario en blanco. La primera vez que abra la
utilidad basada en web, utilice la contrasefa predeterminada
admin. Puede establecer una nueva contrasefia en la ficha
Administration (Administracion) de la pantalla Management
(Gestiodn). Haga clic en Aceptar para continuar.

2192.168.1.1

WRTS4GL
muia: L] -
‘Corirasaiia:
[ ] maenedar contrasafa
[Crcsptns ] [ canceer ]

Pantalla de la contrasena

Setup > Basic Setup (Configuracion >
Configuracion basica)

La primera pantalla que aparece es Basic Setup (Configuracion
basica). Permite cambiar los pardmetros generales del router.
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Setup > Basic Setup (Configuracion > Configuracion basica)

Internet Setup (Configuracion de Internet)

En la seccidon Internet Setup (Configuracién de Internet) se
configura el router para la conexién a Internet. La mayor parte
de esta informacion se puede obtener del ISP.

Internet Connection Type (Tipo de conexion a Internet)

Seleccione el tipo de conexion a Internet que proporcione el
ISP en el menu desplegable. Los tipos disponibles son:

e Automatic Configuration (Configuracion automatica) - DHCP
e Static IP (IP estatica)

PPPoE

PPTP

e L2TP

e Telstra Cable

Automatic Configuration (Configuracion automatica) - DHCP

De forma predeterminada, el tipo de conexion a Internet del
router estd establecido en Automatic Configuration - DHCP
(Configuracion automatica - DHCP), que sdlo se debe conservar
si el ISP admite DHCP o si se realiza la conexiéon mediante una
direccion IP dinamica. (Esta opcién se aplica normalmente a las
conexiones por cable.)

Internet Connection Type Automatic Configuration - DHCP |

Internet Connection Type > Automatic Configuration - DHCP
(Tipo de conexidn a Internet > Configuracion automatica - DHCP)
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Static IP (IP estatica)

Si necesita utilizar una direccion IP permanente para conectarse
a Internet, seleccione Static IP (IP estética).

Internet Connection Type Static IP v
Internet IP Address- 0 |0 0 |0
Subnet Mask: 255 [255(,255 |0
Gateway: o /o |Jo 1Jo
Staltic DNS 1 0 0 0 1]
Static DNS 2 1] 0 0 0
Static DS X 0 0 0 |j0

Internet Connection Type > Static IP (Tipo de conexién a Internet > IP estatica)

Internet IP Address (Direccidon IP de Internet) Se trata de la
direccion IP del router, vista desde Internet. El ISP le proporcionara
la direccién IP que debe especificar aqui.

Subnet Mask (Mascara de subred) Se trata de la madscara
de subred del router, tal como la ven los usuarios en Internet
(incluido el ISP). El ISP le proporcionara la mascara de subred.

Gateway El ISP le proporcionara la direccion de la gateway,
que es la direccion IP del servidor del ISP.

DNS El ISP le proporcionara al menos una direccién IP de
servidor DNS (sistema de nombres de dominio).

PPPoE

Algunos ISP basados en DSL utilizan PPPoE (protocolo de punto
a punto en Ethernet) para establecer conexiones a Internet.
Si se conecta a Internet a través de una linea DSL, consulte con el
ISP si utiliza PPPoE. En ese caso, tendra que activar PPPoE.

Internet Connection Type | FFFoE v |

Uzer hame: | |

Pazsword: | |

Service Mame: | |

@ Connect on Demand : Max Idie Time hdir.
O Keep Alive : Redial Period Sec.

Internet Connection Type (Tipo de conexién a Internet) > PPPoE

User Name y Password (Nombre de usuario y Contrasefa)
Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa proporcionados
por el ISP.

Service Name (Nombre de servicio) Si se lo ha proporcionado
el ISP, introduzca el nombre de servicio.

Connect on Demand: Max Idle Time (Conectar cuando se
solicite: Tiempo maximo de inactividad) Puede configurar el
router para que interrumpa la conexion a Internet cuando esté
inactiva durante un periodo de tiempo especificado (Tiempo
maximo de inactividad). Si la conexidn a Internet finaliza debido
a un periodo de inactividad, Conectar cuando se solicite permite
al router restablecer automaticamente la conexién si intenta
acceder de nuevo a Internet. Para utilizar esta opcion, seleccione
Connect on Demand (Conectar cuando se solicite). En el
campo Max Idle Time (Tiempo maximo de inactividad),
introduzca el nimero de minutos que desea que transcurran
para que finalice la conexion a Internet. El tiempo maximo de
inactividad es de 5 minutos.
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Keep Alive: Redial Period (Mantener activo: Periodo para
nueva marcacion) Si selecciona esta opcion, el router comprobara
periédicamente la conexién a Internet. Si se desconecta, el router
restablecerd automaticamente la conexién. Para utilizar esta
opcion, seleccione Keep Alive (Mantener activo). En el campo
Redial Period (Periodo para nueva marcacién), especifique
la frecuencia con que desea que el router compruebe la conexién
a Internet. El periodo predeterminado para la nueva marcacion
es de 30 segundos.

PPTP

El protocolo de tunel de punto a punto (PPTP) es un servicio
que se utiliza Unicamente en conexiones europeas.

Inteinet Connection Type PPTP v
infernet P Address: 63 | (205, 134|711
Subnet Mask: 255,255 /255, 0

Galeway: o |0 l.jo ||o
User Name: link:sys
Pazsword LTI I ] )

(&) Connect on Desanct Max ke Tine: S Mn.
O ieep Alive: Redial Period Sec.

Internet Connection Type (Tipo de conexion a Internet) > PPTP

Internet IP Address (Direccién IP de Internet) Se trata
de la direcciéon IP del router, vista desde Internet. El ISP le
proporcionara la direccion IP que debe especificar aqui.

Subnet Mask (Mascara de subred) Se trata de la mdscara
de subred del router, tal como la ven los usuarios en Internet
(incluido el ISP). EI ISP le proporcionara la mascara de subred.

Gateway El ISP le proporcionard la direccidn de la gateway.

User Name y Password (Nombre de usuario y Contrasena)
Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia proporcionados
por el ISP.

Connect on Demand: Max Idle Time (Conectar cuando se
solicite: Tiempo maximo de inactividad) Puede configurar el
router para que interrumpa la conexion a Internet cuando esté
inactiva durante un periodo de tiempo especificado (Tiempo
maximo de inactividad). Si la conexion a Internet finaliza debido
a un periodo de inactividad, Conectar cuando se solicite permite
al router restablecer automaticamente la conexién si intenta
acceder de nuevo a Internet. Para utilizar esta opcién, seleccione
Connect on Demand (Conectar cuando se solicite). En el campo
Max Idle Time (Tiempo maximo de inactividad), introduzca el
nimero de minutos que desea que transcurran para que finalice
la conexion a Internet. El tiempo maximo de inactividad es
de 5 minutos.

Keep Alive: Redial Period (Mantener activo: Periodo para
nueva marcacion) Si selecciona esta opcion, el router comprobara
periddicamente la conexion a Internet. Si se desconecta, el router
restablecerd automdticamente la conexion. Para utilizar esta
opcion, seleccione Keep Alive (Mantener activo). En el campo
Redial Period (Periodo para nueva marcacién), especifique la
frecuencia con que desea que el router compruebe la conexion a
Internet. El valor predeterminado es de 30 segundos.
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L2TP

L2TP es un servicio que se utiliza Unicamente en conexiones
en Israel.

Internet Connection Type L2TP :I
User Name : |
L2Psever: [0 0 o o
() Connett on Demand : Max ke Time | S 1N
(") Heep Alive : Redisl Period Sec

Internet Connection Type (Tipo de conexion a Internet) > L2TP

User Name y Password (Nombre de usuario y Contrasena)
Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa proporcionados
por el ISP.

L2TP Server (Servidor L2TP) Esta es la direccién IP del
servidor L2TP. El ISP le proporcionara la direccidon IP que debe
especificar aqui.

Connect on Demand: Max Idle Time (Conectar cuando se
solicite: Tiempo maximo de inactividad) Puede configurar el
router para que interrumpa la conexion a Internet cuando esté
inactiva durante un periodo de tiempo especificado (Tiempo
maximo de inactividad). Si la conexion a Internet finaliza debido
a un periodo de inactividad, Conectar cuando se solicite permite
al router restablecer automaticamente la conexién si intenta
acceder de nuevo a Internet. Para utilizar esta opcion, seleccione
Connect on Demand (Conectar cuando se solicite). En el campo
Max Idle Time (Tiempo maximo de inactividad), introduzca
el numero de minutos que desea que transcurran para que
finalice la conexién a Internet. El tiempo maximo de inactividad
es de 5 minutos

Keep Alive: Redial Period (Mantener activo: Periodo
para nueva marcacién) Si selecciona esta opcion, el router
comprobara periédicamente la conexion a Internet. Si se
desconecta, el router restablecerd automaticamente la
conexion. Para utilizar esta opcién, seleccione Keep Alive
(Mantener activo). En el campo Redial Period (Periodo
para nueva marcacion), especifique la frecuencia con que
desea que el router compruebe la conexiéon a Internet.
El periodo predeterminado para la nueva marcacion es de
30 segundos.

Telstra Cable

Telstra Cable es un servicio que se utiliza Unicamente en las
conexiones australianas.

Internet Connection Type | Telstra Cahle v |

Uzer Name: | |

Pazsward: | |

Heart Beat Server: | |

@ Connect on Demand : hax Ide Time hdini.

O Keep Alive : Redial Period Sec.

Internet Connection Type (Tipo de conexién a Internet) > Telstra Cable

User Name y Password (Nombre de usuario y Contrasefa)
Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia proporcionados
por el ISP.

Heart Beat Server (Servidor de Heart Beat) Esta es la direccién
IP del servidor de Heart Beat. El ISP le proporcionard la
direccion IP que debe especificar aqui.
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Connect on Demand: Max Idle Time (Conectar cuando se
solicite: Tiempo maximo de inactividad) Puede configurar el
router para que interrumpa la conexion a Internet cuando esté
inactiva durante un periodo de tiempo especificado ([Tiempo
maximo de inactividad]). Si la conexidn a Internet finaliza debido
a un periodo de inactividad, Conectar cuando se solicite permite
al router restablecer automaticamente la conexién si intenta
acceder de nuevo a Internet. Para utilizar esta opcion, seleccione
Connect on Demand (Conectar cuando se solicite). En el campo
Max Idle Time (Tiempo maximo de inactividad), introduzca
el nimero de minutos que desea que transcurran para que
finalice la conexion a Internet. El tiempo maximo de inactividad
es de 5 minutos

Keep Alive: Redial Period (Mantener activo: Periodo para
nueva marcacion) Si selecciona esta opcion, el router comprobara
periédicamente la conexidn a Internet. Si se desconecta, el router
restablecerd automaticamente la conexién. Para utilizar esta
opcion, seleccione Keep Alive (Mantener activo). En el campo
Redial Period (Periodo para nueva marcacion), especifique la
frecuencia con que desea que el router compruebe la conexién
a Internet. El periodo predeterminado para la nueva marcacién
es de 30 segundos.

Optional Settings (Parametros opcionales)

Es posible que el ISP exija el uso de algunos de estos pardmetros.
Verifique con el ISP si es necesario realizar algun cambio.

" mm% RouerName: | WRTS4GL
Host Name:
Droeman Narme:
MTL: Auto L3
Size: [icoo

Optional Settings (Pardmetros opcionales)

Router Name (Nombre de router) En este campo puede
introducir un nombre de hasta 39 caracteres para representar el
router.

Host Name/Domain Name (Nombre de host/Nombre de
dominio) En estos campos puede proporcionar un nombre de
host y de dominio para el router. Algunos ISP, normalmente los
de cable, solicitan estos nombres como identificacion. Puede
que deba consultar al ISP si el servicio de Internet de banda
ancha se ha configurado con un nombre de host y de dominio.
En la mayoria de los casos, no habrd ningin problema si
se dejan estos campos en blanco.

MTU MTU es la unidad de transmision maxima. Especifica el
tamafo maximo de paquete permitido para la transmision de
Internet. Seleccione Manual si desea introducir manualmente
el tamafo méaximo de paquete que se transmitird. Para que el
router seleccione la MTU dptima para la conexién a Internet,
mantenga el pardmetro predeterminado, Auto (Automatico).

Size (Tamano) Esta opcion esta habilitada cuando se selecciona
Manual en el campo MTU. Este valor debe estar comprendido
entre 1200 y 1500. El tamaio predeterminado depende del
tipo de conexion a Internet:

e DHCP, IP estatica o Telstra: 1500
® PPPOE: 1492
e PPTP o L2TP: 1460
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Network Setup (Configuracion de red)

La seccién Network Setup (Configuracion de red) permite
cambiar los parametros de la red conectada a los puertos
Ethernet del router. La configuracién inaldmbrica se realiza
mediante la ficha Wireless (Inaldmbrico).

Router IP (IP del router)

Muestra la direccion IP y la mascara de subred del router tal y
como las ve la red.

Router IP Address Local P Address: |192 ., 168/.1 |.1

Subnet Masic 255.2556.255.0 v

Router IP Address (Direccion IP del router)

Network Address Server Settings (DHCP) [Parametros de
servidor de direcciones de red (DHCP)]

Los pardmetros le permiten configurar la funcién de servidor de
protocolo de configuracién dindmica de host (DHCP) del router.
El router se puede utilizar como servidor DHCP para la red. Un
servidor DHCP asigna automaticamente una direccién IP a cada
ordenador de la red. Si desea activar la opcién de servidor DHCP
del router, asegurese de que no hay otro servidor DHCP en la red.

R -
Sterting P Address: 1921681, 100
el
CosntLesta Tmee |0 | minutes (0 means one day)
Stalic DNS 1: 0 |.j0 |.|0 |.|0O
Static ONS 2 0 |.lo J.lo _].|o
State: DNS 3 0 |.lo .l |.l|o
VNS 0 .0 |0 |0

Network Address Server Settings (DHCP) [Parametros de servidor
de direcciones de red (DHCP)]

DHCP Server (Servidor DHCP) DHCP viene activado de fabrica,
de forma predeterminada. Si ya dispone de un servidor DHCP en
la red o si no desea utilizar un servidor DHCP, seleccione Disable
(Desactivar) (no estaran disponibles otras funciones de DHCP).

Starting IP Address (Direccion IP inicial) Introduzca un
valor para el servidor DHCP con el que se empezaran emitir
direcciones IP. Debido a que la direccién IP predeterminada del
router es 192.168.1.1, la direccién IP inicial debe ser 192.168.1.2
0 mayor, pero menor que 192.168.1.253. La direccién IP inicial
predeterminada es 192.168.1.100.

Maximum Number of DHCP Users (NUmero maximo de
usuarios de DHCP) Introduzca el nimero méaximo de PC a los que
desea que el servidor DHCP asigne direcciones IP. Este nimero
no puede ser superior a 253. El valor predeterminado es 50.

Client Lease Time (Tiempo de concesidon del cliente)
El tiempo de concesion del cliente es la cantidad de tiempo que
un usuario podrad estar conectado al router con la direccion
IP dindmica actual. Introduzca el tiempo, en minutos, durante
el que se “concederd” al usuario esta direccién IP dindmica.
Una vez transcurrido este tiempo, al usuario se le asignara
automaticamente una nueva direccién IP dindmica. El valor
predeterminado es 0 minutos, lo que significa un dia.
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Static DNS (1-3) (DNS estatico [1-3]) El sistema de nombres
de dominio (DNS) es el método que se utiliza en Internet para
traducir los nombres de dominio o sitio web en direcciones de
Internet o URL. El ISP le proporcionard al menos una direccién
IP de servidor DNS. Si desea utilizar otra, introduzca dicha direccion
IP en uno de estos campos. Puede introducir aqui hasta tres
direcciones IP de servidor DNS. El router las utilizard para acceder
mas rapidamente a los servidores DNS en funcionamiento.

WINS El servicio de nombres de Internet de Windows (WINS)
administra la interacciéon de cada PC con Internet. Si va a
utilizar un servidor WINS, introduzca aqui la direccién IP del
mismo. De lo contrario, deje los campos en blanco.

Time Setting (Parametro de hora)

Seleccione la zona horaria en la que funciona la red, en el menu
desplegable. (Puede incluso ajustarla automaticamente para
el horario de verano.)

Time Setting T Zone:
(GMT-08:00) Pacific Time (USA 3 Canada) o
[7] Avtomaticaly adiust clock for dayight saving changes:

Time Setting (Pardmetro de hora)

Haga clic en Save Settings (Guardar pardmetros) para guardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Setup (Configuracion) > DDNS

El router proporciona una funcién de sistema dinamico de
nombres de dominio (DDNS). DDNS permite asignar un
nombre de host y de dominio fijo a una direccién IP dinamica
de Internet. Asi podra alojar su propio sitio web, servidor FTP u
otro servidor que se encuentre detrds del router.

Para poder utilizar esta funcidon debe suscribirse al servicio
DDNS con un distribuidor de dicho servicio en www.dyndns.org
o www.TZO.com. Si no desea utilizar esta funcién, mantenga el
parametro predeterminado, Disable (Desactivar).

DDNS
DDNS Service (Servicio DDNS)

Si DynDNS.org proporciona el servicio DDNS, seleccione
DynDNS.org en el menu desplegable. Si TZO proporciona el
servicio DDNS, seleccione TZO.com. Las funciones disponibles
en la pantalla DDNS varian segun el proveedor del servicio
DDNS que utilice.
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DynDNS.org

Linksys'

& Devision of Cesco Systems, e Feman
Wireless G Broadband Router

Setup

Seve Setngs |

Setup (Configuracion) > DDNS > DynDNS

System (Sistema) Seleccione el servicio DynDNS que utiliza:
Dynamic (Dindmico), Static (Estatico) o Custom (Personalizado).
La seleccion predeterminada es Dynamic (Dindmico).

User Name (Nombre de usuario) Introduzca el nombre de
usuario de la cuenta DDNS.

Password (Contrasena) Introduzca la contraseia de la cuenta
DDNS.

Host Name (Nombre de host) Se trata de la direccion URL de
DDNS asignada por el servicio DDNS.

Mail Exchange (Optional) (Intercambio de correo, Opcional)
Introduzca la direccién del servidor de intercambio de correo
para que los mensajes de correo electrénico de la direccion
DynDNS vayan a este servidor.

Backup MX (Copia de seguridad MX) Esta funcion permite
que el servidor de intercambio de correo sea una copia de
seguridad. Para desactivar esta funcién, mantenga el valor
predeterminado No. Para activar la funcién, seleccione Yes (Si).
Si no estd seguro del valor que debe seleccionar, mantenga el
parametro predeterminado No.

Wildcard (Comodin) Este pardmetro activa o desactiva los
comodines para el host. Por ejemplo, si la direccion DDNS es
myplace.dyndns.org y activa los comodines, x.myplace.dyndns.org
también funcionard (x es el comodin). Para desactivar
los comodines, mantenga el valor predeterminado Off
(Desactivado). Para activar los comodines, seleccione On
(Activado). Si no estd seguro del valor que debe seleccionar,
mantenga el pardmetro predeterminado Off (Desactivado).
Internet IP Address (Direccidn IP de Internet) Aqui se muestra
la direccion IP de Internet del router. Esta direcciéon cambiarg,
ya que es dindmica.

Status (Estado) Aqui se muestra el estado de la conexion del
servicio DDNS.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para guardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.
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TZ0.com

Carool Changes

Setup (Configuracién) > DDNS > TZO

E-mail Address, Password, and Domain Name (Correo
electrénico, Contrasefia y Nombre de dominio) Introduzca los
parametros de la cuenta que haya configurado en TZO.

Internet IP Address (Direccion IP de Internet) Aqui se muestra
la direccion IP de Internet del router. Esta direccién cambiara,
ya que es dindmica.

Status (Estado) Aqui se muestra el estado de la conexion del
servicio DDNS.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para guardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Setup > MAC Address Clone (Configuracion >
Clonacion de direcciones MAC)

Una direccion MAC es un cédigo de 12 digitos asignado a un
dispositivo de hardware para su identificaciéon. Algunos ISP
requieren que se registre una direccion MAC para acceder a
Internet. Si no desea volver a registrar la direccion MAC con el
ISP, puede asignar al router la direccion MAC que tiene registrada
actualmente con el ISP mediante la funcién de clonacién de
direcciones MAC.

Setup > MAC Address Clone (Configuracién > Clonacién de direcciones MAC)

MAC Address Clone (Clonacion de direcciones MAC)

Enable/Disable (Activar/Desactivar) Para que se clone la
direccion MAC, seleccione Enable (Activar).

User Defined Entry (Entrada definida por el usuario)
Introduzca aqui la direccién MAC registrada con el ISP.

Clone Your PC’s MAC (Clonar la MAC del PC) Al hacer clic en
este botdn se clonara la direccion MAC del ordenador que esté
utilizando.
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Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para guardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Setup > Advanced Routing (Configuracion >
Enrutamiento avanzado)

Esta pantalla se utiliza para configurar las funciones avanzadas
del router. En el modo de funcionamiento puede seleccionar los
tipos de funciones avanzadas que utilice. Con Dynamic Routing
(Enrutamiento dindmico), se ajusta automaticamente el modo
en que los paquetes recorren la red. Con Enrutamiento estético
se puede configurar una ruta fija a otro destino de red.

LiINKSYS

A Divisie of Cisce Systems, Inc i

Wireless G Broadband Router

Gteway ¥
Select setrwmber: [ 1() * Delete This Entry
Enter Route Neme:

DestrationLane: 0 [0 [[o Lo
Sutnet Mask: 0 _|fo [0 Lo
DetatGatewasy: 0 [[0 ([0 |[o
Intartsce: LAN & Wireless ¥

Show Rouling Table

Destination LANIP :

Save Seftings Cancel Changes

Wrele . readband Faute

I

Setup > Advanced Routing (Configuracion > Enrutamiento avanzado) (Router)

Advanced Routing (Enrutamiento avanzado)

Operating Mode (Modo de funcionamiento) Seleccione el
modo en que funcionara este router. Si el router aloja la conexion
a Internet de la red, seleccione Gateway. Si existe otro router
en la red, seleccione Router. Al seleccionar el router, la opcion
Dynamic Routing (Enrutamiento dinamico) estara disponible.
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Dynamic Routing (Enrutamiento dindmico)

RIP Esta funcién permite que el router se ajuste automaticamente
a los cambios fisicos que se produzcan en el disefio de la red
e intercambie tablas de enrutamiento con el resto de routers.
El router determina la ruta de los paquetes de red basandose en
el menor nimero de saltos entre el origen y el destino. El valor
predeterminado de esta funcion es Disabled (Desactivado). En el
menu desplegable también puede seleccionar LAN & Wireless
(Red LAN e inaldmbrica), que realiza un enrutamiento dindmico
por las redes Ethernet e inalambrica. También puede seleccionar
WAN (Internet), que realiza un enrutamiento dindmico con
los datos procedentes de Internet. Al seleccionar Both (Ambas)
se permite el enrutamiento dinamico para ambas redes,
asi como para los datos procedentes de Internet.

Static Routing (Enrutamiento estatico)

Select set number (Seleccionar nimero configurado) Para
configurar una ruta estatica entre el router y otra red, seleccione
un numero en la lista desplegable. Una ruta estética es la ruta
predeterminada por la que se desplaza la informacién de
red hasta alcanzar un host determinado o una red concreta.
Introduzca la informaciéon descrita a continuacion para
configurar una nueva ruta estética. Haga clic en Delete This
Entry (Eliminar esta entrada) para eliminar una ruta estética.

Enter Route Name (Introducir nombre de ruta) Introduzca
aqui el nombre de la ruta, con un maximo de 25 caracteres
alfanuméricos.

Destination LAN IP (IP de red LAN de destino) La IP de la red
LAN de destino es la direccion de la red o el host remoto al
que desea asignar una ruta estatica.

Subnet Mask (Mascara de subred) La mascara de subred
determina qué parte de una direccion IP de red LAN de
destino corresponde a la parte de la red y cudl a la parte del host.

Default Gateway (Gateway predeterminada) Se trata de
la direccion IP del dispositivo de gateway que permite el
contacto entre el router y la red o el host remoto.

Interface (Interfaz) Esta interfaz indica si la direccion IP de
destino estd en LAN & Wireless (Red LAN e inalambrica)
(para redes Ethernet e inaldmbricas) o WAN (Internet).

Haga clic en Show Routing Table (Mostrar tabla de
enrutamiento) para ver las rutas estaticas que ya ha configurado.

Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para guardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.
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Wireless > Basic Wireless Settings
(Inalambrico > Parametros inalambricos
basicos)

Los parametros basicos para la red inaldmbrica se establecen
en esta pantalla.

[FesetBocety |

T

Wireless > Basic Wireless Settings (Inalambrico > Parametros inaldmbricos basicos)

Wireless Network (Red inalambrica)

Wireless Network Mode (Modo de red inaldmbrica) En este
menu desplegable puede seleccionar los estandares inalambricos
que se utilizan en la red. Si cuenta con dispositivos 802.11g y
802.11b en la red, mantenga el pardmetro predeterminado,
Mixed (Mixto). Si sélo tiene dispositivos 802.11g, seleccione
G-Only (Sélo G). Si sélo tiene dispositivos 802.11b, seleccione
B-Only (Sélo B). Si no tiene dispositivos 802.11g ni 802.11b
en la red, seleccione Disable (Desactivar).

Wireless Network Name (SSID) (Nombre de la red inaldmbrica,
SSID) EI SSID es un nombre de red que comparten todos los
dispositivos de una red inaldmbrica. Debe ser el mismo para todos
los dispositivos de la red inaldmbrica. EIl nombre distingue entre
mayusculas y minusculas y no debe tener una longitud superior a los
32 caracteres (se puede utilizar cualquier caracter del teclado).
Asegurese de que este pardmetro es el mismo para todos los
puntos de la red inaldmbrica. Para mayor seguridad, debe
cambiar el SSID predeterminado (linksys) por otro que sea
exclusivo.

Wireless Channel (Canal inaldmbrico) Seleccione el canal
apropiado de la lista que coincida con los parametros de red.
Todos los dispositivos de la red inaldmbrica deben utilizar el
mismo canal para establecer comunicacion.

Wireless SSID Broadcast (Difusion inaldmbrica de SSID)
Cuando los clientes inaldmbricos sondeen el area local en
busca de redes inaldmbricas con las que asociarse, detectaran
el SSID que difunde el router. Para difundir el SSID del router,
mantenga el pardmetro predeterminado, Enable (Activar). Si no
desea difundir el SSID del router, seleccione Disable (Desactivar).

SecureEasySetup Si no ha utilizado la funcion de conexién de
red durante la ejecucion del asistente de configuracién, puede
utilizarla aqui haciendo clic en el logotipo verde. Haga clic en
OK (Aceptar) cuando se le solicite que inicie la configuracion
mediante un botén.

Reset Security (Restablecer seguridad) Utilice este botén para
restablecer los pardmetros de seguridad de la red. Tendra que
volver a ejecutar SecureEasySetup en cada dispositivo de la red
para volver a asociar este dispositivo con la red.
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Haga clic en Save Settings (Guardar pardametros) para guardar
los cambios o en Cancel Changes (Cancelar cambios) para
cancelarlos.

Wireless > Wireless Security (Inalambrico >
Seguridad inalambrica)

Los parametros de la ficha Wireless Security (Seguridad
inaldmbrica) configuran la seguridad de la red inaldmbrica.
El router admite seis opciones de modo de seguridad inaldmbrica:
WPA Personal, WPA Enterprise, WPA2 Personal, WPA2 Enterprise,
RADIUS y WEP. WPA significa acceso Wi-Fi protegido y es un
estandar de seguridad mas fiable que la encriptacion WEP.
WEP significa privacidad equivalente a conexion con cables,
mientras que RADIUS significa servicio de usuario de acceso
telefénico de autenticacion remota. Estas seis opciones se
analizan a continuacion. Para obtener informacién detallada
sobre la configuraciéon de la seguridad inaldambrica del router,
consulte el “Capitulo 2: Seguridad inaldmbrica”

Wireless Security (Seguridad inalambrica)

Security Mode (Modo de seguridad)

Seleccione el método de seguridad para la red inaldambrica.
Si no desea utilizar la seguridad inaldmbrica, mantenga el
pardmetro predeterminado Disabled (Desactivado).

WPA Personal

b

NOTA: Si utiliza WPA, recuerde siempre que cada
dispositivo de la red inaldmbrica DEBE utilizar el
mismo método WPA y la misma clave compartida; de
lo contrario, la red no funcionara correctamente.

Security Mode (Modo de seguridad) > WPA Perso